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Wielebny William O’Sullivan byt przekonanyge nikt go nie rozpoznat. & wiec te krople potu na
jego czole? Nie przeszedt jeszcze przez kontbelzpieczéstwa, postanowit z tym zaczekeaz zblizy
sie godzina odlotu, na wypadek, gdyby jednakikgo poznat. Siedz z tej strony hali, mégt udawaze
na kogad czeka i wcale nie wybieraesiv drog;.

Wiercit sig na plastikowym krzée, przyciskajc do piersi skorzanaktéwle. Robit to tak mocnoze
mato brakowato, a zgniottby sobigebra; i znowu poczut ten bdl, ktory mogiby uznza zgag |
Zlekcewayc¢. Zreszg to byta przecig zgaga, nic innego. Nie przywykt do tak obfitegadhu. Wiedziat
jednak,ze podczas lotu do Nowego Jorku, azméj do Rzymu, podadzmu byle jaki positek, ktory
przyniostby jego nadzwyczaj widwemu zotadkowi o wiele wecej szkody ni klops i ziemniaczana
papka, ktore zostaty Sophii z poprzedniego dnia.

Tak, to przez te resztki z obiadu rozbolatzgéadek, powiedziat sobie, rozglajac sk po zattoczonej
hali lotniska w poszukiwaniu toalety. Kiedyzya znalazt, nie ruszyt siz miejsca, tylko najpierw
doktadnie wszystko obejrzat. Przeguna czoto okulary w drucianych oprawkach, kciukiémpalcem
wskazujcym przetart zraczone oczy, a naginie znowu zlustrowat teren.

Wykluczyt najkrétsa drogg, bo chciat unikaé spotkania z czarnoskprkobiet, ktora weczata
.materialy do czytania” — jak to nazwata na wlasmytek — kademu, kto byt zbyt grzecznygeby jej
odmowk.

Wiosy kobiety zdobity barwne koraliki. Wystroita esiw swop zapewne najlepgzsukng w
purpurowe ciapki, ktéra dodawata jej centymetrovbiadrach. Za to jej buty byly catkiem w padku.
Moéwita niskim tagodnym gtosem, a kiedy pytata: ,Cagog: panu zaproponowamateriaty do
czytania?”, brzmiato to niemal jak piosenka.zHego te, wlaczapc w to tych, ktérzy w odpowiedzi
niecierpliwie burczeli pod nosem i odchodzili wépi@chu, pozdrawiatdpiewnym zwrotem: Zycze
bardzo mitego dnia”.

Wielebny O’Sullivan zgadywat bez trudu, co kobietgata do zaproponowania. Przypuszcza,
byta jedra z owych nawiedzonych misjonarek.

Czy poczutabyze ca ich faczy, gdyby miat ja z bliska? Oboje byli kaznodziejami, gtosili stowo
Boze. Ona w praktycznym obuwiu, on z tegzletrs tajemnic.

Lepiej jej unika, pomyslat.

Spojrzat w stroa lady z mczkami. Diluga kolejka wygtodniatych zombi cierplavstata po now
porci energii, niczym narkomani, ktorzy muswstrzykra¢ sobie jeszcze jedndawke przed odlotem.
Na prawo znajdowato swejscie do ksggarni. O’Sullivan poczut na sobie wzrok miodegezozyzny w
czapce bejsboléwce i szybko odwrécit gtowCzy tamten go rozpoznat? Pomimo cywilnego spoetpov
ubrania? Poczut ucisk wotadku i wbit wzrok w buty. Bawetniana koszulka polarezent od siostry,
przykleita mu st do plecow. Z gténikow ptyreto powtarzane w kétko przypomnieniggby pasaerowie
nie zostawiali bagal bez opieki. Przycish mocniej teczk, dionie miatsliskie od potu. Jak mégt @i
ludzi¢, ze zdota wyjech& nie zwracajc na siebie uwagiZe tak po prostu wailzie na poktad samolotu i
bedzie wolny, rozgrzeszony ze wszystkich swoich wykdw.

Kiedy jednak wielebny O’Sullivan odwg sic znow podni& wzrok, mtody mezczyzna znikat.
Podr&ni spieszyli przed siebie w skupieniu. Nawet ta czakoos kobieta, ktdra nadal pozdrawiata



przechodzcych obok niej ludzi zyczyta im dobrego dnia, zdawata; ompletnie niéwiadoma jego
obecndci.

Paranoja. Po prostu dopadta go paranoja. Trzicizseedem lat oddania Koiotowi i co z tego ma?
Oskarenia 1 wytykanie palcami, a zagid na najwyszy szacunek i wdgtznaé. Kiedy usitowat
wyjasni¢ siostrze swaj trudm sytuacg, wpadt w zid¢ i w koncu, podczas krétkiej rozmowy, zdotat
jedynie przekazajej, zeby przepisata na siebie tytut wikasaiorodzinnego majku.

— Nie dopuszagzdo tegozeby ci dranie zabrali nam dom.

Chetnie siedziatby teraz w domu. Nie byta to wielkasjaaltgi¢, ot, drewniany gitrowy budynek na
jednym hektarze ziemi w Connecticut, otoczony dnoigeiagnacymi sk w szpalerach drzew, gérami
niebem. Tam czut sinajblizej Boga. Ironia tego stwierdzenia kazata muusmiechraé. Bo jak na irong
okazate katedry i wielkie kongregacje coraz bajdmielalaty go od Boga.

Pisk, ktéry rozlegt & w poblizu ruchomych schodéw, wyrwat go z zadienia. Brzmiat jak gtos
jakiega egzotycznego ptaka, a tak naprawmotestowato nieumigge jeszcze chodzidziecko, ktore
ciagneta za soh niczym niezraona matka, jakby nie docierat do niej opor maludren skrzekliwy gtos
grat O'Sullivanowi na nerwach i ponownie wprawitstan tak wielkiego nagtia, ze wielebny bat s, iz
zacznie zgrzyta z¢bami. Napraweg miat juz dos¢ tego wszystkiego. Poderwakana nogi i ruszyt do
toalety, nie bacit nawet, czy nie 4ca kogd po drodze, nie depcze.

Dzigki Bogu toaleta byta pusta, mimo to na wszelki wdgla sprawdzit wszystkie kabiny. Postawit
teczle na podtodze, opiergj o lewy noge, jakby bat st stract z nia kontakt. Zdjt okulary i potayt w
rogu umywalki. Nie pate na swoje rozmazane odbicie w lustrze, poruszdnait pod kranem. Kiedy
woda nie zacga leci€, jego frustracja jeszcze wzrosta. Ponownie podusgsami i w kaicu z kranu
wyptynat cienki strumi@ wody, ktorym ledwie zmoczyt sobie palce. Pomacte#t jeszcze. Woda
trysreta na moment. Zamkh znwzone oczy i spryskat sobie twarz. Zimne krople tagiydnudndci,
uciszaty gwattownegtnienie w skroniach.

Siegnat do pojemnika z papierowymicznikami, urwat w¢cej papieru, i potrzebowat, i lekko
osuszyt twarz i dionie, wielce zniesmaczony, boigap recyklingu byt szorstki i nieprzyjemnie pachn
Nie styszat, jak otworzyly siza nim drzwi toalety. Kiedy znéw zerdnw lustro, przestraszony ujrzat za
plecami niewyrana posté.

— Ju prawie skaczylem — oznajmit, gdzac, ze zajmuje kom& miejsce, chociaw toalecie byto
kilka umywalek. Dlaczego korzystat akurat z tejZR® staby metaliczny zapach. oto sprataczka? |
to bardzo niecierpliwa. Wysgnat reke po okulary i niechqcy zrzucit je na podtag Zanim pochylit s,
by je podniéc¢, ktos chwycit go w pasie. Dojrzat jedynie srebrny bty$lotem cé go zapiekito, poczut
okropny bdl, ktory btyskawicznie rozszed¢ gio klatce piersiowe;.

tagodnie i m¢kko ktas szepat mu do ucha:

— To twdj koniec, wielebny.



ROZDZIAL DRUGI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Nie ma dobrego sposobu na podniesienie z ziemkiapgtowy.

Do takiego wniosku doszta agentka specjalna Ma@djizell. Obserwowata z géry miejsce zbrodni,
bardzo przy tym wspotczag mtodemu technikowi kryminalnemu. Byla ciekaway oayslat to samo co
ona, kucajc w btocie i patrzc pod coraz to innymakem. Nawet detektyw Julia Racine milczata. Stata
tylko nad nim i nie byla w stanie wykrztdsstowa, ché zwykte nie brakowato jej dobrych rad. Maggie
nigdy dotd nie widziataby zachowywatagsiak cicho.

Stan Wenhoff, gtdbwny lekarzadowy okrgu, ktéry tkwit obok Maggie na nabrag krzykrat cos,
ale nawet nie probowat zéjna dot. Swaqj drogqa Maggie byta zdziwionaze pojawit s¢ w piatkowe
popotudnie, zwlaszczae zaczynatl si swiateczny weekend. W podobnej sytuacji wysytat zwykle
ktoregd ze swoich zagpcéw, ch@ z drugiej strony nie wybaczylby sobie, gdyby jegazwisko
pominigto w wiadomdciach. A ta sprawa nieytpliwie miata szanssta sie pozywka dla mediow.

Maggie spojrzata na wedi miasto na drugim brzegu. Pomimo stanu pogotomvidazanego z
zagraeniem terrorystycznym ludzie szykowalg slo swiatecznej zabawy, oczekig) przy tym staca i
nieco niszej temperatury. Maggie nie miatadnych plandw na weekend poza wylegiwaniemzsi
Harveyem w ogrodzie. Zamierzata upiec steki nduwgriboczyt& najnowsz powies¢ Jeffreya Deavera.

Zatozyta witosy za ucho, a wiatr natychmiast porwat kayekosmyk. Tak, mieliby doprawdy ¢kiny
letni dzien, gdyby nie ta ueta glowa, ktég ktos porzucit na btotnistym brzegu. Jak bardzo zty mugi
czlowiek, zeby odcia¢ blizniemu gltowe i rzucik ja gdzi& jak smieci? Przyjaciotka Maggie, Gwen
Patterson, twierdzitaze Maggie ma obsespa punkcie zta. Maggie nie upada tego za obsesjtylko za
szukanie odpowiedzi na odwieczne pytanie. Dawnoutenata,ze wykorzenienie zta natg do jej
stuzbowych obowazkow.

— Skoicz juz przeczesywanie wierzchniej warstwy — zawotat Starmtodego technika. — Zgarnij to
do worka.

Maggie zerkgta na niego. Zgagt ,to”? Latwo powiedzié, kiedy stoi st w miejscu, gdzie buty
nadal §nia od pasty, a zapadmierci jeszcze nie doleciat. Ale nawet z tej wysakavidziata, ze to
beznadziejne zadanie. Brzegm@ecaty puszki, tekturowe opakowania po jedzeniwgaos i rozmaite
papierzyska. Znata ten teren — ten pas ziemi ptakad — na tyle dobrze, by wiedzieze petno tu
rowniez petéw, kondomow, a znajdziegdez i strzykawka. Zabojca ryzykowat, porzugajgtowe w tak
ruchliwym miejscu.

Maggie zazwyczaj ttumaczyta podapbrawur tym, ze morderca dziatat zbyt chaotycznie, byt za
mato zorganizowany. Ale mogta ona rownigznacza panike. Skoro jednak mieli do czynienia z trzgci
glowa w ciagu trzech tygodni, o panice nie mogto¢cbyowy, w ge wchodzita tylko jak& pokretna
zbrodnicza taktyka.

— Moge przyjrze sie z bliska? — zawotata.

— Jak sobie chcesz. — Racine wzruszyta ramionastenpwycagneta do niej eke.

Maggie nie przyta pomocnej dioni, tylko rozgtlata s¢ za czymkolwiek — gakia, kamieniem,
korzeniem — czego mogtabyesthwycic. Jednak nie byto nic procz btota i wysokiej traidie miata
wyboru, musiata zéizna¢ sig, zjech& o witasnych sitach. Jak narciarz bez nart probowstayma
rownowag. Przemkita obok Racine, trzymag sk na nogach, ale niewiele brakowataeby
wyladowata w Potomacu.

Racine polkgcita gtowa, na jej wargi wyptyat krzywy usmiech. Szcgliwie nic nie powiedziata.



Maggie niezyczyla sobie, by jej przypominanee grubo przesadza,sjechodzi o Racine. Nie chciata
przyja¢ od niejzadnej pomocy, a tym bardzigj¢ z poczuciemze ma Julii Racine godo zawdziczenia.
W ciagu kilku minionych lat obie stawaty przedznymi wyzwaniami i pokonywaty mnostwo przeszkad.
| co wazniejsze, byly kwita. Maggie pragia, zeby tak zostato.

Wytarta buty o wysokigdzbta trawy,zeby jeszcze bardziej nie zanieéay miejsca zbrodni. Po tej
eskapadzie skdrzane pantofleddp sic nadawaly do wyrzucenia. Maggie nie dbata o buizgsto
zapominata zabieéaz sola obuwie ochronne. Gwen nieustannie powtarzadasposob, w jaki Maggie
traktuje swoje buty, graniczy z dezynwoliurzy wrecz skandaliczsn abnegag. Maggie wcaz miata
przed oczami btyszaze, wypastowane trzewiki Stana. Zeglanza siebie i spostrzegtze Stan cofat si¢
Z wyskpu nabrzea. Czyby sk zdenerwowaklizgiem Maggie po btocie? A nie chciat mié pewndg,
ze nikt nie kae mu po§¢ w jej slady? Jakkolwiek byto, wiedziatae Stan nie zejdzie do nich.

Julia Racine przytapata pa tych spojrzeniach.

— Niech Bég bronizeby sobie zapaskudzit buty — mrgka pod nosem, jakby czytata w &tgch
Maggie, lecz zaraz potem wrécita wzrokiem dogtegigtowy. — To na pewno ten sam bandyta, aleemo
tym razem szegcie nam dopisze.

Maggie dopiero co przeglata dokumenty w sprawie dwoch poprzednich gtow.r&o pierwszy
zaproszonogj ha miejsce zbrodni, gdyRacine i jej szef, Henderson, podejrzewati,maj do czynienia
z seryjnym mordetg

— Niby jak? — spytala, kiedy statleggasne,ze Racine czeka na to pytanie. Niektore rzeczy ngigy
nie zmieniag, na przyktad faktze detektyw Racine przed ogtoszeniem swoich genialigorii domaga
si¢ od wszystkich uwagi.

— Dzigki temu, ze dostaBmy cynk, zazylismy, zanim robaki zakwzyly przekske. Tamte dwie
byty ogryzione do kéci. Do tej pory nie udato namesich zidentyfikowa.

Maggie jeszcze raz wytarta buty o trawpodeszta bfiej. Smrod uderzylajjak podmuch gaicego
powietrza. Nie potrafitaby opigsamieszanki zapachoéw, ktére towarzysanierci, zawsze byly takie
same, a jednak zawsze inne, zale od otoczenia. Staby metaliczny zapach krwi tyapem zostat
zdominowany przez gnige ciato i wa rzecznego btota. Zawahala sia moment, potem skupita uwag
na makabrycznym widoku.

Stojac na gorze, ®lzita, ze to trawa i spitane glony trzymaj gtowe w miejscu. Teraz zobaczytae
to dzkki skreconym z tytlu diugim wiosom ofiary, jej twarz pattayprosto w czysty kkit nieba.
Zblizywszy st jeszcze trocy Maggie stwierdzitaze ,patrzyta” nie byto odpowiednim stowem. Zdawato
sig, ze powieki trzepocg, a tak naprawg dziesatki biatych czerwi przepychaty sido gatek ocznych.
Nawet wargi sprawiaty weaenie, jakby si poruszaly, jakby szeptaly €@o raz ostatni, ale i tym razem
byt to tylko pochdd czerwi. Robactwo wylewat@ strumieniami take przez nozdrza ofiary, niezane,
zdeterminowane i skoncentrowane na swoim zadapizarciu zdobyczy. Maggie odgonita wige nad
glowa muchy plujki i przykuceta obok technika. Znalaziszyestak blisko, poza brxzeniem much
styszata czerwie, ktore bty naprzod i przeciskaty sijeden przed drugim, upychahgsiv rozmaitych
otworach. Temu wszystkiemu towarzyszyt odgtos pargmapcy ssanie.

Boze, jak ona nienawidzita czerwi.

Na pocatku kariery w FBI, kiedy niczego ginie bata i wiele musiata udowodnina prédbg — a
raczej wyzwanie — koronera, wiga rcke do petnej czerwi jamy ustnej ofiary, gdzie znadagj prawo
jazdy. To byt, zresat niezbyt oryginalny, znak firmowy tamtego morder@alezato mu, by dazki
przedmiotom, ktére wpychat do gardet swoich offaolicia mogta je zidentyfikow@ Od tamtej pory,
ilekro¢ Maggie widziata czerwie z tak bliska, czuta lepRaz, ktora pozostawity wéwczas na jej dioniach
I przedramionach, kiedy w gpiechu ratowaty swojeycie, czepiac Sk jej ciata.

Teraz, siedzc na zabtoconych giach, zrozumiata, co Racine miata nastipyméwiac, ze tym razem



szczscie im dopisato. Pomimo nieusiapgo ruchu czerwi widziata grudki biakdttych jajeczek w
uszach ofiary i w kcikach jej oczu i warg. Nie wszystkie czerwieazgly sic wylegna¢, a te, ktore si

wylegly, znajdowaly si w swoim pierwszym stadium, co znaczyk® gtowa nie leata tu diiej niz

dzien czy dwa, bowiem w lipcowym upale procegu zachodzi szybko.

Mimo wszystko Maggie czuta zepewien szacunek do tych stwaiizeDoroste muchy plujki
wyczuwap krew z odlegtéci okoto pkciu kilometrow. Zlatu sie w pak godzin pasmierci ofiary, i ché
wygladaja makabrycznie na martwym ciele, niezpoap tak wiele. Bardziej interesuje je skladanie
jajeczek w ciemnych wilgotnych miejscach. Dla nigtizkie ciato, jeszcze niedawno petneia, ciepte,
chtomce tlen, to przede wszystkim karmiciel dla mtodydla, nastpnego pokolenia much plujek.

Czerwie wykluwag si¢ z jajeczek w eigu jednego, dwoch dni, i natychmiast zaczynajrera
wszystko a do kaci. Kiedy Maggie pracowata w Connecticut, profedalam Bonzado powiedziat jej,
ze trzy muchy mog ztozy¢ wystarczajco duo jajeczek, i tym samym wyprodukowavystarczajco
dwo czerwi, zeby pare¢ ludzkie ciato tak szybko jak dorosty lew. Zdumigue, pomylata, jak
efektywne i zorganizowane e mate i pozornie bezrélpe organizmy.

Tak, Racine miala ragj Tym razem szeZcie im dopisato. Zostato dostateczniezalukanki, zeby
wykona badanie DNA, a co waiejsze, by maze zachowaty si charakterystyczne obtania, ktore
zdrada, jak wyghdaty ostatnie godziny nieszgmnej kobiety.

Niestety, najw¢kszym wyzwaniem dla technika byto zabranie gtowgera z czerwiami. O ile
latwiej bytoby je zmié¢, spryské, odkazé gtowe, lecz wtedy straciliby cenne dowody.

Maggie szukata wzrokiegladow stép, w ogole jakichkolwiefaddw.

— Jak pan m§fi, jak ona s¢ tu dostata? — zapytata, pafaijac, ze naley mowi¢ o ofierze w formie
osobowej, nie tak jak Stan, ktéry widziat jedyna,cco mana ot tak, zgamut do worka. Wiedziata przy
tym, ze z jego strony nie byt to brak witavosci, tylko mechanizm obronny.

Jak s¢ okazato, réwnig technik wybrat taktyk Stana.

— Nie rzucono tu tego z estakady ani z nakazéo wtedy zostatyby jaliglady. Wyghda na toze
kto$ to tutaj potayt.

— Czyli morderca sam jtu zniést? — Maggie odwrdécita glt@w spojrzata na stromy brzeg, na ktérym
widniat jedynie tor jeglizgu.

— Moim zdaniem, tak. — Technik wstat i rozprostowagi, wdzeczny za przerw. — Tu g slady stop,
zrobig odcisk z gipsu.

— Taa,slady stop — rzekta Racine. — Musisz je zob&czySzta ostrenie, pokazujc zagtbienia w
btocie.

Maggie podniosta sii spojrzata tam, gdzie wskazywata Racine. Od gtaleytego miejsca byto
jakies cztery i p6t metra.

— Skad macie pewn&, ze nalea do mordercy?

— Innych nie znaldismy — odpart technik, wzruszg ramionami. — Dwie noce wstecz solidnie
padato, musiat tu prz§¢ juz po deszczu.

— Teslady pojawiaj sig ni skd, ni zowad — dodata Racine. — | zwd@wag;, ze prowadz prosto do
rzeki.

—Moze do todzi — zasugerowata Maggie.

— Tutaj? | nikt by go nie zauvigt? Odpada.

— Wspomniatg, ze dostalicie cynk. — Maggie przygtlata s¢ sporymsladom. Podeszwy odbity i
wyraznie, ale bez czytelnego logo.

— No - rzucita Racine i skrzgwata ramiona, jakby w Kmu zaczta panowa nad sytuag. — Jaka
kobieta zadzwonita anonimowo na 911. @ nie mam, sid o tym wiedziata. Mge od mordercy.
Moze wkurzyt sg, ze tak dtugo szukalimy tamtych dwadch.



— A maze chciatl,zebysmy poznali tasamdc¢ tej ofiary — stwierdzita Maggie.

Racine skigta glowa, nie wyskakujc z przeciwg teori.

— Jak mylicie, co on robi z resztciata? — spytat technik.

— Nie wiem. — Racine ruszyta przed siebie. Blpowiedziataby nam to anonimowa informatorka.
Do naszego powrotu powinnijuamierzy jej numer.



ROZDZIAL TRZECI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Doktor Gwen Patterson wyiata wzrok,zeby zobacz§ miejsce zbrodni z okna swojego gabinetu,
niestety znajdowata sipo drugiej stronie Potomacu. Nawet kiedy patrzytaez lornetk, estakada
zastaniala jej widok. Zdotata dostrzec tylko czemwvdoyokt Maggie zaparkowanobok samochodu
technicznego.

Przeczesata wtosy palcami, jejka niepokagco zadzata. Czy to podniecenie? A b nerwy?
Nieistotne. Stres dawaicesje] we znaki. To zresztzrozumiate. Trzy ofiary w agu trzech tygodni. A
jednak tego dnia spodziewatag,sie dozna ulgi. Miala nadzigj ze jej napgcie zacznie opada
tymczasemzadnej ulgi nie czuta. et pomedzy jej topatkami zacish si¢ jeszcze mocniej. M@
glupio mylata, ze skoro Maggie zaja sk sprawa, to na pewno szybko opanuje sytgaclak mogta
pozwoli, zeby to zaszio tak daleko?

Byta umoéwiona z Maggie na kolaojv Old Ebbitt’s Grill, ich ulubionej knajpce. Zamdwurczaka w
chrupbcej orzechowej panierce, natomiast Maggie zje dwkwykluczone,ze wypija butellke wina,
zaleznie od nastroju Maggie, ktéry wyniknie z tego, ctadmie teraz ogida nad rzek pod estakagd
Zreszt niewane. Przyjaciotka na pewno powie jej, jakie dowo@dgtata na miejscu zbrodni. Maggie
bedzie jej oczami i uszami. Gwen wypt w roli adwokata diabla, przepyta Maggie, jakwgzzaj to s¢
dziato. Przy odrobinie szegcia przyjacidtka nie zorientujecsize Gwen zna ju niektore odpowiedzi.
Tak, to s¢ da zroht.

Zreszh doktor Patterson nie miata wyboru, musiata takqupmsvat.

Co za ironiaze doszio do tego wdaie teraz, gdy zrezygnowata z pacjentow i zlededre miaty
jakikolwiek zwiazek ze sprawami kryminalnymi.

Gwen zamkegta okno i potoczyta wzrokiem pdcianach gabinetu. Sice odbijalo s od
oprawionych w ramki dyplomow. Cakxiana zawieszona byta &giadczeniami o jej kwalifikacjach i
stopniach naukowych. Lecz w obecnej sytuacj jakaty one wartéc?

Gwen przetarta oczy. Brak snu zaczynat jej doskagiemimo to ymiechreta sk. Tak, to take
ironia losu,ze im byta starsza, #drzejsza i w¢cej warta wswiecie nauki, tym mniej liczyly site
wszystkie tak tadnie oprawione dyplomy.

Dotarta do samego szczytu zawodowej kariery. Takymajmniej twierdzili jej koledzy, cytag
artykuty i kshzki Gwen w swoich pracach naukowych. Wszystkie teidem zdobyte honory otworzyty
jej drogz do Quantico, do Biatego Domu oraz Pentagonu. Razsenatorow, cztonkédw kongresu,
ambasadoréw i innych dyplomatow, wielu z nich Ziosjgj pacjentami. Jedna z par miata nawet zapisany
jej numer w funkcji ,szybkie wybieranie”. Nite jak na dziewczynkz Bronksu. A jednak w tej chwili
wszystkie te znajonsgi i zastugi nie miaty znaczenia.

Listy byty krotkie, instrukcje proste, ale pogkb nie brzmiaty powanie, przynajmniej a do tego
dnia. Jéli jednak doiad Gwen nie traktowala ich serio, teraz wiedziata, jte 6w ki@ bez wahania
spetnitby swaj grozbe. Na szczscie wreszcie spotkaesz Maggie, ktora miata wgb tam, gdzie dla nigj
drzwi byly zamknégte. Przyjaciotka opisze jej miejsce zbrodni, przyge profil mordercy i pomie
odgadn¢, kim jest ten niegodziwiec. dukiedys robity cas podobnego, wiele razy zbieralty dowody,
poréwnywaty ofiary, rozwzaty wszelkie okoliczngci, a potem trafiaty nalad, ktory prowadzit je do
sprawcy. Teraz Gwenrglzie po prostu przewodnikiem Maggie, jak dawniggdly mtodziutka wowczas i
nieopierzona przyjaciotka po raz pierwszy zjawitavg Quantico.

Méj Boze, wydaje si, ze to cate wieki temu. lle czasu mia od tamtej chwili? Dziest lat?



Jedengcie?

Gwen pelnita wéwczas funkgjnajwaniejszego niezaimego konsultanta Cunninghama, zpsy
dyrektora FBI. Jako zaprawiony w boju mentor ¢iiMaggie pod swoje skrzydta, delikatnie popychata
ja i zackecata. Pomimo rinicy wieku zostaty serdecznymi przyjaciétkami, zama jednak, wknie z
powodu owych gitnastu lat, ktore je dzielity, Gwen ¢#o odgrywata inne role w stosunku do swojej
najlepszej przyjaciétki — nauczyciela, psychologaasami nawet matki. Praswdndwiac, to ostatnie
wcielenie j sany bardzo zaskoczyto. Gwen wierzytalgbko, ze nie posiada instynktu maciefiskiego,

a tymczasem Maggie go w niej obudzita. 2dowvtasnie dlatego uwzata, ze poradzi sobie bez wiedzy i
kryminalnego déwiadczenia przyjaciotkize sama, nic nikomu nie moya, rozwiaze ten problem.
Pragreta tylko tak pokierowa Maggie,zeby w jej zasfpstwie poszia tam, gdzie Gwen nie mogtasedj
sledzita mordere, a mae nawet go schwytata. Musiata jedynie doprowadin niego przyjaciokk
Wygra z nim w ¢ gre, ktéra sam wymylit.

Czy to rzeczywicie takie proste? Czy toesiida? Musi i uda.

Gwen wiayta dokumenty do teczki, nawet na nie, nie pairKolejny znakze byta zmeczona. Jej
nieskazitelne zwykle biurko wygglato, jakby wiatr przeleciat przez pokoj, rozrzucsgterty papierow.

Wzieta telefon komérkowy, ktéry zabdjca podrzucit jejgb ranka w zwyklej szarej kopercie,
WSUWaRC ja przez otwor na listy w drzwiach wéejowych. Ostranie wytarta telefon, caty czas trzyme;
go przez papierowyecznik, i schowata do hrowej papierowej torby. Jad do domu, poszuka jakiego
pojemnika na&mieci i tam, zgodnie z instrukgjgo wyrzuci.



ROZDZIAL CZWARTY

Omaha, Nebraska

Gibson McCutty stwierdzitze drzwi na tytach domuasnadal otwarte, tak jak je zostawit. Wszedt
niepewnym krokiem do kuchni, wpadt na pojemnik zrayavami i przekit pod nosem. W tej samej
chwili co$ upadto na podiag Zawahat si, nadstawiajc uszu, ale tak gkmo sapal, tapc oddechze
prawie nic nie styszat.

Dlaczego nie mze oddycha?

Calk drog; z lotniska pdzit, nawet nie przysiadg, pedatowat ma rowerze gorskim przez
skrzyzowania zeswiattami, lekcewaac klaksony i zwalniajc tylko po to,zeby pokoné ostatng
pochytag¢. Nic zatem dziwnegoze tak s¢ zadyszat. Musi chwikk odpoca¢. Opart s¢ o lodowk:,
czekajc, a oddech s wyrdwna. Ku jego zdumieniu znajome pomrukiwaniddaki natychmiast go
uspokoito. Byt w domu. Byt bezpieczny. Przynajmmiejej chwili.

Idiotyczne magnesy wciskaly mwesiv plecy, wkurzajce mate plastikowe zwiegta, ktorymi mama
przyczepiata na drzwiach lodowki ,dzieta sztuki'gge brata.Zeby chocia uprawiata ogréd! Nigdy
jednak nie pozwolitaby sobie na tegby mi€ ziemk pod paznokciami. &miechryt sie na £ mysl i
usitowat sobie przypomnée co przedstawiaty poszczegélne magnesy, z nagzeedzeki temu wymae
Z pamgci obraz krwi. Zacisg powieki — zagc, wiewiorka, szop pracz,4eCzy je zyje w ogrodzie? Czy
kto$ w ogole widziat kiedy jeza?

To na nic.

Przed oczami miat wgk tamten widok, tamattwarz wykrzywiora bolem. Krew ptynca z ust. | te
oczy, ktére patrzylty bez jednego mrugma. Czy rozpoznat swego zabéic Czy byt w stanie go
zobaczy? Oczywscie, ze nie. Przecienie zyt. Ale czy na pewno?

Gibson potrzsmt gtowa i odsunt sie od lodéwki. Pokstykat do salonu i potki sic o kosz z
praniem stajcy u stop schodoéw. Nagie powoli ruszyt do gory, lieez w myslach stopnie, i przystah
policzywszy do émiu. Podcignat sic za pomog poreczy i przeskoczyt skrzypcy dziewity stopie.
Kiedy minie drzwi pokoju matki, dglzie wreszcie wolny. Przebiesgj se po pracy, matka czasami
ogladata wiadoméci o piatej. Nie mogt ryzykowd, zeby go ustyszata. Jak by jej wyttumaczyt savoj
nieobecné&t? Z pewndcia zapytataby, gdzie sipodziewal, zwtaszczze byt mokry ismierdziat. Wiosy
przykleity mu s¢ do spoconej gtowy pod czapkejsbolowlk.

Zblizywszy st do drzwi pokoju matki, nie ustyszat za nimasidnego dwicku. Moze wiec jeszcze nie
wrécita. Byt piatek. Nas¢pny dzién miata wolny, a tego dnia jego mtodszy brat zostavaanoc u kolegi.
Matka wspominataze prawdopodobnie wyskoczy z kédémkami z biura na drinka. Czy jednak moéwita
wiasnie o tym wieczorze? Tak, przezibyt piatek. Z cah pewndcia. Co za szagcie. Maze nie byto a
tak zle, jak mu s wydawato.

Mimo to papieszyt do swojego pokoju i zamkndrzwi, ostranie, delikatniezeby nie hatasowa
Rzucit plecak na tzko, potem opart gicatym ciatem o drzwi, jakby ta dodatkowa sita bytazkzdna do
przekecenia klucza. Wstrzymat oddech i nastuchiwal, niermc w szczsliwy los w dniu, kiedy
zabrakto mu szeZcia. A jednak wokot panowata cisza. Byt w domu s&womimo to trzst sk, nie deat,

a wianie dygotat jak jald idiota w konwulsjach.

Objat si¢ ramionami, ale gdy poczute jego koszulka byta mokra na piersi, gwattowniesop rece.
Naprawa@ byt spocony jak mysz. Omalesinie wykaiczyt, kiedy pokonywat krawzniki i pedzit na glep
przez zattloczone skrzgwania. Zdy czaplke z daszkiem i cisft ja na t&ko, a kiedy zdejmowat
koszulle, zaphtat sk w nia. Niewiele brakowato, a pekgataby w szwach. Tak bardzo chciat jak



najszybciej uwolrd sie od smrodu potu, benzyny i wymiocin. Zwymiotowadzenie z fast foodu, fiza
wyjazdem z garau przy lotnisku.

W koncu wihczyt nieduza lampke. Natychmiast spostrzegt krew pod paznokciami. 8@ ja
wyskroba, wytrzet koszullky. Potem otworzyt szaf zwinat koszullke i wcismat ja do pustej reklamowki,
ktora upchmt w kat szafy, z dala od innych rzeczy. Wiedziaé, mama nigdy jej nie znajdzie. Kiedy
odkryla spléniala zjedzor do potowy kanapk w szufladzie ze skarpetkami, zagrozi, nie ledzie
diuzej zajmowa si¢ jego ubraniami, poza tym, co znajdzie w koszuexzami do prania. Przypuszczat,
ze chciata w ten sposob obuédzv nim poczucie odpowiedzialda, cha zastanawiat gitez, czy mae
raczej wotata nie wiedzée ze dziato st z nim ca@ ztego.

Nie rozwihzujac sznuréwek, zrzucit buty i zostawit je &edku pokoju. Wtedy wkmie ujrzat ikor
migajaca na ekranie komputera. Paiczna ekran, szedt ku niemu powoli. Nie planowatinej gry, a
wiadomdaci dostawat zwykle za goednictwem czatu.

Usiadt na krzéle przy biurku, wciz wpatrzony w ikop z czaszk i skrzyzowanymi piszczelami,
ktéra mrugata na niego z rogu ekranu. Kiedy indhidpy tym podniecony i gotowy do gry. Teraz czut
tylko scisk w zotadku. Po chwili wahania klikgt dwa razy ikor. Ekran obudzit si do zycia, wypenity
go stowa:

Ztamate zasady.

Gibson zacisgt dtonie na podiokietnikach krzesta. Co to jestdimbta?
Zanim odgadt, na ekranie pojawita &olejna wiadoméc:

Widziatem, co zrobie



ROZDZIAL Pl ATY

Old Ebbitt’s Grill
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Maggie gestem podgiowata za pomoc zabieganej hostessie. Szia prziaczem restaurag,
usitujac nie zwracé uwagi na niebiagskie zapachy wotowiny z grilla i czosnku. Umieratgtodu.

Gwen czekata na @iw tym samym co zwykle boksie. Na stoliku stat kmetty duzy kieliszek,
prawdopodobnie z jej ulubionym shiraz.

— Nie chciala beze mnie zag¢? — spytata Maggie, wskazagj na kieliszek i siadag naprzeciw
przyjaciofki.

— Wybacz, ale wicz przeciwnie. To judrugi.

Maggie zerknta na zegarek. Spdita sk najwyzej dziest¢ minut. Zanim cokolwiek powiedziata,
podszedt Marco.

— Dobry wieczér, pani O’Dell. Czy megpani poda koktajl przed kolagj?

Maggie nie mogta ginadziwk, jak on to robit,ze czuly st zawsze jedynymi gémi w tej ttocznej,
gwarnej restauracji. Wakikach oczu kelnera widnialy jukurze tapki, a jednak wgi wygladat jak
mitody, opalony i dobrze optacany chtopak, ktorytogsje kabiny plaowe. Wid& byto, jak bardzo jest
dumny,ze zna swaqj klientek. Faktycznie dobrze znat Gwen i Maggie, i gdy tylezerwowaty stolik,
dbat, by zawsze dostaty to samo miejsce.

A zatem gdy Maggie powiedziata:

— To co zwykle...

Marco bez wahania czy konsternacji odpart:

— Oczywicie. Zaraz podam dietetycgpepsi z cienkim plasterkiem cytryny.

Tak po prostu. Bezadnych dodatkowych pyia Bez wykladéw, czy, co gorsza, wspotcayich
spojrzeér. Podobato jej sito.

Podal Maggie menu.

— Proponowatbym paniosgwieze slimaki na przystaw

— Nie — rzucita szybko. — Nie dla mnie — dodataadziep, ze nie zauwaylt, iz ten pomyst wzbudzit
w niej wstet. Spedziwszy popotudnie w towarzystwie czerwi, nie bgiwna, czy jepotadek strawitby
talerzslimakow.

— Ja te dzickuje — wtracita Gwen.

— Moze na pocatek zamdéwimy nadziewane grzyby — zasugerowata MagifVar czosnku
przygotowatag na smakowi przekiske.

— Doskonaty wybor — pochwalit Marco i nagrodaitysmiechem. — Zaraz podam.

Kiedy Maggie zerkata na Gwen, taggzyta wino, znacgo unoszc kaciki warg.

— Co? — zapytata Maggie. — Umieram z gtodu, alepsdziet.

— Szkoda,ze nie widziata swojej miny, kiedy proponowallimaki. Rozumiem,ze masz za sab
jedno z tych mitych popotudni.

— Czerwie. Zbyt dio czerwi. — Gdy odsuia z czota kosmyki, ze zdumieniem stwierdzita, byty
wilgotne. Wpadta po drodze do domigby wziné prysznic i przy okazji zmy z siebie wspomnienie
robakow, chocia tym razem ich nie dotykata. — Policja w ko nas wezwata w sprawie giow
niezidentyfikowanych kobiet.

— Czy to oznaczae, ich zdaniem, obieg®fiarami tego samego mordercy?

— Wyglada, ze to ten sam. Poza tym... — Maggie urwata,zgiflarco wignie postawit przed ai



dietetyczm pepsi z cytrya.

— Zaraz kdzie przekska. Czy mogccs jeszcze pod®

— Nie, dzgkujemy— odparta Gwen. Potem zwrdcitag silo Maggie i nie bagz, ze Marco jeszcze nie
odszedt, rzucita niecierpliwie: — Méw dalej.

Maggie zaczekataz&kelner znajdzie gipoza zasigiem jej wzroku. Zdumiatoaj zachowanie Gwen.
Zazwyczaj byla opanowana, zawsze potrafita zaclalyakrecg. Prawad méwiac, ostatnio zdawata esi
jedynie stuché& od czasu do czasu co napey okazujc znudzenie czy zeszenie ponurymi
szczegotami. Dlaczego teraz byto jej tak spieszA@@sadnie spieszno. Maggie pochylitadd przodu,
objeta szklaneczki powiedziata cicho:

— Znaléli dzisiaj trzecy gtowe.

— Jezu... — Gwen codfa sk, jakby te stowa pchyty ja na oparcie boksu.

— Aha, i spraw prowadzi Racine — dodata Maggiegt¢qc gtowa i popijajac pepsi. — Chybaajto
przerasta. — Wypita duszkiem pét szklanki. Kiedyiegba do domu wak prysznic i przebrasig, Harvey
przekonaty, ze zdhza jeszcze odbyszybki spacer. Teraz dopiero poczuta, jak bargza gpragniona.

— Na pewno jestesprawiedliwva? — spytata Gwen. — Wiko nie naleysz do najwkszych fanéw
Racine.

Nie po raz pierwszy Gwen przypominata przyjacidfeenie byta catkiem obiektywna w stosunku do
detektyw Julii Racine. Z kostklodu w ustach Maggie porslgta o tym przez chwikk Nabrata
nerwowego nawyku ssania lodieby nie napetnia pustej szklanki po pepsi szkackCzy jej s¢ to
podobato, czy nie, Gwen miata racjJuz wiele lat temu nie darzyta Julii Racine zbyt wielk
szacunkiem. Pani detektyw robita kagiekorzystagc z rozmaitych drog na skréty, a jedynym powodem,
dla ktérego jej na to pozwalano, byta pleoparta urog, bo przecie nie kwalifikacje. Maggie z kolei
zawsze walczyla o tazeby traktowanog na rowni z kolegami z FBI. Racine bywala teie da¢
ostrazna, czsto wiecz nierozwana. Na domiar ztego przed kilku laty podrywata Miagdiedy wspolnie
rozpracowywaly jaké sprawe. Trzeba jeszcze doélaze Racine uratowata matkMaggie przed
samobojcz smiercia. Maggie odwdziczyta s¢ Julii, chroniac jej ojca przed seryjnym mordarcich
relacja byta doprawdy skomplikowana. No takeavimaze Maggie nie byla do Kma obiektywna,
oceniajc Julk Racine, a j1 zwlaszcza jej zawodowe kompetencje.

— Do tej pory nie zidentyfikowata dwéch poprzednaftar — oznajmita jednak.

— To naley do niej czy do koronera? Me to on st ociaga? Chyba powinazostawé ja w spokoju.

Maggie uniosta ramiona. Nie rozumiata, dlaczeggjadotka ni sid, ni zowad wymagazeby byta
mita dla Racine. Jak Gwen mogta brokobiety, ktérej nigdy nawet nie spotkata?

— Ona nie przestrzega zasad — zkcgk bronk.

Widzac usmiech Gwen, fwiadomita sobieze kiepsko zagrata.

— Aty co?

— Czasami je naginam. Czy to nie ty powtarzaka przed latyze w walce ze ztem nie oboaxiuja
zadne reguty?

— Zawsze obowzuja jakies reguty — stwierdzita Gwen z pow@ag- Dobro je honoruje, zto nie. To od
samego pociku daje mu niesprawiedliwprzewag.

W tej samej chwili Marco podat pétmisek parwych, pachacych czosnkiem grzybow i talerze.

— Zycze paniom smacznego. Wréea kilka minut.

Wilepity wzrok w przekske. Maggie wprost umierata z gtodu.

— A co ze Stanem? — zata znow Gwen i wrzucita kilka grzybow na talerz yeciotki. Sobie
natazyta dwa, ale nie zagia od razu j&. — Dlaczego tak zwleka?

— Jak rozumiem, nie mieli wystarczep dwo tkanki. — Maggie rozejrzatacspo sali. Wprawdzie
wysokie drewniane boksy zapewnialy prywdihcale ta restauracja byta ulubionym miejscem spotka



politykdw wysokiej rangi. Co za tym idzie, nie boakato tu ciekawskich. Zadowolonze nikt ich nie
podstuchiwat, Maggie agneta: — Ani odciskéw gbow do porOéwnania. Stan twierdzg nie mogt zrold
autopsji, lecz mimo to nie wystat materiatu do aptiloga.

— Aty znasz antropologa, do ktérego mégtby to ayst Gwen wmiechreta sk znacaco.

Maggie robita co w jej mocyeby nie sptoa¢ rumiencem.

— Niezupetnie.

Wiedziatla, ze Gwen miata na mli Adama Bonzado, cenionego profesora z West Hawen
Connecticut, z ktbrym Maggie pracowata w minionyoku. Ow profesor antropologii kryminalnej dat
jasno do rozumieniae jesli chodzi o Maggie, interesaigo nie tylko znalezione przezarkosci.

— Méwiac powanie... — Gwen zrezygnowata z kazania, jakie zwykigwita przyjaciétice na temat
jej kontaktow z mzczyznami, a raczej braku takich kontaktow. — Jakieszanse na wykorzystanie
eksperta z zewatrz, na przyktad Bonzado? Czy Stan nie poczutbyisazony?

— Mam nadziej, ze by s¢ ucieszyl. — Maggie zaeta kroic kapelusz grzyba. — duzreszi
podrzucitam Racine pomyste dwie poprzednie gtowy powinien obejézekspert, bo do niej naig
stuzbowe kontakty ze Stanem. Zregzjak tylko dzé tam przyjechatam, przypomniat nie to nie jest
jego sprawa. — Maggie przeki{a resztk dietetycznej pepsi i zagia szuké wzrokiem kelnera.

— Co przez to rozumiat?

— Kiedy ciato jest péwiartowane albo, jak w tym wypadku, zostaje qtitiglowa, sprawa podlega
kompetencji tego, kto ma serce.

— To idiotyczne — stwierdzita Gwen tak stanowcz®Maggie przestata szukéelnera i wrécita do
niej wzrokiem.

Gwen uprzytomnita sobieze przesadzita. Odsga sk i 0 wiele spokojniejszym, opanowanym
tonem dodata: — To gtupie, m® nie? Nie pamgtam takiego archaicznego prawa. W takim razieesp
mi wyjasni¢, co st dzieje, kiedy reszty ciata nie udate sdnalec¢?

— Po pierwsze, Racine musi raz jeszcze spraydzy nie trafiono gdziena jaki tutdbw. Morderca
mOogt pojeché dalej i pozby sie go po drodze. — Maggie zerkata na przyjacidtgtem oka, udag, ze
czyta menu. Co tak bardzo wyprowadzito Gwen z romangi? W przgmionym swietle gazowego
oswietlenia restauracji usitowata przyjisic Gwen, | widnie dostrzegtaze jej jasne wiosy byty lekko
potargane, zwykle starannie wymanikiurowane pazieakaniedbane, a pod oczami pojawiky Genie.

— To by znaczyloze zajmuje s czymé, co wymaga podrdwania, a w kadym razie pozwala na
pewry mobilnai¢. — Gwen mowita ja normalnym tonem, ale Maggie zauwwhk, ze nerwowo zwijata
serwetk.

— Niewykluczone. Cokolwiek jednak morderca robiutowiem ofiar, Stan nie nie tak po prostu
zrzuck z siebie odpowiedzialdoi. Ostatn rzeca, jaka nalery si¢ teraz martwd, to kwestia uprawnie
poszczegoblnych cztonkéw zespotu.

Gwen gczyta wino. Tym razem Maggie spostrzegia, lekko drata jej eka. Nie wiedziata, czy
przyjacidtka byta po prostu zmozona, czy zdenerwowad jakis pacjent. Ma@e to nic wanego. Mae
Maggie szukata dziury w catym. Tak czy owak, zajayta

— Dobrze si czujesz?

— Oczywicie. —Odpowied padta zbyt szybko. ZreszGwen zauwayta zatroskam ming Maggie. —
Nic mi nie jest — dodata, jakby poczuta siaatakowana, po czymwiadczyta spokojniej : — Jestem
troche znmgczona.

Usmiechreta sk do Maggie, na pozor zainteresowana menu, i zalakmemat, uciekap
spojrzeniem. Maggie zastanowit&,stzy zrobita tak z obawye jej oczy mogty odkry cos wiecej niz
Zmeczenie.

Posztasladem Gwen i otworzyta zndw swoje menu, jednak rala je lekko pochylonezeby



widzie¢ twarz przyjaciotki. Na Boga, co takiego Gwen proédukrywa?



ROZDZIAL SZOSTY

Lotnisko Eppley
Omaha, Nebraska

Detektyw Tommy Pakula nienawidzit takich scen. Krewzasadzie mu nie przeszkadzala; przez
prawie dwadzigcia lat shiby widziat juz chyba wszystko co mibwe. Rozbryzgany mozg czy
odpitowane cgsci ciata nie robity na nim weaenia. Ale po prostu nienawidzit, jak Ktonu zaniecz§cit
miejsce zbrodni.

Przejechatg¢ka po ogolonej gtowie. Pod koniec diugiego dnia zitgbjawita s¢ szczecinka. Wpadt
do domu tylko po tozeby zmient koszut i skarpetki, te drugie na stanowqarasbe swojejzony Clare.
Ich sta& makenski rownat s¢ jego staowi w policji, a jej nadal przeszkadzagynierdzice skarpety.
Usmiechrat sic pod nosem. Clare miata zlu powaniejsze powody do narzekabyto ich catkiem sporo.
Powinien dztkowat losowi za tak zone. Dzwonili do niego, na przykiad tak jak teraz, w gamsrodku
obiadu, wgc musiat zostawi na talerzu domowe lasagne i goe buteczki i zajé si¢ jakims umarlakiem
w klopie na lotnisku.

Starawszy w drzwiach, od razu wiedziat, co go najbardikurza w takich sytuacjach: byty tam co
najmniej trzy rane slady stép. Jedne rozniosty krew z toalety do holprowadzity wokot wozka
sprataczki zaparkowanego przed drzwiami, ktory blokowajscie. Wiaciciel tych sladéw zignorowat
z0Mty plastikowy znak z napisem: ,Nieczynne”. Jakrgormowano Pakgl, wozek postawiono jupo
znalezieniu sztywniaka. Wt te slady naleaty do kogd ciekawskiego. To jeszcze nic, bo sztywniak
okazat st ksigdzem, w kadym razie tak wynikato z jego prawa jazdy.

— Kurna — rzucit Pakula w przestfze- Mojej osiemdziegtioletniej matki nie przepuszgprzez
punkt kontrolny, jak nie zdejmie ptaszcza i dokledjej nie obszukaj ale kady inny dupek mge tu
wpasé, wysika si¢ | obejrz€ sobie umarlaka na podtodze.

— Mezczyzna, ktéry znalazt ciato, mowie poprosit sprataczlk, zeby postawita swoj wdzek przed
drzwiami, a on wezwie pomoc. — Pete Kasab zajraatatesu i zrobit nagdce jakié notatki.

Pakula bardzo sistarat,zeby nie przewrddi oczami, kiedy patrzyt na mtodego niddéadczonego
detektywa. Przenidst wzrok na mipdzarnoskdr kobiet z laboratorium kryminalnego adgu Douglas.
W zaden sposoOb nie reagowata na ich pogaduszki. néakta filmowanie miejsca zbrodni kanmaer
wideo, i teraz wignie rckami w rkawiczkach, na kolanach, napetniata torebki i bat@bwodami, ktére
zbierata specjalnymi szczypcami, a ktére z miejgcaje stat Pakula, byty zupetnie niewidoczne. Nigd
dotad z ni nie pracowat, ale dw styszat o Teresie Medinie. Wiedziake jeli morderca zostawit
cokolwiek, Medina to znajdzi¢€atowat,ze nie mae zamient Pete’a Kasaba na Medin

— Ten mgzczyzna moéwit,ze by moze zderzyt si z morderg — ciagnat Kasab, sprawiap wrazenie,
ze czyta z notatek.

— Co powiedziat?

— Zdaje mu s, ze wpadt na tego typa w drodze do toalety.

Pakula skrzywit si na stowo ,typ”. Co za kretyn z tego géwniarza.

— Ten g&¢ ma jakié nazwisko?

— Ten, na ktérego wpadt?

— Nie. — Pakula potasmt glowa. Miat na kacu jezyka epitet ,idiota”, ale w perugryzt st w jezyk
—Swiadek. Ten, ktory znalazt ciato.

— O, jasne. — Kasab znow zakkartkowa& notes. — Scott... — Zmimt oczy, z trudem odczytuag
wiasne pismo. — Linquist. Mam jego telefon do prasigmowy, komork i adres. — Postukat w notes z



usmiechem. Naprawgchciat zadowoli szefa.

— Masz przypadkiem rysopis?

— Linquista?

— Nie, kurna. Przypuszczalnego mordercy.

Kasab byt zdruzgotany. Przerzucit kilka stron, vzoes wymamrotat:

— Oczywicie, ze mam.

Teraz Pakula poczutesjak dupek. Jakby nadegma szczeniaka. Przetart oczy, probowat péziiy
zmeczenia i zniecierpliwienia. llekéoprzedawkowat kofeigy robit sk zrzedliwy.

— Linquist mowit, ze wyghdat mtodo, byt od niego #szy. Linquist ma jaki metr siedemdziest.
Moéwit, ze mtody mezczyzna byt ubrany wiinsy i czapk bejsboléwk. Wpadt na niego, no wie pan, w
paospiechu wybiegat z toalety, kiedy Linquist tam wchbdLinquist méwit, ze zobaczyt ciato i krew,
odwrdcit sk i pobiegt po pomoc, ale po tamtyn¥jnie bytosladu.

— lle lat miat ten mtodziak? — Pakulaatpit, zeby to byt morderca. Pewnie dzieciak pngeszok,
zgtupiat i nie chciat by w to zamieszany. M@ nawet bat gi ze to jego oskat.

— Linquist nie potrafit powiedzte— odpart Kasab, nadal sprawdganotatki. — O, mam. &viadczyt,
ze nie widziat jego twarzy.

— To skd wie,ze to mtodziak?

Kasab podniost wzrok na szefa, jakby chcialszekond, czy to zwyczajne pytanie, czy jakest.

— Chyba na podstawie jego budowy albo zachowania.

No super, pom§fat Pakula. Smarkacz zgaduje. Fantastyczna pobkcygiota. Najcétniej jeknatby
gtosno, lecz zamiast tego spojrzat na Terddedire, ktdra skrupulatnie ogtlata ciato. Uniosta
szczypcami tyt sztywnej koszulki polo. M®los im lzdzie sprzyjat i znajglccs interesujcego.

To by bytaswietna policyjna robota, pomdhat Pakula. W tym samym momencie Medina podniosta
cos koniuszkiem szczypcow.

— Dziwne — powiedziata, obraaajto ca i przyghdajac sk doktadnie. Pakuli przypominato to biaty
puszek, nie vakszy niz dziesgciocentowka.

— Co to jest? — Podszedt1dj, a Medina wsugla zdobycz do foliowej torebki i zebrata kolejnyask
z koszulki ks¢dza.

— Jeszcze nie wiem — odparta, podnagszczypce na wysokénosa — ale wygtla mi to na okruchy.

— Okruchy?

— Tak, okruchy chleba.

Zanim Pakula odpowiedziatzdickiem miliona malékich dzwoneczkow odezwat¢sjego telefon
komorkowy. Nie powinien byt pozwdlj zeby jego corka — fanka techno — zaprogramowataeataion.
Nie miat pogcia, jak to teraz zmie&i Wyciagnat komorke z kieszeni i rzucit:

— Pakula. — Po drugiej stronie panowata cisza. wilehzke. — Odwrdcit s¢ | poszedt przed siebie
holem, majc nadzieg, ze tam lgdzie lepsza styszaldé — Tak, prosg mowic.

— Pakula, tu Carmichael.

— Gdzie jestg kurna, Carmichael? Przydatahyi sic na lotnisku.

— Jestem war na komendzie.

— Mam tu zadganego ksizula na podtodze w kiblu i jakigrdurni, ktorzy taa wokot niego,zeby se
wysikat, a mae nawet zj& sobie kanapknad jego ciatem.

- Co?

— Niewane.

— Chyba nigle sk bawisz, ale ponfyatam, ze zainteresuje ¢itelefon, jaki widnie odebratam. Brat
Sebastian z biura archidiecezji Omaha chce wiédziejakim stanie jest ciato wielebnego Williama
O’Sullivana.



— Kpisz czy o drog pytasz? Skd mialby wiedzié, ze jest jakié cialo? Dopiero co
zidentyfikowalémy ojczulka, niecat godzirg temu.

— Méwi, ze dostat anonimowy telefon.

— Serio?

Detektyw Kim Carmichael jak zwykle égorzezuwata. Ten nerwowy nawyk sprawiate wchz
przybywato jej centymetrow w pasie, a jej wspohonanicy musieli za to ptaéj wystuchujc gorzkich
zalodw sktadajcych s¢ z koreaskich przekléstw. Ale Pakula z miejsca zamienitby Kasaba aa skoro
nie mogt marzy, by na state przydzielono mu Medin

— Jest pewna rzecz, Pakula, azemmawet dwie, ktére gizainteresw. Brat Sebastian wydawalesi
bardzo zatroskany o rzeczy osobiste wielebnegoasaska skorzanteczle. Po drugie, chciazebysmy
wiedzieli,ze arcybiskup Armstrong pome nam, W¢C z cah pewndcia zbedna lzdzie pomoc FBI.

— FBI? — Pakula parskhsmiechem. — Okej, Carmichael. Bardzo zabawne. Aleytadtugi dzie i
naprawd nie jestem w nastroju...

— Ja niezartug, Tommy. Tak wtanie powiedziat. Nawet to zapisatam.

— Czemu, kurna, mielidyy wzywa FBI do zwyktego morderstwa?

— Brat starat si méwi¢ jakby od niechcenia — odparta Carmichael — alesayige stysz nawet to,
czego nie méwi. Byt zdenerwowany i ostémie dobierat stowa. Tylko udawade to nic wielkiego.

Pakula przystag, opart st o sciarg, z dala od barku z kaw paczkami. Nie przypominat sobieeby
widziat w toalecie skorzanteczle. Od pocatku uznat,ze to przypadkowe morderstwo, peonieudany
rabunek, bo nabity banknotami euro portfel ojczuliastat w toalecie. Zresgtdla miejscowego
zlodziejaszka euro nie miaty wastm. A jesli morderca nie szukat kasy?zéd dobrze wiedziat, za kim
wszedt do toalety? Czy to mlove, ze zamierzat zabidobrego ojczulka? To bytaby kompletnie inna
sprawa.

— Hej, Pakulaspisz czy co?

— Zrob mi przystug, Carmichael. Dryndnij do Boba Westona i opowiedn miszystko ze
szczegOtami.

— Jeste pewny?

— Arcybiskup mowize nie chce FBI. Taa, me lepiej sprawd#i dlaczego.



ROZDZIAL SIODMY

Newburgh Heights
Obrzea Waszyngtonu, Dystrykt Kolumbii

Maggie wignie dotarta do domu, kiedy zadzwonita jej komorklurat byta w potowie rytualnego
powitania z Harveyem, chodciavidzieli sk ledwie pag¢ godzin temu. Od chwili gdy uratowatacknego
bialego labradora, traktowat x@dy jej powrét do domu jak natniespodziank a jego bgzowe oczy
patrzylty petne wdzicznaci, ze nie porzucita go jak poprzedni \étaciel. Maggie nie przerwata czutego
powitania, tylko usiadta na podtodze w holu i wgjtelefon.

— O'Dell — powiedziata, usitag przekona psa,zeby lizat jej drug reke. Majac teraz twarz Maggie
na wysokéci swojej mordy, Harvey uznate i ona warta jest serdecznegmigcia.

— O’Dell, tu Racine. Nie przeszkadzam?

Maggie zastanowita si czy Racine ustyszata stodkie psie catusy isnia je miata namili, czy
moze chodzito jej o toze byto juz pdzno.

— W tej chwili przyjechatam. Cogdzieje?

— Wiem,ze jest péano. Na pewno nie przeszkadzam?

Maggie dmiechreta sk. A wigc Racine styszata mokre catusy.

Poklepata Harveya po tbie, ale go nie odepthnMoze pora,zeby rozeszty si w swiat jakies
skandaliczne plotki na temat jej nieistamggozycia seksualnego?

— Nie, w poradku. Méw.

— Okazalo g, ze telefon komorkowy télepa uliczka.

— Ukradziony?

— No. Na lotnisku Reagan National. W zeszlym tygodiiam ostatnio miat go z sslwiasciciel.
Wydaje s¢ uczciwy. Zgtosit zaginicie telefonu w Sprincie. Nie korzystano z niegoda dzisiejszego
ranka.

— Udalo st wysledzi¢, skad dzwonita anonimowa informatorka?

— Tylko tyle,ze z Waszyngtonu. Teraz pewnie komorkay le jakims smietniku.

Maggie nie rozumiata, dlaczego Racine dzwoni d¢ piepdinocy,zeby powiedzié cos, co obie i
tak podejrzewaty. Chyba nie oczekiwai®, przed autopsjotrzyma profil mordercy? Nagle milczenie
Julii wskazywato na taze chodzi jej o cowiecej. Maggie przetrzymata,jo nic nie pytajc.

— Rozmawiatam z Hendersonem o tamtych dwoch. Zgesizaze Stanem,ze potrzebujemy
antropologa kryminalnego.

Wigc o to chodzi. Racine wga sobie do serca jej rad

— To z pewnécia pomaze — stwierdzita Maggie. A jednak o glosie Racine sugerowatze to nie
koniec.

— Stan méwit,ze maze mie kogas pod koniec przysztego tygodnia, ale ja w niedzjatk do ojca.
Wybieramy st na ryby. Rusz chyba przed wschodem sta, pewnie koto piej. Och, przy okazji, Stan
powiedziat,ze zrobi autopsgjjutro z samego rana.

Urwata, jakby czekataze agentka specjalna O’Dell wyrazi niezadowoleniporvodu mitezenia
czasu, lecz Maggie wdaie prébowata sobie wyobrazijak Julii udaje s zachowa spokdj i milczenie
podczas towienia ryb. Ten obraz zupetnie do niejpasowat.

— W kazdym razie — podja Racine — zaproponowatane zawioz tamte dwie gtowy do profesora
Bonzado. Zostali z ojcem dobrymi kumplami od czasuwiesz... — Nie dokmzyta, nie musiata tego
robi¢. Maggie znata dalszyaq: od czasu, gdy profesor Bonzado i Luc Racineowali ja z zamraarki,



w ktorej zamkat ja pewien szaleniec. Nie byt to tradycyjny sposolzaaieranie raskich przyjani, ale
Maggie wcale i nie zdziwita,ze akurat ci dwaj nawkali blizszy kontakt.

— Na pewno nie ma w odgu koga, kogo Stan mogtby zarekomendaWwa- zapytata, clodopiero
co chciata zasugerowdracine zeby zwrdécita s do profesora z Connecticut. Nie powinna jednakataw
jej do zrozumieniaze sama cttnie znowu by go zobaczyta.

— Zapewne jest, ale nie $wiateczny weekend. — Racine zrobita przerw Stuchaj, O’'Dell. Bdg z
toba szczera. Dziennikarze depcmi po pktach, odikd pojawita st trzecia ofiara. Musz mie¢ jakas
odpowied, i to szybko. Rozmawiatam juz Bonzado. Obiecake w niedzie} po potudniu obejrzy
glowy, a poniewa i tak sk tam wybieram, wezmje z solh. Wiem, ze to nie jest idealny sposéb
transportu dowodow, ale Stan nie sprzeciwg} séby jego cenny towar miat osohigichrore. Poza tym
zwykle jezdze do ojca samochodem. Metam by w cztery godziny.

Racine cé krecita. Dlaczego uwazata,ze Maggie nalgy sic to cate wyjanienie?

Wstata i znowu usiadta na pierwszym stopniu schoddarvey potayt si¢ obok niej, ktadc teb na
jej stopach.

— W swiateczny weekend nie sposéb daéskaletu na samolot — mowita dalej Racine. — Poza ty
wyobrazasz sobieze ochrona lotniska pozwolitaby mi vezi na poktad dwie uete gtowy? —Smiech
Racine zabrzmiat nerwowo.

Z cah pewndcia nie powiedziata jeszcze wszystkiego. Maggie chgmgpoprost, zeby wreszcie to
Z siebie wyrzucita, a jednak czekata w milczeniu.

— No i pomylatam sobie, czy bytam ze ma nie pojechata.

A wig¢c w tym rzecz. Racine nagadata sile, zeby w kaicu wystosowé zaproszenie.

— Adam wspomniakze maze zdota ustadi cos do naszego wyjazdu. To tylko jeden dzi&Viem, ze
to bedzie diugi dzié.

Maggie nie omieszkata zauwg, ze Julia nie mowita ju,profesor Bonzado”, tylko ,Adam”.

— Tata bardzo siucieszy, jak @ zobaczy. Gigle o ciebie pyta. No wiesz, wtedy, kiedy patai
Ostatnio ma catkiem niezly okres. Chaclakarze uprzedzaj zeby nie licz¢ na to,ze utrzyma si tak
na diwsz met.

— Mito bytoby zobacz§ znowu twojego ojca. — Maggie po#igta, ze ma teraz wicej znajomych w
Connecticut, ni sie spodziewata. Pravgdmodwiac, powanie rozwaata, czy nie skontaktowasie ze
swoim przyrodnim bratem, Patrickiem, i zaproponéwaby sgdzili razemswiateczny weekend. Potem
natychmiast udzielita sobie reprymendy. PrawdopodoiPatrick miat wiasne plany, w ktorych nie
przewidziat miejsca dla siostry poznanej zaledwieed rokiem. Maggie uznatae jej brat potrzebuje
czasu. Kiedy &dzie gotowy, zaprosi go do siebie.

Po co s oszukiw&@? Patrick nie byt jedynym powodem, dla ktérego miathot wybra sie do
Connecticut. Prag#a znowu zobaczy Adama Bonzado. Racine podawata jej na tacy idepieyekst.
Zarazem jednak Maggie ghzyta myél, ze cztery, nie, osiem godzin w samochodzie z3,Jtdi 0 osiem
godzin za duo.



ROZDZIAL OSMY

23.50
Wenezuela

Wiaczyt Vivaldiego na swoim tanim dym radiomagnetofonie tranzystorowym i paickolejnego
moskita. Nigle go ugryzt. Na ¢ce miat teraz krew, swgjkrew, i kolejry spuchngta gule. Jego
nadwraliwa skéra zacga przypomina petra babli skore tredowatego. Ojciec Michael Kellerjwdawno
nauczyt s¢ ignorow& swedzenie po ufszeniu, tak samo jak nauczyk siy¢ zlany potem, nawet po
wieczornym prysznicu. Skupitghna prostych rzeczach, niewielu przyjereiach, na ktore mogt liczy
jak chaby Vivaldi. Zamkmt oczy, a smyczki pkeity go i uspokajaty. Umyst pokonywat materi
Odkryt, ze jego umyst zdolny byt przezwygiy¢ wszystko, jéli tylko mu na to pozwolit.

Kontynuowat swoj wieczorny rytuat. Zapalit kilkéwieczek o zapachu cytrynowym i sprawdzit
czajnik z wod na rozgrzanej ptycie kuchenki.

Jego biata koszulawiezo wyprana i wyprasowana przez jadn kobiet z wioski, ji lepita s do
plecéw. Pot sptywat mu po piersi, ale on i tak miégt st doczeka wieczornegj filzanki goncej herbaty.
Tego wieczoru z paczki otrzymanej od przyjaciesieci wybrat herbatrumiankovs. Jaka to rozkosz
dost& przesylk z rozmaitymi gatunkami dciastej herbaty, ciastkami z galaretk kruchymi
herbatnikami. Oszezrlzat je, wydzielat sobie, praginsiec nimi cieszy, podobnie jak m§fa, ze kitas, kogo
nigdy nie pozna osofgie, przysyta mu takie wspaniate prezenty, takigooune dary.

Wsypat odpowiedniilos¢ herbaty do zaparzaczki z metalowej siatki i zaglyrz w gorcej wodzie,
potem przykryt kubek i czekat,zeherbata odpowiednio nagnie. Po chwili uniést przykrywk para
buchreta mu w twarz, wdychat cudowny aromat. \Alygpaparzaczk postukat i o kubek,zeby nie
zmarnowa ani kropli esenciji.

Samotny moskit zignorowat cytrynowy zapaéhviec i bzyczat nad jego gtaw Na zewntrz
wieczorny prysznic deszczu sprawiat jedynie, upat byt jeszcze wilgotniejszy. Ale on siedziat z
kubkiem herbaty i swajmuzyla, i przez krotki moment czut, jakby napragolyt w niebie.

Nie skaczyt jeszcze pierwszego kubka herbaty, kiedy prassyt go jaki hatas za drzwiami. Siadt
prosto i czekat, arozlegnie si pukanie, ale nikt nie zapukat. Dziwne. Nie zdavzsé, zeby wzywano
go o tej porze, nikt tenie zjawiat st u niego bez zaproszenia. Szanowali jego prywsétmamawet
przychodzc z pilm sprave, przepraszali za ngie.

Moze to wiatr. Opart i zndw wygodnie i stuchat deszczu. Tego wieczoryplaastukaty cicho i
delikatnie w blaszany dach.

Zastuchany, nagle zdat sobie speawe wcale nie byto wiatru.

Ciekawa¢ kazata mu odstawikubek. Wstat, ale nie zrobit kroku, gdyakicito mu sg w gtowie.
Kiedy odzyskat rownowag powoli podszedt do drzwi, cicho, wginastuchujc, czy kté byt po drugiej
stronie. To gtupie wpadaw taky paranog. Nie, nie paran@j— to tylko ostrancs¢, rozwaga. Cg czego
nauczyt s¢ z koniecznéci.

Przekecit klucz i otworzyt drzwi tak energicznieze przestraszyt matego chtopca. Omal nie
przewrdcit go na ziemi

— Arturo? — Wycignat ku niemu eke.

Poznat jednego ze swoich wiernych ministrantéw. dbiejszy ni jego réwidnicy, chudy i
delikatny, miat smutne ciemne oczy. Zawsze byt gofrzypodoba si¢ ksiedzu. Stogc w deszczu,
wygladat jeszcze bardziej bezbronnie. Yach trzymat bazowe kartonowe pudetko.

— Co tu robisz? — Widz zmieszas ming chtopca, powtorzyt: Arturo, qué hace usted aqu?



— Si, para usted, padre. Arturo z dmiechem pokazat pacgknajwyraniej dumny,ze zaufano mu i
wystano z tak misja.

— Paczka dla mnie? Ale od kogQuién lo mand6? Gdy wzit pudetko z gk chtopca, stwierdzikze
prawie nic nie way.

—Yo no sé. Un viejo.stary ngzczyzna.

Ojciec Keller zmrayt oczy w ciemnéci, zeby popatrz§ nasciezke prowadaca do kaciota. Nikogo
tam nie byto. Ktokolwiek dat chtopcu paczkuz sobie poszedt.

— Gracias, Artura. -Ojciec Keller poklepat malca po gtowie. Cieszy gijego émiechu, bo Arturo
nie miat wiele radéci w zyciu. Przypominat mu jego wtasne dzi@stwo. Dziecko, ktore pragto, zeby
ktos je zauwayt i zeby komy na nim zalgato. —Hasta domingo- Pogtaskat chtopca po policzku.

—Si, padre.

Z usmiechem na ustach Arturo pobidgtezka i zniknat w czarnej mgle.

Zaniepokojony Keller ostémie trzymat pudetko. Mie to kolejna paczka od jego przyjaciela z sieci,
ktory mieszka w Stanach. Herbata i ciastka. Arpowiiedziat,ze dat mu 4 jakis stary nezczyzna. Mae
kto$ zastpuje listonosza, k& kogo Arturo nie zna? Dla takich dzieciakowzétg po trzydziestce to
starzec. Tylee na paczce nie bylmdnej naklejkiZadnych znaczkéw, w ogole nic.

Whniost paczk do domu i znéw zwrécit uwagna to, jaka jest lekka, zbyt lekkzeby zrobé mu
krzywde. Mimo to potayt ja na matym drewnianym stoliku i zagzogladat ze wszystkich stron. Nie
byto na niej znaczkowzadnych piecatek. Nie wyghdato nawet na tazeby jakd przylepiona wczaniej
naklejka odleciata. Czasami docieraty do niego kiamziszczone w czasie transportu. Wh&o mieszkat
w dzungli.

Wreszcie Keller z westchnieniemegiat po n& do filetowania. Przegi taSme i zawahat si, po
czym powoli pocignat. Nie skaiczyt jeszcze zdejmowapapieru pakunkowego, kiedy to zobaczyt.
Cofmat gwaltownie eke, jakby se oparzyt.

Co za glupizart! To musi by zart. Bo kto by wiedzial? | jak bysdowiedziat?

Rece mu draty, kiedy wyjmowat plastikow mask, podobizre Richarda Nixona, mask jaka
zaklada si podczas Halloween.



ROZDZIAL DZIEWI ATY

Omaha, Nebraska

Gibson zachodzit w gtogy skad ten hatas. Bylo zbyt ciemnagby caé zobaczy, brzmiato to w
kazdym razie jak strumie wody. Maze to z toalety, ktGra znajdowatag smigdzy jego sypialni i
sypialnia jego mtodszego brata. Wystarczyto szatpnczke, ale Tyler wiecznie o tym zapominat.

Wiercit sig, az w koncu potayt sie na boku. Naeignat koc na gtowe i probowat zignorowa hatas,
weciskapc twarz w poduszk Wszystko na nic. Woda nadal bulgotata. Jeszaxmigi.

Cholera, czy tak trudno szaegnte pieprzomn raczke?

Wyczotgat s¢ z tézka i po omacku ruszyt do drzwi, jak zwykle, gdy asat w srodku nocy do
lazienki. Gdyby zapalifwiatlo, mama wpadtaby w histeri chciataby wiedzi€, co st dzieje. Poza tym
zwykle zostawiata na noc lamplv przedpokoju, takie sterowane automatycznie leadei ktore wicza
sig¢ samo, kiedy zapada wieczor. Tej nocy jednak byenoo. Pewnie to cholerstwogsprzepalito.
Zwyczajne géwno.

Szed!, trzymajc sk $ciany. Gulgotanie nie ustawato. Nie mylikstzwick ptynat z tazienki medzy
sypialniami. Miat clg¢ obudzé Tylera i pokaz& mu, co powinien zrobi Ale zaraz, czy Tyler nie zostat
tej nocy u kolegi? Chybze gnojek zmienit zdanie.

Spod drzwi tazienki &zylo sk swiattlo. Malo, ze Tyler nie zakgcit wody, to jeszcze zostawit
swiatto. Jezu, co za dupek. Gibson otworzyt drzwzamart. Na podtodze tazienki, na bokuzake
wielebny O’Sullivan. Gulgotanie, ktore styszat Gibs to byta krew, ktéra wyptywata z nosa i ust oraz
piersi ksedza. Oczy patrzyty nieruchomo prosto na niego.

Gibson cofiat si¢ | uderzyt wsciarg. Potrasmt glowa i rozejrzat st po matej tazience. Wszystko
bytlo na swoim miejscu. Nawet zwity recznik, ktory zostawit na podtodze. Zamikroczy i znowu je
otworzyt.

Wtedy ksadz zamrugat.

Chryste! Gibson rzucit sido ucieczki, ale drzwi zamkly mu sk przed nosem. Nie mogt znate
klamki. Co, do diabta, zitklamka?

Zerkmt przez rami. Wielebny drgat i obrécit sk, a nastpnie zacat sic podnost. Gibson stat
przyklejony dosciany, zbyt ostupiatyzeby zrobé chat krok. Stat jak sparalowany, serce walito mu w
uszach, a pot sptywat po plecach. Kiedy Gibson iaidzsicdza po raz ostatni, tenzkd w toalecie na
lotnisku. Byta krew, dizo krwi. Jak s tutaj dostat?!

Wielebny O’Sullivan spojrzat na niego zmiechem, otrzepua¢ spodnie.

— Nie sidzites chyba,ze to takie proste, co, Gibson? Zostawienie tam, na podtodze. — Start krew
ptynaca po koszuli, jego palce zrobityesiczerwone, krew skapywata na kafléyt, a w jego oczach
ptorneta ztas¢. Ztos¢ na Gibsona. — Bo ndlates, ze niezyje? — dodat wielebny, jakby czytat w jego
myslach. — Naprawg sadzites, ze tak tatwo si mnie pozkdziesz? Gibson, Gibson, Gibson. Wie ty,
sparod wszystkich chtopcow, powiniefibyt wiedzi€ lepie;.

Wielebny O’Sullivan ruszyt w jego stren

— Moja mama jest na korytarzu — uprzedzit Gibsacgego innego nie mg na swaj obrorg.

— Nie, nie ma jej, sprawdzitem. Wielebny szedt gajeozac drzacym palcem, z ktérego kapata krew.
Na jego ustach widniakmiech, ten znaegzy wWmiech, na widok ktorego Gibsonowgiskat s¢ zotadek.
Nie styszat,zeby mama wrécita do domu, nawet Tyler nocowat tegplNikt go nie ustyszy, cliby
wrzeszczat co sit w ptucach.

— Na kolana, synu. Wiesz, co masz éobipowiedziat wielebny O’Sullivan, zlilywszy s¢ do niego.



Gibson czut ja smierdzicy alkoholem oddech kgiza.

Obudzit sg, zrzucit z siebie koc. Test sk, mokry od potu, ale gdy wreszcie zdat sobie sprae to
byt tylko sen, ogargta go wielka ulga. Wtedy wiaie uswiadomit sobieze nadal petnym paniki szeptem
powtarza ,Ojcze nasz”.

Zamilkt sita woli. Probowat leée¢ spokojnie i stucha

Nie bytozadnego gulgotania. Kompletnie nic.

Gapit st w sufit, widac znajome cienie getti drzewa, ktore rosto za oknem. Patrzyt i stuchit.
koncu panika go opicita i wéwczas poczut ten zapach. Wzdrygsie i westchnt zniesmaczony, po
czym wygramolit st z tozka. W ciemnéci zacat zdejmowa przecieradto. Mae powinien zatgy¢
czyste, a to wrzuéido pralki,zeby mama nic nie zauvngta. Nie powinien jej denerwowaNie chciat,
zeby st 0 tym dowiedziata. Za bardzoyswstydzit, ze juz od roku moczyt s w nocy.



ROZDZIAL DZIESI ATY

Sobota, 3 lipca
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson siedziata po turecku na podtodzérodku swojego salonu, ubrana jedynie w
szlafrok. Wtosy miata waiz mokre po prysznicu. Cliazazwyczaj pita tylko jednfili zanke kawy, teraz
konczyta juz trzech. Odsumta na bok maty stolik i porozkiadata artykuty z gadzraz teczki z
dokumentami. Na prawo miatagaznie pisane na skrawkach papieru listy mordercgdk w
plastikowym woreczku, ulmne w jednym szeregu. Traktowala je jak dowody,holdzita s¢ z nimi
ostraznie, jakby chciata zrekompensoévsobie faktze nie przekazata ich wdawym osobom. Wisciwe
osoby to byta detektyw Julia Racine i spétka, dirdjtteraz nateata rownie Maggie.

Za oknem cichta poranna burzaz jtylko lekki deszcz stukat w szyby i pogrzmiewatooddali.
Gwen nie zamkgta okien w salonie, licxc, ze chlodny wiatr iSwiezy zapach deszczuzgwi ja po
nieprzespanej nocy.

Potoczyta wzrokiem po roztonych papierach, nie wieglz, czego wiéciwie szuka. | czy rozpozna,
ze nareszcie trafita, gdy to cavpadnie jej w ¢ce? Czy to mdiwe, zeby morderca byt zupetnie obcym
jej cztowiekiem? Mae widziat p tylko na zdgciu w gazecie albo na ekranie telewizora. Mogldlysze
jej wywiad w radiu albo pojawit gj gdy podpisywata swajksiazke. Czy to prawdopodobnege tylko
przypadkiem wybrata na swoj kontaktZe ustyszawszy gdzieo niej, uznat4 za eksperta, i sl ta
decyzja? Przeciewystarczyto przeszukalLexus-Nexuszeby znale¢ mnostwo informacji na temat jej
zawodowej kariery. D&, by mogt udawé ze ja zna, nawet gdyby nigdy jej nie spotkat.

Skupita st na jednej z notatek w foliowym woreczku, czytalapisane drukowanymi literami
starannie dobrane stowa skiagta s¢ w prost instrukcg, do ktorej, jakby po nandle, zostato dopisane
subtelne ostrzeenie. Przypominato jej to zdania, jakie znajdugevsichinskich ciasteczkach z wibami:
»,R0b, co ci kazano, albo ucierpi osoba, ktkochasz”. Dopiero po otrzymaniu trzeciego listnaia,ze
morderca to ktojej znany. Ale na jakiej podstawie? Ostreeie brzmiato: ,Jéi kochasz swojego ojca,
nie psniesz ani stowa”.

Gwen zastanawiatagsiczy ta graba nie byta jedynie zwyktym pustostowiem. 4y bez trudu mogt
si¢ dowiedzi€, kim byt jej ojciec, a dowiedziawszyegsize chodzi o znanego psychologa, tatwo byto si
domysli¢, w jak bliskim kontakcie z nim pozostawata. Dodeatpktor John Patterson mieszkat w Nowym
Jorku, ponad osiemset kilometréwidtw doskonale strzenym apartamentowcu, i pracowat w centrum
naukowobadawczym, gdzie wymagangdawych przepustek. Prawanowiac, gdyby mu wspomniata o
tej grazbie, wysmiatby ja i uznat,ze jego mata céreczka przesadza.

»~Jego coreczka”. To okékenie w dalszym agu doprowadzataajdo furii. Tyle dokona, prestzowe
stopnie naukowe i dyplomy, kgkowy bestseller i dziegiki publikacji, a ojciec nadal nie traktowat jej
powaznie. Jego zdaniem marnowata swoj biyskotliwy umystez &, jak to nazywal, obsesj czyli
fascynacg} przestpcz osobowdcia, zachowaniami ludzi, ktérzye tosobowd¢ reprezentowali. Uwiat,
ze to zwykta strata czasu.

Wziegta do ki jeden z artykutow wyeity z ,Washington Post”, z géry wieglz, ze nie znajdzie w
nim nic nowego. Tyle razy jugo czytata,ze mogtaby wyrecytowaz pameci wszystkich dwangie
akapitow. Artykut niczego nie wnosit, podawat wytnie podstawowe informacje. Gwen rzucita go na
bok i skgneta po stert teczek z dokumentami pacjentow, ktore przywiozigabinetu. Szybko wybrata
jedm z nich i zacgta kartkow@& swoje notatki. Czy cow nich znajdzie? Jak ciekawa obserwacgj
zanotowan podczas jednej z sesji z Rubinem Nashem?



Zazwyczaj jej notatki byty zwite; postugiwata si w nich pojedynczymi wyrazami i skrotami,
wiasra wersp stenografii. Gdyby robita inaczej, pacjent mogkiy zaniepokai. Gwen nauczyla si
notowa& podczas sesji tak niezauednie,ze nawet zapisanie informacji w rodzaju ,nieoblicgdl ,11”
czy ,o0jciec odszed!’, nie wzbudzato uwagi ani ob@czywkcie osobie postronnej tedoe gryzmoty
nic by nie powiedziaty, jednak Gwen wystarczytorjedspojrzenie i od razu przypomniata sobie,
Rubin Nash zachowywat inieobliczalnie, ilekré rozmawiali o pewnym lecie, kiedy obchodzit
jedenaste urodziny, a jego ojciec odszedt z doniei.zNvtasnej jednak woli, bo zostat wyrzucony przez
matke Rubina. Notatki zawieraly niepokmje stowa i wyraenia, ktérych @yt pacjent podczas
pie¢dzieseciominutowej sesji. Zreszinie musiata wcale odwotywasic do swoich zapiskow. Pantata,
jak wyjasniat, a raczej mowit — bo zbyt jej ufateby miat potrzeb sic ttumaczy — ze odczuwat sila
che¢, by kogd uduseé, jakas kobiet, jakakolwiek kobiet. Niewazne, czy § znat, zadowolitby i
catkiem obg. Kobiety tyle mu odebraty;e pragat, by poniosty za to kar To bytby symboliczny gest,
jak p&niej stwierdzit zesmiechem, kiedy ji sie uspokoit. JednocZaie dodat, a ona zapisata co do
stowa,ze byt ciekaw, ,jakie to uczucie tarb&omus kark i styszé, jak trzeszczy”.

Takie stowa, o czym Gwen doskonale wiedziata, weédeznaczylyze Rubin Nash bytby zdolny
wprowadzé je w czyn. Styszata mnostwo kuriozalnych opawieod swoich pacjentéw. W wkszaci
wypadkdéw ich pogréki stanowity jedynie cg¢ procesu terapeutycznego, stowéwiczenie, staace
odblokowaniu emocji. Kiedy pacjenci dzielili ¢siz nia swoimi najbardziej ponurymi sekretami,
pragnieniami czy nawet ¢bia zemsty, nie zawsz@aviadczyto to,ze byli grazni. Czsciej oznaczato po
prostu,ze jej zaufali i czuli sj z nip bezpiecznie. Jedna& Gwen zbyt wiele lat pracowata nad portretami
psychologicznymi przegbcéw, zeby catkiem zlekcewg¢ podobne uwagi, zwlaszcza podane tak
spokojnie, jak robit to Rubin Nash. | zapewne diatg¢eszcze pilniej i zazwyczaj wstuchiwata giw
jego wypowiedzi i baczniej go obserwowata, chodst tylko pacjentem, a niepodejrzanym o zbregni
ktérego FBI podestata jej do psychoanalizy.

Moze jej ojciec miat rag. Moze to obsesja. Kiedyspdzata tak di#o czasu jako konsultant w
Quantico,ze zastpca dyrektora Cunninghagartowat, ¥ powinna dostatam wiasne biurko. Jednak
ostatnimi laty, kiedy prywatna praktyka ruszytadabre, Gwen niemal ze zdziwieniem stwierdzia,z
ulga zamienita analizowanie gwaicicieli i mordercéw wgstuchiwanie sfrustrowanyckon senatorow i
nerwowej paplaniny przesadnie ambitnych kongresmaiawad mowiac, niedawno przechwalatagsi
Maggie,ze od dwdch lat, kiedy to Erie Pratt grozig wbije jej ostro zatemperowany otowek w gardto,
nie przebywata w jednym pokoju z mordegrc

Tez mi powdd do chwaly, wmiatby ja ojciec, gdyby tylko to styszat. Zawsze staralka irywa
przed nim i przed matkzagraenia zwazane z jej tak zwanobsesj. Czy ojciec potraktowatbyaj
powanie, gdyby o tym wiedziat, czy uznaibie jest nierozgina?

Zreszy jakie to ma znaczenie. FBI, zgodnie z4g¢zeniem, rzadziej zwracatogsieraz do Gwen z
prosba o ekspertyz. Wolata pisé ksiazki i artykuty na temat zachowakryminalnych. To jej
odpowiadato. Nie miataby nic przeciw temagby juz nigdy nie zasis¢ naprzeciw mordercy i tagodn
perswazj zdobywa& jego zaufanie. A jednak, niezalee od tego, jak bardzo ¢sistarata, zostata
wciagnicta w swiat kolejnego zbrodniarza. Ten draostanowit naktordi ja do wspotpracy. Tym razem
nie postuyt sic nozem ani otdbwkiem przytketym do jej gardia, ani lafskierowan w jej glowe. Chyba
nawet wolataby ktory z tych sposobdéw zamiast gh) jakie wybrat. Swaj droga dokonat madrego
wyboru. Nie mogta zaryzykowa powiedzi€ o tej sprawie policji, niémiata wspomnié& o niczym ojcu.
Dlatego byta pewnae zna tego czlowieka. Zastanawiakg sy to kt@, kto co tydzié siadat naprzeciw
niej, przyghdat sk jej i obserwowat, choptacit za tozeby to ona mu siprzyghdata.

Spojrzata na zegar na pétce nad kominkiem. Za dwdziny musi jechado gabinetu, na sobotnie
sesje z pacjentami. Podczas pierwszej z nich midliashem ustalinowy plan jego podiy. Nagle



Gwen przypomniata sobie, co Maggie powiedziata aach trzech niezidentyfikowanych ofiar, ktore
przypuszczalnie zostaty gdzievrzucone dosmietnika, by maoze za granicami miasta. Czy to zbieg
okolicznaci, ze Rubin Nash zagknagle czsciej podr@owat w interesach?

Dzwonek komorki przerwat jej rozwania. Wygta telefon z teczki.

— Doktor Patterson.

— Czé¢, kochanie, mowi tata.

Tak ja to zmrozito, ze skoczyta na réwne nogi, i niemal natychmiast adedbie spraw ze
zachowuje si idiotycznie. Ojciec mowit normalnym, niemal radgentonem. ByKkwiateczny weekend.
Ojciec zawsze dzwonit do niej §wiateczne weekendy.

— Jak st macie?

— Dobrze Swietnie. Mama gra w bry. Ale gdzie jeste kochanie? Czekam w Regiszjprawie pot
godziny.

— Stucham?

— Napisala, ze spotkamy si 0 O0smej nasniadaniu w Regis. Dlaczego mnie wgzej nie
uprzedzitd, ze bgdziesz dz w migicie?

Gwen cudem dotarta do sofy i opadta nakkie siedzenie. Wic morderca wiedziake kedzie miata
zle przeczucia, znah jaz tak dobrze. Zapewne chciat jej w ten sposéb pakgak tatwo mogiby spehii
Swof grazbe.



ROZDZIAL JEDENASTY

Departament Policji w Omaha

Detektyw Tommy Pakula przetighkolejny tyk zimnej kawy. Wychowany w rodzinie kdickiej,
nigdy nie watpit w istnienie Boga, zbyt ¢sto jednak nie potrafit docenboskiego poczucia humoru.
Wiasnie teraz byt taki moment. Siegtzna twardym krzée i stuchagc potoku stow agenta specjalnego
Boba Westona, Pakula doszedt do wniosta1,Bég chciat go chyba uka&raPo dwudziestu minutach
wyktadu i biadolenia tego matego cztowieczka Palkstl@ierdzit, ze Bog zapewne ukarat go Bobem
Westonem nie bez powodu.

— Niech pan przestanie mahat na minug¢ czy dwie — odezwat siwreszcie Pakula, unagzrece.
Weston byt tak zaszokowanye ktas smiat mu przerwé, iz zamilkt w jednej chwili. — Gada pan co
najmniej pot godziny, a ja dalej ani wlznie widz, kurna, zwazku midzy faktem,ze ten jaki Ellison
zostat zasztyletowany podczas festiwalu sztuki wirdapolis i tym ksizulem zabitym w kiblu na
lotnisku.

— Mam zaca¢ od pocatku?

— Nie! — krzykreli zgodnie Pakula i Carmichael.

— Moze przejdzie pan do puenty — powiedziat Pakula nidstegalnym tonem. Pewnie §pu jest
przepracowany, pondiat. — No, co ichdczy?

Weston wyszczerzykby w usmiechu, jak kté, kto jako jedyny zna rozwkanie zagadki.

— Wieksza¢ 0s6b nie dostrzegtaby tego awku, bo z pozoru jest niejasny, ale tak sktada,ze
pochodz z Minneapolis, wvic na ogét zwracam uwagna to, co tam sidzieje. M§j brat nadal tam
mieszka. Z rodziq

Pakula ¢gknat i przetart oczy. Weston to zauwd. Usmiech zasipity uniesione brwi. Pakula
zastanawiat g| czy poirytowany Weston jest jeszcze gorszy odnege siebie Westona. Uznak nic
go to nie obchodzi. Usiadt wygodniej na kiieei wlepit wzrok w agenta.

— No dalej, Weston — przerwata cisZarmichael. — Wiemyze jest pan bardzo inteligentny. Tylko
niech pan nam wreszcie powie, na czym polega &prpony zwizek.

— Wiasnie sk staram. Mdj brat z rodzinchodzit do kéciota Swictego Patryka, kiedy Daniel Ellison
przez krotki czas shyt w tamtejszej parafii. Ellison porzucit sutanmzenit sk i pracowat w reklamie. —
Skonczyt i rozejrzat s zadowolony, po czym przysiadt na skraju biurkarzho stos raportow tytkiem
odzianym w modne spodnie. Nawet tego nie zaytadawalo st¢, ze czeka na wyrazy uznania.

— To wszystko? — zapytata Carmichael. — Tasha sekretny zwizek? Ze Ellison byt kiedy
ksigdzem?

— | ze zostat zabity ciosem @ w piersi, i to w publicznym miejscu. W samymodku dnia, podczas
festiwalu, w ttumie ludzi. — Weston znéw wstat. ikfNnie widziat, jak do tego doszi@ona Ellisona
przypomina sobieze sk z kim§ zderzyt, a potem padt na ziegni Podat Pakuli teczk ktéra z soly
przyniost. — Jak jubedziecie mi€ raport z autopsiji, przejrzyjcie te dwie sprawy.

— Czego mamy szuka

— Nie wiem, ale zal@; si¢, ze znajdziecie jakiepodobi@éstwa.

— A j&sli znajdziemy, to m§li pan, ze w okolicy grasuje morderca k&y? — Pakula pokcit glowa
bez przekonania. — Jeden martwyekslo i facet, ktéry byt ksidzem... dla mnie to brzmi jak zbieg
okolicznaci.

— Przecie sami dzwonikcie po mnie. — Teraz Weston uniogte. — Pytalicie, dlaczego arcybiskup
Armstrong nie chceieby FBI zaangaowato sg¢ w sprav.



Pakula dostrzegt w drzwiach Kasaba, ktory na niegachat. W innej sytuacji wrzagby na
smarkaczazeby st zabierat, teraz jednak zobaczyt w tym preteksticieczki.

— Zaraz wracam — rzucit do Carmichael i gkigtowa Westonowi. Zanim dotart do drzwi, poshst,
ze Kasab wyglda, jakby przyszedt z jak witasmy tajemni@. Chciat mu powiedzig zeby nigdy nie grat
w pokera, ale po zatargu z Westonem nie miakjuna dalsze scysje.

— Co jest?

— Mam dobg i zta wiadomac¢.

— Okej — odpart Pakula. M#go kilka sekund, zanim zdat sobie sprawe Kasab czeka na polecenie,
od czego ma zagz. — Okej, najpierw dobra.

— Udalo mi st zdoby billing domowego telefonu wielebnego O’Sullivan2zwonit tylko na
plebang kosciota Matki Boskiej Bolesnej, rozmowa trwata g@kminut, i do ojca Tony’ego Gallaghera
na komoérk. Rozmowa trwata ponad siedem minut. Odbya i przed godzia wylotu.

— Wigc pewnie to byta ostatnia osoba, zga&zmawiat wielebny.

— Najprawdopodobniej. d&chodzi o osoby spoza lotniska.

— No to chyba musimy pogada tym ojcem Gallagherem. Mesz to zatatwi?

— Jasne.

— A zta wiadomé¢?

— Pojechatem na lotnisko odebrdaga wielebnego O’Sullivana. Panta pan, powiedzielize
przechwya go w Nowym Jorku i ranogolzie z powrotem w Omaha?

— Popraw mnie, fd sie¢ myle — przerwat mu Pakula. — Jest w Rzymie.

— Nie, wrécit do Omaha, ale kt@o odebrat przede mn

— Zartujesz sobie? Jaki dureddatby to bez pozwolenia?

— Kiedy temu urzdnikowi powiedziano winie, ze jest pozwolenie.

— Kto mu to, kurna, powiedziat?

Kasab przekartkowat swoje notatkeby se¢ nie pomylg.

— Niejaki brat Sebastian. Powiedziak jest z biura archidiecezji Omaha. No a jak Kogrzysyta
arcybiskup, to jak mu nie wierz9 Tak mi powiedziat ten go.



ROZDZIAL DWUNASTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

W takie wignie ranki jak ten Maggie O’Dell zastanawiata, 82y wszystko jest z giw porzdku.
Dzien byt pickny, po deszczu powietrze byto przejrzyste, zackgiraswiateczny weekend, a ona nie
musiata niczego odwotywaani zmienig zadnych planéw. Nie miata przyjaciot, rodziny anickanka,
ktorych mogtaby zawig€. Nawet Harvey, ktory wodzit za ailvzrokiem, nie podnosz tba z poduszki,
zbyt tatwo jej odpéscit i nie pogdzat, by wyszli ji do ogrodu. Co gorsza, naprawdie mogta si
doczeka tej autopsji. No, mze nie czekata na aitak jak na jakig@ mite chwile, ale jej umyst podjjuz
prac nad kolejm uktadanlk, dopasowywat fragmenty, padkowat je — i potrzebowat do tego agej
szczegotdw. Tak bardzo jusic zaangaowala, ze obudzita i o drugiej w nocy i wyta kopie
dokumentow sprawy.

Przypadki¢wiartowania ciat nie dawaty spokoju nawet najbagfaiytrawnym weteranom — Maggie
rowniez byta na nie wyjtkowo uczulona. Morderstwa @viartowaniem ciat i zabéjstwa dzieci zwykle
spedzaty jej sen z powiek jeszcze diugo po aresztowaprawcy, po sprawiedowej i wyroku. Czasami
dreczyly ja w nocy koszmary, widziata egci ludzkiego ciata wepchetie do pojemnikéw na jedzenie na
wynos. Zawdziczata to Albertowi Stucky’emu. W innych wygpbwali mali martwi chtopcy, nadzy,
chudzi i sini, pozostawieni w biocie i wysokiejwig nad brzegiem Platte River. Albert Stucky ay
juz, zostat pochowany. Widziata to na wiasne oczyt@ajciec Michael Keller wymkagt si¢ i mieszkat
gdzi&s w Potudniowej Ameryce, i nawet Kcidt katolicki nie znat miejsca jego pobytu.

Maggie przystagta w drzwiach pomieszczenia, gdzie dokonywano ajtopeby zebrd mysli i
wypi¢ do kaca dietetycza pepsi. Stan Wenhoff wyrzucat za drzwizlago, kto chéby odwinat z
papierka batonik podczas autopsji. Nie bylo to wcglupie, chocia twierdzenie Stanaze takie
zachowanigwiadczy o braku szacunku dla zmartego, zakrawatobtac:. W koncu mowit to ten sam
facet, ktory, wskazugf ciato denata, potrafit wrzash

— Zgarnij to!

Wchodzito s¢ tam jak do lodowki. Maggie waa ze sterty dwa fartuchy i przywitatee e Stanem,
ktory burkrat cos w odpowiedzi. Julia Racine byta w nie lepszym huraeoJak zwykle bezradnie szukata
fartucha w rozmiarze mniejszynmzrXL, bo tylko takie Stan przygotowywat dla swoicbsgi.

— Czemu tu tak cholernie zimno? — narzekata Racine.

— Mamy wybér, pani detektyw. Albo wytrzymamy zimradho oblez nas czerwie.

Maggie nie pamitata, zeby Stan kiedykolwiek wczaiej wiaczat klimatyzagi. Pomieszczenia do
autopsji potaone w piwnicach zostaty niedawno wyremontowane,stége przewody nie. \4zenie
ogrzewania albo chtodzenia grozito zanieczyszcraniezniszczeniem dowodéw, dlatego Stan przez
godzirg czy dwie trwania autopsji niczego nieaatat. Teraz jednak widocznie musiat ugnze lepsze
ryzyko niz czerwie.

Racine nie odpowiedziata. Zeta na Maggie, ktora wktadata wisie drug par rekawiczek.
Racine postanowita p&j jej sladem. Musiata owist sie szerokimi fartuchami, wygtlata teraz jak
mumia. Maggie zauwglta, ze dobrze zbudowana Racine schudta od ich ostatsiggtkania. Dosztyaj
stuchy,ze czsto knzy miedzy Waszyngtonem i Connecticut, odwiedza ojca,dgoérstan si pogarszat.
Maggie w dramatycznych okoliczémach poznata Luca Racine’a i poczuta do niego stmplLuc miat
pocatki Alzheimera, a mimo to pomagat Maggie, ima nawet powiedzég ze wzajemnie przychodzili
sobie na ratunek. Czul®i troska, jakimi Maggie obdarzyta starego Racineldizyta ja, wbrew jej woli,

z Jula. Czasami zastanawiata;sco by bylo, gdyby spotkatygiw innych okolicznéciach, bez sprawy,



ktora o maly wios nie zostala sknocona, no i beptaar ze strony Racine. Czy zostatyby wtedy
przyjacidtkami?

Patrzyta, jak Racine przygla st swojej sterczcej jasnej fryzurze odbitej w bltyszgzj metalowej
tacy. Maggie wiedziataze pod dufnécia i brawug kryje sk wrazliwa i niepewna siebie kobieta, ktéra
balansuje na cienkiej linie. Wz stara s§ niczego nie zepsy skrywa chéby cien strachu i vatpliwosci.
Maggie dostrzegata je nieraz w przebtysku, i w tygbtnych momentachswiadamiata sobieze to
wiasnie faczy ja z Jula. Obydwieswietnie ukrywaty swoje prawdziwe ja.

Maggie podata jej parlateksowych ¢kawiczek. Racine zdumiatagsich okropnym fioletowym
kolorem.

— Musz; ci to przyzna, Stan — rzekta, wggajc oryginalne ¢kawiczki. — Zawsze masz najnowsze,
najfajniejsze gatkty.

Warkmat na ni przez ramg, wyjmujac z lodowki zapakowanw worek gtove i kltadac ja na tacy.
Maggie dwiadomita sobieze uznat stowa Racine, ktora probowatatowa, za insynuagj, iz wyrzuca
panstwowe pieridze na jakie dyrdymaty. Czyby jeszcze nie wiedziake zachowanie Racine, jej
czasami napravedgtupie uwagi, to tylko sposdb na zamaskowanie somigenia, w jakie wprawiaj
autopsja? B§ moze tak bardzo przywykt judo pracy z ciatami zmartyclie nie dostrzegat czegtak
normalnego jak ludzkie emocje.

— Pomoc ci? — spytata Maggie, podwi@ajekawy. Chciata zmniejsgynapkcie panujce w sali. Stan
jednak znowu coburkmt, tym razem w jej strog) i natychmiast zrozumiatae popetnita bid. Powinna
wiedzie lepiej. Odsugta sk, zeszta mu z drogi. Biedny Stan. Maggiesta mylata, ze najcltniej
powiesitby na swoich drzwiach tabliczk napisem: ,Wejcie wzbronione”.

— Ostatnim razem musiatem sobie skietrz:dzie pracy. — Zlekcewt jej ofertc pomocy i wskazat
na ca@, co leato na stole do autopsji, a wydhto na zacisk zrobiony z rury PCV i aluminium. €N
przypuszczatenye znowu kde musiat tego #y¢ — utyskiwat.

Otwierat worek z grubej folii, mniejazwersg worka na zwioki. Maggie w ostatniej chwili
powstrzymata si przed wycagnicciem rki. Suwak otwierat s z jej strony. Miata przygotowanie
medyczne, ktére pozwalato jej na czynny udziat wopsiji, ale intuicja zwykle jej podpowiadata, czy
dany koroner ucieszye¢sk jej pomocy, czy tepoczuje si urazony. Stan nateat do tej drugiej kategorii,
ale jego powolne ruchy i pozorna niezdd@nstanowity nie lada wyzwanie dla cierpliged» Maggie.

Zerkrgta na Racine, spodziewagj Sk, ze | ona kdzie zniecierpliwiona. Racine tymczasem toczyta
wzrokiem po pétkach ze stoikami wypetnionymi roztgaii okazamiSciagneta mocniej pasek fartucha i
zerkreta na swoje obuwie ochronne, po czym znéw wrocitaokiem do wyposgenia sali. Jej spojrzenie
wedrowato wokot, byle nie spogé na gtowie, ktdg Stan nareszcie wydobyt z worka i postawit za
pomoa narz:dzia wtasnej roboty.

Czerwie schowaty sigieboko, ttoczyly s¢ w cieptych miejscach. Oczy denatki byty zatem tzys
patrzyty prosto przed siebie, jej potargane wiosdy lprzyklejone do jednego boku gtowy. Nagle z
otwartych ust wyptyat obtok pary. Napakowana peklmym robactwem, kobieta wyglata, jakby
wydata wignie ostatni oddech.

— Jezu. — Racine spostrzegta to,chardzo nie chciata nic widzie— Co to, do diabta?

— Te mate dranie zachoveujemperatuy dziesg¢ do pktnastu stopni wisz niz ich otoczenie —
wyjasnit Stan. — To jakby wyg na spacer w lekki przymrozek i zobaézgwoj oddech, zetketie
cieptego i zimnego powietrza.

— D0oé¢ upiorne — stwierdzita Racine.

Tym razem nie spgita wzroku z twarzy denatki, jakby bata,ste ominie § kolejne makabryczne
odkrycie. Maggie czekata tylko, kiedy Julia ponowrsprawdzi swoje buty. Czy to w chwili vegja
gatek ocznych, czy slyse ssanie, towarzyseze wyjmowaniu mdzgu, po odpitowaniu gérnejesd



czaszki. Zacga wspoiczé Racine. Chciata jej poradzizeby mylata o falach oceanu i wyobraa
sobie, jak uderzajo bialy piaszczysty brzed.eby mylata o czymkolwiek, co ukoitoby jej nerwy i
uspokoitozotadek. Maggie pomogto to podczas pierwszej autopskiorej uczestniczyta. Na stolezbd
wowczas mzczyzna z przestrzelangtowa, z twara, z ktorej zostata krwawa miazga. Kiedy lekarz
skaaczyt prag, fale nadal ttukty si w jej gtowie.

— Zaczynajmy — powiedziat Stan, podngisz tacy szczypce i skalpel. — Zanim te dranie zaocam
tazi¢ po rekach.

Gdy Maggie zobaczytae Julia pobladta, zdata sobie speaw czym tkwit jej problem. Wygidato
na to,ze faczy je c@ jeszcze. Racine nie obawiata autopsji. Racine batagsczerwi.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Omaha, Nebraska

Gibson McCutty siedziat przed ekranem monitoratizyh na zegar w dolnym prawym rogu. Patrzyt
| patrzyt. Byt bardzo zreezony i probowat czymkolwiek odwrdacmysli od poprzedniego wieczoru. Do
rozpoczcia gry zostato dwadzeia minut, ale niektérzy gracze wénej sk logowali.

Do gry mana bylo wej¢, jedynie gdy s zostalo zaproszonym. Wi pamkitat dzien, kiedy
otrzymat tamtego maila. Byt zty i przygbiony, surfowat po sieci, kiedy znienacka przyszewtil z
adresem, ktérego nie znat.zJchcial go wykasow@ bo mylat, ze to spam, ale jego uwag@rzycignat
podpis: Paeracz Grzechéw. Imito brzmiato, jakby byto wzte z gry Dungeons and Dragons, a &g
si¢ za nim postazdawata si obiecywa, czy raczej tylko sugerowaze wezmie na siebie jego grzechy.

Czy to mae by takie proste? Zagra i poczuje depiej? — pomélat. Jakby wyspowiadat siw
cyberprzestrzeni. A sama wiadogidoyta prosta i kusga:

Czy chcesz wgi udziat w grze?

Zasady byhscisle okre&lone i bardzo rygorystyczne. Uczestnikom zakazapmieniat miedzy sola
jakiekolwiek prywatne informacje, mogli postugitvsic wytacznie przyznanymi im kryptonimami. Przed
rozpoczciem kadej gry wolno im byto podyskutowana temat strategii oraz postaci, czasamiday
wierszami przekazywali #ecc$ 0 sobie, na pozér informag o postaciach z gry.

Nie wszyscy brali udziat w tych czatach, niektéendw st rozgadywali, inni tylko czasami rzucali
jakis komentarz, jeszcze inni czekali i patrzyli. Gibs@iezat do tych ostatnich. Nauczyksiuzo wigcej,
obserwugc i robiac notatki, sledzic, co kady z uczestnikow méwi poza grkiedy tak bardzo sinie
pilnuje.

Za pierwszym razem miat wyrzuty sumienia, podgida, a nie bierze udziatu w rozmowieby si
do niej przyhczye, nalezato st zalogowa. A dokladniej, trzeba bylo szalogowd, zeby uzyska dostp
do toczonych na czacie rozmoéw. Jednak Gibson odjaktobserwowa czat, samemu ginie logupc.
Nikt zatem nie wiedziakze podghda graczy. Nie zorientowaligize w ogéle tam wchodzit, dopokiesi
nie zalogowatzeby rozpoca¢ gre.

Tego dnia byto tak samo.

Patrzyt i czekal, azacznm rozmawid, ciekawy, w jakim kierunku tym razem pojdzie dysjeu Byt
gotowy do robienia notatek. Wwietle dnia, w swojej wygodnej kryjéwce, znéw czsik prawie
bezpieczny. Dopdki ktonie zapukat do drzwi jego sypialni.

— Gibson, co tam robisz? Jest takgkpa pogoda.

Natychmiast przymkat laptop, ché mama nie mogta niczego zobaézga drzwi.

— Gram na komputerze. — Pozbawiony klawiatury, #ladatyka® twarzy, szukajc nowej krosty do
wycisniecia. Byt to nerwowy nawyk, nad ktdrym nie panowat.

— Nie masz ochotyé¢ na basen albo podrav pitke z kolegami?

Znalazt now krostke na czole pod réwno olity grzywka. Wiedziat,ze mama s 0 niego troszczy i
musiat p za to docenrdi, ale nadal traktowata go jak woéwczas, gdy miaksizé czy jedenécie lat, a on
skanczyt juz pigtnacie. Pogra w pitke z kolegami? Z jakimi kolegami? Czy nie zauwia, ze nie miat
kolegéw, w kadym razie pozdawiatem wirtualnym? Wydawato jejgize jakims cudem Gibson zostanie
gwiazd sportu, jak niegdyjego ojciec. Czasami zastanawia}, §izy jego rodzice uwali, ze wystarczy
dat dziecku img ojca,zeby odziedziczylo po nim sportowe talenty. Jakeeabsolutnie beznadziejne.



— Moze p&niej — odpart, dajic matce ztudp nadzieg, ktorej zawsze potrzebowata.

Na diuzsza met prosciej byto jej przytakiwa, by wierzyta,ze wszystko jest w pogdku. Gdyby
znata prawd, za wszelk cerg starataby si go zasipi¢, ale wiedziatze duzo lepiej niz ona poradzi sobie
z klopotami. Nie chciakzeby s¢ 0 niego martwita.

— Okej, pdniej. Ale postaraj gi To niedobrzeze tyle czasu spizasz w czterecitianach.

— P&niej wyjde — zawotat przez ramgj wiedzc, ze nigdzie si nie ruszy.

Matka nadal stata za drzwiami. Nigdy nie odchodzith razu. Wotatbyzeby mu tak tatwo nie
odpuszczatazeby mu czyn zagrozita, jak miat w zwyczaju ojciec. Ale onadygego nie zrobita.

Stuchat jej krokow, a ucichlty w kacu korytarza. Czekat jeszcze na skrzypr dziewatego
stopnia. Potem wytart zakrwawione koniuszki pala@spodnie i otworzyt laptop.

Na ekranie, w gornym lewym rogu widniala nowa wiadé¢, czekata na niego, gapitagsi
wyzywajaco czerwonym drukiem. Gibsonem waBmety dreszcze. Chciahjskasowd, ale stracit wiadz
nad dieimi. Siedziat ze wzrokiem wlepionym w ekran.

Wiem, ze tam jest& Gibson. Widziatem, co zrohite

Przygryzt dola warg; i zacismt pigsci, zeby powstrzymadrzenie gk, czekat, a panika ostabnie. W
koncu wzit gicboki oddech i zac# stuka w klawisze, nie sprawdzg nawet, czy pisze bezeolow,
potem szybko klikat ,\Wylij”, zeby nie zmierd zdania.

Kim jestg?

| znowu czekat.

Wydawato st¢, ze czekat cat wieczng¢. Moze tamten cztowiek siwytaczyt? Maze nie oczekiwat
odpowiedzi? Mae blefowat? Albo zabraktio mu odwagi...

Jestem Mistrzem Gry. A ty ztamakasady.

Dreszcz przebiegt po plecach Gibsona. Whit wzrotewstowa, jakby spodziewaleswyjasnienia. A

przecig go nie potrzebowat. Dobrze wiedziat, o co cho@n. gorsza, zdat sobie sprgwe nawet we
wiasnym domu nie byt bezpieczny, nawet w swojejay



ROZDZIAL CZTERNASTY

Platte City, Nebraska

Nick Morrelli popit mrazona herbas satatk z pomidoréw swojej matkizatujac, ze nie ma nic
mocniejszego od herbaty. Nie rgio jeszcze potudnie, wt taka myl nie swiadczyta o nim dobrze. Nie
mogt uwierzy, ze wziat sobie caly tydzig urlopu, przekazgg innemu prokuratorowi spraw
Carlucciego i narkotykow. Zrezygnowat nawet z liletna mecz Red Sokséw. Okej, 7eate bilety to
nie bylo zbyt wielkie péwigcenie. A jednak w imi czego?Zeby pojech& do Nebraski, zamieszkav
domu siostry i caly tydzieuczestnicz§ w tym zamieszaniu?

— Czemu si tu ukrywasz?

Starsza siostra, Christine, przestraszyta Nicka, gk nagle stagla za jego plecami w akie
podworka na tytach domu. Nie ukrywaksiWiekowy ratanowy fotel okazat esicatkiem wygodny,
chocia przydatyby mu si nowe poduszki §wieza warstwa farby.

— Nie ukrywam si. Ktos musi pilnowa&, zeby Ralphie siedziat cicho. — Poklepat kudtaty e,
trzymapc papierowy talerzyk poza jego zggem, chocia pies spat mocno.

— Taa, wygida,ze mu z toh dobrze. — Christine usiadta na drugim ratanowytalip ktéry lekko si
zachwiat.

— Mama mowize w dawnych dobrych czasaclkeiozyzni nigdy nie brali udziatu w takich... — Nick
krytycznie rozejrzat gipo duzym podwaorzu rodzicéw, petnym ludzi, z ktérych tylkeewielu rozpoznat.

— W dawnych dobrych czasach? Chyb&redniowieczu — odparta siostra. — A jgdzitam, ze to
oznaka twojej nowej osobowa. Pamé¢tasz chybaze postanowité zost& dojrzatym, odpowiedzialnym
cztowiekiem.

Poczstowata go nietkmtym ciastkiem czekoladowym z orzechami, co bylyle niezwyklte,ze w
dziechstwie zawsze proponowata mu nadgryzione przez esisimakotyki. Jak zatem mogt odmaé®i
Odtamat sobie kawatek.

— Dojrzaté¢ i odpowiedzialné¢ wcale nie 8 zabawne — stwierdzit z petnymi ustami, jakby prdgn
podkréli¢, ze nie nadaje sina dojrzatego, odpowiedzialneg@iozyzre. To nie dla niego rola. — Prawie
nikogo tu nie znam. — Zdat sobie sprawe zabrzmialo to di@ zatosnie. Czekat tylko, asiostra powie:
»A kiedy ci to przeszkadzato?”.

Lecz Christine uznatage trzeba zriy¢ sie do poziomu miodszego braciszka.

— Chciahémy z mam ograniczy liste gosci do... powiedzmyze do tych, z ktorymi nie spateNo
wiesz, ze wzgldu na Jill. Przykro mize w ten sposob zostat nam tylko Hal, Tommy i ojdieay.

— Au! — Nick najlepiej jak potrafit udat frajerajdey dostat w szagke. Szczerze méwc, naleato mu
sie. Spon czes¢ kawalerskiegarycia sgdzit, doskonalc sk w sztuce podrywania dziewczyn na jedn
noc, wkc zastuayt, zeby mu to od czasu do czasu wyponinie

— Powanie, Nick. Nie rozumiem ¢i — Tym razem Christine czekataz aa nia spojrzy, a on
wiedziat, ze to konieczartdw. — Twierdziszze tego wiénie chceszZe Jill Campbell to najlepsze, co
mogto ci s¢ zdarzy, a teraz na wltasnym pragju zaeczynowym tkwisz w kcie podwoérza ze starym,
§piacym psem.

Nie wiedzial, co na to odpowiedzie Oczywkcie, ze cieszyt si swym przysztym maknskim
szczsciem. Poszukat wzrokiem Jill, ktora przemieszcasganiedzy grupkami géci. Wiasciwie nie szia,
a surta. W zo6ttej sukni przypominata bardziej modelkiz pank adwokat. Tego dnia rozgeita jasne
wiosy, ktore muskaty jej ramiona. Wadzie zwykle upinata je z tylu albo do goérieby doda lat i
powagi gtadkie] mtodej twarzy.



Powtarzat jej wiele razyze uratowata go przed nim samym, lecz nigdy nie wwgdczyt, co to
znaczy. Zaktadake Jill wiedziata, 2 w jegozyciu byt ktas, o kim prébowat zapomnie Nie wypytywata
go 0 szczegoty, jakby waa na swoje barki zadanie, by w ciébp krok po kroku, w kacu zasipi¢ te
nieznan kobiet.

— Znowu to samo — zauvaga Christine, a Nick natychmiast pbj ze czegé mu brak. Zanim
odpowiedziat, dodata: — Wgi to samo, Nicky. Wer jest& nieobecny.

Przewrdcit oczami, jakby nie styszat nic bardzidjotycznego i bezsensownego, ¢hiawietnie
wiedziat, co siostra miata na glly Od miesgcy nie byt w stanie na niczymesskupt. Will Finley, jego
przyjaciel i wspotpracownik, twierdzike to zaczgto sic w dniu, kiedy ustalit z Jill dat$lubu. Innymi
stowy, kiedy ulegt Jill.

Nick z humorem przyznawate faktycznie byt rozkojarzony.

— To przecie normalka, jak cziowiek jest zakochany i zamierzaczy¢ na gkboka wodk.

Przyjaciel miat to ja za soh, bo przed paroma miesami palubit Tess McGowen, mikE swojego
zycia. Zrozumiate wic, ze Nick oczekiwatl od niego zrozumienia. ZwtaszczaWitiu spodziewat si
zrozumienia i solidarnei. Tymczasem reakcja przyjaciela zabolata jak.cios

— Skok na giboka wodk? — zdmiat sk Will. — Nazywasz madenstwo skokiem na gboka wock, a
potem dziwi cg, ze masz z tym problem?

Nick wypit kolejny tyk mrazonej herbaty, jakby musiat ocmyc¢ sig ze wspomnig. Co on tam wie,
ten Will? Szczsliwi szybko zapominai, jak smakuje nieszegcie.

Nieszczscie?

Co z nim jest, do cholery? Przezieie byt nieszcgliwy. Jill go uratowata. Nagle sobigwiadomit,
ze znowu pogpit tak jak zawsze, znowu zalokzit. Zerkrat na Christine. &dzit, ze zobaczy jej
zniecierpliwiora mine, ale ona wcale na niego nie patrzyta. Poszedéjzarokiem i dojrzat samochéd
na podjedzie.

— Jdli bedzie striptiz dla narzeczonych, wiepg to twoj pomyst, nie mamy.

Christine odparta z powag

— Nie mam pagjcia, co st tam dzieje. Dwaj mundurowi rozmawiali z ojcem Tany

Nick pomylat najpierw, ze zdarzyta si jakas kraksa i kt§ potrzebowat ksidza oraz ostatniego
namaszczenia. Tony kiwat glaywpotem rozejrzat giwokot i w kancu dostrzegt Nicka. Nick pomachat
mu, dajc do zrozumieniaze nie weémie mu za zie, jd opusci przyjecie, ale Tony ruszyt przez
zattoczone podworze, a gue rozstgpowali sk przed nim.

— O co chodzi? — zapytata Christine.

Tony wzruszyt ramionami, patfg w oczy Nicka.

— Policja z Omaha chcgebym pojechat z nimi na komegxidodpowiedziat na kilka pyta

Nick byt zaskoczony.

— Kilka pytax? A na jaki temat?

Gdy Tony znowu uniést ramiona, Nickowi przypomniaie ich wspoélne dzieéstwo. Tony zawsze
tak samo wzruszat ramionami, ilekreypadat w ktopoty, a kkodorostyzadat wyjanienia.

— Wielebny O’Sullivan zostat znaleziony zesziej wactoalecie na lotnisku. Martwy.

— O méj Bae — westcheta Christine. — To nie byt atak serca, bo o nickynie pytali.

Nick rzucit jej ostrzegawcze spojrzenie. Widziak jw siostrze budzi sidziennikarka, jak ji w
myslach robi notatki.

— Musz; ci¢ zabr& z twojego przyjcia zaeczynowego, Nick. Pojedziesz ze #fin

— Jasne — odpart bez wahania. Prayjasic z Tonym Gallagherem od przedszkola, kiedy to atru
sig niemal nasmier¢ po zjedzeniu stoika kleju. Uviatl, ze §wietnie zna swojego kumpla. Tony nie
sprawiat wraenia zdziwionegémiercia O’Sullivana.



ROZDZIAL Pl ETNASTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Najczsciej wzywanym narzdziem docéwiartowania ciata byla pita do metalu, jednak zaego
widziata Maggie, ten morderca nie miat jej pe#ar

Stan Wenhoff wrzucit kilka kosmykow witosow ofiary dutelki z rozpuszczalnikiem, zamieszat,
zamkryt i odstawit p na bok. Kiedy pobierat probki wiosow i tkanki, Mg nie mogta oderwawzroku
od miejsca cicia. Pita do metalu zwykle dé6 gltadko przélizgiwata st po skoérze, chestkach i
kosciach. Czasami jakakos¢ byta troclke uszkodzona, ale zazwyczaj laubzega sprawdzetalasalnie.
Jednak nargzie, ktorym postiayt sic ten morderca, zostawito po sobie poharatanEikdiedy Stan
oczyscit glowe z zaschnitej krwi i btota, pokazata siziejaca rana zdladami szarpania, a nawet jakby
rabania kdci i tkanek mé¢kkich.

Maggie wykluczyta mordetc niezorganizowanego, bo porzucenie giow w ékreym miejscu i
trzykrotne powtorzenie tego samego rodzaju mordersivymagato jednak planu i dyscypliny. Nie
wspominajc juz o tym,ze zbrodniarz musiat gdAeikry¢ pozostate cgci ciata, i to takzeby nikt go nie
przytapat. Cwiartowanie ciata wymaga czasu i odludnego miejshiiewazne, gdzie dokonywat
zabogjstwa, musiat potem przefde ofiary do jakiej bezpiecznej kryjowki, gdzie nikt mu nie
przeszkadzat, gdzie mégt napaskidda potem w spokoju posptac.

Co$ jednak wcaz nie dawato Maggie spokoju. zidi faktycznie morderca byt cziowiekiem
zorganizowanym i doktadnie planowatzia zbrodng, dlaczego nie kupit laubzegi albo innego rdeza
do ckcia twardych przedmiotéw? Przezie ten sposdb bardzo by sobie utatwit zadanie.

Dzwiek elektrycznej maszynki do wiosOw przerwat jejdiyStan zacgt wiasnie golié diugie wiosy
ofiary. Wyghdata teraz mtodziej, niMaggie adzita na pocatku. Kiedy znikrety potargane kottuny,
zabtysty malékie brylanty w uszach. Nie byto kolczykow w innyafiejscach, na brwiach, w nosie, na
wardze czy brodzie. Maggie zapisata sobie w paimieby poprosi Stana o sprawdzenieziyka denatki.

— Szybko si z tym uwiniemy — stwierdzit, jakby czytat w jej sigch. Skaczywszy golenie,
wskazat na okigta rare z lewej gornej strony czaszki. — Podejrzewaento miotek. — Przesahpo ranie
palcem wskazuapym.

— Czy to byt bezpoedni powdd zgonu? — spytata Racine. Zrzucita ndtqme par czerwi, zanim
doktadniej przyjrzata siranie.

— Jeszcze nie wiem, w k@dym razie niele ja walmt — stwierdzit Stan. — Wilosy powinny nam
powiedzi€, czy brata wowczas jakideki.

Maggie kiwrgta gtowa. Wiedziata, ze z wiosa mgna odczytd nawet pog brania lekow, gdy
substancje odkfadapi¢ na nim kolejno podczas wzrostu.

— A jesli dat jej cas, co p zwalito z n0g? — podsita Racine. — Czy dowiemyesiego?

— Tak, oczywdcie — przytakat Stan. — Analiza wtosa pozwala zidentyfikaimakie cezkie narkotyki
jak heroina czy kokaina, ale réwniérodki uspokajajce. Powinnimy tez zorientowa si¢, czy palita
papierosy albo brata prozac. Ludzie dhayze z samej glowy niewiele nana s¢ dowiedzi€. Z tamtych
dwdch faktycznie mato wysggreli smy.

— A wiadnie — wtrcita Racine. — Jestem umodwiona z antropologiem kigmym w Connecticut,
pokaze mu je.

— Swietnie, $wietnie. Ja nic wicej juz z nimi nie zrobi, za duy stopiéi rozkladu. Ale ta ma nam
wiele do powiedzenia.

Dzigki Bogu chciat s tym dzielé. Odchylit glowe denatki do tytu, poprawigg podtrzymujce p



urzadzenie, tak by patrzyta teraz w sufit. Na metal®igt wypadty kolejne czerwie, z lekkim pluskiem,
jak krople spadage na blaszany dach.

— Watpie, zeby to rana na gtowie zabita. Przyjrzyjcie si— strzepat czerwie z policzkow — skérze
wokét oczu. — Wazit szczypce i zadziwit Maggie, ktéra unata go za powolnego i niezdarnego, fachowo
chwytapc i unosac prawy powieke. — Widzicie, o czym mowl?

— Krwotok punkcikowaty — rzekta Maggie.

— Jaki krwotok? — spytata Racine.

— Pogkane naczynia wioskowate — wiat Stan, przesuwag palce w dot twarzy ofiary.

Racine nadat miata skonfundovaamine.

— Zostata uduszona — oznajmita Maggie.

— Jestécie pewni?

— Tak. — Stan nawet nie podniést wzroku. — Krwomknkcikowaty wys{puje, kiedy odcina si
doptyw powietrza. Nie musimy widzaigej szyi,zeby poznd, ze zostata uduszona.

— Chwileczk. — Racine wspartaece na biodrach. Nie podobaty jeg sinioski Stana. — Mowisze
on cG jej podat...

— Nie. Co do tego nie mam peweq ale wszystkiego sidowiemy z pobranego materiatu.

— Okej, wec maze ja czymg otrut — Ucislita Racine. — Potem uderzyh mitotkiem, a dopiero na
koncu udusit. A paniej dla zabawy odgt gtowe.

— W zasadzie zostala raczej oderwana — stwierda@iggie, dodczapc swoje trzy grosze do tych
spekulaciji.

— Co takiego? — Racine podesziadjistotu.

Stan obrdécit swoje uatizenie zeby miata lepszy widok.

— Agentka O’Dell ma ragj— potwierdzit.

— Jezu —gkneta Racine. — Co za pieprzony potwor.



ROZDZIAL SZESNASTY

Doktor Gwen Patterson starat@ sie patrzé na ece Rubina Nasha. Popit wode szklanki, ktGy
mu podata, po czym odstawi4 jna bok,zeby nie przeszkadzata w opowiadaniu, jak to zavepra
najlepszej przyjaciotki matki stracit dziewictwoiekly miat petnascie lat. Byta to kolejna rzecz, ktorej
pozbawity go kobiety. Najpierw matka odebrata mwagja potem jej przyjaciotka pozbawita go
niewinnaci. Jednak wygidato na toze te fakty, same w sobie, miaty dla niego znaczdnigorzdne,
istotniejsze byto to, jak mogt je w tej chwili wykayst&. Przede wszystkim pragndzieli¢c sig
sekretnymi szczegotami, usitowat przedstawweszystko jak najbardziej obrazowo. Byoze chciat
zaszokowa swop terapeutk, a przynajmniej doczeksasic jakiejs reakcji z jej strony. Ale niewiele, §i
w ogole byto to maliwe, dewiacji seksualnych i perwersji, nie wspoajig juz 0 opowigciach o nich,
byly w stanie zaszokowaGwen. Do tego wszystkiego Nash z przegadoma mowit 0 swojej
miodzienczej jurndci. Gdzie tu wec ta bolesna trauma? Oczyaie, nie wszystko byto jak nalg.
Spotkanie z przyjaciolk matki niewatpliwie wywarto na niego diy i bardzo pogmatwany
psychologicznie wplyw, uksztaltowato stosunek ddssei kobiet, ale czy mogto doprowadzdo
morderstwa?

Miat duze dionie z krétkimi palcami. Jakiej sity potrzebaby wycismé z koga zycie? Gwen
zalowala, ze nie wyhczyta klimatyzacji, mee wéwczas Nash podwilby rekawy koszuli. Czy ma
podrapanegce? Co innego sktonitoby go do viknia koszuli z diugimi gkawami w upalny lipcowy
dzien?

Obserwowata jego twarz. Diraigcie na brodzie to pewnie skutek golenia. Retgppod szyg koszula
pozwalata zobaczyszyg. Zaatakowana i duszona kobieta walczytabyyoie. Drapataby i wbijata
paznokcie a do momentu utraty przytoméd. Rubin zastanawiat gikiedys, jak to jest skgcic komus
kark i styszé, jak trzeszczy.

Musi wyciagna¢ od Maggie, w jaki sposob zgiy ofiary. Moze grubo si myli, podejrzewajc
jednego ze swoich pacjentow o 1e,jest morderg

— Czy to w poradku, doktor Patterson? — zapytat Rubin, a of@iadomita sobieze za daleko
odptyreta myslami.

— Przepraszam. O co pan pyta?

— Dlaczego starsze kobiety piepmtodych chtopcow? Nie chodzi tylko o kontgalad drug osola.
One cha by¢ podziwiane. Czy nie tego wiaie pragn?

— Aty ja podziwiat&?

Odwrécit wzrok, zanim dostrzegta odpowied jego oczach. Nie byt gotdw przekézej pateczki.
Probowat ukry zazenowanie, a ma poczucie winy? Jej stowa wyrde go zaskoczyty.

— To dobre pytanie na pagek kolejnej sesji — odpart, odwragajznéw role i zerkag na zegarek. —
Nastpnym razem postarameshie by tak ordynarny. — Wcale jednak nie przepraszaindmnaczony
poczuciem wyszaci usmieszek wskazywat, jak bardzo Nash jest dumny gieiszego wyapienia.

— To twoj wybor. — Gwen réwniewstata. Nigdy nie pozwalataeby pacjent nad aigérowat. —
Pamgtaj, Rubin,ze wszystko, co robisz, to twéj wtasny wybor.

Tym razem spotkali siwzrokiem. Ciemnoszare oczy Nasha przypominalty Gaezy wilka. Po
chwili spucit wzrok na jej bluzk i znéw st usmiechrat. Juz znata ten jego zwyczaj, ten sposob
upokarzania jej, kiedy za bardzo zgla sk do celu. Przypominat jeje dla niego kada kobieta to — jak
mawiat — potencjalna seksualna zdobycz.

— Do zobaczenia. — Odwrociksilo wygcia.

Gwen czekata,zadrzwi sk za nim zamka, a nasfpnie zaczta robi paspieszne notatki, zapisig



wszystko, co zaobserwowata, niezalie od tego, czy w danej chwili uznata to zazm@a W kacu
znajdzie jaks wskazowlk. By¢ moze Maggie odkryta podczas autopsjscoo rzuci nowe&wiatto na jej
obserwacje. Rozpoela sz0si strorg notatek, kiedy asystentka zadzwonita z informpagg przyszedt
kolejny pacjent.

Gwen wyrwata kartki z notesu i schowata je do tgcale w dalszym agu miata gonitw mysli.
Kiedy wszedt James Campion, nadalstala o Rubinie Nashu.

— Dzien dobry, doktor Patterson.

— Witam. — Wskazata fotel, wieglz juz, ze James nie ugizie pierwszy. Zawsze byt nadzwyczaj
uktadny. Uderzajce przeciwiéstwo Nasha. Ju podczas pierwszej sesji oznajmi#e zakonnice z
Najswictszego Sakramentu nauczyty go dobrych manier iusgac dla blgnich, ch@ w wielu innych
punktach ich starania nie odniosty sukcesu.

Gwen usiadia i skiga gtowa, zeby i on zajt miejsce. James wygynat diugie nogi i skrzyowat
stopy. Nie pozwalat sobie na bardziej swokppoz.

Tego dnia — prawdopodobnie dlatege, skupita si bardziej na cechach fizycznych Nasha — Gwen
zauwayta ostry kontrast mdzy obydwoma pacjentami. Nigdy ddtnie przyjmowata ich jednego po
drugim, lecz stato gitak z powodu nowego planu podydRubina Nasha. Nash byt pyszatkowaty i
pewny siebie, dumny z tego, jakim stworzyta go retwlames wcz przeciwnie, introwertyczny,
skrywapcy sk przed innymi. Ot, na przykiad jego kosgut diugimi kkawami mana byto fatwo
wyttumaczy tym, ze chciat zamaskowaslady na nadgarstkach. Zauiyéa je podczas pierwszej sesji,
diugo przed wyznaniem Jamega,czasami m§fi 0 samobojstwie.

James nie plott o swoich seksualnych eskapadachrazzaej dysfunkcjach, nie rozaisat, jak to
molestowano go w dzietstwie, sprawiat wrzenie nidmiatego i petnego skruchy, zwtaszcza wtedy, gdy
moéwit, ze byt wykorzystywany seksualnie przez katolickidg@dza, ktorego podziwiat i ktéremu ufat.
Zarowno Nash, jak i Campion zostali wykorzystardigar dorostych, ktorych darzyli zaufaniem, ale na
tym konczyty sk podobigéstwa.

Dopiero kiedy Gwen usiadta wygodnie i roahita ramiona, zdata sobie spraww jak wielkie
napkcie wprawita § sesja z Nashem. Patrzyla na spleciogee rJamesa, ktory chowat dionie pod
pachami, zanim uznake mae je znowu potgy¢ na kolanach. Jego przystojna, chkmai twarz
naznaczona byta smutkiem. Patrzyt czujnie i cienglj jakby czekat, aGwen pozwoli mu zaez.

Niewazne, jak diugo to potrwa, jednak Gwen byla przekaenaa zdota mu pomoéc. dechodzi o
Rubina Nasha, nie miata tej pevéob

ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Srodmiejski Posterunek Policji
Omaha, Nebraska

— To smieszne — powiedziat Nick Morrelli do detektywovipkzy przedstawili i jako Carmichael i
Pakula. Byla to d@& dziwaczna para: niska, pucotowata Azjatka i ogploa tyso barczysty facet w
srednim wieku. W niczym nie przypominali dobregotego gliniarza z hollywoodzkich produkcji. —
Traktujecie go jak podejrzanego.

— A pan kim widciwie jest? — zapytata Carmichael.

— Nick Morrelli, przyjaciel.

— Ktory jest prokuratorem — dodat Tony. Nick widzidge jego funkcja nie wywarta na nich
specjalnego wreenia. Detektyw Carmichael zrobita mipod tytutem ,géwno mnie to obchodzi”. Jemu
takze zdarzato si przybierd taki wyraz twarzy, gdy jako zagica prokuratora okgowego musiat



przekona jakiega tobuza,zeby przedstawit mu ostatecgwersg porozumienia.

— Morrelli? — Pakula podrapakspo tysej glowie. — Czy ja pana znam?

— Nie @idze. — Nick zaczt traci¢ cierpliwosc.

Carmichael musiata to zauwg, bo powiedziata do Tony'ego Gallaghera:

— Przepraszam, §e policjanci potraktowali ksidza jako osob podejrzan i ze s$ciagreli tutaj.
Chcemy tylko zadapar pytar. Czy istnieje jald powodd, dla ktérego ksilz zamierza odmowinam
odpowiedzi? — Jej gltos, z patku ostry i nieprzyjemny, nagle ztagodniat. Nicknpglat, ze najpewniej
detektyw Carmichael najeziej odgrywata rad ztego policjanta lub te w trakcie wypowiedzi,
postanowita zmieitaktyke.

Tony spojrzat na przyjaciela, jakby oczekiwae, ten znowu za niego odpowie. Nick siigtowa,
dajac mu znakzeby sam mowit. Nie podobato mwske Tony jest zdenerwowany. Chy ca ukrywat?

— Prosz pytat — powiedziat w kacu Tony. — Oczywicie, ze mog odpowiedzié na wasze pytania.

— Jak rozumiemy, wielebny O’Sullivan dzwonit doddsa z lotniska — zagkzPakula, przemierzag
dlugas¢ pokoju. Carmichael siedziata na kiteei, jak zauwayt Nick, wystukiwata nerwowo rytm pod
stotem.

— Tak, to prawda.

— By¢ moze jest ksidz ostatni osola, z ktém rozmawiat wielebny O’Sullivan. To znaczy $pad
jego znajomych. Czy nmie ksiadz podzielt si¢ z nami tréciag tamtej rozmowy?

— Woczénie] tego samego dnia omawiay plan zag¢. Miatem go zaspowa w czasie jego
nieobecnéci. Nie pametat, czy poinformowatl mnie o spotkaniu Rady é€imta, a take gdzie
przechowuje swoje notatki. — Tony zaypnoge ha nog. Wygladat catkiem spokojnie i naturalnie, jak
stwierdzit Nick. Niemal zbyt spokojnie.

— Gdzie ksidz byt, kiedy zadzwonit wielebny O’Sullivan?

— Na plebanii — odpart Tony bez wahania. Nick pélaly ze wszystko péjdzie gtadko, bez
komplikaciji.

— Naprawd@? — zapytat Pakula.

Nick znat to spojrzenie. Sam czasem patrzyt takimnokiem, na pograniczu zdziwienia i sarkazmu.
Tony siedziat z kamienntwarz.

— Na pewno byt kadz na plebanii?

— Tak, oczywdcie. W pitki zwykle zajmug sie robot papierkow.

— Aha. Wkc wielebny O’Sullivan wiedziat o tym, czy tak? —ka& pokiwat glows, nie przerywajc
spaceru.

— Nie mam pajcia — rzekt Tony.

Przypominato to nieco tenisawozgrywk, tyle ze Nick nie miat pajcia, co Pakula zrobi zat
kiepska pitka.

— Zaraz, zaraz. — Detektyw kit si¢ na pecie i spojrzat na Nicka, zaskalgajwszystkich obecnych:
— Morrelli. Nick Morrelli. Teraz pamtam. W tysac dziewkcéset osiemdziesiym drugim i trzecim byt
pan rozgrywajcym Huskersow.

Nick potrzebowat chwili,zeby zareagowana nagi zmiare tematu. Kiedy detektyw wspomniat
wczesniej, ze skds$ go zna, gdzit, ze chodzi o czas, kiedy byt szeryfem w Platte Gity\ebrasce, kilka
lat wczéniej. Media narobity wowczas tyle szumig trudno bylo zapomnéeo morderstwie dwdch
chtopcéw i osledztwie, ktdrego Nick omal nie spaprat. Dwajatzyzni odsiadywali daywocie, a jednak
Nick nie byt przekonanyze schwytali zaboje Teraz odetchal z ulga, ze detektyw Pakula pagta go z
innej, bardziej udanej epoki w jeggciu.

— Taa, bytem.

— Wiedziatem,ze znam to nazwisko — oznajmit detektyw, po czym migwszybko powrdcit do



swojego pytania: — A wC, ojcze Gallagher, jak dtugo pracowatd z wielebnym O’Sullivanem w
szkole pod wezwaniem Matki Boskiej Bolesnej?

— Od prawie trzech Iat.

— Lubit go ksadz?

— Stucham?

— Czy ksadz go lubit? Czy si dogadywakicie? Czy bykcie kumplami?

— Okr&lenie ,kumple” nie jest whciwe. Bylismy kolegami.

Nick zauwayt, ze Tony trzymat teraz nogiadzone razem icce na kolanach. | nie wyglat juz na
tak spokojnego jak wczeiej.

— Czy wielebny O’Sullivan dio podré&owat?

— Zalezy, co konkretnie ma pan na &y mowiac ,,duzo”.

— W jakim celu jechat do Rzymu?

— O ile wiem, na pribe arcybiskupa. Wielebny nie byt dgtw Watykanie.

— Wigc pewnie bardzo to przewalt?

— To chyba oczywiste.

— Czy miat dostarczycaos waznego arcybiskupowi?

— Na przyktad? — zapytat Tony.

Nick miat che¢ ztapa& go za kotnierz i krzykag, zeby po prostu odpowiadat na te cholerne pytania.
Zamiast tego poprawitsna krzeéle i prébowat ostrzec przyjaciela wzrokiem.

Widziat, jak Pakula i Carmichael wymienili spojrzenUdawali,ze badaj okoliczncci sprawy, ale
w rzeczywistdci prébowali wyciagna¢ jakies informacje. Co naprawdwiedzieli i co, ich zdaniem,
ukrywat przed nimi Tony?

— Zastanawiadimy sk wiasnie — przegta inicjatywe Carmichael, Pakula gatarat pod sciam, jakby
zrobit sobie przena: Carmichael oparta tokcie na stole, ale i ona Ispgakojna, nawet odrohkinzbyt
nonszalancka. Nicka ¢zylo pytanie, czego tych dwoje detektywow probgje dowiedzi€. —
Arcybiskup prosit wielebnego O’Sullivanaeby pojechat do Watykanu. Czy najerozumie, ze chciat
jak najlepiej wykorzystate podré:?

— Tak, przypuszczamne tak.

Tony byt w tym dobry. Nick nie wiedziat, dlaczegaktgo to dziwi.

— Czy wielebny O’Sullivan miat hzows skdrzam teczle? — pytata dalej Carmichael.

Moze jednak szukajnaslepo, pomylat Nick.

— Tak, przypominam sobie takktowk: — odpart w kécu Tony.

— Czy wczoraj miatg z soly?

— Nie widziatem go, jak wyjadzat na lotnisko.

— Ale widziat go ksidz chwik wczeniej?

— Tak.

Carmichael nie spuszczata wzroku z Tony’ego, czekatdalszy gg odpowiedzi. Nick take patrzyt
na przyjaciela i czekat na jakistotry informacg. Jednak Tony wzruszyt ramionami i powiedziat tylko

— Skoro nie widziatem go, jak wyjdzat na lotnisko, sékd mam wiedzié, co wzht z soky?

Carmichael westchgta. Pakula jedynie przesairsi¢ trockr.

— Ostatnie pytanie... na dzisiaj — podkta. — Ma ksikdz jaks pomyst, dlaczego kéochciat
zamordowaé wielebnego O’Sullivana?

— Zycie jest najwyszym darem od Boga. Nawet sobie nie wyaana, kto chciatby zrolicaos tak
strasznego — rzekt Tony przesadnie rialymn szeptem.

Nick czekat na reakejCarmichael. Byt ciekaw, czy zauwda, ze Tony zgrabnie siwykrecit od
odpowiedzi na kolejne pytanie.



Carmichael pokiwata gtogy nie podnosaz wzroku znad kartki papieru, na ktorejsczapisywata.
Potem obejrzata sina Paku, a nasipnie popatrzyta na Nicka i powiedziat:

— Skontaktujemy si jak bzdziemy mieli dodatkowe pytania.

Nick natychmiast zrozumiake detektywi wiedzieli cowigcej. Do tej chwili nie interesowata ich
obecna¢ Nicka, ale teraz zwrdcili sido niego, do przyjaciela Tony’ego... a zarazenkgpratora.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson Kozyta swoje notatki. Powinnajyecha& do domu. Po drodze zamierzata ypst
do sklepu pana Lee péwieza mozzarek, czosnek i wioskie kietbaski, a potem ziolia kolacg
nadziewany makaron cannelloni z sosem f&hon. Gotowanie uspokajata,jkoito nerwy. A kiedy
gotowata dla géci, ta metoda sprawdzata; $eszcze lepiej.

Pomylata, ze mito bytoby zaprosiMaggie, ale wiénie poprzedniego wieczoru jadly razem kotacj
Najbardziej bata siokaz&, ze zaley jej na towarzystwie, ukrywata to zwlaszcza pridaggie, a ja
szczegOlnie od pewnego czasu. Pélatg o R. J. Tullym, zawodowym partnerze Maggies ah
wyjechat i miat wroat dopiero za tydzie Nie chciata za nimegsknic. Spedzat dwa tygodnie wakacji z
corka, Emmy, gdzié na Florydzie, a ona ju. tak, do cholery, nieelnie sk do tego przyznawata, ale
tesknita za nim. Niedobrze, poniewaostanowili,ze nie leda sie spieszy, ze musza pozn& sic lepiej
poza prag, z dala od stresafych dokumentow FBI, ktére kieglych pohczyty.

Zabawne. Weciz powtarzata Maggiezeby korzystata z okazji, odrzucita zbymezerve, zabawita
sig, zakochata i romansowata, a sama nie potrafittupba: tej rady. Nie potrafita? Czy nie chciata?

Wzdrygreta sk, stysac ciche stukanie.

— Prose.

Asystentka Gwen, Dena, zajrzata do gabinetu.

— Wiasnie skaiczytam. Wychodg. Moge jeszcze w czysipomadc? Coprzyniesé?

— Nie, dzeki, ze dzisiaj przyszig zwtaszczae mamyswigto.

— Nic takiego, i tak musiatam nadroétkilka spraw.

Gwen powstrzymata gj by nie powiedzi€, ze to wszystko z powoduagjtego wiszenia na telefonie i
bataganu, nie bylaby bowiem catkiem sprawiedliwan® dobrze pracowata, pacjencigbili, swietnie
sig z nia czuli, wiec nieporadek w dokumentach czy godzina stracona na aggiie bransoletki z
kopiarki nie miaty znaczenia.

— Masz jakié plany na jutro? — zapytata Gwen.

— Rano zadzwonita do mnie przyjaciotka i zapropoalwzebysmy wpadly do nowego nocnego
klubu. A pani?

— Mam nadziej, ze uda mi sj troche odpocac.

— To dobry pomyst. Wygha pani jaks... no, nie tak jak zwykle. Nic pani nie dolega?

— Nie, skd. To tylko zngczenie. Wolny dzig dobrze mi zrobi.

— Okej. No tazyczg mitego odpoczynku.

— Dzigki, Dena.

— Do poniedziatku. Aha, bytabym zapomniata. — Za#ta otwarte drzwi. Gwen styszatae Dena
wraca do recepcji, zapewne do swojego biurka. Wilehpézniej wrécita z szar kopert,. — To do pani.

Nie byto na niej adresu nadawcy, ale Gwen od ramdziata, od kogo ten list, i natychmiast
zabrakto jej powietrza.

— Widziala, kto to przyniost?

— Nie, pewnie robitam wtedy kayalbo kserowatam.

— Kiedy to byto?

— Stucham?

— O ktérej to zauwgytas?

Gwen usitowata méwi spokojnie, ale chyba jej nie wyszto, gdyena popatrzyta naaizatroskana.



— Ojejku, doktadnie nie pagtam. Migdzy wizytami Nasha i Campiona.

Gwen starata sinie gapt na kopert. Oczywgcie, przynidst 3 z sola. Ale czy to nie nazbyt
ryzykowne? A meae ,zuchwate” bytoby lepszym oksieniem? Czy faktycznie mogtby przyséeto z
sohy i tak po prostu potoy¢ na biurku asystentki? A§k tym razem zostawit odciski palcow? Przecie
nie chodzit w ¢kawiczkach w upalny lipcowy daie

— Czy to cé waznego?

Gwen na moment zapomniata o obemmdeny. Zrobita co w jej mocyzeby tego po sobie nie
pokaza. Uniosta ramiona, jakby nie byto sprawy.

— Watpie. Gdyby byto wane, cztowiek, ktéry to przyniost, nie zostawitbygtena twoim biurku bez
stowa, prawda?

— Tak przypuszczam. Ten nowy ekspres do kawy wyntiagde wigcej czasu, ale znowu nie tak
wiele. — Umiechreta sk, aby Gwen wiedziataze tylko zartuje o nowym superekspresie, ktéry Gwen
dopiero co kupita. — No to do poniedziatku. — ¥¢cstata w drzwiach, a poniew&wen nie powiedziata
ani stowa, dodata: — M® powinna ja pani ¢ do domu i dobrze odpogZ?

Gwen podniosta wzrok i odpowiedziatémiechem. Dena byta pierwszatrudnion przez na osotla,
ktora szczerze sio nig martwita. Inne byly nadzwyczaj skrupulatne — ce naleato akurat do zalet
Deny — ale brakowato im otwadd i ciepta, cechy tak waej u osoby, ktora siedzi za drzwiami jej
gabinetu i wita wraiwych, rozchwianych emocjonalnie pacjentow.

— Rozwage to z nalena powag. A teraz zmykaj s i korzystaj z reszty weekendu.

— Tak jest, prosgpani.

Dena wyszia, cicho zamykgj za sob drzwi. Gwen na moment zapomniata o kopercie.

Wreszcie podniostaaj ostraznie za rog palcem wskazgym i kciukiem, by nie zniszczy
ewentualnych odciskéw palcow. Nie zauwia, ze koperta jest lekko wybrzuszona na dole. Brigya
rozceta ja nazem do listéw, wzita gleboki oddech i odwrécita. Zawaé wypadta na biurko. Nie byto
zadnego listu. Zajrzata daoodka,zeby upewni sig, ze nic tam nie utkwito. Przed qniha biurku leata
foliowa przezroczysta torebka. $bdku znajdowat gijeden zioty kolczyk.



ROZDZIAL DZIEWI ETNASTY

Nick wiedziat,ze powinien zaczeka

Troche za mocnaiciskat kierownig, skrecit w lewo zbyt szerokim tukiem. Nie byt nawet peni
czy to ziag¢, ale z pewngcia powinien zaczeka az si¢ uspokoi. Lepiejzeby usiedli z Tonym naprzeciw
siebie przy stole, z filanky kawy, a mae nawet piwem.

Zerkmt na Tony'ego, ktéry wygldat przez boczne okno wyrsggo samochodu. To wéaie byt
jeden z minuséw jego powrotu do Nebraskisknit za swoim dipem. W takim dipie, jachic do domu,
czlowiek mae sobie m§le¢ o raznych sprawach. M@ zjecha z utartego szlaku i roztadowatresy,
ryjac ziemg, czupc pod kotami kamienie i btoto. Ale w starym wyetgm oldsmobile’'u alero takie
rzeczy nie wchodzity w gr

Zreszt tesknit nie tylko za dipem. W cagu kilku minionych lat wydarzytlo simndéstwo rzeczy,
przez ktére czut sirozdarty m¢dzy dwoma domami, a nawet dworhaiatami. Kiedy przeprowadzka
do Bostonu wydawata gwtasciwym posungciem, najlepsz rzecz, jaka mogta go spotkaDawata mu
szang wyjscia z cienia ojca. Poza tym lubit swgprae, byt zas¢pca prokuratora okygowego. Poznat
fantastycznych ludzi, radzy innymi Jill. Ale w dni takie jak ten odnosit a#enie, jakby nigdy nie
wyjechat z Nebraski, w dalszymagu byto tam tyle bliskich oséb, i zostawit tam takele z siebie.
Niezaleznie od tego, jak bardzoc¢sstarat wprowadzi zmiany w swoimzyciu i patrzé w przyszigé¢,
przeszté¢ wciaz wyptywata na powierzchai Niecierpliwag¢ — byt pewny,ze jego siostra Christine
zgodzitaby s z nim — naleata wit&nie do jego starych wad.

— Co st dzieje, do diabta? — rzucit w kou, doszeditszy do wnioskuae diwej nie jest w stanie
czeka.

— Dziwne, coZe doszio do czegdakiego.

— Nie, dziwne jest co innego. Naprawal sk wydaje,ze ca przede ma ukryjesz?

— Co takiego?

Tony odwrdcit s¢ wreszcie od mijanych za oknem widokéw.

— Detektywi Carmichael i Pakula pozwolili cigki¢, bo ck nie znag, ale ja ot znam, Tony. Mnie
nie oszukasz. | wiesz co, tych detektywowne oszukasz. Weznci¢ na kolejne przestuchanie.

— O czym ty gadasz? dun wszystko powiedziatem.

— Taa, odpowiedziatena ich pytania. Wiesz, co mi to przypominato? €K\starat s cha: trochg
uspokoé. — Pamgtasz, jak w szostej klasie zabsally wazon pani Wilkes z jej biurka, bo zawsze kazata
nam pisé jakies durne wiersze na jego temat?

— To miaty by haiku.

— Taa, te bzdurne japskie wierszydta przerobione na jankgskodk... To jak, pamjtasz afe¢ z
tym wazonem?

— Pamgtam — odpart Tony.

Patrac na jego min, Nick zrozumiat,ze przyjaciel pamgita to inaczejze to zdarzenie nie budzi w
nim wstydu ani poczucia winy.

— Tony, nienawidzikmy tego paskudnego wazonu i chaiely sk go pozby. Tak naprawe jednak
zamierzamy go tylko schowéna jaké czas do szafyeby pani Wilkes zdenerwowata;gak diabli, bo
to nie byt zwykly wazon, tylko zabytkowy i bardzermy. A potem mielimy go niby znaléc | zost&
bohaterami.

— To nadal brzmi jakwietny pomyst — zamiat sk Tony.

— Taa, wspanialy. Tylee rozbitg ten wazon.

— Whsliznat mi sig z rak.



— | rozbit na tysic kawatkow.
— To byt wypadek.

— Dyrektor Kramer wezwat nas do swojego gabinetuéwit dalej Nick, zadowolonyze Tony nie
byt juz tak rozbawiony wspomnieniem, tylko pralypozycg obronm, skrzyowat ramiona na piersi, a
jego zainteresowanie mijanym krajobrazem byto émyi@ udawane. — Pytal, czy ukraadhy wazon pani
Wilkes. Powiedziale ze nie. Nie skiamake bo my nazywadimy to porwaniem. Zapytal, czy to z
perfidnej zigliwosci go rozbilsmy. Powiedziatge ze nie. To take nie bylo klamstwo, bo sttukdego
niechgcy. Przed chwi miatem wraenie, jakbym znowu znalazksiv gabinecie Kramera. Na wszystkie
pytania detektywéw odpowiadat@grédkami. — Olat przyjaciela spojrzeniem, na krétki moment ich
oczy spotkaty §. — Musz o to zapyta, Tony. Co ty, do diabta, ukrywasz?

Nick oczekiwat znéw jakichwykretéw lub ze Tony wpadnie w zk&. Ten jednak odpart po prostu:

— Nie mog ci powiedzi€, Nick.

| odwrodcit wzrok, zeby znowu patrze przez okno. Zamkp temat, pozostawiag przyjaciela w
kompletnej niewiedzy.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Gibson nie zdawat sobie sprawyg od kilku juz godzin siedziat wpatrzony w ekran komputera. Gra
dobiegta kaca, a on weiz patrzyt. Nie brat w niej udziatu, nawet nie bardzgledzit. Po raz pierwszy
W niej nie uczestniczyt.

Styszat trzaniecie drzwi frontowych. Spojrzat w dolny prawy rékranu, sprawdzag, ktora
godzina. Siedemnasta dwadzi@ pk¢. Mama lkdzie wsciekta. Znowu bkdzie gadé, jak to sé
zamartwiaze on siedzi zamkaiy w swoim pokojuZe zostanie odludkiem jak Emily Dickinson i umrze
nieznany. W tym tygodniu na tapecie byta dobraaskamily, gdy: kolezanka mamy z wakacyjnego kursu
w college’'u akurat opowiadata o zmartych poetkad¥iczesniej mama poréwnata go do jakiggo
czternastoletniego palegskiego terrorysty, o ktérym rodzice mowili ze tzamioczachze zawsze byt
taki spokojny i mdry, no i czsto przesiadywat samotnie, dopoki nie wszedt daejakkawiarni w
Izraelu opasany tadunkiem, ktéry zabiketpisscie niewinnych osob. Kaly tydziehn przynosit nowe
poréwnanie.

Mama nie byta taka, kiedy jeszczgt tata. W kadym razie Gibson nie pantat, zeby tak st
zachowywata, by bez przerwy brata sobie do seredykdrobiazg, kade glupstwo. Byla teraz taka sta
I nerwowa, ze nhie potrafita podi decyzji czy chéby odpyskaé¢ opryskliwemu sprzedawcy w
spazywczym, ktéry nie chciat dajej rabatu. | caty czas ptakata. Przynajmniej mwaztku. Potem ju
troche mniej, to znaczy od chwili, gdy zaga tykac zoloft.

Nie pametal, zeby ptakata, kiedyyt tata, ale przy tacie wszyscy czul fiezpieczni. Nie musieli si
o0 nic klopot&, dopoki byt z nimi. O wszystkogtroszczyt. Byt najsilniejszy i najbardziej pewnglsie...
Gibson nie znat lepszego cztowieka.

Dla Gibsona liczyto si nie tylko to,ze tata potrafit naprawirower alboze nie bat si powiedzi€
panu Fitzowi, temu nasie, nauczycielowi angielskiegoe Gibson i cata reszta klasy potrzepwjccej
czasu na przygotowanie lekcji. Ojciec dawat muadwiccej. Poczucieze wszystko bdzie dobrze.
Zwyczajne szagcie. Ca, czego Gibson nie dwiadczyt od tamtej pory.

Ale tata musiat gdziepojech& i go zabili, wpadt pod kota jakie§@ieprzonego pijanego kierowcy.
Wtedy wielebny O’Sullivan zaag wzywat Gibsona do swojego gabinetu w szkole, twiecdze chce
si¢ przekond, czy osierocony uchedobrze si czuje. Kazat mu modii sic razem z nim. Odmawiali
,0jcze nasz”, wielebny powtarzat, jaki z niego atiowy chtopak. Stawat za Gibsonem i opierat Gi
niego. Czasami Gibson czut zapach alkoholu w oddé&skdza. Wielebny gtadzit Gibsona po ramionach
i karku, a potem nic tylko po ramionach i karkue#ly doszto do tego po raz pierwszy, Gibson byt w
szoku.

Potrzismt gtowa | odsumt si¢ od komputera. Nie chciat o tym gigc. To nie byto dobre, niezalrie
od tego, co ten gndj mowit. To nie bylo w paiku. Tamten t& o tym wiedzial. Bo czemu kazat
Gibsonowi trzyma gebe na ktodle? Nikt by mu i tak nie uwierzyt, nikt poza Feraczem Grzechow.

Ustyszat z oddali huk fajerwerkéw, gdgiea kaicu kwartatu ulic. Mae to Tyler i jego kolesie. Nie
do wiary, prawie wylecialo mu z glowye jutro czwarty lipca. Kiedybylo to jego ulubiongwigto.
Teraz tylko irytugpcy hatas.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Omaha, Nebraska

Nick usmiechryt si¢ i pomachat, nie okazag ulgi. Rozpromieniona Jill najwyfaiej niczego nie
zauwayta. Wsiadta z powrotem do bmw, w ktérym czekaty jej cztery koleanki z college’u. Weaiz
byta rownie podekscytowana jak podczas prag zarczynowego. Nie znat jej takiej beztroskiej. ko
sprawito to towarzystwo dawnych znajomych. Tak @yak, Nick szybko zrozumiake gra mato
znacaca role w zdarzeniach tego tygodnia.

— Wyglada na to,ze w ten wieczor skazany jestea mnie — stwierdzita Christine, wyszediszy na
ganek wiejskiego domu rodzicéw. Drzwi z siafirzeciw owadom zatrzagy si¢ za ni. Trzymata dwie
butelki piwa, jeda podata Nickowi.

Zrobit jej miejsce na starej drewnianejshawce, ktora zaskrzypiata pod dodatkowyrrarem. Piwo
bylo zimne, skroplona para zmoczyta mu palce. Twiggnie potrzebowat. Witopat pot butelki, kiedy
przerwat mu nagtgmiech Christine.

— Czy perspektywa wieczoru z siagfest taka straszna?

— To byt koszmarny dzfe — Patrzyt na kotyscy sk bursztynowy ptyn. — Co Bypowiedziata,
gdybym zaprosit @ z Timmym na pizg? Mant tez.

— Mozesz j spyt&, ale chyba ja padta. A Timmy poszedt z kolegami do kina.

— Na co?

— Nie wiem. Nic mnie to nie obchodzi. Musiatam gagkupt, zeby w ogdéle poszedt. Ostatnio za
dwzo czasu siedzi sam w pokoju przy komputerze.

Nick zerkmyt na sioste. Byla zdenerwowana. Wiedziat, jak trudno samotkapiecie wychowéa
nastolatka. Christine narzekata nané rzeczy, ale rzadko na Timmy’ego. Kiedy jejzmBruce, oszukat
ja po raz drugi, Christine po raz drugi go wyrzucghgt tym razem odbyto siprawie bez fanfar czy
emocji, ktére towarzyszyly jej za pierwszym razejakby na ponowas zdrad matonka byta
przygotowana.

Czasami Nick zastanawiaksiczy tamte emocje nie powrgaie wytrca jej znowu z rbwnowagi, na
diugo nie zeta z ndg. Christine reagowata impulsywnie, nieshay o konsekwencjach. Nick miat
nadzieg, ze w przypadku Bruce’a pagtita inaczej, zwtaszczae byt jeszcze Timmy, ktérego naddo
wzia¢ pod uwag. Ale jakie w ogéle miat prawadzi¢ innych? Nie byt ekspertem,sjechodzi o zwizki.
Wiasnie sk zarczyl, a oto siedziat na ganku rodzinnego domu irasgat siostr na pizz w sobotni
wieczor.

— Jak poszto z ojcem Tonym?

— Pytasz jako znajoma Tony’ego czy jako dzienni&ark

— Odczep s — sarkrta Christine. Nick znalet jej urazona mine. Odwrécita wzrok i nagle zaela
wyciera kurz z hdétawki. — Styszatamze wielebny O’Sullivan prawdopodobnie zostat zameraoy.
Na podtodze byto dio krwi, nie wyghdato to na atak serca.

— Slad ty juz to wiesz?

Spojrzata na niego, przewragajoczami.

— Pracu dla najwtkszej gazety w tym stanie, a ty jeszczedaiwisz.

— No to musz wrdci¢c do mojego pierwszego pytania. Interesujetoijako koleanke Tony’ego czy
jako dziennikarl?

— Jako koleanke, gtupku. Mam inne sposobyeby dowiedzié si¢ czegad o sprawie. Daj ja Spoko;.
Mingty prawie cztery lata.



Nick wypit kolejny tyk piwa, lktem oka patrzc na siost. Dat jej do zrozumieniaze trudno
zapomnié, trudno powiedzié sobie: ,co byto, to bylo”. Prawie cztery lata wéaeej, kiedy petnit
funkcje szeryfa Platte City, Christine wykorzystata goy ¢ jego$ledztwo w sprawie morderstwa, dla
wiasnej korzyci, zeby artykut podpisany jej nazwiskiem ukazatrsa pierwszej stronie.

— Zadali mu kilka prostych pyta— odpart, nie zdradzgg istoty rzeczy.

— Prostych pyt&? Na przyktad, kto praghsmierci O’Sullivana?

— Taa. Na przykiad takich.

Christine pokgcita glowa z usmiechem,swiadoma,ze nic wkcej nie wycagnie od brata. Nick
odpowiedziat &miechem i wypit tyk piwa. Znali si jak tyse konie. W jakim momencie zatx sk
migdzy nimi ta gra? Dwa kroki naprzéd, trzy kroki ddut Tak mawiat ich ojciec, chociaNick nie
pamktat, co konkretnie miat na ndly. Antonio Morrelli byt szag eminency, przez diugie lata rozdawat
karty, lecz teraz nie byt w staniezjwv nic gra&. Lezat w tGzku niemy i sparakiowany, potzny wylew
pozwalat mu komunikowasie z otoczeniem wyicznie za pomagruchu gatek ocznych.

— Nie powinnam ci w ogole tego maw+ oznajmita Christine. — Przygotowujemy materiéd d
gazety, w ktérym jest mowa o archidiecezji Omahdaalke o wielebnym O’Sullivanie.

Natychmiast pilnie nadstawit uszu. Ciekawe, pélaty czy dziennikarze odkryli tajemricktérej nie
chciat wyjawt mu Tony.

— Czego doktadnie dotyczy,sjechodzi o archidiecez? — Starat si udawd, ze nie bardzo go to
obchodzi.

— A jak sdzisz? Tego samego, co od dobrych kilku lat jeatgoKosciota katolickiego w catym
kraju.

— Mam rozumié, ze wielebny O’Sullivan molestowat chtopcow?

— Ciszej — szepgha Christine. Wstata z Btawki i zajrzata do domu. — Gdyby mama wiedziaa,
pracug nad spraw, w ktorej oskara sk Kosciot, przez diugie tygodnie palitab§wiece w intencji
mojego zbawienia. — Na szgzie matka nie podstuchiwata pod drzwiamicaviChristine spokojnie
oparta st o balustrad i wypita tyk piwa. — Wiele z tego, co jumamy, uwaa st za spekulacje,
pomowienia i plotki, poniewazaden z informatorow nie chce ujawsiwojego nazwiska.

— Moze dlategoze to spekulacje, pomdwienia i plotki. — Nick nietpadit ukry¢ pogardy dla mediow,
mimo ze jego siostra natata do tego szalonegwiata. Bardzo mu sinie podobato pogpowanie
Christine. Ota dazyta do tego, by uzrtasmieré O’Sullivana za dowddze plotki & prawdziwe. Czyby
wydarzenia sprzed czterech lat niczego jej nie mgye

— Czasem nawet najbardziej nieprawdopodobne piadlii w sobie ziarno prawdy.

— A czasem rozpuszcagp zgorzkniali izadni zemsty ludzie.

— Okej, a co z plotk ze O’Sullivan wzat z soly do Rzymu tajne dokumenty, ktére nagle zetiR

Za p&no. Jego twarz z pewkcia zdradzata zdziwienie, gdyChristine kiwata gtow z mim: ,Mam
cig”.

— Jakie dokumenty? — spytat.

— Wiec policja pytata o nie? — Christine usiadta oboltérna hétawce, nachylac sk do niego,
jakby mieli podzielkt si¢ jakas tajemniq.

— Pytali Tony'ego, czy wielebny O’Sulllivan miat siarczy cos od arcybiskupa Armstronga do
Watykanu. | o lgzows skorza aktowle.

— Napraw@? Wiec jednak jakié dokumenty zgigty.

— By¢ maze, Christine. Tylko czego miatyby dotyczy

Zawahata s, jakby musiata pomye¢, co mae mu powiedzi€ W innych okolicznéciach bawitoby
go takie odwrdcenie sytuacji. Tym razem nie on podeat decyz¢, jaka czscia sledztwa czy
oskagenia mae skt z nig podzielg, lecz Christine rozwaata, ile z tajnych informacji mogtaby mu



przekaza.

— To nie byly tylko plotki. Wptyrty skargi na wielebnego O’Sullivana, ale nie naige] tylko do
arcybiskupa — powiedziata niemal szeptem. Zegeknerwowo na drzwi, wei zaniepokojona faktentg
matka mae ja styszé. — Zostaly ziaone pisemne&viadczenia pod przysia, w ruch poszly piendze.
Wszystko dzieje siw wielkiej tajemnicy.

Jeli to taka tajemnica, skl o tym wiesz?

— Ludzie nie czuj sic zobowhzani do zachowania dyskrecji, kiedy &ttamie dane im obietnice.
Powiedzmyze Armstrong nie dotrzymat stowa.

— Dlaczego zatem nie podart tych dokumentéw? Whjagelu miaty by dostarczone do Watykanu?
— Nick nie bardzo w to wszystko wierzyt. Zazhubyto w tym sensacji i naiwnej konspiracji.

— Nicky, zadziwiasz mnie. Zniszczenie dokumentévdz@tanie niezgodne z prawem — oznajmita z
usmiechem, po czym znow spowvaata. — Kiedy ,Boston Globe” prowadz#ledztwo w sprawie
kardynata Lawa i archidiecezji bosgkiej, odkryli,ze biskupom kazano przes§taiszelkie tego rodzaju
dokumenty do Watykanu, do tamtejszego archiwume¢kdzemu g bezpieczne, niedagine dla naszych
sadOw i prokuratury. PrzecieWatykan jest suwerennym iiwem i amerykaska jurysdykcja tam nie
siega.

— Twoim zdaniem tak samo dzieje seraz? W Omaha?

Znowu st usmiechreta i wzruszyta ramionami, a ngphie wypita tyk piwa.

Moze to jednak nie jest tylko pofjaza sensagj Tony nigdy nie ujawnitby takich spraw, bo byt
lojalny wobec Kdciota. Czasami bywat zbyt lojalny. Nick wiedzialdjgak rownie, ze przyjaciel nie
czekalby bezradnie, gdyby oskenia okazaty si prawdziwe. Tony nie pozwolitbyzeby jaké pedofil
uniknat kary, cha@by byt kskdzem i jego szefem.

— Myslisz, ze Tony cé wie? — zapytat Nick. Miat nadzigjze tak, ale na twarzy siostry zobaczyt
powatpiewanie.

— Tego widnie chciatabym sidowiedzié.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Ktos ja sledzit. Gwen zerkga w tylne lusterko, parkag na matym parkingu dla czterech
samochoddw za sklepem pana Lee. Trzy razyzyka ten kwartat, to samo zrobit czarny suv. Teraz g
nie widziata. Czy to mdiwe, ze wpadta w parangy

Przyciemniona szyba suva nie pozwalata zobaddgrowcy, ché podczas ostatniego zaku w
lewo na ostatnim skrzgwaniu Gwen ujrzata do, by domyli¢ si¢, ze to nezczyzna. W sobotni wieczor
ruch byt szalony, na dodatek mieli \itée swiateczny weekend. Czasami trzeba bylo objéctaty
kwartat budynkéw trzy albo i cztery razgeby znalé¢ miejsce postoju w tej okolicy, gdzie pagky
budynkami mieszkalnymi wénictych byto kilka matych sklepow. | pewnie kierowcava prébowat
tylko gdzi& zaparkowd. A jednak Gwen zostata z samochodzie, czekat&kalgew lusterka i na ulig
dajac nieznajomemu czaseby p dogonit.

Zabojca nie miakadnego powodu, by sledzic. Musiat juz przecie wiedzie, ze jego graba — cho
zawoalowana — trzymata v ryzach. Robita wszystko, co jej kazal, przystagajego brudp gre. Skad
wigC przysztoby mu nagle do gtowye pobiegnie na poli¢jz ostatnim przedmiotem z zestawu? Co
prawda, ranit sic od poprzednich. Wczniej przysytat jej instrukcje, mapy, informacje awet telefon
komorkowy — wszystko po taeby a ukierunkowé, doprowadzi do swoich ofiar. &lzita, ze chciat jej
pokaz& swoje dzieto, udowodtj do czego jest zdolny. Ale po co wystat pojedyndayiczyk?
Pomylata, ze byt maze najnowsza ofiara wai zyje. Jali tak, czyz to nie okrutne szyderstwo? A te
dawat jej szang zeby go powstrzymata?

Gwen spojrzata w boczne uliczki po jednej i drugsyonie. Ani $ladu czarnego auta z
przyciemnionymi szybami. Témieszne. Umyst ptata jej figle. Pozwalata siszukiw&, a suva nawet
tam nie byto.

Zerkreta na bgzowa kopert, ktora leata na siedzeniu obok, zaméta teraz w folii. Stata tetam
zapakowana szklanka, w ktorej Gwen podata gvBaibinowi Nashowi. Przed wigiem z gabinetu
zadzwonita do Benny’ego Hasserta, $uiaiela Niezalenego Laboratorium Hasserta. Postanowia,
podrzuci mu dowody w drodze do domu. Benny bez rpgtagodzit zaé sic nimi w pierwszej
kolejnasci. W koncu od dawna byta jego klientk nie raz mu cé€ podrzucata, poeavszy od ludzkiej
sliny do zbadania DNA, a skozywszy na probkach ziemi. Nie byt ciekaw, czy mitd shiy¢ jakiejs
sprawie prowadzonej przez FBI, do ktorej Gwen Zasratrudniona jako niezaley konsultant. Nie
zadawatzadnych pyta. Nic go to nie obchodzito. Oznajmite wyniki beda na poniedziatek. Wtedy
Gwen dowie s, czy odciski palcow na kopercie z kolczykiemidentyczne jak te na szklance, aovi
czy Rubin Nash jest mordexc

Jeili tak, bedzie dysponowata powaym dowodemze Nash stanowi dla niej zagemie, i rdzie
mogta przekazawszystko Maggie, nie zwajac na tajemni¢ zawodovws obowinzujaca w kontaktach z
pacjentem. Policja otrzyma stodowodow,zeby zaaresztowaNasha, a on nie skrzywdzi jej ojca ani
zadnej wecej kobiety. Zostanie aresztowany jako gitowny pogjy.

Moze byta zbyt aroganckaadzac, ze tak tatwo ztapie Rubina Nasha. Gdyby wceej zaczta go
podejrzewd, szybciej potaytaby kres jego szatowi zabijania. 1bgnoze, jeli wiascicielka kolczyka nie
zostata od razu zamordowana, zdotatabyrptowd.

Raz jeszcze rozejrzataggpo ulicy i w kaicu doszta do wnioskuge suv znalazt gdzie indziej miejsce
do parkowania. Zapewne mylitagesto do niego. Powiedziata sobi®, musi odpocg. Przede wszystkim
porzadnie st wyspa&. Wszediszy do sklepu, zaga od alejki z winami, szukaf najlepszego
chardonneya.

Zapach imbiru, czosnku s$wiezego chleba sprawiat cuda, koit stargane nerwyzddaalejka



oferowata inny rodzaj aromatoterapii. Nie musiajg dyplomowanym psychologiem, by wiedé&jee
szuka w jedzeniu pociech#e nie chodzi jej o zaspokojenie gtodu, ale o prgueggotowywania positku
i dzielenie st nim z kinmk. Zawdzigczata to swojej matce, ktora bytla Wiogzkzawsze powtarzatae
positek to czas radoi i odpoczynku. Przy stole nie wolno byta ditdcic. Wszyscy, w tym gixie,
uczestniczyli w przygotowaniu positku. Wkae w takich okolicznéciach Gwen odbyta z rodzicami
wickszas¢ najwaniejszych rozméw. Pakag nadzienie do makaronu cannelloni, przekonata, cjea
powinna wyjeché& do college’'u poza Nowy Jork. Matka byta jej cichyadwokatem, bo nie
uswiadamiata sobie wowczasg Gwen nigdy nie wrdci do domieby mieszkai pracowa& z ojcem.

Dopiero po obronie doktoratu Gwen zdata sobie spr@aka wspaniad lekcja mediacji i negocjaciji
byly positki jej matki. Od czasu do czasu zalecakim pacjentom — zwlaszcza tym, ktérzy szanowali
rytuaty —zeby prébowali zbliy¢ sic wtasnie podczas wspoélnego positku z ogol ktdém w innych
sytuacjach rozmowa kompletnie siie uktadata.

— Witam, pani doktor, co stycha— Pan Lee kiwat gtoyvi machat do niej zza lady z gsem i serem.
Kroit co$, co wyghdato na kawat peklowanej wotowiny.

— Pilnie potrzebw mozzarelli.

— Tak tak, mam jej dwo. Dam pani trochimasta czosnkowego. Wiaie je zrobitem, jestwiezutkie.
Duzo czosnku, tak jak pani lubi.

— Fantastycznie. — Gwen postata némiech, mylac, ze to naprawe fantastycznie zramezczyzre,
ktory wie doktadnie, czego jej potrzeba. Niewe, ze miat osiemdziest jeden lat, byt dzo nizszy od
Gwen, a jego zazdrosrana oskatata go,ze flirtuje ze wszystkimi rudowtosymi klientkami.

Pan Lee podreptat, jak zawsze, na zaplecze, jaldpzanella i masto czosnkowe dla Gwen byty inne
niz te, ktore trzymat w sklepie. A przegigvystawiony towar wygldat réwnie smakowicie §wiezo, ale
to, co pan Lee przynosit z zaplecza, pakowat wveazéyplastikowe pojemniki. Cztowiek miat wienie,
ze niesie do domu jedzenie od krewnego albo pralaciczut st w obowbzku odd& potem pojemnik.

Gwen, czekaijc na pana Lee, jeszcze raz rozejrzatapsi sklepie, szukag czege®, co poprawitoby
jej humor i uwolnito od nagtia. Wtedy zobaczyta jak kobiet, ktora szybko odwrdcita sii pochylita
w sasiedniej alejce.

— Dena? — zawotala, nie rusmajsk z miejsca,zeby nie wprawid w zaklopotanie miodej kobiety
albo siebie, jeeli sic pomylita.

Dena jaké ditugo nie wychodzita z alejki, a gdy wikau wyszta zza rogu, jej blade zwykle policzki
byly zarumienione, jakby zostata przytapana w jakaakazanym miejscu.

— Witam, doktor Patterson. Vlaie myslatam, ze to chyba pani. — Odsgta z oczu niesforne ciemne
wiosy, jakby to one przeszkadzaty w rozpoznanidmze).

— Nie wiedziatamze robisz tu zakupy — powiedziata Gwen. Zagyta, ze Dena miata w koszyku
rozmaite gatunki seréw, butelkwina oraz bawarskie czekoladki, ktére wybiera sa romantyczny
wieczér we dwoje. A przecieo ile Gwen si nie mylita, Dena byta samotna. A geonie?

Asystentka nieznacznie zexta przez ramy i powiedziata:

— Pamgtatam, ze pani wychwalata ten sklep. — Potem, jakby cziganusi st wyttumaczy, dodata
niemal szeptem: — W4aie zaczgtam sk z kims spotyka.

— No to przyszi& do wiaciwego sklepu. — Gwen potoczyta wzrokiem dokotaslatg, ze ch@
przelotnie ujrzy partnera swojej asystentki.

Dziewczyna si wzdrygreta.

— Tak, wiem. Super miejsce. Trachi¢ spiesz. — Ruszyta do wygia.

— Do poniedziatku. Mitego weekendu — zawotata zaGiven, ale Dena znikfa juz za regatami.

Czy & tak bardzo nie miata ochoty dzielsie z szefow swoim prywatnymzyciem? Gwen
zauwayta jej konsternagj Swiadomie nie wchodzita w bisze kontakty ze swpjpsystent, nie moéwita



jej o swoich ulubionych miejscach, zwyczajach, weitagdzie mieszka.
Dena mogta, oczywcie, robt zakupy, gdzie jej sizywnie podobato. Dlaczego wi sktamalta,
twierdzc, ze Gwen wspomniata jej o sklepie pana Lee?



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Sobotni wiecz6r
Columbia, Missouri

Ojciec Gerald Kincaid przeprosit grupkozgadanych kobiet i zostawit je same. Gdybywecaty
swoim nmezom i dzieciom ché potowe tej uwagi, jakk poswiecaty jemu, miatyby o wiele mnigj
problemow. Doprawdy, béine koto.

A jednak cieszyto go to zainteresowanie. Dobrzeo gt sie znéw potrzebnym. Z bezradiu,
stabdci, z grzechow tych kobiet czerpalksitenerge. By¢ maze byt im niezldny tak jak one jemu.

Tym razem, ché oficjalnie obchodzili srebrny jubileusz katolickigoarafii pod wezwaniem
WszystkichSwigtych oraz Dzié Czwartego Lipca, mieli teinna, specjaln okazg. Tego dnia migto pot
roku od jego przyjazdu, od zakzenia przymusowego urlopu. Powietrze Nowego Meksyksuszyto
mu skoe, ale sgdzony tam czas wspominat dobrze. Studzy Parakietd, kaptani pocieszyciele
przesiknieci moc, DuchaSwietego, byli mili i szlachetni. Teraz byt gotéw —aeej niz gotéw — wrock
do pracy.

Szedt przez zattoczony parking, wit@jwszystkich po imieniu. Zdziwienie na twarzach raslych,
ze tak dobrze ich zapaatat, wynagrodzito mu wysitek wkmny w ¢wiczenie pamici. Parafianie
paswiecili dwa dni, zeby uradzi¢ festyn na parkingu i placu zabaw dla dzieci. Raoagi reczne wozki z
rozmaitymi towarami, ciasteczkami, watukrows, stodkimi razkami i popcornem. Stragany z grami
staty wzdhi ogrodzenia, a pracownicy pobliskiego sklemlaznego zbudowali nawet beezmiechu.
Balony i serpentyny powiewaty na lekkim wietrzelkki balonéw uwolnito i i poszybowato w stran
bezchmurnego nieba. ¢gki kwartet wokalny a cappella, w sktad ktérego wdtito dwoch cztonkow
Rady Kaciota, diakon i jego syn, nie narzekat na brak Isaozy, ché ojciec Gerald pomyal, ze
zawdzeczali swo popularnéé takze i temu,ze ustawili s¢ tuz obok stoiska z wypiekami, ktore
przygotowaty panie z kotka #éncowego.

Rodziny rozktadaty koce na trawie, wypakowywatympkowe kosze, wybieraty najlepsze miejsca do
ogladania pokazu sztucznych ogni, ktéry mia¢ edby po zmierzchu. Dzieci przygotowywatyesilo
swojego wysipu. Czs¢ nastolatkow rozsiadta gsina maskach samochodéw, ktére staly nacko
parkingu.

Grupa chtopcéw zebratagsizeby pogréa w pitke. Ojciec Gerald powinien dopilnowalziesatkow
spraw, a tymczasem szedt wige na boisko. Tam czut inajlepiej. Dzialo s tak dlatego — a
przynajmniej wciz w to wierzyt —ze jego dziegistwo zostato gwaltownie skrocone. Gdyby matka
pozwolita mu skaczy¢ szkok srednh, gdyby nie naciskatazeby poszedt do seminarium dwa lata
wczesniej. Gdyby...

W towarzystwie chtopcow zndw stawat gak oni, nadrabiat to, co stracit w dzigsiwie. To byla
lepsza kuracja odmtadzap niz pobyt w grodku odnowy biologicznej w Nowym Meksyku. Probowat
wyttumaczy to doktorowi Marikowi, ale stary lekarz nie bardgo rozumiat. | nie chciat zrozundie
Bardziej zaleato mu na tymzeby jego entuzjastyczne raporty zadowolity kardgrbse’a.

Dwaj chtopcy pomachali do ojca Geralda, resitogi na boisko przebyt biegiem. Ktozucit mu
pitke. Po kilku rundkach i podaniach ojciec znalazt god ciatami rozémianych i rozwrzeszczanych
chtopcéw. Sean Harris 4at na nim rozeigniety, pum na jego kroczu. Ojciec Gerald podniecit,si
chocia ktos wbit mu tokiec w bok, a stopa Jacoba Raine’a trafita na jego zw8yt tak bardzo
podnieconyze poczut erekej

Poprosit Seana Harrisagby pomogt mu pospiagac po pokazie sztucznych ogni. Wiedziz, ojciec



chtopca stracit niedawno pracRodzina potrzebowata pienlizy, byt wkc pewien,ze dwadziécia
dolarow, ktore zaproponowat Seanowi za goglpracy, uznaj za wiellky hojnas¢. Matka chtopca zgodzi
si¢ pewnie,zeby odwiozt Seana do domu.

Tak, robito s¢ naprawd ciekawie. Brat przez ttum, wpadat na ludzi z podziwem podngszh
gtowy i oghdajacych swietlne widowisko, ktore wkmie st zaczto. Poza fajerwerkami nie byto innego
Swiatta, wygaszono nawet lampy na parkingu. Muzykazata z czterech pginych gtanikow,
zsynchronizowana z wybuchami sztucznych ogni.

Przestpowat rogi roziaonych kocéw,zeby nikogo nie nadept. Btyski fajerwerkow élepiaty na
chwile i ojciec Gerald omal nie stracit rownowagi, pramuprzyzwyczai do nich oczy. Potky si¢ o
turystyczm lodéwke, machnt reka na ciche przeprosiny jej wieiciela i zderzyt si z grupk chtopcow,
ktorzy przepychali gido przoduzeby lepiej widzié.

— Przepraszam, ojcze — krzykfeden z nich.

Sztuczne ognie wybuchaty coraz gi®j, ojciec Gerald czut wibracje, jakie powodowsdtezny
dzwick. W koncu znalazt s prawie poza ttumem. Wéwczas ktoa niego wpadt, nie przysiaj ani nie
przepraszagc. Uderzenie bytlo mocne, ojciec Gerald nie moghatiet. Potaryt reke na klatce piersiowej
I rozpaczliwie tapat powietrze. Jego palce zrokitymokre i lepkie. W ciemnii nic nie widziat.

Niebo rozjanit kolejny wybuch, a on dostrzegt w keou plang na koszuli, ktora si powickszata.
Przeszyt go ostry bol. Padt na kolana. ¥¥atyszat gtuche odgtosy wybuchdéw, ale i one ciclabnikaty
w tle.

Pokaz ogni sztucznych nie dobiegt jeszczecko kiedy wszystko zalata ciemigo



ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Niedziela, 4 lipca
Droga midzy standéw a numer 95

Jechaly ju dwie godziny, kiedy Maggie uprzytomnita sobie rozmawiag z Racine o sprawie
spokojnie, nie przerzucajsic argumentami ani sprzecznymi teoriami. Racine pdimvoawet, zeby
Maggie wzgta Harveya i oddata mu cate tylne siedzenie w swaifmiti G35 bez gadania o jego
pazurach i nowej skorzanej tapicerce.

Z pocatku Maggie mylata, ze Racine robi tak tylko na pokaz, by zi®lbia niej wraenie, zdoby
przychylnag¢, przecagna¢ na swaog strore. Klopot w tym, ze na Maggie trudno byto zrabivrazenie,
Racine z kolei brakowato cierpliwo i uprzejmdci, aby ignorowé caos, co jej s¢ nie podobato. No i w
ogole trudno zignorowalabradora retrievera — nawet kieglyi — w wozie wartym czterdzei tysiecy
dolaréw.

Racine wyrwata Maggie z zaignia:

— Gdzie umiécitabys tego faceta na swojej skali czubkow?

— Na mojej skali czubkdéw?

— Wiem przecig, ze wytropita gorszych popiepraedw, pardon za wyegnie. Podczas wizyt u ojca
prébug stonow@& moja niewyparzon gebe, jak on to nazywa. — Racine wypita tyk dietetygzpepsi,
jakby chciata przeptukagardto z przekbestw. — Wiesz, o czym moéwi Do jakiej kategorii zaliczysz
tego gdcia? Czy to kolejny Simon Shelby czy raczej nowpext Stucky?

Racine wymienita dwdch seryjnych mordercow, dzigdggh w zupetnie odmienny sposéb, z ktorymi
Maggie miata do czynienia wagu kilku ostatnich lat. Simon Shelby zabijakby zdoby chore organy
swoich ofiar. Potem wsadzat do butelek i stoikoveyymodzgu i niedomagage serca, a wszystko po to,
zeby zrekompensowasobie choroby wilasnego dzigsiwa. Shelby miat chory umyst, dlatego jego
straszne czyny wymykaty sklasycznemu eglowi w kategoriach dobra i zta, natomiast Albenickly
byt uosobieniem czystegdwiadomego siebie zta. Tak w idym razie postrzegata to Maggie. Co
bowiem innego mogto sktofiStucky’ego do pakowania organéw swoich ofiar wepamjiki na jedzenie i
podrzucania ich w publicznych miejsca¢hby kta je znalazt?

Przygotowanie portretu psychologicznego mordereyjest takie proste, jakudzi wiele osdb. Nie
polega na przypisaniu zabojcy do pewnej kategopiizewidywaniu na tej podstawie jego rastego
ruchu. To wymaga wgtlu w umyst zbrodniarza, zajrzenia w najciemniegaikamarki, i to takzeby nie
dat si¢ wciagma¢ w te piekielm otchia.

— Tu nie chodzi tylko o przynataos¢ do konkretnego typu — odparta wilau Maggie.

— Och, wiem. Ale sprébuj mi wy§ai¢, jaki bezmdzgowiec dusi kobigta potem odibuje jej glove?
Mamy do czynienia ze zdrowo kopti szup, co? Tej kanalii nie chodzi przegigylko o zaspokojenie
swojego chorego pepu.

— Mysle, ze kieruje nim raczej yciektos¢, niezadza.

— Wsciektas¢? Wiec myslisz, ze nie zatrzymuje tutowiaeby sobie pobzyk&

— Pobzyka?

— Taa, no wiesz, jedni kupugimuchane lalki, a on ma to.

Maggie émiechreta sk, styszac jezyk Racine i jej uproszczarcharakterysty& sprawcy. Zerkga
na Jule. Prezentowata siswietnie w modnych okularach Ray-Ban, ze stgrgmi jasnymi wtosami, w
rézowym topie Key West i spodniach Ralpha Laurena. dfaghyba nigdy nie wygtlata tak mtodo,
modnie i beztrosko, a na pewno nigdytsik nie czuta. Dopiero niedawno zalezwydawd pienadze na



designerskie ciuchy. Sprawita sobie drogie skorZamy na ptaskim obcasie firmowane przez Cole’a
Hanha, na ktore zregzhamoéwita § Gwen. Umeblowanie i wystréj jej domu w stylu Tudar, ktory
znajdowat st w Newburgh Heights, na przedrfteach Waszyngtonu, domu kupionego za piéne z
funduszu powierniczego zostawionego jej przez apazna by co najwyej uprzejmie podagnaé pod
kategore: tradycja i praktyczn.

Maggie kierowata siw zyciu logika i dyscyplir, byta uparta i stanowcza. Przypisywata to tepeu,
musiata zbyt szybko doroshh W wieku lat dwunastu stracita ojca i zostata jedppiekunly matki
alkoholiczki o sktonnéciach samobéjczych.

W owych ponurych czasach zagubita bezteoskodcaici. Byta zmuszona odpietaataki pijanych
facetow matki, db& zeby rachunki byty zaptaconezeby miata cé do jedzenia przed w§giem do
szkoty. Uczyta si w college’u i rownocz@ie pracowata, nawet jej bytyain Greg, zainteresowateshia
wiasnie dlategoze byla taka dojrzata i odpowiedzialna. Swvdyog te wianie cechy odepcly go w
koncu od niej, kiedy oddata je bez reszty pracy w FBI.

Racine z kolei wczmie stracita matk To take je hczyto; dziechstwo Julii nie bylo bowiem
catkiem beztroskie i radosne. Tyte Luc Racine, kochagy i zapobiegliwy ojciec, robit wszystkagby
jego ukochana céreczka miata prawdziwe damsteio. O ironio, Julia Racine starata ge wszystkich sit
zaimponowa i nasladowa Maggie, a okazato size ta jej zazdrexi.

Zabawne, pomilata Maggie, jakzycie potrafi zaskakiwg kiedy cziowiek myli juz, ze wszystko
sobie pouktadat. Kiedy uwa, ze maze ufat wkasnej ocenie ludzi.

— Hej, wracaj na ziemai Gdzie byta? Chcesz wyskc i rozprostowa nogi?

Maggie dwiadomita sobieze wykczyta s¢ na zbyt diugo.

— Nie, dzeki. — Odwrdcita gtow, zeby sprawdz, co robi Harvey. Pies 1at na siedzeniu i mocno
spat.

— Na pewno?

— Chyba troch jestem zmczona.

— Kolejna ce¢zka noc, co?

Racine spojrzata naqiprzez okulary przeciwstoneczne i w tej samej chividaggie przypomniata
sobie powitanie z Harveyem, ktore Racine styszalze telefon w pitek wieczorem. Wybuchia
s$miechem.

— Nie moj interes. — Racine maglareka. — Nie musisz mi nic mowi

Maggie nie mogta siuspokoé. Zasmiewata st do tez, a wreszcie z trudem wydusita:

— To byt Harvey.

- Co?

— To Harveya styszadaesziego wieczoru.

Racine nie od razu zrozumiata. Maggie wydawadp @ zobaczyta na jej twarzy rumieniec. Trudno
byto stwierdz¢ to na pewno, patsz przez ciemne szkta okularow. Znowu zgazsk smia¢, a po chwili
dofaczyta do niej Racine.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY Pl ATY

Omaha, Nebraska

Tommy Pakula wiedzialkze kedzie za to ptacit miegcami. Niewane, ze mieli akuratswiateczny
dzien. Jegozona, Clare, przywyktaze maz czesto pracuje wswieta. Uzgodnili jednak dawno temie
niedzielne poranki to czas dla rodziny. Tommy zitsig nawet do pomocy w parafiwictego Stana,
zeby udowodri zonie, jak powanie traktuje ich umow Mieli i$¢ na porana msz, a potem zj& razem
brunch. Zresztczekat na to niecierpliwie kdego tygodnia.

W ciagu kilku minionych lat, od czasu umowyzbna, tylko trzy razy wzywano go w nhiedzielne
ranki, i zawsze, poniewahodzito o prag, bylo mu to wybaczone. Jednak tym razem nie Spod#ise
latwego rozgrzeszenia. Probowat wyje& Clare, ze sprawa jest pilna. Na darmo. Probowat zatem
zazartowa, ze zamienit msg na prywatne konsultacje z wielebnym.

Teraz, patrgc na sine ciatlo Williama O’Sullivana,4gce na stole z nierdzewnej stali, Pakula zdat
sobie spraw, ze dowcip byt kiepski. Podczas tej ,prywatnej komadi” miat nadzieg, ze wielebny
powie mu, co stato siw toalecie na lotnisku.

Martha Stofko, gtébwny lekarzadowy okregu Douglas, zrobita jipomiary i wzeta prébki. Zanim
wykonata nagicie w ksztaicie litery Y, obejrzata klatkpiersiows ksicdza, sfotografowataaj a potem
wiozyta palec zakrytygkawiczka do rany.

— Prosz mi powtOrzy¢, dlaczego robimy to w niedzielny ranek? — Przeaaiogzrok na Pakugl

— Zawdzeczamy to arcybiskupowi Armstrongowi. Z jakiggpowodu przekonat szefae papiech
jest w jego interesie. — Pakula nie byt pewien, $fyfko zrozumiata. Przeniesionpty z Kalifornii, nie
byta miejscowa, a tylko miejscowi znali lokalne adty | wiadz arcybiskupa.

— Wi¢c komendant Ramsey jest katolikiem? Chyba Pakdizgje jej nie docenit.

— Prawdopodobnie siostra wielebnego clieby jak najszybciej przewieziono jego ciato do dashou
Connecticut. — Pakula powtdrzyt stowo w stowo dikoczy raczej polecenie, ktére ustyszat przez telefon
od niejakiego brata Sebastiana.

Tym razem Martha Stofko spojrzata na niego przetbvpkowe okulary, oparte na czubku nosa.
Pakula tylko wzruszyt ramionami.

— Zna mnie pani. Robj co mi kaa.

— Taa, to prawda. W takim razie niech pan tu padejdrzuci okiem.

Pakula patrzyt, jak Stofko rozdziela ptaty skory.

— Widzi pan to cicie?

— Wyglada jak litera X.

— Albo krzyz. Mozna je zroht, przekecajac n&, kiedy sé go wychga. To byt né z podwdjnym
ostrzem, wérodkowej czsci grubszy, ale wzszy niz dwa i pét centymetra. Kiedy skoze, powiem panu,
jaka miat diugac¢. — Znow wiayta do rany palec wskazigy, ktory niemal tam znikd. — Cicto raczej od
dotu do gory. Bde tego pewna, kiedy obegzaly obszar.

— Zabdjca byt prawo czy lewgazny? — spytat Pakula.

— Nie jestem pewna. — Z#q sk rckami wielebnego, podnosita je i aghta. — Nie wida zadnych
sladéw, zeby sk bronit.

— Zauwaytem — rzekt Pakula. — Znaksmy go obok umywalki. Zabojca musiat W&jza nim do
toalety. Pewnie go zaskoczyt.

— Jdli tak, to, moim zdaniem, zabdjca jest prawsany. Mogt podejc od tytu z prawej strony,
przechylt si¢ i zad& cios w klatlk piersiow.



— Skad wiedziat, czy nie trafi w ki&? Po prostu mu siudato?

— Miat pie¢dziesat procent szans. Uderzyt mocno, a to gwszato prawdopodobistwo, ze mu s¢
uda. Prosg spojrzé na slad pod ran. — Znajdowata si tam prosta, czerwona, mniej Qoej
pigciocentymetrowa linia. — §ojes¢ zostawitaslad, czyli cios zadano z dasita.

— Czy to méwi nam cona temat postury zabojcy?

— Niekoniecznie. To raczeéyiadczy,ze jest szybki, a nie pgtny. Caty ten obszar — mowita Stofko,
machajc dionia w rekawiczce nad brzuchem kdiza — jest d& wrazliwy. Skéra stanowi najbardziej
odporry tkank. Kiedy sk ja naruszy, nie potrzeba dodatkowej sigby dosté sic do organow
wewrgtrznych, zwlaszcza §& néz nie trafi na ké¢. Skoro ekojes¢ zostata odanigta, bede mogta lepiej
okresli¢ diugas¢ ostrza, chociaprzy tak silnym ciosie gbokas¢ rany przekracza zwykle jego diugo
Wezng to pod uwag.

— Mozna juz ustalt rodzaj nga?

— Ma szerok rckojes¢, jak na tak diugie i wskie ostrze. Nie spotkalamese czyns takim.
Pocatkowo sidzitam, ze to jaké rodzaj sztyletu. Widzi pan to ciemniejsze padie miejsce wsrodku
odcisku ekojesci? — Pokazata palcem, a Pakula stwierdzit ze zdnmm, ze wczéniej tego nie
dostrzegt.

— Co to, kurna, jest?

— Znowu mog tylko zgadywad, ale przypuszczanige rekojes¢ byta ozdobna, rzdiona. To miatoby
sens, j&li bytby to sztylet albo nddo otwierania listow.

Stofko zrobita na klatce piersiowe] kdiza nacicie w ksztalcie litery Y i odagneta ptaty skory i
tluszcz.

Pakula nie znosit tego chrupania clatek, ale nie odwrécit wzroku, kiedy Stofko wha do kki
narzdzie przypominajce ogrodowy sekator i zaga nim przeciné zebra. Dostat ju potrzeba mu
informacg, a mimo to postanowit jeszcze przez kilka minutrzma jej towarzystwa przed wizytw
laboratorium kryminalnym okgu Douglas. Miat nadzigj ze ca tam znaleli, cokolwiek, co pomogtoby
odnale¢ sprawe. W sprawie tej, wobec zakulisowych dzialdosciota, czas miat bowiem zasadnicze
znaczenie.

Brat Sebastian i arcybiskup z satysfakmjzyjcli wiadomasé, ze wielebny zostat przypadkavefiara
przemocy. Bardziej martwit ich los teczki. C@dnak méwito Pakulize to wcale nie bylo przypadkowe
morderstwo. W takim razie krytobyesta tym wecej tajemnic, ni zawierata zaginiona aktowka.

— Ciekawe. — Martha Stofko wya z klatki piersiowej ksidzazottawa kule i potozyta ja na tacy.

— Co to jest? spytat Pakula, podchadblizej. Pomimo starawidziat tylko jakas dziwm tkanlke.

Stofko segreta po n@, ktéry wyghdat jak zwyczajny nd do smarowania, i zagia kroi¢ kule,
przypominagca ttuszcz kurczaka.

— Zdrowa wtroba ma zwykle kolor i konsystercyvatroby ciekcej. Na pewno widziataj pan w
supermarkecie.

— Ta z pewnfria nie wyghda na zdrow. — Pakula skrzywit giz obrzydzeniem, patigz nazottawa
ohydm paplk. — Na co chorowat wielebny O’Sullivan?

— Powiedzialabymze dobry ojczulek nie lubit wylewaza kotnierz. Prawg méwiac, musiat pé
sporo, i to od disszego czasu.

— O kurna, ksizulo alkoholik. — Pakula potart swppgolory gtowe. Jeszcze jedna tajemnica, jakby
byto mato ktopotow.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Wenezuela

Ojciec Keller ziayt szat liturgiczma i schowat § w specjalnym drewnianym pudle, obok wycinkéw
z prasy. Byt z siebie catkiem zadowolony. Poranieazielna msza, mimo eltzacych go mditéci, poszia
lepiej, niz sig spodziewat. Chciat tylko wiedziedlaczego takle si czut.

Przywykt juz do upatu i wilgoci. Zapanowat nad insektami, nieoekowicie pozbyt sj ich z domu.

I cho¢ moskity nie dawaty mu spokoju, uodporni¢ sia ich jad, chybae... chybaze jednak zarazit si
malarip albo zaatakowat go jaktutejszy wirus. Czy to niiwe?

Dotknat skroni, start krople potu i pokyt dton na rozpalonym czole. Z pew§oia miat goaczke.
Moze powinien zaparzysobie jeszcze jednfili zanke herbaty. Pomogta mu juwczeniej, pozwolita
przetrw& msz i podzikowat wiernym za przybycie.

Nienawidzit tego dazikowania i yciskow dtoni, ¥miechow i potakiwania, udawanize rozumie ich
kiepsky angielszczyzea Wymyslit idealna odpowied, ktdéra wszystkich zadowalata. Ustyszawsay |
odchodzili z gmiechnigtymi twarzami. Mowit: ,Bede sie za was modlit”. To zawsze zdawato egzamin.
Biedacy pragdi goraco, zeby kit sie za nich modlit. W kécu przyjechat tuzeby im pomadc i dzieti
beznadziejneycie tej malej spoteczioi.

Miat juz das¢ nerwowych przeprowadzek $vodku nocy i 4dowania w coraz to gorszych miejscach.
Tutaj miato by inaczej, byto jednak tak samo jak gdzie indzieg2fétkie te wioski nawet wyglaty
podobnie, identyczne zrujnowane chaty, ktére trayrsg chyba tylko dzjki tasce boskiej. Mieszkay
tez byli tacy sami, usatysfakcjonowani swoimi tachmanakleikiem rano, w potudnie i wieczorem, za
to ogromnie spragnieni uwagi i pochwat, zwlaszcdaBwoga, a zatem zwilaszcza od niegogdkza.
Uwazali go bowiem za drugiego po Bogu.éila niektoérych — umieragych starych kobiet i niewinnych
dzieci — stawat gisamym Bogiem.

Tak, zneczyly go te cigte przeprowadzki. Poglj decyzg, ze tu zostanie, mimo paniki z powodu
maski na Halloween, tej maskmierci z przeszkci. Przekonat sam siebige ktas z niego gtupio
zazartowal. Tak byto z catpewndcia. Nikt nie mogt go przeciewysledzic. Wykluczone. Poza tym nie
pozwoli, zeby kt& go znowwsmiertelnie przerazit i zmusit do ucieczki.

Woda w czajniku zabulgotata, za oknem padat deddez pamgétat, kiedy ostatnio widziat sfae.
Bardzo mu to aizytlo. W skroniach znow zac¢to pulsowa. Moze po prostu miat chore zatoki, a przez t
wilgo¢ nie czutzadnej poprawy. Czy zatoki mogty wywdétgoraczke? Nudndci? Cholerne pulsowanie
w skroniach?

Nalat sobie herbaty, przez chwilvdychat terapeutyczny aromat i od razu poczulegpiej. W takich
momentach czut siodrobirg bezbronny, tracit nieco pewfosiebie. Herbata przypominata mu o matce,
jego drogiejswiatobliwej matce. Gaica herbata i ciasteczka stanowity jej jeglgaba¢, ktora ukrywata
przed ngzem,zeby i tego jej nie pozbawit. W dniu, kiedy po raemwszy podzielita si herbas z synemi
wprowadzita go w rytuat — w tajemniczy, skrywanyzed $wiatem rytuat — poczut dozgoarwi¢z z
matka. To byt ich wyptkowy czas, ktory sglzali razem, ich czute, intymnvigto. Pewnie dlatego 6w
rytuat wchaz przynosit mu ukojenie. Dgki niemu przywotywat w pamici tych kilka dobrych chwil z
przesztgci.

Zerkmt na zegarek i usiadt przy drewnianym stole, nayktolezat laptop. Komputer byt wielkim
szal@stwem, wgkszym ni petna poczucia winy przyjemf ale take darem od Boga. Dgii niemu
kontaktowat s ze swiatem, z cywilizaci, wtaczapc go, przywracat sobie jasitoumystu. Zawsze fe
byt w wiosce kt@®, kto — bez wzgldu na koszty, niedogodém czy umiegtnosci, potrafit podyczy¢ go



do Internetu, jdi tylko w poblizu znajdowata silinia telefoniczna.

taczyt sk jednak powoli, a czasowe ograniczenie ¢lmstoyto denerwujce.

Czekat cierpliwie, a komputer s zataduje, a potem niemrawo sprobujeappy¢ si¢ z Internetem.
Popijat herbat, stuchajc deszczu. Nagpnie wpisat swoje hasto i znowu opart wygodnie plec
spodziewat s, ze Ilxdzie czekatl dhasz chwile. Tymczasem patzenie zostato zrealizowane
natychmiast.

— Masz wiadom& - powiedziat glos z komputera, przyngszKellerowi niemal tyle samo
przyjemndci co herbata. To na pewno jego przyjaciel ze Staridikomu innemu nie podat swojego
adresu mailowego. Nie pisali wiele o prywatnychasyach, za to prowadzili g¢hokie dyskusje na temat
biezacych wydarzé oraz dylematéw moralnych. Od lat nie miat tak kikgo przyjaciela, a ni@ nawet
nigdy.

Kl?knyaj na ,Nowa Poczt”. Tak, to list od przyjaciela, ten adres zawszewrywat usmiech na jego
twarzy: pozeraczgrzechow@ol. com.

Ich listy nigdy nie zawieraty pozdrowieDoceniat to, nie chciat tracczasu na uprzejndoi, ktore nie
byly juz konieczne. Wiadomig miata dwa zaiczniki, prawdopodobnie artykuty z prasy.¢Sto w ten

sposOb zwracali nawzajem swajwag; na pewne wydarzenia i zaczynali dyskusja kaicu listu
przyjaciel napisat:

Mozesz by nasepny.

Pewnie znowu jakizart, pomylat Keller. Lubit ironiczne poczucie humoru przyjela, ich sporadyczn
wymiarg zartobliwych przytykéw.

Klikn at na pierwszy zaicznik i czekat, a si¢ otworzy. Kiedy zobaczyt tytut artykutu, skoczyt navne
nogi, omal nie wylewag herbaty:

Ksigdz z Omaha zasztyletowany w toalecie na lotnisku.
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Uniwersytet New Haven
New Haven, Connecticut

Maggie odsueta sk i patrzyla, jak profesor Adam Bonzado obracat wniich pozbawiom skory
glowe, wyciagat ja przed siebie i oghat niczym drogocenny kanfie Nie zwrdcita dadd uwagi, jakie
miat silne ece. Dilugimi palcami ostimie badat resztki tkanki, dociekliwie, bez wahargay
obrzydzenia. Gwen, jak to ona, zgmata Maggie, twierdc, ze Bonzado to dla niej idealna partia, w
koncu on take miat obsegjna punkcie zta.

— Zdag sobie spraw, ze to niewiele — zagta Racine i rOwnig sic odsurta. Postawita metaloav
chtodziark na jednym z laboratoryjnych stotoweby Bonzado sany jotworzyt. Maggie zastanawiata
sig, czy zrobita tak z uprzejndoi, czy raczej nie miata ochoty kralo mk ludzkich szcatkow, z
czerwiami czy bez.

— Trafiap do nas gtowy w o0 wiele gorszym stanie — rzekt Battg unidst zndw pierwsgzgtowe i
zacat przygldat sie jej z r&@nych stron. — Lulai uczy, alezyje tylko dla takich chwil. Trzyma mnie to
w karbach. Poza tym ¢cha lunch z dwiema atrakcyjnymi kobietami.

Maggie wydawato si ze spostrzegta rumieniec na policzkach Racine,alezybko si odwrdcita.
Udawalta, ze z zaciekawieniem aogla laboratorium. Czpy interesowata si Bonzado? Na dtugo
przedtem, zanim Julia Racine probowatgppderwa, do Maggie dotarly stuchye pani detektyw jest
biseksualna. Mimo wszystko zaskoczyddg. Maggie byta wtedy zagnna, pracowata oéwitu do nocy i
nie zwracata uwagi nzadne proby podrywu czy to ze strongatzyzn, czy kobiet. Kiedy teraz o tym
myslata, stwierdzitaze od tamtej pory niewielegsezmienito. Poza tynze przeprowadzita rozwdd. Nadal
jednak nie interesowaty jepdne zwazki.

— Maggie, obiecuj ze dostaniesz na lunch £@ wiele lepszego fizupa, ktdg gotowatem na
palnikach Bunsena.

Bonzado zerkst na nh, jakby chciat sprawdzj czy pamgtata tamten incydent albo zobaézgzy
zrozumiata,ze probuje nawizat z nig flirt. Czyzby potrafit czyta w jej myslach? Maggie nie mogta
powstrzymé usmiechu. Oczywdcie, ze pamgtata. Kiedy poprzednio odwiedzita uniwersyteckie
laboratorium, obok garnka z ludzkimidémni gotowat s¢ gar zupy. Bonzado nike ja wystraszyt, kiedy
podnidst tyke zupy do ust.

Nie od razu pajta, ze to tylko jego lunch, a nie wywar z ludzkich s#&dw.

Bonzado delikatnie pokyt gtowe na stole, wzit malg latarke, pochylit sk i z wielka uwag zajrzat
do srodka czaszki. Tylko dwa stolty w tym pomieszczebiyly wolne, pozostate zapetniaty d@ i
szkielety. Wielu z nich brakowato podstawowych fresmtow.

Ostatnio Maggie widziata tu wiej garnkdw staicych na palnikach, napetniagych laboratorium
zapachem gotowanego ludzkiegoesai. Dz¢ki Bogu tym razem nic ginie gotowato. Maee dlategoze
mieli wiasnie swiateczny weekend. Nawet suszarki i zlewy w odleghynidkswiecity pustkami,zadne
kosci stamad nie straszyty.

Za to poitki nascianach wygldaty jak wowczas: stoiki, butelki, misy i kartonowedta, wszystko to
wypetnione fragmentami Koi i innych tkanek. Niektére z nich byly opisanené zapewne nigdy nie
doczekaj sie identyfikacji.

Promien stonca wpadt do sali przez podwojne okuaattopomaraczowa plamaswiatta nadata
pomieszczeniu niesamowiauk. Maggie pomylata, ze nie potrzeba im wcale dodatkowych atrakciji.
Bonzado ja wygladat jak Hamlet z czaszklorika i sngtnym wzrokiem. O ile, oczywcie, mana sobie



wyobrazt Hamleta w fioletowazottej hawajskiej koszuli, szortach i sportowychaduit.

— Te, ktora znaleglismy w pitek, ma@na bez trudu zidentyfikowta Prositam ji kogads, zeby
sprawdzit list os6b zaginionych. Miala zenienaruszone ¢by. Byta w o0 wiele lepszym stanie —
wyjasniata Racine, a Maggie podejrzewata,prébuje tylko wypehdi przejmujca cisz. Bonzado chyba
jej nie stuchat. — W lepszym staniesljaie bra: pod uwag tych cholernych czerwi. Jezu! Dawna: jaie
widziatam ich a tyle naraz.

— Upat wam nie sprzyja. Dranie praggzybko — rzekt Bonzado. A zatem jednak stuchakdzie
znaleziono¢ gtowe? Blisko wody?

— Czy to A, czy B?- zapytata Racine, szukaj dohczonych przez Stana Wenhoffa identyfikatorow,
bez ktérych trudno byto odzai¢ glowy. — A — odpowiedziata sobie w keu, wyjmupc identyfikator z
chtodziarki. — Znaleziona w Rock Creek Park, naner zalesionym, z dala catiezek do biegania.
Znalazta § kobieta z psem. Zadzwonita na pafi¢jpowiedziata, gdzie mamy szukaPowiedziataze
pies h znalazi.

— Wyjatkowo dobrze zachowanagielezata w lesie.

— Byla przykryta ziemi i lis¢mi — przeczytata z kartki Racine.

— Jaka kobieta zadzwonita? — Maggie nie przypominata spbeby widziata w dokumentach
nazwisko informatorki, ale kobieta mogta siie przedstawi — Nie zaprowadzita was na miejsce, nie
byto jej tam?

— Nie, nie przyszta nawet podpéseportu — odparta Racine. — Zadzwonita na 911raipe odebrat
od niej informag.

— Podata swoje nazwisko?

— Nie. — Racine podniosta wzrok znad notatek iizjadg w oczy Maggie.

Ich mysli pobiegly podobnym tropem. Czy to ta sama kobi&tara w patek skierowata poligj na
brzeg Potomacu? Do kolejnej glowy porzuconej preerdere?

— Czy poprzednio tale dzwonita kobieta?

Racine wygta teczk z dokumentami i zagia je przegidac.

— Niezidentyfikowana ofiara ptcenskiej zostata znaleziona w pahliplacu budowy, gdzie powstaje
nowy gara. Wiasciciel, pan Bradford Zahn, powiadomit policjHm... nie ma tu telefonu od tajemniczej
kobiety. — Niezadowolona wzruszyta ramionami i pgaopda na Maggie. — Nasza teoriag snie
sprawdzita.

Bonzado nie zwracat na nie uwagi. Pglobadan glowe na boku i ogidat slady u podstawy
czaszki.

— Nie jestem pewny, jakiego nadzia wyt morderca, ale wygta raczej na taze odgbat glowe, a
nie odcat.

— Rabat i oderwat — dodata Maggie. — Widt na gtowie ostatniej ofiary.

— To mi przypomina spraw ktéra zajmowatem si kilka miesecy temu — oznajmit Bonzado. —
Znaleziono tylko lew nog;, zreszi w fatalnym stanie. Ktoja wylowit z Connecticut RiverSlady po
rabaniu byly bardzo podobne do tych. Probowatem j@igec z jakimé narzdziem, w k@cu uznatem,
ze najbardziej pasuje maly toporekywa sk takie na polu namiotowym.

— A wigc to byt topor? Ale toporna robota. — Racinesmaiata s¢ z wkasnego dowcipu.

Bonzado milczat. W kécu sk usmiechryt, nadal pokazuc slady na tym, co zostalo z dgostupa
szyjnego ofiary.

— Zwykle, gdy kt@ ¢wiartuje ciato, przecina albo przepitowuje stawloici. Ostry przedmiot, taki
jak topér czy siekiera... mogta byo rowniez maczeta... zostawia charakterystycziaely w miejscach,
gdzie napotyka na opér. To by weato, dlaczego tkanki rgkkie zostaty tak poszarpane.

— Jedno mi nie daje spokoju — wdita Maggie, patrzc, jak Bonzado przemywa &@ jakims



roztworem, Kktory podké&at slady mbania. — Morderca musiat bydaos¢ zdyscyplinowany i
zorganizowanyzeby wszystko zaplanowanie tylko sam zbrodng, ale take co potem zrobiz ciatem.
Tymczasem wyglda na toze po zabdjstwie stracit gtaw Ostatnia ofiara zostata uduszona i uderzona w
glowe miotkiem. Wzycie topora czy maczety potwierdza tylko tepze morderca stracit kontrgl

— Taa, i co z tego? Dlaczego nigylpity albo naza? — spytata Racine.Zle to zaplanowat? Czpy
postugiwat s¢ tym, co ma akurat poatka? — Kierowata to pytanie do Maggie, psychologa Fi, do
Bonzado.

— Wywozi ofiary w jakig bezpieczne miejsce i tam faviartuje — odparta Maggie. — A gdzie
znalazitby topér lub maczgt

— Moj ojciec trzyma maczetw szopie w ogrodzie — rzekt BonzadoSeina ni gakzie i mlecze. Jgi
chodzi o topdr, kt§ kto czsto wyjezdza pod namiot, mae wozt toporek w baganiku.

— Nawet jgli stale ma go w samochodzie, to gdzie, do diabédiera ofiary? — pytata Racine. —
Odckcie glowy to mokra robota, a w nd@e nie ma tak dio ogrodowych szop.

— Nie zaktadajmyze robi to w miécie — powiedziata Maggie. — Tae podrzuca tu gtowy, wcale
tego nie dowodzi.

— Racja przyznata Racine, a Maggie pélaa, ze Julia tym razem byta nadzwyczaj zgodna. -€dNi
mogt mie¢ dostp do jakiego domku czy schowka na raliza za miastem, ale mieszka prawdopodobnie
w Waszyngtonie, tak? O ile wiem, seryjni morderawylkte nie popisyj sic swoimi zdolndciami z dala
od miejsca zamieszkania.

— Wybaczcie, drogie panie. — Bonzado trzymakhkwurszczypce i odrywat z czaszki fragment skory.
— Chyba cé tu mam. Pozwolicieze to skubn?

— Co tylko zechcesz.

Maggie podeszia i spojrzata zza plecow profesamzaorientowata sijednak, co przyagreto jego
uwag:. Tkanka byla mocno zniszczona, sinoczarna. Nieqgbmawet czarodziejski ptyn.

— Co to jest? — zapytata wikou, domylajac sk, ze ca tkwi w tkance.

Bonzado ostrinie oderwat fragment tkankirednicy jakicB picciu centymetréw. Podniosh jdo
Swiatta, ktére wpadato przez okno, ale Maggie nadarozumiata, co go tak zaintrygowato.

— Naskorka ju nie ma, wéc musz to oczyci¢. — Przez ten swojsmiech przypominat Maggie
ucznia dumnego ze swojego projektu. $lid@e¢ nie myk, to tatua z karku. Zabojca moghdzic, ze sk
go pozbyi, kiedy odibywat gtowe, ale tatuae zazwyczaj gwidoczne nie tylko na zewtrznej warstwie
skory. Dobrze widaje gkbiej, gdzie osiada barwnik.

— Bedziemy wiedzié, jak wyghdat tatua?

— Trudno powiedzi@ — Bonzado trzymat teraz tkankod fluorescencymlampm na biurku. — Jdi
tak, pamgtajcie,ze tatuae s dos¢ unikalne. Wiele razy na ich podstawie identyfiktnamy ofiary.

— Wigc maze mordercy faktycznie powgka sk noga — stwierdzita z nadzagiRacine.

— O tak. Powiedziatbynye zrobit wielkie gtupstwo.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Omaha, Nebraska

Tommy Pakula zostawit Clare i dziewczynki za domgmogd ogrodowym namiotem. €imie mu
wybaczyty, bo pod jego nieobecidgomogty spokojnie przedyskutowalany na wielki jubel z okazji
Czwartego Lipca, organizowany w Memorial Park. Reggnniej nie zacg falszywie naladowa Beach
Boysow, jednej z wyblaktych gwiazd, ktére mialwietnic imprez..

Pakula byt zadowolony. Miat dla siebie catyzgiupokdj, a co waniejsze, telewizyjnego pilota.
Wiaczyt odbiornik, skakat po kanatach, wiau zostawit Fox News i wy} teczki z dokumentami, ktére
Z soly przyniést. Zazwyczaj nie pracowat w domu, alegeasa nie dawata mu spokoju, a drwiny tego
federalsa Westona tylko zgkiszyty jego ciekaws.

Wyjat zdjecia z miejsca zbrodni i z autopsji oraz raportyr&tpobrat z serwera Departamentu Policji
w Minneapolis. Ucieszyto ich jego zainteresowamgjdyz sami nie posiadaltadnych tropéw. Na razie
uznali,ze byto to przypadkowe morderstwo, ale Pakulaawsi¢ zastanawiat, czy morderca wiedzizs,
zabija ksgdza.

Laboratorium kryminalne okgu Douglas nie miato dla niego na raziadnych informacji. Za
wczesnie, powiedzieli. Co prawda, Medina zebrata i ofaiskilka dowodow. Dawniej ezsto miat do
czynienia z ZasagdlLocarda. Niezataie od tego, jak bardzo uwmy byt morderca, musialo ddj do
jakiejs wymiany medzy nim i ofiag, to nieuniknione. 3 tylko morderca nie miat na sobie sterylnego
ubrania, musiat zostawicas ha miejscu zbrodni: btoto z podeszew, wiékno zzlkdéisa przy odrobinie
szczs$cia nawet wios.

Pakula spojrzat na foliowe torebki z dowodami, &tdala mu Medina. W pierwszym znajdowaly si
chyba okruchy chleba. Podnidst torellprzeczytat opis Mediny:

Miejsce: Przod koszuli.
Wynik testu laboratoryjnego: biaty pr&ay chleb.

Pakula podrapat sipo glowie. Nie rozumiat tego. S# wzigty si¢ okruchy na koszuli ofiary?
Przecie nie z podtogi. Mae ktory z gapiow, ktory wszedt na miejsce zbrodni, miabiy kanapk? Nie
znalezli nic précz okruchow, wielebny nie zostawit solpiezelaski na paniej. A jesli jednak zostawit,
czy jest maliwe, ze jaki dupek, ktory wszedt tankeby s¢ odlat, poczstowat s¢ napoczta kanaplg
ksigdza? Idiotyczny pomyst, ale Pakula widziat flziwniejsze rzeczy.

Podniost drug toreblke. Tym razem dostrzegt krétkie pasma witosow. ZBgyto byto to? Oczywicie
wiedziat,ze nie zawsze udajecst wlosOw wyodgbni¢c DNA. Potrzeba do tego cebulki albo przynajmniej
jej czesci. Nawet dwa kosmyki tej samej osoby nie rozstegy® identyfikacji. Nie posiada¢ zadnych
dowodow, Pakula waziby chatby pojedynczy wios z nosa, gdyby mogt na tej posistaistalé sprawe.
Przeczytat opis Mediny i westcitirozczarowany. Miat oft cismc toreble w Kat.

Miejsce: Wiosy zdjfe z tylu koszuli ofiary.
Wynik testu laboratoryjnego: sigrpsa. Rasa jeszcze nierozpoznana.

Tyle sk nacieszyt, a to jakipieprzony kundel, nie zabojca.
Zerkrat przez okno. Clare z dziewczynkami wiistata pod namiotenSmialy sk, jeszcze si nie
pokiécity i zadna nie przybiegta do niego na skargriec na razie miat spokéj. Wybrat kilka zdj i



roztozyt na stoliku.

Jedno z nich, z miejsca zbrodni, przedstawiato eldieégo O’Sullivana na podtodze.Zaé na boku
ze skeconymi nogami, a obok niego sttuczone okulary. Ralszukat zblienia okularéw i szybko je
znalazt. Nie mogty si tak stluc, upadag¢. Ktos na nie nadeph Moze morderca. Prawdopodobnie
celowo. Zapisat sobie w paeai, zeby sprawdd, czy Medinie udato si znale¢ odcisk buta na
okularach lub na podtodze.

Przekartkowat jej notatki na temat pozostatych dodwe. pojedynczej frytki, netowej gumy, kilku
widkien, z ktérych cgs¢ byta w glinie, oraz dwudzbet jakiega zielska. To wszystko mogto znajdofva
si¢ na podiodze toalety i pewnie nie mialadnego zwizku ze zbrodni. Czego si spodziewat?
Wygladato na toze morderca wszedt do toalety, zasztyletowat O'Satla | wyszedt, nie myg nawet
rak. W koszu nasmieci nie znalgi zakrwawionego ¢cznika papierowego. A wt wyszedt z
zakrwawionym neem i nikt — nawet g&&, ktory sidzit, ze zderzyt si z morderg — nie widziat tego nia.
Jak to maliwe?

Pakula zostawit fotografie na stole, ale aglodokumenty. Zabrat sido raportow policyjnych z
Minneapolis. Byto dokiladnie tak, jak méwit Weston festyn na powietrzu podczasviatecznego
weekendu. Ofiara dostata cioszem w klatk; piersiona, w samymsrodku ttumu. Nikt niczego nie
zauwayt. Nikt nie widziat nic poza tynze kskdz Daniel Ellison upadt na kolana, trzym@apk za serce.
Moze to byto przypadkowe morderstwo.

Pakula rzucit na stolik kilka zeskanowanychezds Minneapolis obok fotografii z Omaha. Ale i tam
byto niewiele. Usiadt wygodnie, opart glevo mickka skorzam kanag i patrzyt nieobecnym wzrokiem
na najwiezsze wiadomsgci stacji Fox. Byt tak skupiony na sztkowym materiale dowodowynye
wiasciwie niczego nie styszat.

Byt zmeczony i sfrustrowany, a najbardziej ba powiedzi€ swojemu szefowi, Ramseyowe nie
ma zielonego pefia, w czym rzecz. Zastanawiatsczy arcybiskupowi Armstrongowi chodzito tylko o
to, by utrzyma w tajemnicy alkoholizm wielebnego O’Sullivana. kéoarcybiskup nawet nie wiedziat,
co zawierala zaginiona skérzana aktowka. A zenanajdowalo si tam cd wstydliwego, ale
nieobcazajacego.

Pakula przypomniat sobieg pae mieskcy wczeéniej Armstrong wyrzucit dwoch ucznidw z jedne;j
ze szkoét parafialnych za tage oghdali na szkolnym komputerze strony pornograficzaegzieciaki
twierdzity z uporemze to ich nauczyciel teologii — kslz, ktérego nazwiska Pakula w tej chwili nie
pamktat — pokazat im te strony poprzedniego dnia.

Pakula uwaat wéwczas,ze Armstrong poapit rutynowo. Skutecznie ttumit najmniejsze chy
sugestieze w jego diecezji dzieje gicos niestosownego, bo taki fakt, w obliczu skandaliazanych z
molestowaniem seksualnym, ktore wssrety innymi diecezjami w kraju, mogtby odbisic graznym
echem w mediach. Armstrong zdotat doprowéadio tegoze nikt nie wytaczat mu spraw kryminalnych
ani nie wnosit powdédztwa z prawa cywilnego.

Nagle Pakula zauwst zdjecie kskdza, pokazywane w wiadogmach Fox News — czarna koszula i
biata koloratka przyagnety jego uwag, zanim przeczytat podpis. Chwycit pilota, wzmocgibs i
zdazyt ustyszeé:

— ... wtajemniczy sposoOb zasztyletowany w czasi&apo ogni sztucznych. Na razie brak
jakichkolwiek innych informacji. Ojciec Gerald Kiad byt proboszczem w koiele katolickim pod
wezwaniem WszystkicBwietych w Columbii, w stanie Missouri. Miat gidziesiat dwa lata.

Pakula poczut ciarki na plecach i skurczeotadku. Segnat natychmiast po telefon komorkowy i bez
wahania wybrat domowy numer Ramseya. Bardzo wriedah zaczt przyznawaé racg Bobowi
Westonowi.

Ktos zabijat ksgzy.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWI ATY

Meriden, Connecticut

Maggie O’'Dell obserwowata, jak Harvey z zapal@igat st z o wiele mniejszym od niego terierem.
Nigdy nie widziata,zeby jej duy pies tak si bawit. Przystgtaby, ze Harvey nie tylko si usmiechat,
wrecz $miat sk rownie gtédno jak Luc Racine. Luc fepojecia nie miat,ze Scrapple lubi bawisie z
innymi psami. Powiedzial to MaggieZurzy czy cztery razy. Nie powtarzat tego dlategm zapomniat,
iz juz to mowit, po prostu byt szczerze zaskoczony, agaadowolony. Maggie wiedziatze ucieszy to
jego cork, Julie. W Hubbard Park Luc wy#faie poczut si lepiej, zwlaszcza w poréwnaniu z &do
niepokopca chwila powitania w drzwiach jego domu.

Racine dzwonita do ojca z samochodu, rozmawiatanzkilka razy w cigu godziny, jak zabrata im
podr& z West Haven do Wallingford. Bardzo ucieszg gos¢mi, zasugerowat nawetge jesli Bonzado
chce przywie¢ cos na lunch, powinien zatrzymaic w delikatesach Vinny. Sprawiat wienie,ze jest w
swietnej formie, ale j# kilka minut pé&niej, kiedy otworzyt drzwi, nie odidiat swojej corki od Maggie.
Nie wiedziat, kim byty te dwie kobiety na jego gankczego od niego chciaty.

Maggie wchz pametata, jak Luc spojrzal jej w oczy, a ona zobaczwanich zagubienie i
zakilopotanie, ktore powiedziaty jete nie wszystkie jego komorki pragujniezalenie od tego, jak
bardzo s} starat. Dopiero Harvey, ktérego Luc widziat po parwszy, wyrwat go z otchtani niepagui.
Pies oka#zyt Maggie, zeby przywitg sig z Lukiem, i wywschat Scrapple’a. A teraz psy zostaly
najlepszymi przyjaciotmi.

Luc siedziat z g&mi, brat udziat w rozmowie przegryzanej kanapkamymieniat zabojcze
dowcipy z Bonzado i zadawat pytania, kiedy Raciaezta mowi o sprawach zawodowych. Nawet
kiedy odszedt pobawisie z psami, wygldato na toze caly czas wiedziat, gdzieesinajduje. Nigle,
pomyslata Maggie, jak na cztowieka zaatakowanego Alztezem.

— Musicie zobaczy jak Scrapple tapie pitk — powiedziata Julia. Waia do ki brudm zoita
tenisowy piteczle, ktdrg przynidst Luc, i wstata, wykorzystag to, zdaniem Maggie, jako pretekatby
by¢ blizej ojca.

— On s¢ 0 nig martwi — oznajmit Bonzado, kiedy ojciec i corka mnogli ich styszé& — No wiesz, jak
sobie poradzi, kiedy go zabrakniea 8lisko z soh zwiazani. Nie wiem, czy Julia by gido tego
przyznata.

— Nie, pewnie nie — odparta Maggie. — Naprawge znam jej tak dobrze.

— Nie znasz? — zdziwit siBonzado. — A ona ¢sto o tobie mowi. M§latlem, ze jestécie dobrymi
kolezankami.

Maggie milczala. Zastanawialasczy Racine w ogole ma przyjaciot, skoro uaja za przyjacioti.
To wszystko wina ich pracy i tego szalonego terpkim, jak nie z innym glin, mazna po§¢ na drinka
i opowiad@& o swoim dniu, kiedy to na brzegu Potomacuadglo s¢ wypetnione czerwiami ludzkie
glowy? Znow uderzytlo Maggiee Racine nie rni si¢ od niej tak bardzo. Poza Gwen i Tullym, ona te
nie miata przyjaciot. Poczuta na sobie wzrok Adama.

— Co? Mam na twarzy majonez?

— Nie, nie. Wygddasz w porzdku. Prawg@ méwiac, twoja twarz jest doskonata.

Dopiero kiedy sj usmiechrat, uprzytomnita sobieze Bonzado z niflirtuje.

— Jak gdzisz, dlaczego on zostawia te gtowy? Wolata trzyrsia spraw zawodowych. Nie byta
pewna, czy jeszcze pagtata, na czym polega flirt.

— Stucham?



— No, ten morderca. Z pewsua tatwiej przewiec i podrzucé gdzi& gtowe niz tutdw, ale czy on
chce nam cow ten sposob powiedzi@

Adam pokecit glowa, potem mrukat z usmiechem:

— Zawsze na posterunku.

Mam to we krwi. — Probowata powiedzit tak,zeby nie zabrzmiato jak przeprosiny. Bardzo lubita
SWoja prae, akceptowali to wszyscy jej znajomi. Miata nadgigje zaakceptudjto rownie: ci, ktérzy
dopiero chcielig poznd.

— Glowa to cé bardzo osobistego. diechodzi o to, jak brzmi jego wiadordg no c@, to twoja
specjalné¢. Mnie uderza jedno. — Paigt dionie ptasko na stole. — On nie tnie prosttkdypod katem. —
Narysowat na stole ligipalcem wskazygpym. — Zaczyna tupod lewym uchem. — Podniost palec do
szyi. — Potem ecie idzie tdy w dét i znéw do gory.

— Czy to cé znaczy?

— Nie mam pajcia.

— Moze jest tak rozécieczony,ze uderza bez namystu.

— Moze... ale na obydwu gtowach witléeen sam rodzaj zygzaka. Pozostales€zszyi jest patbana
bez tadu i sktadu, ale w tym miejscu, u podstawy, SFccie jest bardzo precyzyjne. Dziwne, naprawd
cos mi tu nie pasuje. Popsoie waszego koroneragby sprawdzit, czy trzecia gtowa wydha tak samo.

— Tak, poprosgz — Przez chwid Maggie prébowata odgadfy co morderca chciat im przekazgym
cieciem.

Adam zndéw na ni patrzyt.

— W przysztym tygodniu odbywa ¢siw Waszyngtonie krajowa konferencja specjalistow od
medycyny sdowej. Spdze tam ponad tydzig przy okazji mam droknrobotke w Smithsonian. Zjesz ze
mna kolacg?

Tym razem jego dmiech nie byt tak pewny siebie. W tagodnychzmwych oczach Bonzado
pojawita s¢ obawa, wegcz bezbronn@. Maggie ciekawito, czy atak wiele wysitku kosztowato go to
zaproszenie. Czy jest ove, zeby przystojny, bezpoedni w kontaktach z lugini profesor uwaat, ze
nie opanowat sztuki flirtu, podobnie jak onadliaya o sobie? Zanim odpowiedziata, Adam dodat:

— Obiecug, ze nawet nie &de prébowat zmieniatwoich zwyczajow.

Nie mogta powstrzymausmiechu.

— A ja przyrzekamze nie zadam ani jednego pytania na temat tych gtow.

W tym momencie, niczym natr odezwata sikomérka Maggie.

— Przepraszam — Otworzyta telefon. — Maggie O’Dell.

— O'Dell, ciesz sig, ze ck ztapatem. Wybacze zaktiécam céwiateczny wypoczynek.

Dzwonit zasgpca dyrektora Cunningham. Styszala szelegzna jego biurku papiery, wyobrazita
sobie,ze szef siedzi w gabinecie, robi tysirzeczy naraz i trzyma telefon przy uchu ramieni@a
niego nie istniahgwigta. Pomachata do Bonzado, wstata od stotu i odeszizok.

— Praw@&¢ moéwiac, dzisiaj pracy, sir. Przywioztgmy z detektyw Racine dwie gtowy
niezidentyfikowanych ofiar do Connecticagby profesor Bonzado rzucit na nie okiem.

— Czy wiemy ji na pewnoze te trzy morderstwa to sprawka jednego cztowieka?

Cunningham jak zwykle natychmiast przeszedt do zagedlaggie j¢ dawno przywykia do jego
pozbawionego emocji sposobu bycia. Znowu dotarjeflaiszu szelest papieru, a gdzeoddali gtos z
telewizora. Mae jednak szef nie byt w biurze.

— Za wczénie na ostateczne wnioski. — Wiedziata jednak,Cunningham i tak chce pozngj
opinig, dlatego moéwita dalej: — Wszystkie trzy przypadkigladaja podobnie. Jakby dekapitaciji
dokonywat ktd@ w napadzie szatu.dRie i tnie jak popadnie. Zdaniem Bonzadaywa do tego toporka
albo maczety. Podczas samego aktu zbrodni albo trad soh kontrok, albo czuje s na tyle



bezpieczny,zeby pozwol sobie na wybuch $egiektosci. Zapewnescina glowe zaraz po uduszeniu
ofiary. Potem odzyskuje trzeos¢ umystu i dokladnie planuje, jakesjej pozby. Nadal nie jestem
pewna, co robi z resgtiata.

— W kazdym razie pocztek wyghda obiecujco. Bardzo mi przykroze ck stamad wyciagam, ale
nie mam innego agenta pogks. Tully jest na urlopie, wszyscy pozostali wykanimne zadania poza
miastem, a wknie mam koleja sprave, ktéra wymaga konsultacji psychologa. Ciato jestgo autopsji,
ale mog je zatrzyma jeszcze jeden dzie Masz ju dos¢ informaciji, zeby przygotowa profil mordercy
dla Racine i Hendersona?

— Tak, chocia bedzie na razie d@ pobiezny.

— Dobrze. Wane,zeby mieli od czego zag& Zaczekaj moment.

Tym razem Maggie styszata jakigtosy w tle i odpowiedzi Cunninghama. Powiedziatkibga, ze
przyjdzie za pi¢ minut. Czy sprawa bytazaak pilna,ze szef dzwonit do niej z domu? Maggie nawet
sobie tego nie wyobfata. Po pierwsze nie wyoliata sobie szefa w domu, chaciwiedziata,ze byt
zonaty. Na jego uposarlkowanym biurku nie widziata nigdyadnych rodzinnych zg¢ ani osobistych
drobiazgéw, dotyczyto to zregztatego gabinetu Cunninghama, ktéry sugerow@tjego lokator nie
posiadazycia prywatnego. W przypadku kogokolwiek innego Vagatoby to dé¢ dziwnie, ale jéli
chodzito o Cunninghama catkiem normalnym zdawafaikt, ze po dziesiciu latach bliskiej wspotpracy
Maggie nie miata pa@ria, gdzie mieszka jej szef, czy miat dom z trzesgpialniami i ogrodem na
przedmidciach, a mee zajmowat ekskluzywny apartament w Georgetown.

— Praw@& mowiac, che, zebys jutro rano wsiadta do samolotu — rzekt, zanim Magrgata sobie
spraw, ze szef znowu byt przy stuchawce.

— Dokad mam lecié, sir?

— Do Omaha w Nebrasce.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Memoriat Park
Omaha, Nebraska

Tommy Pakula nie znosit takich imprez — ttuméw,dsat i upatu, podgrzewanych cieptym piwem i
wykonawcami z lat szédziesatych, ktorzy stali s wkasnymi karykaturami. Chociamusiat przyzné,
ze Frankie Avalon wygldat niezle jak na swoje lata. Gdyby tylko zostawit w doneuidiotyczne biate
buty.

Najbardziej jednak Pakula nie znosit tych wszydtkigazniakbw na wysokich uedach, ktérzy
poklepywali go po plecach i udawate jest jednym z nich. Ciekawe, jak radzit sobigm komendant
Ramsey. Obydwaj, jako chiopcy z tego miasta — Raklhczyt South High, Ramsey g&reighton
Prep, ale pic czy szé¢ lat przed Pakal— musieli st z tym pogodzi. Komendant nawet bardziejzni
Pakula, poniewana dziesi¢ lat wyjechat z Omaha na podbdj wielkieguoiata, a potem wrocit do domu,
nawigzat kontakty dziki dawnym szkolnym kolegom i znalazt swoje miejgikeszkali w tym miécie i
dobrze znali lokalp polityke. Dlatego widnie probowali teraz rozmawdana temat policyjnych procedur,
a raczej protokotu, w samysnodku zattoczonego parku, a nie w jakispokojnej kafejce. f8izili, ze
nikt nie kxdzie podejrzewal,zirozmawiay o tak powanych sprawach w stoneczéwiateczny dzié w
srodku Memorial Park, gdzie caty trawnik w pétnocaolzodniej cgsci zastany byt kocami i zastawiony
lezakami, turystycznymi lodéwkami i parasolami.

Zostawili swoje rodziny gdzéetam w morzu czerwieni, bieli i granatu, wymaw@pk po prostuze
ida poszuka czegd zimnego do picia. Sprzedawcy ustawili siokét pomnika, ktory stat w najwgzym



punkcie parku, z dala od kocéw i prawie poza gasm széciu wysokich na ponad dwa metry
gtosnikow, ktére przywieli z sokn Frankie i jego zespoét. Pakula zamowit kraut dodezh szklank coli.
Komendant wybrat colzejszego, zwykitego hot doga iduszklank chtodnej oragady.

— Nie rozumiem, dlaczego wyrzucasz na to pere. — Pakula wskazat natosnego hot doga,
ktorego Ramsey zanurzyt wilsie w musztardzie, i ugryzt swojego patego kraut doga.

— Taa, zadaj mi to pytanie, kiedy dostaniesz zgagRamsey spojrzat na ganastolatkbw na
rowerach, jakby podejrzewate zamierzaj wjecha w ttum. Pakula znat to, sam zlapat sia tym,ze
przygladat sk ciezarobwce z szeroko otwartymi tylnymi drzwiami, ktéweliasciciel gdzig znikmt. Clare
to denerwowalo, bez keoa oskatrata go,ze jej nie stucha, poniewana ni nie patrzyt. Za to byto
catkiem normalne, kiedy dwaj policjanci prowadbiéirdzo wana rozmowe, nie patrac sobie w oczy.

— Jest c& 0 czym powinienewiedzie, Tommy. — Ramsey zerkhna niego, ale szybko przenidst
wzrok, tym razem za plecy Pakuli, gdziea prawo. — Obyczajowka miata na oku O’Sullivarszkokt
Matki Boskiej Bolesnej.

— O kurna — mrukat Pakula. — Dlaczego, kurna, nie powiedzatd tego wczoraj?

— Bo to nie jest oficjalna informacja, nie wp@ya zadna skarga. Jakaeporterka z ,Heralda”
weszyta w okolicy i zaraczata Sasscaeby ca z tym zrobit. Wiemze Sassco byt szefem obyczajéwki
tylko przez poét roku, ale znasz facetasliJehodzi o dzieciaki, gdyby tylko éaobyto, zaangzowatby sé
bez reszty. Mge to tylko plotki. Mae tej reporterce tak bardzo zadéo, zeby ztapd atrakcyjny temat.
Moze uwaala, ze skoro takie rzeczy dziepic w catym kraju, to czemu nie tu? Wiesz, jak prada)
cholerne media.

Pakula skiat gtowa w milczeniu. Komendant nie skozyt jeszcze, wic zjadt kolejny ks.

Ramsey rozejrzat sj ale nie zauwayt w poblizu nikogo, kto interesowatbyesich poufry rozmows.

— Che tylko powiedzi€, ze mae dlatego arcybiskup tak tie portkami. Udajeze go to nie rusza,
ale musi go rusza skoro wysyla tego swojego posta, zeby zabrat baga O’Sullivana, zanim
nieboszczyk dobrze ostygt.

— Moze on c@ wie na temat innych ksty, ktorych te spratnigto — zasugerowat Pakula.

— Moze. Tak czy owak, udag niewinnego, chce zelirgpoplecznikow i bardzo cicho, za to
skutecznie zdyskredytowazniszczy kazdego, w kim zobaczy wroga. Obaj wienig, robi to dobrze.

— Jezeli jakis psychol jédzi po kraju iscina gtowy, dlaczego arcybiskup nie zrobi wszysikieco w
jego mocy, zeby to powstrzym& Czy ja czegod nie zrozumialem? — Pakula przesurokulary
przeciwstoneczne na czoto i wyrzucit opakowanie&kput dogu do kosza, obejrzat girzy tym na budk
sprzedawcy, zastanawdaj Sk, czy nie powtorz§ zamowienia. W kocu zostalo mu jeszcze ponad pot
kubka coli.

Komendant zauwgt jego wahanie.

— Nie zatuj sobie. Do diabta, zjadibym dwa albo i trzyyhg nie siedziaty mi weotadku przez cat
noc.

— Nie, lepiej nie. Clare weia z sola kanapki z mgsem.

— Spoéjrz na to tak — rzekt Ramseyczac napdj przez rurk — Jeeli w Matce Boskiej Bolesnej
doszto do czegoi O’'Sullivan zamierzat obsmarowacah diecezg¢, maze arcybiskup bytby wdzczny,
gdyby uznano zabodjstwo wielebnego za czysty przghadléli istniata skorzana aktéwka z
obcigzajacymi dowodamiglad po niej zagigl. Sprawa zostata zamksa i nikt juz sie tym nie zajmuje.
Nie uwierz ani przez sekunyg ze nieszcgsna siostra O’Sullivana z Connecticut chciatathuiato brata
jak najszybciejzeby go uroczécie pochowa. Armstrong myli pewnie,ze wraz z O’Sullivanem zostan
pogrzebane jego brudne sekrety.

— Czyli zabdjstwo wielebnego O’Sullivana to takr déebios?

— Wi&nie.



— Wigc co zrobimy w tej sytuac;ji?

— Powiem ci cé. Jestem jia zmeczony jego ekscelengjDrazni sig z nami i myli, ze mae nam
dyktowat, co nam wolno, a czego nie wolno. Brak mu jaby sam to zrobit, wc wysyla jakiegé
oprycha o ziemistej cerze, brata Sebastiana. — amswvat, jakby musiat siuspokoé. Wypit tyk
napoju. — Mam kumpla, znam go od lat, niejaki K@enningham. To dituga historia, ale facet jest ndi co
winny. Arcybiskup Armstrong uwa, ze jest wszechmocny, e sprowadzimy kogg kto ma gdzié
cal t¢ jego wiladz, komuzadna ekselencja nie m® podskocz§. Kogas, kto przejmie ster i wanie
odpowiedzialnét, jezeli okaze sk, ze jaks seryjny morderca zabija tych kgy. Zalaze sie, ze wtedy
mielibysmy na gtowie nie tylko Armstronga i ,Heralda”. Akt&to inny stanie na celowniku. Przezie
wiesz,ze dzisiaj ju nikt nie boi s¢ obwiniat FBI.

— Wezwiemy tych wzniakow z centrali, a nie Westona z zespotem?

— Cunningham obiecate przyéle mi swojego najlepszego specjaljigbsychologa. Przyjedzie sam,
ale to powinno wystarczy

— Che tylko rozwikiat t¢ sprave. Czy to nie powinna kiynadal nasza wytzna kompetencja? —
Pakula nie chciakeby zabrzmiato to, jakby podweat decyzg Ramseya. Jednoczee nie bardzo ufake
FBI wniesie cé nowego, niewzne, kto do nich przyjedzie. Szczerze mgnyinie wierzyt,ze psycholog
w oglle do czegosic przyda, niezatenie od argumentacji szefa. Jako prowsyzsprave detektyw
wiedziat, ze j&li cos$ sie nie powiedzie, i tak on za to beknie, a nie §gksycholog, ktéry wpadnie na
chwile i wszystko strywializuje, opowiadgj dyrdymaty,ze zabdjca wkitada spodnie w jakinny sposob
niz normalni faceci. Poza tym niedzit, by w razie burzy medialnej FBI mogto w tym padku poshay¢
jako odgromnik. Z drugiej jednak stronyslieszczscie im dopisze, federalsi przynajmniej poraog
pofaczy¢ morderstwo O’Sullivana z innymi sprawamislldaktycznie jaks seryjny morderca wybiera
ksiezy na swoje ofiary, wowczas tatwiegdizie 0 odpowiedzi.

Spojrzat w twarz szefa, czekak, &en popatrzy mu w oczy, oczekiwat jakiglagany za swoj cynizm.
Tymczasem Ramsey rzekt:

— Ja te che: to rozwhzat. — Ugryzt hot doga, jakby nabrat wikou apetytu. — Kiedy rozwiemy &
sprawe, przygotuj s¢ na to,ze wtedy dopiero rozpa st piekto.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Siedziat przed ekranem monitora. Byt wyczerpanyrokzzachodzit mu mgt bolaty wszystkie
migsnie. Za kadym razem byto tak samo, jakby zostat kompletnigbaaviony energii. Czekat jednak,
patrzyt na wypowiedzi na czacie, ktére pojawiakyjsdna po drugiej, pusta gadanina, bez sensu,tzresz
to niewane. Nie brat udzialu w rozmowie. Nigdy tego nieitoBawsze czekat na rozpogze gry.

Zostawit otwarte okno, chociaupalne wilgotne powietrze oblepiato mu kark. Welstyszat ruch
uliczny, duy jak na ¢ por. Pokaz ogni sztucznych jeszcze nie dobiegdicko denerwujce wybuchy
rozlegaly s¢ raz dalej, raz hhej. Od czasu do czasu ktéry nich kaczyt sk serhq sykow i trzaskow,
niekiedy z finatowym hukiem lub tylko skwierczeniemsplunkciem.

Nie znosit czwartego lipca i wspomniektore przywotywat ten dzie To wignie one wpakowaly go
w ktopoty. Za kadym razem przychodzity nie wiadomoaski zupetnie niespodziewanie.

Czasami udawato im gizawtadra¢ nim w szybkim tempie, kiedy indziej bylty spokojrsaibtelne...
wslizgiwaly si¢ chytrze. Nie mana byto ich powstrzyma

Zerkmt w prawy dolny rég ekranu,eby zobacz§, ktéra godzina. Zostato jeszczetpascie minut.
Nie wiedziat, dlaczego tak czeka, skoro bylo tecmce. Pragat si¢ juz potozyé. Gra zawsze go
uspokajata, nawet ¢k teraz juz przestala mu wystarcZaZ pocatku wyciszata jego wciektosé.
Zaproszenie do gry bylo jak dar od Boga. ¥ila tego potrzebowat. Jakieganiejsca spotkania,
braterstwa, gdzie bezpiecznie mogt wytadéwedos¢ i wyeliminowa wroga. Nie powstrzymywato to
wspomnid, ale zmieniato ich kierunek.

Nie pamgtat, kiedy gra przestata go zadowal&iedy jego emocje zagly dopomin& Sic 0 CG
wigcej. Jak gra mogta mu wystarézgkoro przedmiot jego gniewu vggichodzit wolny pcswiecie? Jak
mogt na to pozwobi?

Nagle zdat sobie sprawze jego palce, jego dionie, byly nadal we krwi. Paadank klawiatur,
czerwone krople spadty na blat biurka. Ten widokepazit go tak mocnaze skoczyt na rowne nogi,
uniost kce i patrzyt na nie, jakby naiaty do kogé innego.

Bo one nalgaty do kogé innego. Do cziowieka, ktérego nie poznawat. Bylwraz gorzej. Zto
przenikreto jego skog, krazyto w krwioobiegu, dosigto nawet kéci. Zto, ktére go zniszczy, & on sam
nie znajdzie sposobugby zniszczy jego zrodto. Znat owozrédio. Musi tylko zdoby sie na odwag,
zeby je wyeliminowa.

Wziat kilka gtebokich oddechow, raz jeszcze sprawdzit czas naneki@mputera. Zary Sic jeszcze
umy¢. Poszedt do tazienki i zerkhna swiezo odckta glowe, ktora patrzyta na niego ze stolika w jego
pokoju.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Poniedziatek, 5 lipca
Biuro Archidiecezji Omaha

Tommy Pakula poprawit sina twardym krzée, ale i tak nie sposéb byto siedziga nim wygodnie.
Krzesto stato naprzeciw bogato zdobionego biurkar® ponkej niego, oczywicie nie bez powodu, jak
stwierdzit Pakula. Pewnie chodzito o teeby arcybiskup patrzyt na swojegosg@ z gory. Podobnie
temu,zeby go oniémieli¢, stuzyto to cate czekanie.

Nie miat nic lepszego do roboty, jak tylko przydgc si¢ przeogromnym portretom rigianie za
biurkiem, przedstawiagym kolejnych arcybiskupow. Rozpoznat tylko CurissSheehana. Wydawato
mu sk, ze Curtiss spogtla wia&nie na niego. Poruszytesi niespokojnie rozejrzat po pokoju. Do gtowy
przyszto mu okréenie ,sterylny”. Miat ogroma ochot, przejecha palcem po szybie albo po najisyze]
potce biblioteczkizeby przekonasie, czy ch@ najmniejszy pytek kurzémiat tam pozostaw obecnéci
jego ekscelencii.

Nie siedziatby tu, gdyby Ramsey nie upad, sieby ostatni raz sprobowaic dogada z hierarch,
powiedzi€, ze zrobili wszystko, co w ich mocy, i oznajinie wzywaj na pomoc federalséw. Pakula
nigdy dotd nie spotkat arcybiskupa Armstronga. Ramsey wyédlaiyaym zdziwiony.

— Czy nie jesté jednym z tych, ktorzy zbierajna tag u Swietego Stana czy w inny sposob
wyreczap ksigzulkbw? — zapytat, bezenady przyznag, ze jego katolicyzm dawnogjuz wypalit.

Prawd: mowiac, wiara i jej rytuaty byty waniejsze dla Clare nidla Pakuli. Ulegt jednakonie, nie
odcinat cérek od Kexiota, by poznaly id¢ sfer zycia, lecz miat nadziej ze w przysziéci same z peln
swiadomacia dokonag wyboru. Clare podkeita kiedys, ze jednak zrobili c& dobrego, gd¥ ich
najstarsza corka, Angie, postanowita zéstea Omaha i wsipic na Creighton University, guzie
studiowata jej matka. Pracowataciko przez ostatnie lata szkokyedniej, zeby zdoby stypendium
sportowe, co pomi@ jej optact nauke w tym presttowym college’u.

Pakulazartowat, ze jesli Angie nie wyjedzie z Omaha na studia, nigdhie mogt wyj¢ z garau
swojego worka treningowego ieearkdéw i zapé jej sypialni. Musiat jednak przyztaze byt z nigj
dumny. Poza tym cieszykesize cérka zostanie w domu, a ogdhie opiekowat i nia jeszcze przez par
lat. Oczywicie czekat te niecierpliwie na jej wysp w druzynie pitkarskiej Creighton najlidszej jesieni.
Przechwalata gj ze wszyscy rodzice zawodnikow dogtajiejsca dla VIP-6w. Pakula ugryzksi jezyk
I nie powiedziat Angieze odkryte trybuny to dla jego tytka odkryte trybunyic wiccej.

Gdy nagle otworzyty sidrzwi, wyprostowat plecy, jakby siedziat w daselnej tawce i przyss na
moment podczas kazania. Nie wiedziat, jak wypadazachowa. Czy powinien wsi&? Ale dlaczego,
kurna, miatby wstawe?

— Pan Pakula — odezwak sarcybiskup Armstrong takim tonem, jakbysoobwieszczat, tylee Zle
wymowit nazwisko, ktore zabrzmiato jak Pajkula.

— Tak, Pakula, jestem detektywem — poprawit ardyips. Uznat,ze przekecajac nazwisko,
ekscelencja chciat go upokokzyda: mu do zrozumieniaze musi s¢ wyttumaczy. Arcybiskup nie
usiadt za biurkiem, tylko stat z wahaniem. @ay czekat, a Pakula wstanie? Ramsey wbijat mu do
glowy, ze ma by grzeczny, ale nie bylo mowy o tymeby s¢ podlizywa. Pakula nie ruszyt siz
krzesta.

— Czech?

— Polak.

— A tak, oczywicie — rzekt Armstrong i przesuihsi¢ za biurko, zajmujc w kaacu swoje miejsce,



jakby musieli wczéniej omowt sprawe pochodzenia Pakuli i migo z gtowy,zeby arcybiskup mogt go
lepiej zrozumié.

Wysoki i szczupty duchowny zapadksw fotelu. Z pewnécia zdawat sobie z tego sprawgdyz
natychmiast g wyprostowat, usiadt na samym brzegwkami wspartymi na biurku, zgwnymi jakby w
nieustagcej modlitwie. Pakula nigdy nie widziat takich meky dioni u mzczyzny. Byty gtadkie, bez
zadnych widocznych zgruhieczy skorek wokot wypolerowanych paznokci. Zacpewndgcia manikiur
robit mu profesjonalista. | kto tu mowistubie ubostwa?

— Co mog dla pana zroléj panie Pakula? — zapytat arcybiskup, przekrzagigjowe, zeby okaza
troslke, ale z premedytagzamienit ,detektywa” na ,pana”.

Pakula widziat w tym kolejny element strategii vegyjak prowadzit duchownyzeby panowé nad
swoim rozmowg. Postanowit to zignorowa

— Za pdrednictwem brata Sebastiana jego ekscelencja zapowat nam swaj pomoc. Ciekaw
jestem, czy jego ekscelencja ma jakiezemylenia... na przyktad, kto zabit wielebnego O’Sudina. —
Nie bylo sensu owiaw bawetr.

— No wianie, kto? — rzekt arcybiskup niskim gtosem, jakbgpoczynat kazanie.

Roziazyt dionie, po czym potoyt je na biurku, tym razem powoli lekko postukiwkdniuszkami
palcéw w wypolerowany blat. Ten gest przypomniakutiajakis rytuat tw przed btogostawigstwem,
chocia watpit, by w tym momencie arcybiskup zamierzat obgiargo tym kaptaskim darem.

— Moze narkoman? Jaknieszczsnik, ktory potrzebowat pieadzy na koleja dziatke?

Pakula povciagmt smiech. Arcybiskup méwit to z powagJego mioda twarz zmarszczytg i
troski. Palce nadal wystukiwaly jgksekretny kod, kiedy dodat:

— To byt przypadkowy akt przemocy. Niepraw@a

— Za wczénie na jednoznaczrodpowied.

— Wigc nie macie podejrzanych?

— W tej chwili nie. — Pakula byt ciekaw, czy arcskilp ucieszy si czy tex bedzie rozczarowany. Nie
potrafit tego odgadit. — Czy wielebny O’Sullivan miat jakéektopoty w szkole?

— Ktopoty?

— Byt dyrektorem szkoty Matki Boskiej Bolesnej, pada?

— Tak, owszem, §wietnie sobie radzit.

Interesujce, zauwayt Pakula. Nie pytat przecige jakim dyrektorem byt O’Sullivan, tylko czy miat
problemy.

— Czy ostatnio nie zgtaszatadnych kiopotow? — sprobowat ponownie. — Na praykia
nauczycielami. Mge z jakiné uczniem? — Obserwowat arcybiskupa, bardziej ciefayo reakcji ni
stow, chocia bytoby zabawne, gdyby ekscelencja podrzucit jesztg, 0 co Pakula nie pytat.

— Uczniowie — rzekt Armstrong, ale nie bylo to pyt zabrzmiato raczej, jakby wcreej nie
przyszto mu to do gtowy. — Nigdy nie wspominag, ktorys z uczniéw mu grozit.

Pakula chciat siusmiechry¢. Pytat przecig o problemy, natomiast arcybiskup zamienit je naziy.
Co on, kurna, ukrywat?

— W sobog przestuchiwakimy ojca Tony’ego Gallaghera. — Pakula znowu czejdd,przyjmie ¢
wiadoma¢ arcybiskup, chocianie byta to dla niego now6é. Zastanowit i, czy to grzech zwodgi
kaptana. Mimo wszystko postanowit to zrébi— Dlaczego jego ekscelencja wystat wielebnego
O’Sullivana do Rzymu? Czy miat zawiecas do Watykanu?

— Czy tak powiedziat ojciec Tony? — Armstrong p@hir glowa z rozczarowaniem. Wahalesi
roztozyt znowu kce, jakby musiat wybaczyswojemu podwitadnemu. — Obawiam,sie w ge wchodzi
niewielka zazdr&. To samo dotyczy siostry Kate. Obydwoje przygotoweojekty, ktdre wymagaty
funduszy przekraczajych nasze obecne miovosci. — Wzruszyt ramionami i spojrzat na Pakubkby



ten go rozumiat.

— Siostra Kate?

— Siostra Katherine Rosetti. Uczy historii, zabiendodziez na wycieczki do muzeow, udza
konferencje i seminaria w rozmaitych miejscach. Witkazdci wypadkdédw wynagrodzenia, jakie
otrzymuje za wyktady, pokrywaijjej koszty podrdy, ale ona uwza, ze réwnie& jej uczniowie powinni
mo&c podréaowa. Po prostu nie stanas na pokrycie tych kosztow ani w@e odpowiedzialnéci za te
dziatania. Obawiam gj ze siostra Kate potrafi do moéwi, kiedy jest niezadowolona, a ostatnio
musielsmy jej zmniejszy budzet.

— Wigc w tej chwili jest niezadowolona?

— Tak gdz¢, dlatego nie dziwitbym gj gdyby o czymd wspomniata.

— Moze jeszcze to zrobi. Nie rozmawialem z dio tej pory. Ale wkrétce porozmawiam. — Pakula
zastanawiat gi czy siostra Kate wyrazita niezadowolenie z tegw@du, ze arcybiskup zmniejszyt jej
budzet, czy arcybiskup zmniejszyt jej biet, bo siostrzyczka jest gadatliwa. Zrgszb bez znaczenia.
Wazne, ze arcybiskup nie zaprzeczyt, wystat O’Sullivana z migj do Rzymu. Martwit gj tylko dwojka
nielojalnych owieczek w swojej owczarni.

— Co zawierala zaginiona aktéwka? sC@o wielebny O’Sullivan miat na pibe ekscelencji
dostarczy do Watykanu?

— Przecie nie mazadnej aktowki. — Arcybiskup przestatlimi¢ palcami i znéw pohinie ztazyt
dionie.

— Nie tyle nie ma, co nie znaleziono jej przy zadoevanym. Oczywécie, nie mog wiedzie, czy
byta w odprawionym bada, poniewa brat Sebastian odebrat go z lotniska. — Pakulaeddd moment i
dodat: — Bezprawnie.

— Polecitem muzeby oddat wam wszystko daziano.

Tyle, ze do tej pory aktéwka zostatazjdoktadnie przetrgnicta, chciat wtyci¢ Pakula, ale zamiast
tego uniost tylko kciki warg.

— Mam nadziej, ze ta sprawa wkrotce zostanie zamkai— powiedziat arcybiskup Armstrong,
machrawszy kka. Wstal, dajc znak, ze spotkanie dobiegto koa. Ufam, ze ledzie mnie pan o
wszystkim informowat.

Teraz Pakula nie mégtesjuz powstrzyma. Ramsey \cieknie s¢, ale co tam, arcybiskup i takesi
tego dowie. Najpgniej jutro podadz to w wiadomdciach. Podniost giz krzesta i oznajmit:

— Jestem wdzczny, ze ekscelencja gwiecit mi czas. Z cal pewndcia bedziemy mi€ wigcej
pytan, zwlaszcza kiedy zjawisitu FBI.

- FBI?

Pakula skiat gtowa i ruszyt do wyjcia.

— Czy burmistrz Franklin uznate to konieczne?

Pakula przystas w drzwiach. Wec Ramsey miat ra¢j Arcybiskup byt przygotowany. Rozpaga
si¢ gra sit. | Armstrong wiénie zrobit pierwszy ruch.

— Praw@ moéwiac, to nie byta decyzja burmistrza Franklina. Jespewien,ze ekscelencja rozumie,
iz w tak delikatnej sprawie wezwanie ekspertéw nat#o procedury.

— Oczywskcie — odpart arcybiskup i maciinreka, jakby doskonale rozumiat. Szykowak sio
wyjscia bocznymi drzwiami, ale jeszcze przystaw progu. Teraz obaj stali w drzwiach niczym
uzbrojeni bandyci gotowi wystrzélido siebie ostatnim stowem zamiast &kut Oczywicie, ze
rozumiem. My take mamy procedury, ktérych musimy przestrzeddéa przyktad takie, ktore dotygz
przyznawania stypendiow w naszym college’u. Jespawny, ze pan rozumie. Mitego dnia, panie
Pakula.

Wyszed!, nie pozwala¢ detektywowi na ostatni strzat. Nieswee. Pakula i tak niczego by z siebie



nie wydusit, bo nagte poczute ma zatkane gardto.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebrask&ibson

McCutty udawat znudzenie, lecz tak napravadcznie przygldat sk poétkom. Darzyt ¢ sak sekretia
mitoscia. To bylo najbardziej fascymage pomieszczenie w calej szkole. Musiatby jednalkt by
kompletnym gtupkiemzeby s¢ dotego przyznéa

Nie miat pogcia, jak siostra Kate to robi, ale zawsze znajddwaic nowego. No, mze niezupetnie
nowego, bo wiksza¢ z tych przedmiotow miata jusetki lat. Niektére, te cenne i delikatne, siostra
przechowywata w zamkgtych oszklonych gablotach, na przyktack likorbowa. Byt to jakis dziwny
rodzaj skrzypiec, zeczm korha i rzedem klawiszy. @ywali jej uliczni grajkowie izebracy w dwunastym
wieku w Europie.

Jezu! Sam nie wierzyke pamg¢ta takie szczegoty. Ale lekcje z siaskate byty pasjonuice.

Patrzyt, jak siostra witata nowe dzieciaki, podatvjej spokdj i wywaenie. Miata w sobie Go
takiego,ze tracit przy niej to okropne rozedrganie. Wcale mmel przeszkadzatae byta bardzo tadna.
Styszat kiedy, jak jego matka powiedziata do swojej przyjaciptke siostra Kate jest ,naturaln
picknoscia bez wieku”. Zabrzmialo to troeh dziwnie, nie bardzo wiedzial, co to znaczy, ale
przypuszczatze miato zwazek z tym, jak ubierata skiostra Kate. Najezciej nosita sportowe spodnie i
Tshirty, tak jak tego dnia, i wygllata bardziej na uczenrimiz nauczycielg. Nawet jej eleganckie
ubrania odréniaty ja od innych nauczycieli. Byly to szykowne ciuchy,asamizakiet ze spodnig
czasami ze spodniami, ale w jasnych koloraghitym, czerwonym, jasnoniebieskim, a nawet
jasnozielonym. Zdaniem Gibsona, we wszystkim bypdo twarzy, i nie byta to tylko jego opinia.
Wszystkie dzieciaki tak uwaty, nawet te, ktére nie cierpiaty historii.

Nie mogt odzi¢ sic od mysli, jak idiotycznie wyghdaty te dzieciaki, ktére wkaie wchodzity do
szkoly. Letni Program Badawczy przeznaczony byhuianidow wszystkich parafialnych szkgednich
w tym rejonie. To wiénie siostra Kate zainicjowata go i prowadzita w dekMatki Boskiej Bolesnej.
Gibson miat w¢c przewag nad innymi jako uczeszkoty, w ktorej wszystko sizaczto. Moze chocia
raz keda sic z nim liczy¢, tylko dziki temu, ze byt lepiej poinformowany. Wiedziat, na przykiagtjzie
miescity si¢ toalety i co zrold, zeby automat wyplut za darmo pusgztoli. Wczeéniej cala ta wiedza na
nic sk nie zdata, kiedy to prébowat wyrli¢, jak dostéa sic na drugie gitro do gabinetu historii, nie
przechodzc obok gabinetu wielebnego O’Sullivana na parteNie. byto innej drogi, pewnie wiaie
dlatego wielebny wybrat dla siebie to pomieszczenie

Gibson prébowat wknie omira¢ je szybkim krokiem, nie patgz w tamt, strore, potem zakgcic i
wejs¢ na schody, ale wtedy zobaczyt tegezoryzrg. Stat przed biurkiem O’Sullivana, miat na sobie
czarmy koszulle polo i czarne spodnie, tak jak wielebny. Przezich@®@ibson mylat, ze wyobrania ptata
mu figle. Oblat go zimny pot, nie mogkesiuszy¢. Zaczynat wierzy w duchy, kiedy nagle 6w ,duch”
odwrécit sk. Oczywicie to nie byt wielebny O’Sullivan, ale wysokieitzyzna z orlim nosem, blad
cer i czarnymi jak wegiel oczami, ktérymi zlustrowat Gibsona, zatrzyamgo w miejscu.

— Potrzebujesz czegf®

Gibsonowi zdawato gj ze zna skds ten niski gtos.

— Ja tylko... Mylatlem, ze to wielebny O’Sullivan. — Wiedziate zabrzmiato to idiotycznie, ale nie
ugryzt sk w pore w jezyk.

— Wielebny O’Sullivan ja tutaj nie wroci — — ewiadczyt nezczyzna i zacg zamyka& drzwi, ale
nagle zmarszczyt brwi i zm#yt oczy, ujrzawszy coza plecami Gibsona.



Ten cztowiek przyprawit go o ciarki na plecach. &h poprawit plecak i pobiegt do géry. Wydato
mu sk, ze nezczyzna cé wota do niego, mimo togoalzit dalej, & dotart do sali siostry Kate.

Nieznajomy nie ruszyt za nim, a mimo to Gibsonowilito sk niedobrze.

Nie bedzie o tym mylat. Musi skupé uwag; na czyn§ innym, czymkolwiek innym. Teraz usitowat
skoncentrowa sig na dzieciakach z programu. \Mzgteboki oddech i usiadt, czekatz aning nudndci.
Przypomniat sobie, jak bardzo luk $ak, jak dobrze si tu czuje. Patrzyt na twarze wchadych do
srodka uczestnikdw programu i wikou faktycznie poczut silepiej. Lswiadomit sobieze to wcale nie
takie trudne b§ wyluzowanym. Te wszystkie dzieciaki wydhty na. nieudacznikow. Miato ich by
dwandcioro, trzy dziewczynki i dziewtiu chtopcow. Gibson zerghna harmonogram #cy na biurku
siostry Kate. Wiedziat jy ze byt jedynym uczniem ze szkoty Matki Boskiej Balep Jego mama byta
uszczsliwiona, jakby spotkat go wielki honor. Nie mogtjjeego wybt z glowy, nawet kiedy
dowiedziata si, ze trzeba bdzie wptact pig¢set dolaréw na pokrycie kosztow wycieczek naukowych
Wzruszyta ramionami i oznajmitae skioni babe McCutty do zaptaty. Gibson biadolite zmarnuje
trzy tygodnie wakacji, z peinswiadomdacia, ze nie przekona mamy. Podstuchal, jak rozmawiatezrz
telefon z babai McCutty i powiedziala jej, jaki to wielki zaszczgita Gibsonaze wezmie udziat w tym
programie, ize gdyby tylko babcia mogta éaysiac dolaréw wpisowego, Gibson nie musiatby odrzuca
tego zaszczytu. A wiec to z tego powodu mama bgk godekscytowana, a nie dlatege, zostat
zaklasyfikowany. Nie dlategae wyjdzie z domu i nie gplzi catego lata, grag w gry komputerowe.
Nie, ona zobaczyta w tym kolgjrokazg, zeby oszuk&babcg McCutty.

— Co to jest? — zapytat piegowaty rudzielec. Gibeawet nie zauwayt, kiedy do niego podszedt.
Chiopiec wskazywat palcem jeden z ulubionych eksp@n Gibsona, ale niémiat go dotkmaé. Na
pierwszy rzut oka przypominato to rodzaj prymitywgoekielicha mszalnego.

— To sk nazywa kapala — odpart Gibson i podniést asti® przedmiot. Chiopiec szeroko otworzyt
oczy, jakby Gibson zrobit dozakazanego, lecz on wiedziak siostra Kate nie miataby mu za zie.
Eksponaty, ktore zostawiata na otwartych poétkacbzma byta bra do rki, oczywicie delikatnie, i
ogladat z bliska. Obrécit kapalw dtoni, zeby pokazé chtopcu miejsce, ktore przylegato do glowy. — W
Tybecie duchowni tywaja ich do r@&nych ceremonii. Widzisz, przecindudzka czaszk na pot, a potem
gorm czes¢ uzywaja jako kielich. Dekoruyj go oczywsécie. — Wskazat na szlachetne kamienimadek
prawie przestat go jubolet. — To ma symbolizowazjadanie mézgu zmartego czysae tym rodzaju.

Chtopiec wlepiat w niego wzrok, jakby byt nie tyllsuper, ale hipergoiem. Gibson udawafe dla
niego to nic wielkiego, ale zaglzmysle¢, ze maze te zajcia wcale nie &da takie gtupie. Mae wcale nie
zmarnuje sobie wakacji.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Lotnisko Reagan National
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson wytzyta telefon komérkowy i wrzucita go do kieszeni.

— Nadal nic? — zapytata Maggie, kiedy w poniedzatt ranek przedzieraty giprzez ttum na
lotnisku.

— Dena pracowata w sokotwiec nie mam jej za zteze dzk sie sp&nia. Wolatabym tylkozeby
mnie uprzedzita.

— Nie musisz ze mnczeké, jesli chcesz jechado gabinetu. Dzisiaj jest tu istne zoo.

— Wszystko mi jedno. Jak diugo Harvey wytrzyma sasamochodzie?

— Ranek jest chtodny. Ma uchylone okno, nic mulsigzie.

Znalazty wolne krzesetka. Maggie wsadzita portfelbcznej kieszeni torby laptopa. Schowata bilet
lotniczy do kieszentakietu, zdgta zegarek i bransoletkwitozyta je do drugiej kieszeni torby. Pozbyta
sie juz rewolweru i kabury, ktére nosita pogkietem. Wszystko po taeby przej¢ spokojnie przez
stanowisko ochrony i unéé sic w przyjazne przestworza.

Gwen na zewstrz zachowywata spokoj, ale czutze w srodku sé gotuje, tak bardzo chciata
popros¢ Maggie,zeby nie wyjedzata wianie teraz. Tego dnia miata otrzytnavyniki z laboratorium
Benny'ego Hasserta. Mogtaby od razu przekgeaviaggie. Ale teraz Maggieztizie setki kilometrow od
niej, w Nebrasce. Gwen praga wyzna& wszystko przyjaciofce, nie chciata dij z tym czeka
Dwukrotnie ju tego ranka omal nie wspomniata o ztotym kolczykidry ktos podrzucit jej w sobotni
ranek. To, oczywtie, otworzytoby jej drogdo dalszych zwierzg na temat listownych polegemapy i
telefonu komérkowego. Ale Maggie wyj@zata i Gwen musiata wynsii¢ nowy plan.

— Bonzado &dzi, ze morderca postugujecstoporkiem albo maczet- powiedziata nagle Maggie.
Najwyrazniej ta sprawa tate i jej nie dawata spokoju.

— Jak st ma nasz przystojny profesor? — zapytata Gwen,rbgze w przesadny sposéb zmieniaj
temat, chocia najcltetniej mowitaby i stuchata wkmie o sprawie. Czy Rubin Nash ma fatwy dpstlo
toporka albo maczety?

— W poradku.

Dobrze, ze Maggie si usmiecha, pom$lata Gwen. Nie widziatazeby jakikolwiek mezczyzna
wywotat smiech na twarzy przyjaciotki od czasu, kiedy rzygitten facet z Nebraski, kowboj, ktory
przemienit s w prawnika. Maggie wygmiata znikngcie Nicka Morrellego ze swojeggycia zdaniem:
.Za duzo chemii mato tréci”. Za to Adam Bonzado budzit pewmadzieg. taczyta ich pasja, z jak
wykonywali swoj zawdd, oraz obsesja ztem. Poza Bonzado nie uciektby od kobiety, ktéra zarabia na
zycie, tropihc seryjnych mordercéw. Wz przeciwnie, to by go w niej zaintrygowato. Ad&onzado
sprawiat te wrazenie,ze doktadnie wiedzial, czego chce gytia, i byt dg¢ cierpliwy, by czeké, az
Maggie lzdzie gotowa. Gwen nie byta przekonana, czy Morrellt pogcie, czego tak naprawdhciat,

Z pewndcia za brakowato mu cierplingi.

— W przysztym miesicu bierze udziat w konferencji w Waszyngtonie —ajamta Maggie.

-07?

— Wi¢c maze wybierzemy si na kolacg.

— To dobrze.

— Tully odzywat st do ciebie z wakacji? — zapytata Maggie bardzo zaeym, tonem, jakby to
pytanie stanowito logiczne napstwo poprzedniego zdania.



Gwen poczuta skurcz viotadku. Czyby otworzyta puszk Pandory, pytac Maggie o Bonzado?
Teraz na nj kolej dzielic si¢ zwierzeniami? Gwen przyznata siedys przyjaciotce do swoich uczuwo
Tully’ego, ale nie bardzo miata ockgbotwierdz@ je albo uzasadnéa Jeszcze nie teraz. Nie zamierzata
takze wyznd, ze za nim ¢skni.

— Czy Cunningham nie mégt do Nebraski wystailly’ego, jak wroci z urlopu?

— Gwen? — Maggie Zmiata s¢. — Tully’ego nie kdzie jeszcze przez tydZiePoza tym gdzitam, ze
czekasz na niego niecierpliwie.

— Jasne, mito d@zie zndw go zobaczy Nie o to chodzi. Nie rozumiem po prostu, jak Cagham
moze wysyta cie w jakiej innej sprawie, kiedy wkaie pracujesz na miejscu. | zdaje,sie wczoraj
zrobitas znaczny posp.

— Przefaksowatam juCunninghamowi moj wspny raport. — Maggie wyja zegarek i sprawdzita,
ktora godzina.

Gwen wiedziataze wkrotce przyjacidtkadalzie musiata staig w kolejce do odprawy.

— Tak szybko przygotowaigortret psychologiczny?

— Pobieny. Jak dowiemy siczegd wigcej o ofiarach, &de wiedziata wecej o sprawcy. Racine i
Stan zidentyfikowali trzegiofiare. To bardzo nam porie.

— Wiedza juz, kto to?

Po uzbieniu doszli,ze to studentka college’u Virginia Tech, Libby Hopp2agirgta na pocatku
zesztego tygodnia.

— Zagireta? W jaki sposob zagifa? — Gwen bez powodzenia usitowata sobie przypeingidzie
znajduje st ta uczelnia. Co robi Nash, obggajac kampusy? Oczyétie szuka tatwej ofiary.

— Podczas przerwy semestralnej miata odwiedtréwnych w Waszyngtonie. Jej samochdd zostat
znaleziony na parkingu klubu nocnego w Richmond.

— Dlaczego morderca ryzykowat i przewozity z powrotem?

— By¢ maze wcale jej tu nie przywiozt.

— Nie rozumiem. Oczywtie, ze przywiozt. Przecieznaléliscie jej glowe na brzegu Potomacu.

— Ale nie wiadomo, czy tutapjzabit. — Maggie zriyta glos. Gwen pon¥jata, ze to niekonieczne.
Nikt ich nie podstuchiwat, gkmiki wrzeszczaty co mingf przypominac, zeby nie zostawiabagau
bez opieki. — Mogtg zabt gdzig miedzy Richmond i Waszyngtonem. To wféatoby, dlaczego nie
znalelismy dotd zadnego tutowia. Latwiej jest transportaisanm glowe.

— Wigc skoro Racine przekazata ci informagj Libby Hopper, to znaczye nadat zajmujesz sta
sprava, prawda? — Gwen staratg siie okaza desperaciji.

— Jestem pewnage Racine chcezebym nadal w tym uczestniczyia.

— Jasne, musiataby zwariotyagdyby chciata si ciebie pozby. — Gwen nie byla przekonana czy
zdotataby tak tatwo naprowadzRacine, jak z pewrigia jej sk to uda z przyjaciok

— Bedziemy w kontakcie.

Maggie wstata.

— Musz juz i$¢. — Otworzyta ramiona, czekaj, az Gwen wstaniezeby p usciskat. — Dzkki, ze
zaopiekujesz giHarveyem.

— Swietnie dajemy sobie radHarvey zabiera mnie na dtugie spacery do RockIlCRark.

Dzieki niemu poznatam wiele ciekawych rzeczy. — Gwesurgla od siebie m§t o mapie, ktéra
doprowadzita ich do drugiej czaszki na jednej zeklgarku. Wciskata Maggie, potem cofta sk i
usmiechreta. — Hej, zapomniatam €zapyt&, co to za sprawa w Nebrasce.

— O ironio, tym razem chodzi o zabojstwackyi a nie o ksizy, ktérzy zabijaj.

— Naprawd? — Gwen znata Maggie §todobrze, by wiedzig ze ta kiepska proba czarnego humoru
to tylko zastona, za ktgrMaggie ukrywa swdj niepokdj. Byta tak pochighai wikasnymi kiopotamize



nie zdawata sobie sprawy, przez co przechodzi acadlka, ktora teraz nie patrzyta jej w oczy, jakby
odgadta kolejne pytanie. — Jak szujesz, wracag w tamto miejsce?

Maggie zmarszczyta czoto. Kolejny raz nie zdotakayd zdenerwowania, Gwen widziata klamstwo
na jej twarzy, zanim je wypowiedziata:

— W poradku. W kaicu to byto cztery lata temu.

— Niektore blizny gqj sie diuzej. — Gwen wreszcie spotkatee i Maggie wzrokiem. — Zwlaszcza
kiedy sprawa nie zostata zalazona.

Maggie uniosta ramiona, potem, leki@srgta reke przyjaciofki.

— Nie przejmuj si mma. To ty wyghdasz na zrrzors. Odpocznij, zadzworiwieczorem. — Ruszyta
tym swoim pewnym krokiem, ktérym wszystkich oszuétte

Prawie wszystkich, bo Gwen nie data eszuk&. Odpucita Maggie tylko dlategoze pozwolito jej
to zachowé wlasne sekrety. Egoistycznie czutagjlzge Maggie nie znata powodow, ktére wywracaty jej
zotadek do gory nogami, nie podejrzewata,w gtowie Gwen tkwita bomba zegarowa, ktéra dokeakga
W niej spustoszenia.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY Pl ATY

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Nick Morrelli miat nadzieg, ze jego siostra Christine nie zrobi nic takiego,payatowat, ze wybrat
sig z nip na t przejadzke. To byt pierwszy dzie Timmy'ego w Letnim Programie Badawczym, w
szkole, do ktorej miat ugszcz& od jesieni. Zmiana szkoty byta jednym ze skutk@awodu Christine
oraz jej niedawnej przeprowadzki z Platte City dodDa.

Christine twierdzitaze Timmy byt bardzo podekscytowany npazkoh, chocia Nick datby gtove,
ze to byt tylko jej punkt widzenia. Poprzedniego ezeru narzekataze syn spdza zbyt wiele czasu w
swoim pokoju przy komputerze, zamiast bawic z kolegami. Nick nie byt przekonany, czy jego
czternasto, a raczejjyprawie pe¢tnastoletniego siostraea cokolwiek specjalnie emocjonowato.

Kiedy jednak przyjechali na miejsce, Timmy zostaiwh z tytu i pobiegt po schodach. Doskonale
znat juz drog;. Moze rzeczywicie sk cieszylt, chocia Nick podejrzewatze chiopiec nie chciat po prostu,
zeby nowi koledzy zobaczyli go z matkNie mirgto wiele czasu, a Nick patowat, ze nie pobiegt z
Timmym, bo Christine pokazata mu tabliezka drzwiach gabinetu wielebnego O’Sullivana. Ns&knat
glowa, ale nie zatrzymat si Miat nadzieg, ze siostra pojdzie za nim, lecz ona zostata przwidh.

Nick byt juz w potowie schodow, kiedy ustyszat, jak Christing/pytuje kogd w gabinecie.
Rozpocezta juz sledztwo i do chwili, kiedy daiczyt do niej Nick, wysoki blady gzczyzna w czerni
ttumaczyt — a raczej brzmiato to jakwaiadczenie ze jest bratem Sebastianem, asystentem arcybiskupa
Armstronga, i zostat przystany po rzeczy osobiseebnego O’Sullivana.

Christine zapytata, czy Departament Policji w Omalie, ze brat Sebastian niszczy dowody, ktére
mog okaz# sic cenne dla prowadzonego akuigdztwa. Grozita wignie, ze zadzwoni na poligj kiedy
Nick chwycit ja za ke i wyciagmat za drzwi. W dalszym ggu rozprawiata o bezczelnym arcybiskupie,
kiedy znaleli sale, gdzie siedzieli uczestnicy Programu Badawczego.

Dopiero gdy przedstawita Nicka siostrze Kate Rasetbwe] nauczycielce historii Timmy’ego i
szefowej programu, wydawatogsize zapomniata o bracie Sebastianie i przypomniatgespo co tu
przyjechali. Wprawita siosr w zaklopotanie, opisag w skrocie jej dokonania, w tym krajowe i
miedzynarodowe konferencje, w ktorych uczestniczyta.

— To wielkie szcgscie, ze mamy siostr w Omaha, i to wignie w szkole Matki Boskiej Bolesnej —
stwierdzita na zakiczenie Christine, jak rasowa reporterka.

Nick nie byt zaskoczony. Christine wspomniata mu, jge Program Badawczy kosztujezkago
uczestnika pi¢cset dolaréw, co oznaczatpe dowiedziata gi 0 samym programie, jak i 0 siostrze Kate
wszystkiego co madiwe, aby zysk& pewndg¢, ze ta zabawa jest tyle warta.

— Z pewndcia bedzie siostra bardzo zaip tego lata — zauvigt Nick. — Zagcia z & grum i inne
obowizKi...

— Dla mnie najwaniejszy jest Program Badawczy, dlatego wezuuziat najwyej w krotkich
weekendowych konferencjach. — Siostra Kate wzrasetmionami, jakby chciata zbagateliz@éwsawop
reputacg. — Wczoraj bytam w Saint Louis.

Wkrétce potem Christine zaskoczyta Nicka, suggrugeby zostat i obejrzat salsiostry Kate.
Szybko jednak zrozumiat, o co jej chodzito. Prowdavtasnesledztwo, chciata wic zyska troche
swobody, a dobrze wiedziatag Nick cletnie skorzysta z takiej okazji. Nie chodzito jejw@kacyjne
wspomnienia z dziefistwa, kiedy szukali skarbow w ogrodzie. Gidwnym euhmiotem Nicka w
college’u byta historia. Uwielbiat dawne kulturyju zwlaszcza pasjonowaty gozre stare narzlzia i



bron, wiec kolekcja siostry Kate byta dla niego niedratlka. Stapc w drzwiach, od razu zauvw
sredniowieczne miecze i fragmenty zbroi w oszklonyadblotach. Sala byta prawdziwym rajem dla
mitosnikow historii.

Wiec nawet nie miat Christine za zlae probowata sigo pozby. To oczywisteze chciata powszy¢
jeszcze troch

Christine ruszyta z powrotem do biura wielebnegdS@livana i spetnita swaj grazbe, czyli
zadzwonita na poligj Nick zastanawiat gj czy siostra faktycznie tak bardzo troszczyla ei
przestrzeganie prawa, czy po prostu bytazaayraciszek dostatesdo gabinetu przed ai

— Panie Morrelli — powiedziata siostra Kate, gtapbok niego. — Reka siostra mowitaze chciatby
pan wzaé udziat w pierwszej godzinie naszego spotkania.

— Na pewno nie dgl¢ przeszkadzat?

— Skadze znowu. To bda wskpne zagcia, che, zeby dzieci oswoity gz nowym miejscem i z sab
musimy poznéasi¢ hawzajem. Zaczniemy za kilka minut.

— To zupelnie wytkowa sala szkolna. — Nick miat nadziege nie mowi jak pjtnastolatek
zafascynowany gwiazdami ekranu.

Siostra Kate siusmiechreta, a Nick pomylal, ze w niczym nie przypomina zakonnic, ktére petati
ze swojej szkoty. Po pierwszadna z nich ginie malowala, a juna pewno nie szmink Siostra Kate
uzywata jasnych pastelowych koloréw, ale tak naprawdale nie potrzebowata makija Miata krotkie,
ale g:ste i jedwabiste wiosy, kremaveer i ciepte niebieskie oczy.

— Jdli wolno zapyt&, gdzie... to znaczy sl siostra ma to wszystko?

— Zdziwi sk pan tak samo jak ja. Wiele oséb, dowiagdugk, co mnie interesuje, ofiarowuje mi
przer@ne rzeczy. Niektore z tych przedmiotéw najpierw tylko wypazyczono, a dopiero potem
podarowano. Inne znalaztam sama wny&h dziwnych miejscach, na pchlich targach, w sktd ze
starociami, a nawet na gietdzie internetowej eBea§li pan uwierzy. Wielu ludzi nie ma pgjia, co
znajduje s§ na potkach ich kredensow, zwlaszczdi jsq to przedmioty zostawione przez przodkow. Na
przyktad ten braquemard. — WA do kki miecz. — Zamierzam pokaza@o dzé uczniom. Pochodzi z
pictnastego stulecia.

— Nie powie mi chyba siostrae lezat sobie w czyirh kredensie i kurzyt gi?

— Nie, trafitam na niego przypadkiem w sklepie zriekim za granicami francuskiej wioski
Machecoal. Kt podarowat go ojcu wikgiciela, ale kiedy nalezat do zamanego baronazoinierza,
ktory walczyt u boku Joanny d’Arc. Widzi pan teragrerunek? — Uniosta miecz wgj, a Nick przesus
palcem po wygrawerowanym znaku nakiajescia. Byt juz stabo widoczny, ale nioa byto domyli¢ sig,
ze to jaké symbol, a nie inicjaty, co byloby bardziej oczyieis Poczut na palcu zapach ptynu do
czyszczenia metalu. Siostra Kate dobrze opiekosialgwoimi zbiorami. — Zadziwiage jest toze przez
prawie sz&ctset lat wcaz byt w tej samej miejscowai.

— Joanna d’Arc? To chyba zrozumialee zbiera siostra rzeczy, ktore nally do swietych i
bohaterow.

— Och, barona Gillesa de Rais trudno zakicdp ktore§ z tych kategorii, chowielu byto innego
zdania. Prowadzit podwadjngycie. — Odtayta miecz niemal z szacunkiem. Delikatnie potadalkami
palcéw po szerokim ptaskim ostrzu, ostrym z obarst~ Podobno tym wéaie mieczem rozgt brzuchy
ponad stu czterdziestu chtopcow, a niektérym z sitdt jeszcze glowy. Ale najpierw dusit ich i wieszal,
I masturbowat si przy nich. Nie, nie zastuguje na miadwictego czy bohatera.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Lotnisko Reagan National
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Maggie ledwie usiadta na swoim fotelu w klasie leignkiedy stewardessa o imieniu Cassy
przyniosta jej dietetycznpepsi, o ktda prosita. Dodata do tego szklank lodem i kilka paczuszek
orzeszkow. Traktowaliaj po krolewsku. Wczaiej Cassy dotkgta jej ramienia i szeptha, ze kapitan
nalega, by przeniostagsilo klasy biznes z miejsca przy oknie niemal naysarkoncu samolotu.

No c&, Maggie nie zamierzataesisprzeciwig. Klasa turystyczna byla petna, biznesowa prawie
pusta. Wiedziata, czemu zawelzza swoéj awans. Kapitan odkryte ma na pokladzie agertiBI i
chciat p mie¢ blisko drzwi swojej kabiny. Na czas lotu zabraaplra, ale rozumiataze zabezpieczali
sie¢ mazliwie najlepiej. Takie nieoczekiwane awanse spotyka juz kilkakrotnie podczas innych lotow
po jedenastym wrZaia.

Nigdy nie przyznataze maze okazé sie zupetnie beziyteczna na wysokai jedenastu kilometrow
nad ziemi. Maggie nie znosita lataKazde wefcie do samolotu kosztowate yiele wysitku.

Kiedy juz zdotata wej¢, natychmiast wyagata cd, czym mogta s zap¢. Tym razem wysugla
dwa mate stoliczki — dwa, poniewaiedzenie obok niej byto wolne — i zat przeghdac dokumenty i
notatki, réwnie te, ktére Cunningham przestat jej mailem tego eankeden z zatznikow zawierat
zdjecia z miejsca zbrodni oraz z autopsji. iglta je, nie wyjmuyjc ich z teczki. Nie chciataeby ktc
zerkrat przypadkiem i zobaczyt, jak zarabia wagcie. Fotografie nie byty tak przesgace jak te z
odcietymi gtowami. Prawgd méwiac, poza pojedynczymi ranami klutymi nie widziaiadnych innych
okaleczé. Zadnego groteskowego wystawiania na pokaz martwiathZadnychsladoéw ugryzienia ani
jakichkolwiek innych tortur.

Mieli do czynienia z trzema ofiarami: dwoma dgni i jednym bytym ksidzem. Wszyscy zostali
zasztyletowani w miejscach publicznym. Zadanie Magmplegato na ustaleniu, czysctczy te trzy
sprawy — czy $ dzietem jednego zabdjcy, a o dwoch, ktérzy dziataj wspdlnie — a nagpnie
przygotowaniu profilu mordercy.

Znalazta raport policyjny i przejrzata szczegéhbamtwa w Omaha. Bidzieskciosiedmioletni
wielebny William O’Sullivan dostat cios aem w klatk piersiows, gdy korzystat z toalety na lotnisku w
piatkowe popotudnie, kiedy panuje tam ogromny ruchkiBonie rzecz biaic, wypadio to akurat w
Swiateczny weekend. Nie bytgadnychswiadkéw poza Scottem Linquistem, ktory rzekomo wpaal
morder¢ w drodze do toalety. Opis, jaki podat Linquistt lkyétki: ,Mlody mezczyzna w czapce
bejsboléwce”. Nie widziat broni ani krwi.

Raport z autopsji nie przynosit wiele, podobnie galaliza toksykologa i laboratorium kryminalnego.
Maggie cofrta sk do stéw, ktdre zwrdcity jej uwagw raporcie z autopsji. To bylo interescg. Bra,
zdaniem lekarza, miata podwojne ostrze, szerszegyeicsrodkowej i zwezajace s¢ na brzegach, z dua
rekojescia, na ktérej prawdopodobnie znajdowat grawerunek.

Lekarz narysowat na marginesiescoo przypominato dawny sztylet.

Sztylet. Poprzedni morderca z Nebraski, ktorym payata s¢ Maggie, postugiwat si nozem do
filetowania. Nadal pamtala kady szczeg6t tamtej sprawy: dzieceé biate majtki, maskna Halloween,
olej rytualny na czole. Ale przede wszystkim, kiedyym myélata — a w ostatnich miegiach usitowata
nie mysle¢ — pametata przeszywage zimnosnieg i 16d na Platte River. | niezatge od tego, jak bardzo
si¢ staratla, nie mogta zapomaieamtych matych sinych ciat porzuconych na btoymistorzegu rzeki, a
kazde z nich z liteg X wycieta na piersi. Péniej odkryli, ze nie byta to wcale litera, tylko krzy



Dwaj mezczyzni zostali skazani na dgwocie, ale Maggie byta przekonara, prawdziwy morderca
zdotat im s¢ wymkmé. Przez wiele miescy probowata go w§ledzic, oczywicie bez skutku. W
Ameryce Potudniowej nie mogta liczyna wspotprag tamtejszej policji ani na oficjalne wsparcie. Co
wiecej, Platte City, miasteczko, w ktorym dziatat D¢ zdradzit tamten morderca, najwimeej nie
chciatlo zaakceptowafaktu, ze miody charyzmatyczny kslz katolicki byt zdolny do zbrodniczego
czynu. Nikt nie chciat uzra ze zto mogto tlé sie w cztowieku, ktory zostat wiviecony do czynienia
dobra. Maggie zastanawiat&,sczy ojciec Michael Keller wierzyke to Bog kieruje jegocka. Dlaczego
bowiem udzielat swoim ofiarom ostatniego namaszeZen

Maggie powiedziata Gwerre powrot do Nebraski nie wzbudza w nigjdnych emocji. W kiacu
teraz jechata do Omaha, a nie do matego rolnicRigtie City czterdziei pie¢ kilometréw dalej na
potudnie. Nie znajdzie @i w poblzu tamtych miejsc zbrodni. Zamiast z niéd@adczonym
prowincjonalnym szeryfem, jakim byt Nick Morrellpedzie pracowata z otrzaskanym detektywem z
wielkomiejskiego departamentu policji. A zatem w&kp utory sie inaczej, wec nie ma powoduzeby
odgrzewa tamy sprawe, zamkngta przed czterema laty. Gdyby tylko potrafita zampkpa w swoich
myslach... Trudno wymazaz pameci ccs takiego, kiedy codziennie widziata bligma swoim boku,
pamatke po ciosie zadanym przez prawdziwego morg@azem do filetowania.

Tak, Gwen miata ragj Niektore blizny gaqj si¢ diugo.

Nocny koszmar nie nawiedzat jejzjiak czsto, ale gdy si pojawiat, zawsze byt réwnie realny i
wyrazisty. Znow znajdowata sw tamtym ciemnym wilgotnym tunelu pod cmentarzefi@mia sypata
si¢ jej na glowe. Zapach zgnilizny wypetniat nozdrza. Ciendaéqrzygniatata § ze wszystkich stron.
Styszata zbliajace s¢ kroki. Na karku czuta oddech zabdjcy. Tykekiedy p dopadt, wycit znak krzya
na jej ciele.

Drgreta gwattownie, ustyszawszy gtos stewardessy:

— Pani O’Dell, czy mogpani c@ poda?

— Nie, dzekuje, wszystko w poradku. — Maggie smiechreta sk | zaczekata, aCassy podejdzie do
kolejnego pasaera. Wcale nie czutagdobrze. Miata wilgotne dioniestisnigty zotadek, bynajmniej nie
ze strachu przed lataniem. Niewielka pociecha. Gwspomniata o ,niedokiczonej sprawie”, a tym
wiasnie byt dla Maggie ojciec Michael Keller. Cztowiektory zabijat matych chiopcédw i wycinat znak
krzyza na ich piersi z pewsoia nie przestat tego robitylko dlatego,ze uciekt gdzié daleko. Zmienit
miejsce, ale nie zmienit swojego serca ani obyazajfio nie poddaje sitak tatwo.

A skoro o tym mowa, Maggie towarzyszylo przeczucie,trzy nowe sprawy rzeczysgie cG
taczyto. Jéli nie sprawca, to miae ofiary. Wygta nas¢pny plik papieréw, by przejrze artykuty
sciagnicte z Internetu. Od Bostonu po Portland, od Nowegkuw po Albuquerque, w catym kraju
pojawity sk zarzuty wobec kgiy o seksualne molestowanie. James Porter, Paulé&§haohn Geoghan
— tylko oni, mimo ogromnej skali zjawiska, zostakkaegeni i ukarani. Po krotkiej lekturze Maggie
wiedziata ju, ze w cagu minionych pitnastu lat postawiono zarzut seksualnego molestanwakoto
pottora tysacu amerykaskich ksgzy.

Oczywiscie potrzebowata wcej informacji. BY maze wychgata pochopne wnioski, ale te trzy
sprawy nie wygldaty jak dzieto seryjnego mordercy, ktory wybiekaat ksezy, zeby oznajmi $wiatu,
co dzi o religii. Maggie przypuszczatla raczeg ktag postanowit sam wymierzysprawiedliwdgé.
Pojedynczy cios w serce wyglat raczej na egzekucj



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen w kaicu musiata przyzriasic do poraki. Whaczyta sekretark automatycza Po telefonie
Benny'ego Hasserta, ktory powiedziat jeg odciski na szklance nie sdentyczne z tymi z szarej
koperty, nie chciata z nikim rozmawiaCzyzby mylita sk co do Rubina Nasha? A i po prostu byt
bardziej ostrony, niz sadzita? MoOgt dostarczay kopert, nie zostawiac swoich odciskow palcow,
chocia to trudne. Gwen byta wyczerpana, nie miata silweiamyslec.

Przy whczonej sekretarce telefon i tak dzwonit. Zaczynejdo dziat& na nerwy. Na dodatek kay
telefon budzit Harveya. Pies wstawat i zaczynalzi€, chodzit za i nawet wtedy, kiedy kazata mu
zost& na miejscu. No, me nie do kaca tak bylo. Raz czy dwa zostat na miejscu, aletvprnie
zatosra ming, jakby wydata mu polecenie absolutnie przeciwrgo jeaturze. Stwierdzitaze w takich
warunkach nie jest w stanie pracayva Harvey nie zdrzemniegsani na moment. Cate szgszie, ze w
ten poniedziatek nie przyjmowata pacjentow.

Zatelefonowata do Deny i zostawita wiadai@ma domowej sekretarce i na komoérce. Pdalg, ze
asystentka wyjechata gdziea weekend ze swoim nowym narzeczonym i jesza&ricita. Zirytowata
si¢, ale bardziej na siebie nha Der. Skad u niej taki talent do zatrudniania nieodpowietigiah
miodych kobiet? Nie, to niesprawiedliwe. Oczyue, przypadkowe spotkanie z RDew sklepie pana
Lee w sobai wieczorem wygidatlo ddé¢ dziwnie. Asystentka byla zdenerwowana, wgtma z
réwnowagi, ale tak wygtataby kada mtoda kobieta, ktéra wpada na sywsgefows, przygotowujc sie
do romantycznego wieczora we dwoje. W pracy, pozabrymi wpadkami, dziewczyna byta
odpowiedzialna i kompetentna.

No i nagle Gwen zaefa sk powanie martwé. Czy z Den wszystko w poradku? A mae Kkt z jej
bliskich zachorowal? Zaczynafatowa, ze nie wiedziata, czy Dena mieszka z kalekq i czy ma w
poblizu rodzirg. Jezeli w sobotni wieczér cosie stato, czy miata do kogo zwr@csic 0 pomoc?

Gwen nie zawierata biszych znajom&ci ze swoimi pracownicami. Poprzednie asystentkz be
przerwy prosity § o radt i darmowa diagnoz, jakby naleato to do praw pracownikéw zatrudnianych
przez psychologéw. Gwen nie miata im za Ze,za darmo korzystaty z jej porad, przeszkadzgto je
natomiastze wchgaty ja w chaos swojeggycia.

Jedna z asystentek zaangaata Gwen do mediacji z bytymgiem podczas walki o prawa do opieki
nad dziémi, a nasipnie do oceny umystowej i emocjonalnej zddkiodzieci do sktadania zezihav
czasie procesu. Inna znéw btagataby Gwen wstawita siza jej bratem, ktory starateso zwolnienie
warunkowe. Jeszcze inna suszyta gipaby Gwen przekonata jej stargej sic matlke, ze pora zamiegi
wikasny dom i niezal®os¢ na bezpieczny patwowy dom opieki. To byta kropla, ktéra przepeinit
miarg. Gwen odkryta,ze jej asystentka przeprowadzita sie swoim partnerem do domu, w ktorym
mieszkata jej matka, zamiast sprzédm — tak jak uzgodnity — a piaewize przeznaczyna prywatny
pensjonat dla starszych osob, oczpig o duo wyzszym standardzie, ktory upatrzyta sobie matka. Co
innego dé sie wykorzystywd, ale zupetnie co innego pozwal@bi¢ z siebie gtupca.

Czasami Gwen zastanawiat&,stzy owo nieustanne wganie s¢ w zycie innych ludzi nie jest
jedm z putapek samotneggycia. Celowo nigdy nie wrdcita na Manhattan i naozyta tam praktyki,
zeby nie by skazan nazycie w cieniu ojca, na tae kedzie oceniania przez kolegow wedtug zupetnie
nieprofesjonalnych kryteriow, a mianowicie jako ka&rJohna Pattersona. Nawet podczas pézyj
organizowanych w domu rodzinnym naA8oNarodzenie wai przedstawianoajjako coreczk Johna.
Skaaczyta czterdzigci siedem lat i z pewrdgia nie byta ju niczyja coreczlg.



Widywata rodzicow mee széc¢ razy w roku. W kade Bare Narodzenie pielgrzymowata do Nowego
Jorku, przyjmujc tradycje rodzicow jako swoje. Nigdy tak naprawde pomylata, ze mogtoby by
inaczej. Dopiero w ostatnie Be Narodzenie, kiedy R. J. Tully zaprosit teby sgdzita Wigili¢ z nim i
jego cork, uswiadomita sobie z przykiaia, ze nie stworzytazadnych whasnych tradyciji.

Tesknita za Tullym, ché nie bardzo miata ochetprzyznawd sigc do tego nawet przed spbPrzez
prawie dziesi¢ lat za nikim nie ¢sknita. Zastanowita gj czy do niego nie zadzwanizeby po prostu
pogadé. Zanim wyjechat z Emmna wakacje, dat jej numer swojego telefonu komae@o oraz numer
do hotelu, a tate do jednego z przyjacidt, ktérego zamierzali odizi€ Nie zapomniat przy tym
nadmient, ze nic s¢ nie stanie, gdyby nie mogta zadzwinbostrzegta jednak, co kryloesiza jego
spitym wmiechem: bardzo pragh zeby mimo wszystko zadzwonita. Oczyeie, nie zrobita tego.
Postpita glupio. W tym wieku, niczym para nastolatkéweiaz udawali luzakéw,zadne z nich nie
chciato okazé jak bardzo zaley mu na tym drugim. No &9 byli przecie dwodjka niezalenych
dojrzatych ludzi, usatysfakcjonowanych swoityiciem i odrobig niecketnych, zeby rezygnowa ze
swojej wolngci. By¢ maze Gwen bata sitez ryzykowa, ze znowu kité ztamie jej serce. Dotarta do
takiego punktu weyciu, kiedy czerpata zadowolenie ze swojej samatind jednak, ché bardzo starata
si¢ by¢ ostrazna i wyrachowana, za¢lp jej zaleze¢ na Tullym. I... ¢sknita za nim.

Wtem ustyszata, jak otwiergjsic drzwi do recepcji. Harvey znéw podnidst,sspojrzat na i i
czekal na dyspozycje. Gwendzita, ze bedzie miata spokdj, skoro nie uméwita na ten dziadnych
wizyt, ale Dena najwyraniej zadecydowatae poniedziatki to dzie dostarczania przesytek. Od projp
do gabinetu Gwen ziyta juz podpis na zamoOwieniu swojej ulubionej kawy, trzecidet z Office Depot
i raporcie lekarskim dotyazym nowego pacjenta, ktéry doktor Kalb przestakgjpdrednictwem firmy
kurierskiej.

— Paczka dla doktor Gwen Patterson. — Kolejny kune podnosit wzroku znad swojego
elektronicznego notesu. — Potrzebny mi podpis. ediipodnidst w kacu gtowe, podskoczyt ze strachu
na widok Harveya. Byt tak skupionge nawet nie zauvest, iz wielkie psisko usiadto obok niego.

— Nie jest grany — zapewnita Gwen i podpisata elektroniczny nokaédry kurier podstawit jej pod
nos.

— Dodatkowe zabezpieczenie to niezty pomyst. —é&ypoklepat Harveya po thie i wyszedt.

Gwen potayta paczk na kontuarze w recepcji, szukajwzrokiem adresu nadawcy, a kiedy go nie
znalazta, podniosta stuchawkprzytrzymata 4 przy uchu ramieniem i sprawdzata wiaddgiona
sekretarce, rownocgeie otwierajc kopert dolaczorn do paczki. W kopercie nie bylzadnego listu.
Wypadt z niego tylko pojedynczy zioty kolczyk. Zagk#t si¢ jak moneta. Przez sekunevszystko sj
zatrzymato, wszystkie avigki, caty ruch poza tym kolczykiem, ktory dait sic powoli. Gwen miata
wrazenie,ze nawet jej serce przystdo. Nie musiata przygdat sie kolczykowi z bliska. Wiedziataze
to para od tego, ktory otrzymata w sapot

Powoli odtayta stuchawk na widelki, nie spuszczgj wzroku z kolczyka. &k natychmiasgcismt
ja za gardto. S# woli spojrzata na pudetko. Miato wysadookoto trzydziestu centymetréw. Byto o
wiele wigksze nk poprzednie przesytki. Czhy zawierato wgcej instrukcji? Koleja mag? Czy mae
znowu telefon komérkowy? Co takiego ten szalenieggat jej tym razemzeby skierowd ja do swojej
ofiary? | dlaczego w pudelku? Chyba nie... nie, fn@atby tego zrold. A jesli tak? Rozmiar byt
wiasciwy, akurat zmigcitaby st w tym pudetku ludzka gtowa.

Zerkreta na Harveya, ktéry siedziat obok niej z podniagio tbem. Na pewno wyczutby ten zapach,
wiedziatby, ze to c@... niezywego. Prawda? Czutby zapach krwi, nawet zasthini Tak, z cat
pewndcia.

Nozem do listbw ostrenie przecita tame, nasgpnie, ledwie dotykagc pudetka, otworzyta je,
starajc sk nie zamaza ewentualnych odciskéw palcow. Najpierw zobaczyka biaty papier



pakunkowy. Dotkgta go n@aem do listéw i odniosta wegnie,ze nic pod nim nie ma. Czy starczy jej
odwagi,zeby odwir¢ papier?

Stala jak sparatbowana. W kacu odiayta n& i ujeta papier palcamizeby go unié i odciagnac.
Zmruzyta oczy i wzdrygrta sk, jakby oczekiwataze ca na na wyskoczy. Ale jej palce pozostaty
spokojne i pewne. Dgki Bogu, bo poza tym byta ébkiem nerwow.

Wyjeta caly biaty papier, a byto go sporo. Na dnie pkalena karcie katalogowej4at klucz. Nie
ruszajc niczego, Gwen rozpoznata znane: jdrukowane litery. Co gorsza, rozpoznata tedres
nabazgrany na karcie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Nick nie mogt nigdzie znalk€ Christine. Nie zdziwit s, ze wbrew obietnicy nie czekata na niego na
korytarzu. Podszedt do okna wychadego na ulie. Zadnych policyjnych wozéwZadnych gliniarzy. To
dobry znak.

Wihozyt rece do kieszeni zinsOw. Nie znosit czelka Mégtby wegé z powrotem do sali na drag
Czg$¢ zagé siostry Katezeby Christine po niego przyszita. Tak wige zrobi. Niech tym razem ona na
niego czeka. Zawracat wiiaie, kiedy spostrzegke drzwi gabinetu Tony’ego byty otwarte. Zawahat si
Znat Tony'ego kop lat. Maze poprzedniego dnia potraktowatl go zbyt ostro, Kigubtrzebowat
przyjacielskiego wsparcia, a nie prokuratorskigryenendy. Podszedt do drzwi i zapukat.

— Czé¢, wejdz. — Tony podnidst gtow skimat na powitanie i wrocit wzrokiem do ekranu kompuater
Jego palcesmigaty po klawiszach, jakby natychmiast musiak akaiczy¢, zanim nieproszony gé
zobaczy, czym sizajmuje.

A moze jestem zbyt podejrzliwy? — posigt Nick i spytat:

— Nie widziatg przypadkiem Christine?

— Nie, a jest tutaj?

— Przywiglismy Timmy’ego na zagia. Siedzialem z nim przez piervisgotowe. Pewnie Christine
jest na dole i znowu naciera uszu temscgowvi w gabinecie O'Sullivana.

Na wspomnienie intruza Tony spojrzat na Nicka, zehzastanawiat gi czy przyjaciel uwza brata
Sebastiana wkaie za intruza. Ale Tony tylko potygmt gtowa, siegnat po kubek i wypit tyk kakao. Pijat
je w kubku do kawyzeby nie zwraca uwagi, tak przynajmniej sittumaczyt. Nick spytat go kiedy
zartem, czy, jego zdaniem, ksa, ktorzy pig kakao, § traktowani mniej powanie od tych, ktorzy péi
kawe.

Tymczasem Tony, zamiast wyaé, dlaczego jaki braciszek przegta rzeczy wielebnego,
powiedziat:

— Christine powinna bardziej usa. Nie takich stow oczekiwat od niego Nick.

— A to dlaczego?

Tony wzruszyt ramionami.

— Wszyscy s teraz bardzo zdenerwowani. Arcybiskup z pesenrpnie bytby zadowolony, gdybyesi
dowiedziat,ze media tutaj wsz.

— Ale sam wysyta kogp zeby poweszyt?

Tony miechrat sig.

— Brat Sebastian wygila troclky jak matot, co?

— Taa, w pewien sposob. Kto to wdavie jest?

— Asystent arcybiskupa Armstronga, jego pragkar

— | w zakresie obowizkow ma przeszukiwanie rzeczy osobistych zmarhgitzi? — Nick nie zdotat
ukry¢ ironii.

Tony po raz kolejny uniést ramiona.

— Brat Sebastian zrobi wszystko, o co prosi ardylps

Nick opart s¢ o framug drzwi. Tony nie wygldat na zaniepokojonego. Christine pewnie
przesadzata. Oczy¥wdie, ze ktgé musi przejrzé rzeczy wielebnego i spakowge.

Nick nie zwracat daid specjalnej uwagi na pokdj Tony'ego. Teraz patriby widziat go po raz



pierwszy, zarazem ndac 0 swoim biurze w Bostonie, o tym, co ktpnalaziby tam, gdyby po nim
spratat. U Tony’ego bylo poraniej, ale tylko trocl. Stosy gazet zalegaly watiach, ksazki i gry
komputerowe na pétkach. Byta to dziwna kombinaksiegozbiér Tony'ego sktadat sigtownie z poezji
angielskiej i dziel Szekspira, natomiast gry konepowve dotyczyty wojen i krzpwcow. Tablie
korkowa zapetniaty przyczepione jedna na drugiej kartecpkiczynajc od zmian w planie lekcji i
numerow telefonéw nauczycieli po bilety z meczyayny pitkarskiej Nebraski, rachunki za jedzenie na
wynos i kwity z pralni. Pod biurkiem #at otwarty worek marynarski, z ktérego wychyla¢ irudny
recznik i para zabtoconych butow do biegania. Nickzdeiwieniem stwierdzitze Tony ma bardzo mate
stopy, jego buty wygdaty na dziecice.

Wyjrzat na korytarz, potem wszedt do pokoju, usiaaifotelu stajcym w rogu i powiedziat cicho:

— Christine uwaa, ze arcybiskup co ukrywa i wolatby, zeby jego tajemnice umarly razem z
wielebnym O’Sullivanem. Nie przejmujesiwiem,ze nawet jgli to prawda, nie mzesz o tym mowd.

Patrzyt bacznie na twarz Tony’ego z nadgiea jak$ odpowied, alezadnej st nie doczekat. Tony
westchnat ci¢zko i usiadt prosto. Drewno zaskrzypiato, kotka zapiaty, kiedy odsuh krzesto,zeby
znalez¢ sie naprzeciw gécia. Skrzyowat ramiona na piersi i milczat, jakby chciat ustg, co, zdaniem
Nicka, powinien wiedzi& Nick podpt t¢ gre.

— Cd ci powiem — zac# niemal szeptem. — Nie wiedzialem nawet tegowielebny O’Sullivan byt
gejem.

— Co? Kto ci to powiedziat?

— Nikt, ale skoro zabawiategi chtopcami...

— Pedofile rzadkosshomoseksualni, Nick. — Tony pakit gtowa, jakby zdumiewato gaze musiat to
ttumaczy.

— Sidzitem, ze Kosciot doktadniej przygida st teraz swoim kaptanom, szczegolnie tym, ktorzy
zajmup Sig mtodzieza, by rozwihzat nabrzmiaty problem.

— Taa, nie pierwszy raz zlekceiwydi nauke i profesjonalne badania. Rozumiene, w Bostonie nie
pracowaté nadzadm sprawa zwiazary z pedofila, skoro o tym nie wiesz.

— Miatem szcgscie. Po wyjedzie z Nebraski nie bralem udziatluaadnej sprawie, ktora dotyczyta
dzieci. A ty skd tyle wiesz o pedofilach?

— Bylem adwokatem ofiar, kiedy siytem w parafii Swigtego Stefana Ntzennika w Chicago —
odpart Tony, patr przez okno. — To nie byto oficjalne zaie, poniewa oficjalnie archidiecezja nie ma
takich zmartwié.

— Musiato by ci ciezko. — Nick spojrzat na przyjaciela. — Jak madgpracow@ z tymi dzi€mi,
wiedzc, ze faceci, ktorzy je skrzywdzili, nie wylecieli nauk, tylko zostali przeniesieni na nowe
stanowiska?

— Nie wiedziatem o tym wowczas. Musisz zrozuéniBlick. — Tym razem Tony popatrzyt mu w
oczy.— Oswiadczono nanmze wszystko jest pod kontepl

— Nie dato ci do m§lenia,ze nie wniesiono przeciwko nigadnych skarg?

— To nie dzieje siw ten sposob. — Tony znéw uciekt wzrokiem, podtaeaw brod:, jakby szukat
stow. — Kaciot nie oczekuje,ze dany stan czy patwo rozwize ten problem. Ksgka powinni
zachowywé& najwyzsze standardy moralne i zgodnie z nimi¢ bsadzeni. Oni odpowiadaj przed
najwyzszym autorytetem.

— Jasne, wiem — rzucit Nick. — Takim na przyktakl gacybiskup.

— Nie, mowac najwyzszy autorytet, mam na rilyBoga.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWI ATY

Lotnisko Eppley
Omaha, Nebraska

Tommy Pakula wybulit @ic dolaréw za paczkpaczkdéw i jak$ specjalla kawe, a chciat przecie
zwykta kawe bezsmietanki i cukru, bezadnych takich fiu bdziu. Jezu, za p¢ dolcow w Highway Cafe
mogtby wypt tyle kawy, ile zmiécitby w zotadku, a do tego z§¢ dwa jajka, tost i plaster bekonu.
Niezaleznie od fiu lzdziu kawa bytawietna, a on potrzebowat wsparcia cukru i kofei@gtatnio stale
musiat wspomagasi¢ kofeim, jakby sé dotadowywat. | raczej nie chciat wiedzjeco by s¢ dziato,
gdyby przerwat doptyw tego paliwa.

Po raz trzynasty zerkhna tablie przylotow. Samolot z Waszyngtonu powiniert punktualnie. To
znaczy dziesk minut temu. Gdzieon jest, kurna?

Zobaczyt dwa strumienie pasaow, alezadnego agenta FBI, agenta specjalnego M. O’Della.

Potrafit wypatrzy federalsa na kilometry, ten sam ciemny garnitein, $am obegny wzrok, ktory
widziat wszystko. Zacg juz podejrzewd, ze facet spgnit sic na samolot. Pakula stgrobok ksegarni,
widziat stamid wszystkich, ktérzy przechodzili przez bramki. @gdecy osciare. Skaiczyt jes¢ paczka
i dopit kawe.

Obserwowat kolejny strumie ludzi, kiedy jak& kobieta wyszia winie z ksggarni i stagta
naprzeciw niego. Bytla mioda, atrakcyjna, trzymataroy skorzam teczlk z laptopem.

— Przepraszam, czy pan Pakula? Detektyw Pakula?

Nawet dobrze wymowita jego nazwisko. Tym razem igabj na ni bacznie, usitujc sobie
przypomnié, skad ja zna.

— Taa, Pakula.

— Agentka specjalna Maggie O’Dell.

Omal nie wypdcit kubka z kaw. O kurna. Udawatze nic s¢ nie stato, wytart praw reke i
wyciagnat ja ha powitanie.

— Mito mi, agentko O’Dell. Dlugo pani czeka?

— Niedtugo.

Teraz, kiedy lepiej jej siprzyjrzat — granatowy kostium, oczy, ktore widaszystko — Pakula zdat
sobie spraw, ze wcale tak bardzoghnie mylit. Pomylit s¢ tylko co do M. Jezu, Ramseydrie zrywat
boki zesmiechu, Clare réwnie Nie byt pewien, czy O’Dell tate.

— Jak st pani domylita, ze to ja?

— Jestem psychologiem. To moja praca.smléchreta sk i dodata, zanim wyrazit uznanie:

— Po tym,ze nie ma pan baga. Stat pan z boku i wygtiat, jakby na kogoczekat bez wielkiego
entuzjazmu. No i po wybrzuszeniu z tyluphkiej kurtki. A juz paczek i kawa zdradzity pana najbardziej.

Pakula miat ocheat sic zamiat. Czekat na stereotypowego agenta FBI, a ona wypata
stereotypowego gliny.

— Jezu, O'Dell — rzucit z udawanym rozdngeniem. — Mogtbym si obrazé, ze mnie pani tak
podsumowata.

— No to jestémy kwita. Bo pan spodziewalsmezczyzny, prawda?

Spotkali s¢ wzrokiem. Zobaczyl,ze agentka nie miata mu za zte. Musiala¢ bgo tego
przyzwyczajona i tylko odptacita mugkinym za nadobne.

— Okej, jestemy kwita.

Uznat,ze O'Dell jest w porzdku. Zacat opowiadd@ o sprawie, przedstawit tto, ktére nie znalazip si



w dokumentach. O’Dell sprawiata wenie rozkojarzonej, kiedy szli w stroruchomych schodow.

— Musimysciagna¢ pani baga na dot — oznajmit. — Zaparkowatem po drugiej siom garau.

— Mozemy zatrzymési¢ na chwit w toalecie?

— Jasne. Na doleztizie pani mogta skorzysia

Maggie przystagta i spojrzata na niego Zmiechem.

— Méwie o tej toalecie, gdzie znd@scie wielebnego O’Sullivana.

Pakula zmieszat siodrobirg, ze nie zrozumiat od razu. To oczywiste chciata zobaczymiejsce
zbrodni.

— Taa, jasne. To niedaleko. Poprowadzijlewo. Dotartszy do toalety, Pakula najpierw syiait,
czy nie ma nikogo przy pisuarach. Kiedy otwieratvdt ze srodka wyszedt jaki mezczyzna. Poza nim
nie byto nikogo.

— Lezal tutaj. — Pakula stahobok umywalki po lewej. — Moim zdaniem myce, kiedy morderca
wszedt za nim. Znaiismy jego okulary na podtodze. Me dlatego nie widziakze ktg podchodzi z
tytu, albo nie dostrzegt w nim nic podejrzanegokdre twierdzi na podstawie ranye zabodjca zaszedt go
od tylu. Byt chyba niszy. Nie wiadomo, o ile aszy, w kadym razie bez trudu gjnat pod ramieniem
wielebnego i wepchih mu n& w serce. Wycignat potem na@, wielebny upadt na podigga morderca
nadepnt na jego okulary i wyszedt.

Tegi mezczyzna wsrednim wieku wszedt do toalety i na widok O’Dellwahat s¢, po czym
sprawdzit oznakowanie po drugiej stronie drzwi.

— Moze pan wej¢. My tylko na moment — powiedziat Pakula, alezozyzna machat reka ze ztGcia
I zostawit ich, mruczc po nosem.

— Jedne drzwi powiedziata O'Dell, rozdhjac sk. — | nikt nie widziat mordercy? W gkowy ranek
byto tu petno ludzi.

— Te toalety znajdgjsic troche na uboczu. Wiksza¢ 0sOb korzysta z tych przy wégju albo na dole
obok tamociagu bagaowego. Jalki facet — jest wymieniony w raporcie — zderzy¢é g miodym
chtopakiem, ktory sl wychodzit. Powiedzialze chtopak si $pieszyt. Nie potrafit go doktadnie opisa
czapka bejsbolowka, szczupty, i niceaej. Nie zauwayt nawet jego twarzy. Kiedy zobaczyt wielebnego
na podtodze, po tamtym nie bytazjsladu.

O’Dell podeszta do drzwi i przystata, wyglhdajc na zewatrz.

— Std mazna pé§é tylko prosto korytarzem, prawda?

— Tak mi st zdaje. Poza damsgkoalet, obok jest tu tylko zamkaty magazyn. Sprawdziimy go
tamtej nocyzeby upewnt sig, czy facet tam nie wszedt i nie porzucit bronirarba czy czegokolwiek.

— A co z kamerami?

— Tutaj nie ma kamer, tylko przy punktach kontroli.

— Widziatam jeda w ksiggarni — powiedziata Maggie. — Prawdopodobnie skiama jest na wégie.
Ciekawe, czy obejmuje zdudzi, ktérzy idy tedy do toalety.

— Zwykle sklepowe kamerygloi¢ kiepskie, ale sprawdzo.

— A skoro mowa o kamerach, co powiedZik do tej pory mediom?

— Co powiedzieimy mediom?

— Czy ktokolwiek publicznie wyrazit opigj ze te trzy morderstwaasz sola powiazane? Na razie
wiemy o trzech, tak?

— Tak. Oprécz naszego wielebnego jederndsiw Minneapolis i jeden w Columbii, w stanie
Missouri. Pierwsze byto morderstwo w Minneapolisalm miejsce w Dzig Pamgci. W Columbii jakie
dwadzigcia cztery godziny po zabdjstwie O’Sullivana. Isfpipodobigstwa, ale nie da sistwierdzt na
pewno,ze ca& je laczy. — Pakuli nie podobatcsiten trop. Ramsey sprowadzit FBieby wyciszy
polityczne przepychanki i pogolokalnych mediow za sensacjFederalsi mieli waic to na siebie,



oddali. Co takiego, wedtug O’Dell, Departament PolicjOmaha mogtby ogtosipublicznie?

— | oczekujecie ode mniee odkryg, czy istnieje migdzy nimi jaki zwiazek?

— Taa, rozumiem. Trzech kg ginie w chgu dwoch miesicy, wszyscy narodkowym Zachodzie.
Czlowiek zaczyna gizastanawi& czy to czasem nie seryjny morderca.

— Czy istnieje jali powdd, dla ktérego nie ogtositiie tego publicznie? — spytata O’Dell.

— Na przyktadzeby ostrzec ludzi?

— Na przyktad.

Pakula zachodzit w gltogy co Ramsey powiedziat swojemu staremu kumplowi rughamowi.
Chyba nie zdradzit, jak delikatna jest strukturadey w migcie wielkasici Omaha. Ramsey mogt sobie
moéwi¢ ogrodkami, ale on nie zamierzat tego tobi

— Zaraz bym miat na karku media, az#tg pismak mogtby wykorzyséapo swojemu moje stowa.
Znaleldiby sie tez tacy, ktorzy sami probowaliby rozywac ktoras z tych spraw, albo i wszystkie do kupy.
— Wecale nie kryt niectti.

— Ale widzi pan, detektywie Pakula, nayeich wykorzysté, zanim oni pana wykorzystajW ten
sposOb mee wykonaj za nas brudnrobot.

Byla juz gotowa do wy4cia, w progu przepigita dwoch mgzczyzn. Przystagli w pot kroku na jej
widok.

— Dzien dobry, panowie — powiedziata, mgajich. — Witajcie w Omaha.

Pakula ruszyt za niz miechem. Nie podobato mugsjednak,ze Maggie chciata uciekasie do
mediow.

— Nie kupug pani pomystu,zeby otworzy¢ drzwi dziennikarzom. Komendant Ramsey dostatby
apopleksiji.

— Nie méwge, zeby otworzy¢ im drzwi. Uwaam tylko, ze j&li te trzy sprawy s w jakis sposéb
pofaczone, media magwygrzeba kilka faktéw, ktorych odnalezienie z&pby nam cale miesce.

— W archidiecezji Omaha nie niadnego skandalu zg#anego z molestowaniemgsljeo tym pani
mysli. — Mowit bardzo cicho.

— Jest pan pewien?

Weszli na ruchome schody.

— Dziennikarka z ,Omaha World Herald” od dawna jweszy, ale bez skutku. — Po porannej
rozmowie z arcybiskupem Armstrongiem Pakidéowat,ze niczego nie wygrzebano.

— A pozostate dwie sprawy? Maoa s¢ tam czegé dokopa?

— Jeszcze nie wiem. Ale co, pani zdaniem, grotplez¢ media, do czego my nie mamy dgsi?

— Pamg¢ta pan, jak ,Boston Globe” rozdmuchat speakardynata Lawa i molestowania seksualnego
w jego diecezji? A wydawalo @i ze wymiar sprawiedliwgci jeszcze przez dekady nie uzbiera
wystarczajco duwo dowodow. Jdi istnieje jaki brud, kto go lepiej odkopie hzawodowi poszukiwacze
brudu?

Pakula pom$lat o grazbie Armstronga. Po co komigrozi, jesli ma sk czyste sumienie? Gdy zeszli
ze schodéw, powiedziat:

— Odbiér bagau jest na lewo.

Stareli w kolejce i zdali sobie spray ze baga Maggie jeszcze nie dotart. Pakula rezgt sk
czujnie i méwit cicho.

— Widziata pani raporty. £8zi pani,ze to mogty by przypadkowe morderstwa?

— Z pewndcia tak nie mylicie, bo inaczej nie wzywalildgie psychologa kryminalnego. — Czekata,
az Pakula spojrzy jej w oczy i potwierdzi, po czymddéa: — Nie jestem jednak przekonate, &
dzietem seryjnego zabdjcy.

— Stucham?



— Wszystkie trzy... — nie powiedziala morderstwa,vitasnie znaleli sic w bardziej zattoczonym
miejscu. — Wszystkich dokonano w miejscach publichn gdzie nieustannie daa sie ludzie. Ten
cztowiek lubi ryzyko albo bardzo skrupulatnie plgnuWedtug mnie to drugie. Z tego co wiem o
wszystkich trzech sprawach, przypominayykonane z zims krwia egzekucje.

— Egzekucje ksizy — powtorzyt szeptem Pakula. Przendknmu to juz przez myl. Byt to jeden z
pomystow, ktérych stuszgé sprawdzatby z diay nieclecia.

— By¢ moze macie tu do czynienia z zab®gamachowcem. Tak czy owak, musimy znalespoéine
cechy i zastanowisie, kto bedzie nasipna ofiara. Media mog nam w tym pomaoc.

— Moze na tych trzech siskaiczy.

— To byloby wspaniale, ale obawiang,ste istnieje jaké lista i zabdjca likwiduje swoje ofiary po
kolei.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen zwolnita tak gwaltownieze Harvey musiat poprawisic na siedzeniu obok niegeby nie
spac.

— To szaléstwo — powiedziata do psa i zatz szuk& kamienicy z elewagjz piaskowca. Trzymata
kartke z adresem na desce rozdzielczej, natomiast ofygitkart biblioteczra zostawita w gabinecie w
foliowym woreczku.

Serce jej walito od momentu, kiedy otworzyta pudetikrobowata gi uspokoé, opanowa emocije,
ale wystarczyto,ze spojrzata w hizowe oczy Harveya, by wiedZieze robi to nieskutecznie. Pies
swietnie wyczuwat panik pewnie nawet czuhjwechem. Co i rusz lizakke Gwen, jakby chciakjw ten
SposOb pocieszy

— Tworzymy zgrany zespot, Harvey, ale powiem ciekrecie:zaluje, ze Maggie tutaj nie ma. —
Powiedziawszy to, zastanowitasczy w kaicu wyznataby przyjaciotce prawd

Zachowywata i nielogicznie i nieprofesjonalnie. Na domiar zlegeeetycznie. Panika ick
zaciskaty wokot niej kig. Chtodna i logiczna pani psycholog nie styszatagrawie nic procz kobiecego
krzyku.

— To tutaj— oznajmita, hamujc ostro. Tym razem Harvey byt na to przygotowany.

Zaczekata, aodjedzie samochdd dostawczy, i welsnsk na ostatnie wolne miejsce do parkowania.
Siedziata i patrzyta na kamiegricRaz jeszcze sprawdzita numer domu,échwedziata,ze to na pewno
tutaj. Wczeéniej, kiedy nie mogta telefonicznie ziap®eny, wygta jej dokumenty i zapisata na kartce
adres domowy, na wypadek gdyby zdecydowatgpsiyjechéd i sprawdzé, co st z nig dzieje. Dlaczego
nie rozpoznata tego pierwszego wais2go kolczyka, kiedy ten kigodrzucit go jej w sobe? Kolczyka
Deny. Czy bylaby w stanie powstrzymteego szaléca? Czy mogtaby uratowadere? Jezu. Czy to ten
nowy nmezczyzna wzyciu Deny? Czyby posunt si¢ tak daleko? Mie to wszystko tylko gtupi kawat.
Moze chciat § ostrzec, bawit gi z nia, napawat wiadZ? W gabinecie, kiedy ujrzata adres, musiata si
uszczypn¢, zeby zyska pewnagé, ze to nie jaki senny koszmar.

Wiozyta reke do kieszeniakietu i chwycita klucz, ktéry zostawit jej na dmedetka. Oczyvécie, to
nowy nezczyzna Deny. Jak inaczej zdobytby klucz do jej mkemia?

Popatrzyta na bragn p&zniej potoczyta wzrokiem poasiednich kamienicach i ulicy. Czy on gdgzie
tam byt i obserwowala]? To idiotyczne. Powinna byta zadzwéma policg. Powinna byta przynajmniej
poprosé, zeby spotkali & z nia w tym miejscu. W kieszeni miata komérkMogta zadzword. Wciaz
mogta to zrohi.

| co by im powiedziata?

Wzigta gkkboki oddechscisreta w ditoni klucz i stgneta po smycz Harveya. Pies wyszedt z wozu
niecketnie, jakby dawat jej do zrozumienize to fatalny pomyst. Jego instynkt byt zdecydowdajgszy
niz jej.

Po chwili Gwen zadzwonita do mieszkania Deny. Mcbzghdata s¢ z nadziej, ze obudzi jakieg®
sasiada, lecz wokot panowata kompletna cisza. \iWckicbez trudu otworzyta drzwi.

— Halo? Dena?

Stata w progu, patrzyta, jak reaguje Harvey, trzimgo krotko na smyczy. Obserwowata jego oczy,
uszy i ruchy tba, kiedy nastuchiwat iegzyt. Na razie nie wyczut nic, co kazatoby mu sk@cezy
zawy, jak wtedy, kiedy znaldi czaszk pod gnipcymi lis¢émi w parku. Prawie jak wytresowany
tropowiec potrafit wywgszy¢ rozkladajce st ludzkie ciato. Instynkt wiodt go do celu, a potemuszat



do ucieczki. Harvey ggmat tak mocno,ze myélata, iz ztamie jej eke. Teraz zachowywat siinaczej. To
dobry znak. Tak, bardzo dobry znak. Gwen zagtekdrzwi.

— Dena?

Czy maliwe, ze ten ngzczyzna zostawitg zwiazamy albo otumanion lekami? Zeby udowodri
Gwen, jak daleko jest w stanie giosunac?

Pokazat j4, ze maze dopéc jej ojca, gdy tylko zechce, zostawdajmu wiadomég, ze cérka chce z
nim zjes¢ sniadanie w hotelu. Czy w podobnym celu wykorzysbgre? Pokazuje Gwerre kady z jej
bliskiego otoczenia m® zosta jego ofian? To miato sens. M@ tak widnie byto. Chciatg smiertelnie
przestrasz§ samym prawdopodohistwem zabojstwa.

Mieszkanie Deny wygbato na zamieszkane, ale nie widayto zadnychsladéw walki. Na potkach
stato mnostwo bibelotow. Gdyby kt@ryostat przesunty czy zrzucony, sprawa bylaby oczywista. Kurz
nie ktamie.

Gwen posuwata sipowoli do przodu, patsz bacznie dokota, a przy tym stuci@ji obserwujc
Harveya. Przdizngta sk wzrokiem po najwyszych potkach, poéice nad kominkiem, a nawet po
palenisku, zagdata pod krzesta i waky. Nagle Harvey przystahi zacat drapa w drzwi szafki.
Najprawdopodobniej znajdowat ¢sitam sprzt grapcy. Serce Gwen natychmiast pépieszyto,
oddychata z trudem.

Harvey drapat dwa razy, po czym usiadt przed szatkwlepionym w ni wzrokiem. Podnidst oczy
na Gwen,zeby zobacz§, czy zauwayta jego zainteresowanie. W dalszymagt mogta jeszcze
zadzwoné na policg. Niech oni st tym zajmy. Jeszcze nie byto za p@o. Harvey drapgt znowu drzwi
szafki i spojrzat na Gwen.

— Dobra, dobra, chwileczk

Wyjeta z kieszeni czystchusteczk i przez ny ztapata za uchwyt, odsuvaaj sk mazliwie najdale;.
Reka jej zadtrata, updcita chusteczk i musiata § podnigé. Harvey niepokoit s coraz bardziej.
Odcigreta go na bok. Im bardziejgsidenerwowat, tym bardziej zhata jej kka. Trzymata ju mocno
uchwyt, ale waiz sie wahata. Bolatog w piersiach, jakby miata tam bombkegarow, ktora ttukta st o
jej zebra.

Nabrata gtboko powietrza i szargpfa drzwiczki. Odskoczyta, dossmyrgreto z szafy pod jej nogami,
z przewrdconego szklanego naczynia wysypatansi podtog lawina wielobarwnychzelek. Harvey
nacagnat smycz i ztapat kilkazelek, zanim umyst i serce Gwen zélgzznowu normalnie pracowa
Pochagneta psa do tytu.

—Jezu, Harvey.

Musiata usis¢, bo nogi nie chcialy jej utrzynéa Przycuprta na rogu kanapy. Powinna sprawdzi
pozostate pomieszczenia i &) Jeli Harvey wywachat tylko zelki, nie byto tam nic wicej. Na pewno
juz by to wyczut. Musiata przez chwilpomyle¢. Maggie uratowata Harveya z zakrwawionej sypialni
jego poprzedniej wkicielki, ktora zabit seryjny morderca, a Harvey przy okazjizelprawie stracit
zycie. To dlatego tak opiekowatesMaggie i przenidst ten instynkt na Gwen. A zateranfi catkiem
logicznie, ze uciekatby, gdyby poczut krew w mieszkaniu. £nye tak zareagowat w parku? Boto
idiotyczne,ze poddaje go psychoanalizie jak jednego ze swaacieptow. Nie byta psim psychologiem,
ale to miato sens. Pomimo to jeszcze nie pozwseblaie odetchat z ulga.

Poszta z Harveyem do sypialni, garderoby i taziergajrzeli do kabiny prysznicowej i pod
umywalke. Nic nie znaleli. Z kazdym odkryciem, a raczej brakiem odkrycia, czu@,napécie z niej
opada. Serce i oddech wracaty do normy. Do chiwgidy weszli do kuchni.

Gwen otworzyta lodéwk i piecyk, nawet zmywarkdo naczy, po czym odwrQcita gii zobaczyta,
ze Harvey siedzi jak zaczarowany przed szgikd zlewozmywakiem. Powiedziata sobie, to tylko
kolejna szafkaze otworzy § rownie szybko jak pozostate, bez wahania, wymdma sobie Bog wie



czego, po prostu to zrobi.

Latwo powiedzié.

Zimny pot wysapit jej na czoto. KRka trzsta s¢ mniej niz poprzednio, a mimo to utrudniata
siegniecie do uchwytu. Harvey przebierat tapami, co di@ajaj na nerwy.

Otworzyta szeroko drzwi. Wérodku znajdowat si kosz nasmieci na kétkach. Smrod gagych
smieci odrzucit Gwen, dopiero po chwili na samym m@hu kubta zobaczyta skérki od jabtka i ziarna
kawy.

— Harvey, nagpnym razem muszci¢ najpierw nakarndi.

Usmiechreta sk do psa i poklepata go po tbie, ale on nadal bgspokojny i cignat za smycz. Tym
razem wcale nie miat ochoty rzaaic na kubet zémieciami. Wyrywat st, zeby znale¢ si¢ jak najdalej
od niego. Probowat wyf teb z obray. Gwen zarazita gijego panil. Potem z gardta Harveya wydobyt
si¢ cichy skowyt, ledwie styszalny, ale nie do wytrzamme, niekontrolowanyk, jakby psa cobolato.

Wreszcie Gwen zobaczyta plastikpviorbe, zakopaa pod gnipcymi obierkami, kaw, pustymi
pudetkami i celofanem, tymi wszystkimi normalnyémieciami. Miata ragf co do Harveya. Wyczut
zapach krwi i chciat ucieka Pod smieciami Gwen widziata przezroczysplastikows torbe. Z torby
patrzyty na i brazowe oczy Deny.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Srodmiejski Posterunek Policji
Omaha, Nebraska

Maggie nie znosita tych pierwszych zapoznawczydaikan. Zwykle przeradzaty siw przepychanki
z oficerami lokalnego wymiaru sprawiedliv, ktorzy pokazywali, co potrafj i podkr&lali swoje
kompetencje. Zdarzatoestez, ze nie przyznawali gsido win i poraek. Jednak detektyw Tommy Pakula
zrobit na Maggie dobre wtanie, przede wszystkim dlategee nie byt w najmniejszym stopniu
zainteresowany tym, by jej zaimponawezy zaznaczy swoje terytorium, czy wreszcie szgkainnego
dotychczasowych niepowodzeNawet kiedy okazato i ze FBI przystato kobiet nie wydawat si
specjalnie speszony. Detektyw Pakula po prostuestevat si wytacznie swag pra.

Kiedy przyjechali na komergdolicji w Omaha, czekat juna nich gotowy do pracy zespo6t ludzi. No,
prawie gotowy. Zanim rozpoelt, kilka os6b wychodzito po kag i dzwonit telefon. Pakula
zaproponowat Maggie kayw ale odmowita i zapytata, czy jest gdzie poblizu automat z napojami.
Pakula skiat gtowa, lecz nie wskazat jej drogi, tylko zapytat, gatkucizrg pija. Nie wyszedt jednak z sali
konferencyjnej. Kiedy Maggie ndlata juz, ze o niej zapomnial, mtody policjant w mundurze mibgt
jej dwie puszki dietetycznej pepsi.

Dlugi stot wypetniat prawie potowpomieszczenia. Naprzeciw stala tablica, a na zagjsano ja
trzy kolumny, trzy listy dowodéw, jedndla kadej sprawy. Obok nacianie wisiata druga tablica, na
ktorej z kolei przyczepiono zgia trzech ofiar oraz dokumentadotograficzry z miejsc zbrodni. Na
sasiedniejscianie wisiata map&rodkowego Zachodu. Kolorowe pinezki znaczyly OmaBalumbk i
Minneapolis.

Pakula przedstawit swoich kolegow. Maggie pdlaha, ze wyghdaja, jakby wygto ich prosto ze
szkoleniowego wideo na temat popradeigoolitycznej w angzowaniu pracownikéw. Teresa Medina,
czarnoskora kobieta z laboratorium kryminalnegoeglr Douglas, spokojnie mogtaby znalesic na
oktadce ,Vogue’a”. Detektyw Carmichael byta niskrepa Azjatka. Komendant Donald Ramsey, facet w
srednim wieku, w pogniecionych spodniach khaki, etih przeciwiesstwo mtodego detektywa Pete’a
Kasaba, ktory byt w garniturze i pod krawatem. W@zgzu stotu, jak matka tej eklektycznej rodziny,
siedziata Martha Stofko, lekarzdowy okegu Douglas, ktérej odprasowany biaty fartuch labamgny
nadzwyczaj elegancko prezentowat zigranatow sukng i koralami z peretek.

Teresa Medina rozdata kopie swojego szczegotowagortu oraz raportu z autopsji przygotowanego
przez Stofko. Narodku stotu potayta dowody, a take zdgcia cyfrowe. Detektyw Carmichael, ktorej
imienia, jak zauwayta Maggie, Pakula nie wymienit, miata przed sdbert papierow, tak wielk, ze
niemal p zastaniata. Nieustggo marszcgc czoto, oznajmitazartobliwie, ze gdzié w tym stosie gowna
znajdup sic odpowiedzi, ktore rozwia te cholermy sprave.

Komendant Donald Ramseyaismt dion Maggie i podzikowat jej za tak szybkie przybycie, po
czym usiadt na kraée i przekazat pateczkPakuli. Wyghdat na zmczonego, z jego czota nie schodzity
giebokie zmarszczki, a poniewaiedziat obokwiezego, wymuskanego Kasaba, jeszcze bardziej rzucato
sig to w oczy. Ramsey ubrany byt w sportowe spodrikeszulk; polo z wyhaftowanym na kieszonce
znakiem Departamentu Policji Omaha. Detektyw Pessak z kolei miat na sobie szyty na raiar
garnitur, spodnie z kantem i kosgud wykrochmalonym kotnierzykiem, idealnie zawany jedwabny
krawat, a do tego zjawitsitu chyba prosto od fryzjera. W przeciwstwie do Ramseya, ktory przyniost
sobie tylko kubek z kaay Kasab zaopatrzyt siw butelle wody i batonik wielozbzowy. Otworzyt
niewielki kotonotatnik, w ¢ku trzymat gotowe do pisania ztote pioro.



— Udzielitem juz agentce O’Dell niealminych informacji — zac Pakula, stgjc. — Licz, ze mamy
cos nowego. Mae z toksykologii? — Spojrzat na Tegddedire.

— W krwi O’Sullivana znajdowato sip6t promila alkoholu, a zatem kilka godzin przediercia
wypit pare drinkéw, ale nie tylezeby byt pijany. Brakiladow innych zwizkéw chemicznych w krwi.
Natomiast w ranie znatksmy slad amoniaku i benzyny rektyfikowane;.

— Co to znaczy? — spytat Pakula.

— Benzyna rektyfikowana przypomina rozpuszczalnitod8arta, sktadnik wielusrodkow do
czyszczenia, zywanych w domu. W patzeniu z amoniakiem to jakérodek do czyszczenia metalu.

— Wiegc nasz zabdjca lubi cggi¢ noze — stwierdzita Carmichael. — Nic dziwneg®, nie wyrzuca
broni.

— Jeeli rzeczywicie postuguje si sztyletem czy nem do otwierania listow, jak przypuszczam —
wtracita Stofko — mae ten przedmiot ma dla niego @kwartags¢é. Chatby sentymentalpy jesli nie
materialn.

— Jeszcze émowego? — Pakula spojrzat na Medin

— Psia siex¢ na koszuli ofiary to siéé pekinczyka.

— Cholera — rzekt Pakula. — Naprawdaozna to stwierdzi?

—W tym wypadku tak — odparta Medina gmiechem.

— Ju sprawdzitam — dodata Carmichael. — O’Sullivanmiet psa.

— Moze psie wtosy znajdowatyeghna podtodze w toalecie? — zauyiaPakula.

— Wszystko jest mdiwe — stwierdzita Medina. — Ale wokot ofiary nienalezlismy zadnych psich
witosow. Tylko na koszuli. | to na plecach.

— To ma sens. Martha uwa ze zabdjca podszedt go od tytu — rzekt Pakula, gaekaz Stofko
kiwnie glowa. — Psia sieé€ mogta znajdowa sic na koszuli mordercy i przenie sic na ofiag. Zasada
Locarda.

Maggie potoczyta wzrokiem po uczestnikach narady.di z nich wyraat potwierdzenie skinieniem
glowy albo eka. Wszyscy spodziewali gize doszto do przeniesienia jakiggmateriatu z mordercy na
ofiare, tak jak przewidziat Locard.

— Wigc trzeba szukamitosnika nary i pekinczykdéw — rzekta Carmichael. — To powinno¢kproste,
tylko jak, do diabta, wyglda pekhczyk?

— Maly, diuga sie¥¢, ptaska morda — odparta Maggie.

— Prosz spojrz€ na dwie pozostate sprawy — powiedziat Pakula daliMe — Mamy tam pai
sier¢?

— Nie, ale mogli to przeoczy zwlaszczaze morderstw dokonano na zemnz. Lekarz gsdowy z
Minneapolis zauwayt slad amoniaku w ranie. M@ to by $rodek do czyszczenia metalu. — Medina
kartkowata raport. — Facet z Columbii powiedziat zrkolei, ze znaléli skorki chleba, nie okruchy, w
kieszeni koszuli Kincaida.

— Zartujesz? — zdziwit siPakula.

— A o co chodzi z tymi okruchami? — spytata Maggie.

— Skérkami — poprawitaajMedina. — B¢ maze to nic nie znaczy. Po prostu jadkama dworze i
schowat skoérki do kieszeni. Tyle znalaztam okruchy chleba z przodu koszuli O’Salig.

— Psia sie¥¢ na plecach i okruchy z przodu? — spytata Maggikhy zdumiatag tylko niechlujng¢
wielebnego. Mae gospodyni O’Sullivana ma pékizyka, pomylata. Te informacje nie zrobity na niej
wigkszego wraenia, przekonata siza to,ze Teresa Medina to prawdziwy fachowiec.

Martha Stofko, jakby wyczuta sceptycyzm Maggie,jsgda na ni i rzekia:

— W tresci zotadka O’Sullivana nie byto chleba, tylko prawdopodi@micso i ziemniaki.

— Mniam mniam. — Pakula &aiat sk krotko. — A jakie przysmaki masz w tej stercie ipapn?



— By¢ moze podejrzanego. — Carmichael przerwata na ehwikby przetkaé¢ orzeszki w
czekoladzie. — Pamtasz naszego przyjaciela, ojca Tony'ego Gallaghev@®vit troche... malo
konkretnie, ale byt nadzwyczaj uprzejmy.

Carmichael przypominata Maggie zawodowego komikyglkzata swoje puenty beznainie, z
twarz pokerzysty. Sterta dokumentow byta tylko na polk@armichael nie odnositagsdo nich ani do
swoich notatek. Nie musiata tego rébi

— Poweszytam co nieco, bo facet mnie wkurzyt. Jakseedem lat temu shyt przez krotki czas w
Chicago, uSwigtego Szczepana ddzennika. Przypadkiem zaptt nie kogo innego tylko ojca Geralda
Kincaida, ktory zostat akurat przeniesiony.

— Interesujce. — Pakula wypit tyk trzeciej puchyba kawy, nie licac tej na lotnisku.

— Dalej jest jeszcze ciekawiej —agneta Carmichael. — Ojciec Gerald Kincaid ostatnio egyjat na
jakis czas. Kdécidt katolicki ma na to sprytne oldlenie: ,pomedzy przydzialami”. Spdzit szeé
mieskcy w sanatorium w Jerez Springs, w Nowym Meksyku.

— Na co s} leczy? — zapytat Ramsey. Ta wiadah@rzyciagreta jego uwag. Usiadt prosto, z
tokciami na stole.

— Ojciec Quinn z grodka powiedziat mize leca ksiezy, ktorzy cierpiy na rozmaite schorzenia, w
tym, jak to nazwat ,problem alkoholowy”, no i, oazicie, wszelkie problemy psychiczne i
emocjonalne.

— A jaki jest problem ojca Kincaida? — MaggieZalgwattownie wyprostowata plecy, zaniepokojona,
ze jej pierwszy instynktowny domyst mégtbgtuszny.

— To sprawa poufna — odparta Carmichael, uposgke, zeby powstrzymawestchnienia kolegow. —
Odczekatam troch i zadzwonitam powtdrnie. Tym razem nie prositankogio z kierownictwa.
Poplotkowatam sobie z kobigtktora odebrata telefon. Miata mi bardzazdulo powiedzenia.

— Plotki — rzekt Pakula z niezadowolpmina. — Niedopuszczalne plotki.

— Tak, masz ragj— przyznata Carmichael, jakby takich wige stow spodziewata giod niego.
Mimo to mowita dalej: — Wic chcecie ustyszee niedopuszczalne plotki czy nie?

Zerkreta na Ramseya, a ten sifigtowa. Przeciwnie ni Pakula nie zrazit i

— Barbara oznajmita mie ojciec Gerald Kincaid ma maty problem z tym, dwjalnie nazywane
jest ,niewt&Eciwym zachowaniem w stosunku do niepetnoletniclopgbdw”.

— | dlatego zostat przeniesiony — wi#ta Maggie. — Czy policja z Chicago zanotowatagélskargi?
— zapytala, czdp, ze zna odpowied W czasie krétkiegadledztwa odkrytaze do tej pory wgkszasé
podobnych spraw rozstrzygano pozdesn i miejscowymi organami ochrony paaku publicznego.

— Ani jednej — odparta Carmichael. — Kompletnie. ildarbara powiedziata zeze Chicago to nie byt
pierwszy raz. | ma pani racjZa kadym razem ojca Kincaida po prostu przenoszono, ggandwiac,
pieciokrotnie juwz zmieniat parafi. Ostatnim razem rodzice zagrozile péjch na policg, ale arcybiskup
przekonat ichzeby tego nie robili. Obiecat inte Kincaid zostanie wystany na leczenie. — Carmichae
spojrzata na kolegow. — Jakiesze&¢ tygodni temu zostat wypisany zérodka i przydzielony do
katolickiej parafii pod wezwaniem WszystkiGwictych. Rozmawiatam z przewodnigym tamtejszej
Rady Kdciota i sprataczky. Swietny skiad, jéli chodzi o plotki. Zabawne, ale nikt z parafii Wstkich
Swigtych w Columbii nie wiedziatze ojciec Kincaid byt w érodku terapeutycznym, nie wspomingj
juz o powodzie tego pobytu.

— Skad my to znamy? — zauvgta Maggie i spotkata siwzrokiem z Pakul

— Agentka O’Dell uwaa, ze prawdopodobnie istnieje zygek midzy tymi trzema morderstwami.
By¢ maze mamy do czynienia z zabojstwami na zlecenie.

Maggie czutaze wszyscy wlepili w i wzrok. Carmichael dmiechreta sk lekko.

— Ale co z Danielem Ellisonem? — zapytat PakulaAgent Weston stwierdzize Ellison porzucit



kaptaistwo, bo chciat giozenit. Nie wyghda na tozeby zadawat giz chtopcami.

— Nie trafitam nazadne skargi, ale §&8 sprawa Kincaida ma liywskazowlg, powiedzialabymgze
Kosciot potrafi znakomicie ukrywawszelkie oskatenia. Mylalam, zeby spyté o to naszego nowego
przyjaciela, ojca Tony’ego Gallaghera.

— O, doprawdy. Dlaczego?

— Wydaje st, ze on i Ellison ucgszczali do tego samego seminarium w Notre Dame.

— O kurna — westchihPakula. — W&c ojciec Tony ma powkania z obiema ofiarami.

Maggie zauwayta, ze Carmichael émiecha s}, wyjatkowo zadowolona z przekazania tej
wiadomaci.

— To nie wszystko — po¢lp detektyw z tak mina, jakby najciekawsze zostawita na koniec. — Kiedy
nasz dobry ojczulek Tony byt w Chicago, stworzyhtaprowadzit nieoficjala grupe wsparcia dla ofiar
molestowania. Wyobeam sobie,ze musiat wystuch@rozmaitych rzeczy, czy raczej oskatr, wobec
ojca Kincaida.

— Jeeli Koscidt to ukrywa, skd wiesz o tej grupie wsparcia? — spytat Ramsey.

— Musi pan wiedzieéjedno, komendancie. Nie mam padp dlaczego, ale ludzie opowiaalai rozne
historie. Wec chyba powinrsimy wystat znéw Kasaba po ojczulkaeby go doktadniej przestuchianie?
— zapytata Ramseya i Pakuble patrzyla na Pete’a Kasaba, ktory, ustyszavgsayje nazwisko, siadt
prosto.

— Taa, chyba tak — odpart Pakula, po czym dod&:ty mozesz mu powiedzie zeby przywiozt z
soly swojego adwokata. — Spojrzat na Ramseya. — Skomano adwokatach i innych dupkach, agentka
O’Dell uwaza, ze moglibyymy wmanipulowé media,zeby pomogty nam znaté co nieco.

Ramsey opart plecy o krzesto i skenyal ramiona. Podrapat esiw brodk, potem przeniost
spojrzenie na Maggie. Miat tagodne szaroniebieski®y, podkrélone wyra&nymi zmarszczkami.

— Prosz nam powiedzi& jak to ma dzialg a my to zrobimy.

— Mysle, ze najlepiej zrold to jeszcze dzisiaj. Ustalimy, jakie informacje pod/ do wiadomgci
publicznej. Mae nawet, przynajmniej na razie, nie wspomnimy aséifie, i zobaczymy, czy dowiemy
sig 0 nim czeg#® przy okazji — odparta Maggie.

Pakula skint gtowa i powiedziat:

— No to chyba naley pozn& plotki o wielebnym O’Sullivanie. | chyba, chogiani sk to nie podoba,
trzeba skontaktowasie z ta wscibska reporterly z ,Omaha World Herald” i wyagna¢ od niej, co ja
wie.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Omaha, Nebraska

Gibson usitowat sobie przypomuiekiedy po raz ostatni zapraszat kégio domu. Zazycia ojca
robit to czsto, ale jego ojciec przygat ludzi jak magnes. KiedyGibson zaprosit kolegpo lekcjach, a
ojciec namowit ich do gry w pitk Po chwili juz szécioro dzieciakdw z gsiedztwa brato udziat w grze i
zasmiewato s¢ do tez, bazadne z nich nie mogto tréfpitka do kosza.

Zawsze tak bylo, czy szli na sanki, czy grali wkgitczy tylko myli samochdéd na podpzie.
Wszyscy chcieli b§ blisko taty. Czasami Gibson zastanawig} szy jego kolegom zatato na przyjani
Z nim, czy bardziej na kontaktach z jego ojcem. téle chtopiec, Timmy Hamilton, byt inny.

Ustalili podczas rozmowyze Gibson skfczy szesnaie lat miesic przed pitnastymi urodzinami
Timmy'ego. Wkc Gibson byt o ponad rok starszy, co dawatlo mu pravazywé Timmy'ego
dzieciakiem. Timmy nie miat mu tego za zte. Podaivibsona i jego wiedz i wcale nie uwaat go za
szurngtego maniaka komputerowego, ale szczerze ptagyst& jego przyjacielem. Trudne zadanie.
Gibson doskonale wiedziate nietatwo st z nim zaprzyjani¢. Nie interesowato go to, co powinno, w
kazdym razie nie to, co jego kolegoéw z klasy. Natomlzerdzo lubit gr& w szachy. Stuchat rozmaitej
muzyki, Stray Cats nateli do jego faworytow. Zbierat stare butelki po ogrh gazowanych i miat
wszystkie odcinki ZArchiwum Xna DVD. Nosit wlosy dhisze, ni nakazywata moda, a czapki
bejsbolowki nie zdejmowat nawet podczas lekcji, e nauczyciele bardzoesupierali. Siostra Kate
nigdy go o to nie prosia.

Posmierci jego taty siostra Kate byta jedyasoha, ktéra nie robita z tego afery. Przeciwnie, prasit
go 0 pomoc, pytata, czyetizie mogt przy§¢ po lekcjach kilka razy w tygodniweby skatalogowa
zbiory i wpis& je do nowego programu komputerowego. Gibseskriit za tai najbardziej przez
pierwsze tygodnie, ale popotudnia z sig¥tate poprawiaty mu nastréj. Rozmawiali @ingch sprawach,
siostra Kate go rémieszata. Potem, niestety, skayt t¢ prag, a w nasfpnym tygodniu wielebny
O’Sullivan zacat zaprasza go do swojego gabinetu, ¢a Gibson starat sinie zostawa w szkole po
lekcjach. Take i z tego powodu, chodidubit przebywd z siosty Kate, powiedziat mamiese nie chce
psut sobie wakacji i chodéina zagcia Programu Badawczego. Teraz, kiedy wielebnyrghika dobre...
cOz, maze zNOWU zacznie cies&gic rozmaitymi rzeczami. Na przyktad svwdjolekcp.

Podczas zaf wspomniat Timmyemu o medalionie, ktory kupit nBagyu, a teraz niecierpliwie
czekat,zeby mu go pokaza Przechowywat medalion w drewnianej kasetce, weftgo otrzymat, ale
najpierw wypucowat do potysku. Cate sobotnie popota czycit zasniedziaty medaliorsrodkiem do
metalu, za pomagcpatyczkdéw higienicznyclzeby go nie porysowa

— Przez szkio powkszapce mana przeczyta dat na dole. — Podatl Timmyemu szkio
powigkszapce. Trzymat medalion w promieniach sa.

— Wow! Tyshc dziewkcdziesit sz&é. Stary. Do kosztowat?

— Nie. Chyba géciu nie wiedzial, co ma. — Prawdmowiac, Gibson wcale nie byt pewien
autentycznéci medalionu, ale Timmy sina tym nie znat. Gibson wskazat na graweruneko-e$t po
lacinie. Przejechat palcem po awersie. - @a temat honoru i odwagi. Tylko kilka takich medabw
zostato ofiarowanych przez papgeUrbana II. Trafitem w Internecie na rysunek tgkiesamego przy
okazji tekstu o wyprawach krzgwych. Papig Urban Il prawdopodobnie zorganizowat pierwsz
wyprawe Krzyzowa.

— Taa, ja te lubic czyt& o wyprawach krzgwowych i templariuszach. Wszystko, co dotyczy
sredniowiecza. Mama moéwie to gtupie i petne okruabstwa, ale mnie to bardzo interesuje.



Woéwczas Gibson zauvg, ze Timmy patrzy na ekran jego laptopa. Od éoiej rozghdat st po
pokoju. Gibsonowi to nie przeszkadzato. Timmy nig@ bdziwiony balaganem, nie przestraszyta go
kolekcja, ale wejz wracat wzrokiem do ekranu. Gibson zegkprzestraszonyze pokazata gi tam
kolejna idiotyczna wiadon#d. Nie zobaczyt jednak nic nadzwyczajnego. Timmy ggazit sk, jakby go
przytapano na niewsgiwym zachowaniu.

— Sorki, nie chciatem kiywscibski. Ale ta... ikona. — Pokazat na czasikkrzyzowane kdci, ktore
Gibson przeswu w prawy dolny rog ekranu, obok innych ikon, a roito zwracata uwag

— To tylko gra — odpart, bo nie chciat niczego végjac. Jedna z zasad gry mowitae nie wolno o
niej nikomu opowiada Nie ma@na o niej rozmawiaz nikim précz zaproszonych graczy. Wagnat
reke i zamkrat laptop.

— Sorki — powtorzyt Timmy, wlepiag¢ wzrok w Gibsona. — Nie chciatem nic ztego...

— Niewane. — Schowat medalion do kasetki. Chyba czelsy Timmy sobie poszedt.

— Bo wiesz.....gkat sk dzieciak — ja tegram w ¢ gre.

- Co?

— Ja te w to gram.

— To nie jest zwyczajna gra — powiedziat Gibsonawaiepewny, co Timmy miat na nily.

— Wiem. Tylko dla zaproszonych. Zosta#aproszony, nie?

Teraz Gibson wbit wzrok w Timmy’ego, a dzieciak amiugrat. Czy to maliwe? Wszyscy gracze
wydawali mu st jacys nierealni, jakby naleeli tylko do swiata gry, a tu nagle miat przed sob/wego
cztowieka.

— Jak dostakezaproszenie? — Gibson probowat przetestokedeq:, sprawdzt, czy mowi prawd.

— Ktérega dnia surfowatem po sieci i dostatem maila z pygemiczy che wzia¢ udziat w grze.

— Taa? A od kogo?

Timmy zawahat si, a Gibson pomyfat, ze teraz go nie oszuka.

— Od kogd, kto podpisuje sijako Paeracz Grzechow.

— Jezu... — Gibson nie mégt w to uwietzA jednak to byta prawda. — Czy ty... — Nie wiedzjak
zapytd, ale ja&li obydwu obowazywaty te same zasady... — Czy musiggeda nazwisko?

| znowu Timmy nie odpowiedziat od razu, odwrdcit mmment wzrok, jakby nie byt pewien, czy
chce zdrad#icas wigce]. W kacu wyznat:

— Taa, musiatem.

— M¢j zostat zabity — wypalit Gibson, jakby dij nie mogt tego ukrywa

— Taa, ja mam teraz wyréli sposobzeby zabt mojego.

— Nie, nie. — Po tym wyznaniu Gibsona znow zg#a&ongarnié panika. — To znaczy naprawdabity.
Nie w grze.

— Co to znaczy napraw@ On niezyje?

— Taa.

— Ty go zabit¢?

Gibson nie umiat na to odpowiedzi@Vzruszyt ramionami i spojrzat w bok.

— Zyczytlem musmierci.

— | jest& pewny,ze niezyje?

— Taa, widzialem go. — Tym razem popatrzyt w ocayy’ego, ktéry wreszcie zaczynat rozurie

— Bytem na lotnisku w ptek — wyja&nit z nadziey, ze to wystarczy. Jego nowy przyjaciel doskonale
zrozumiat, o czym mowa. Oczysaie, ze zrozumiat. Caly weekend watkowali to w telewizgibson
przypomniat sobieze mama Timmy’ego jest dziennikariv ,Omaha World Herald”.

Stali w milczeniu przez chwi ktéra dla Gibsona trwata wieczgo Patrzyli sobie w oczy, potem
odwrdcili gtowy, jakby chcieli pom§le¢, i zndw spotkali & wzrokiem przerzeni, z poczuciem winy.



W koncu Timmy przerwat milczenie.
— Myslisz, ze moj te nie zyje?
— Nie wiem — rzekt Gibson niemal szeptem. — Al jgyje, to wkrotce zginie.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson przath szklank z wody od detektyw Julii Racine. Siedziata na skérzardjes
Deny z rozstawionymi nogami, gotowa znowu pochgtowe micdzy kolanami, chocianudndci trochg
zelkaty. Racine stata nad aiGwen wypita tyk wody, m§tac, ze musi ich wszystkich przekofiaz nic
jej nie kzdzie, ze nie zwymiotuje po raz kolejny i nie zaniegaymiejsca zbrodni.

Nie byta pewna, kto w kicu wymyt zlewozmywak. Powtarzata sobie, lepiej, £ zwymiotowata do
zlewozmywaka i do kubta zesmieciami. Racine podata jej wilgotny papierowycznik, a potem
szklank wody. Gdyby Gwen pargiata, co Maggie méwita jej o Racine, wiedziatabg,ta nie sterczata
obok niej z dobrego serca. Dopiero zobaczywseyprzytupywata nag uswiadomita sobieze pani
detektyw chciata tylko wiedzée co s¢ wtasciwie dziato.

— Prose raz jeszcze powiedzigdlaczego pani tu przyszia.

Nie podnoszc wzroku, Gwen udzielita tej samej odpowiedzi cqzednio, z nadzigj ze nie
okazywala, 1 czuje s¢ przestuchiwana, a jedynie zozona powtarzaniem tych samych informacji.

— Dena nie przyszta do pracy. Zostawitam jej wiad@ima sekretarce, a ona nie oddzwonita. To do
niej niepodobne. Zdenerwowatamg.si

To wszystko byta prawda. Gwen nie wiedziata tylled, opowiedzié reszt tej historii. Powtarzataa;
sobie w mylach zeswiadomdcia, ze brzmi dé¢ dziwacznie. Co gorsza, nie miata nic, €l odciskow
palcéw, czym mogtaby wesprzewoje stowa.

— | przypadkiem miata pani klucz do jej mieszkania?

— Tak. — tatwiej bylo odpowiadana konkretne pytania. Zwlaszcza teraz, kiedy nécinoa
przemian z zawrotami gtowy ponowniedopadty.

— Wiec weszta pani do mieszkania — pgdj Racine z ¢gkami wspartymi na biodrach, vagi
przytupupc nogi. Mowita spokojnie, chociaodrobire uszczypliwie. Gwen uznata to raczej za wyraz
zniecierpliwienia ni ztosci. — Nie zastata pani asystentki,ewiposzta pani do kuchni i sprawdzita kosz
nasmieci?

Gwen podniosta wzrok i przeczesata wtosy palcamczgnata si denerwowa.

— Rozghdatam s¢, a kiedy weszéimy do kuchni, Harvey podszedt do drzwi szafki izadrapa w
nie pazurami.

— No wianie. Zawsze zabiera pani z aqisa? Gwen wyggneta reke i poklepata psi teb.

Harvey caly czas siedziat obok niej, wikol potaryt sie, kiedy stwierdzitze jeszcze nie wychodz

— To nie jest mgj pies, przyjaciotka zostawita gulpmop opieks. — Nagle uprzytomnita sobiee
Julia Racine nic o niej nie wie, choziana styszata wiele o pani detektyw. — To pies Niaghlaggie
O'Dell.

— Agentki Maggie O’Dell?

— Tak, dzé rano poleciata do Nebraski. Zawsze zostawia u rHaiweya, kiedy wyjgdza z miasta.

Racine spojrzata na Harveya. Gwen zaiys ze jej wzrok ztagodniat. Do tej pory nie zwracata
uwagi na psa, teraz pochylita sipodrapata go za uszami.

— Nie wiem, dlaczego ¢inie poznatam, staruszku — rzekta tonem, ktéregerGaie styszata u niej
do tej pory, tagodnym i cieptym. — &jrilismy wczoraj osiem godzin w moim samochodzie, prawda,
maty? Powinnam byla ¢ipoznd.

Kiedy Racine wyprostowata i potoczyta wzrokiem dokota, jakby chciata sprawdzizy jej
wspotpracownicy zauwgli czute pogaduszki z psem. Przyjacielskie nastaw do Harveya nie



zmienito jednak stosunku Racine do Gwen. Znowu by chtodmy policjantk.

— Ofiara mieszkata sama. Czy wspominata pani arjakiarzeczonym?

— Tak. Powiedziataze spotyka si z kims nowym.

— Wymienita jego img?

— Nie.

— Wie mae pani, czy uméwita giz nim w ten weekend?

— Mieli jakies plany na sobotni wieczor.

— Wie pani, jak go poznata? Me przez Internet?

— Nie zdradzita mi tego. — To byla prawda. Gwen miegta powiedzié Racine,ze Dena poznata
SWO0jego nowego prczyzre w pracy, w jej gabinecie, poniew#o byty tylko spekulacje. Mae to wcale
nie Rubin Nash, w kiacu odciski palcéw tego nie potwierdzity.

— Dziwne, ze nie powiedziata pani nic wiej o swoim nowym chiopaku. — Racine skmayata
ramiona na piersi. — Zwtaszcza byhgcie tak blisko, data pani przegiswoj klucz.

Gwen unikata wzroku Racine. Balagsie jej szczupte informacje o wlasnej asystentce Wwcko
wzbudz podejrzenia. Przeniosta spojrzenie na technikar&bryjnego, ktéry pracowat w kuchni. Vil
smieci z kubetka, a teraz stat zadumany, jakby mastat se¢, jak wyjaé glowe Deny, nie niszcg
dowodow.

— Weczoraj wieczorem wybierataesz przyjaciotk do jakiegé nocnego klubu — oznajmita w kou
Gwen. Czy to miiwe, ze zabdjca nie byt jednym z jej pacjentow?

— Wie pani przypadkiem, do ktérego?

— By¢ maze Dena wspomniata, ale nie pataim. Powiedzialaze idzie zobaczyjakis nowy klub.

— Domyslam sk, ze nie zna pani fenazwiska tej przyjaciotki.

— Nie znam.

Technik wiazyt rece do kubetka némieci. Gwen ponownie zadgito sic w gtowie. Nie byta w stanie
odwrécie od niego wzroku, patrzyta jak zahipnotyzowana. d¥iata,ze nie powinna tego rohi Do tej
pory oszukiwata g, ze Dena zostata zamordowana i wsadzona do kosgaieai. Wiedziata jednalze
to nieprawda. Wiedziatae byta tam tylko odeta glowa Deny. Wiedziata to, a mimo wszystkhrgta
cicho, kiedy technik wyj plastikowy worek zdolny poméeic jedynie ludzlg glowe.

Poczuta dié Racine na ramieniu, ale nawet siie ruszyta. Siedziata ze wzrokiem utkwionym w
plastikowym worku, dopdki technik nie schowat go @tarnej foliowej torby. Czy majmniejsze torby
specjalnie na ludzkie gtowy?

Nadal nie podnosz oczu, Gwen powiedziata:

— W pracy Dena nie znosita wyrzudcamieci.

W tym momencie byto to kompletnie idiotyczne stwisznie.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Omaha, Nebraska

Gibson wyciagnat spod t&ka pudetko po butach. Pogtit radiomagnetofon i zagk spiewa razem
z wykonawcami swajulubiory piosenl z ptyty Stray Cats Strutting?rébowat czym sic zap¢, zeby nie
mysle¢ o grze, ktéra miata zagz sic za po6t godziny.

Byt w domu sam. Po obiedzie mama poszia neciag poezji. Jego wkurzgly mtodszy brat Tyler
wymknat si¢ do kolegi, zeby wystrzela fajerwerki, ktore zostalty po pokazie z Dnia Niejaafosci.
Gibson nie wygadatby tego mamie, ale délhysic zamiaréw Tylera. Widzial, jak brat wykradat z
kuchennej szuflady cale pudetko zapatek, kiedy mawgpnowata spaghetti z garnka i naktadata na
talerze.

Miat caty dom tylko dla siebie, pogirony w ciszy i spokoju, o ktore zwykleesinodlit. Tego akurat
wieczoru wolalby,zeby ktd mu trockk poprzeszkadzat Liczylze pomae mu muzyka, a tak
przeghdanie zbioréw.

Postawit pudetko na biurku, obok komputera. Usitbmia zwracé uwagi na ekran laptopa, a jednak
zerkat na niego raz za razem, jakby oczekiwav kadej chwili pojawi s¢ na nim wiadom&t. W gkbi
ducha ¢kat sk, ze ktas jakim$ cudem przytapat go na rozmowie z Timmym o grzeylRpat, a teraz go
ukarze. Przyznag, ze widziat martwe ciato wielebnego O’Sullivana, ¢zakby przyznawat gido winy.
Byt winny. | zashiyt na kae. A jednak ekran komputera pozostat czysty.

Gibson zac# wyjmowac przedmioty z pudetka i ostinie uktadat je na blacie. Potem wypuszie
z preparatem do czyszczenia i polerowania metalyo Bolekcja nie dorbwnywata zbiorowi siostry Kate,
ale zrobit niezty pocgek.

Posiadat trzy medaliony, dwie monety i jeden srgbknzy:. Cziowiek z eBaya twierdzitze
krucyfiks pochodzi z okresu wypraw kemywych i byt przymocowany do tarczy rycerskiej, cadal
wida¢ na jego spodzie. Poémniat u siebie rysunki i szkice, ktore przedstawjabdobne krzie.

Gibson nie do kaca w to wszystko wierzyt, ale kupit krucyfiks za sz sung, niz si¢ spodziewat,

I nawet jéli nie pochodzit on z tarczy rycerskiej, wydht interesujco. Niewatpliwie byt stary. Gibson
przez trzy dni czicit nalot z misternyclitobien. Gdyby nie wiedziatze to krucyfiks, pom$latby, ze to
sztylet. Mae pokae go kiedy siostrze Kate. Mie pokae jej cah swoj skromr kolekcg. Spodobat
mu sk ten pomyst.

Rozejrzat st po pokoju, usituyjc sobie przypomnige gdzie podziat swoj plecak. Nie rozstawat i
nim, nosit go na ramieniu albo wieszat na kierownioweru. Robit to automatycznie, tak samo jak
wktadat czapk bejsbolowk. Rzadko do niego zaglat. Zwykle upychat do bocznych kieszeni klucze i
drobne. Pewnie trzeba by go wyfardnalazt plecak przy drzwiach szafy, gdzie zoskéakize tenisowki.
Plecak byt peten po brzegi. Nigdy nie z&aetam swojej kolekcji, nawet gdyby przeid wszystkie
skarby do mniejszego pudetka.

Rzucit plecak na t&o, otworzyt go, rozpit suwaki bocznych kieszeni i zagavszystko wyjmowa.
Odtozyt na bok jakié smieci do wyrzucenia, kcac gtowa ze zdumieniemze nosi takie gtupoty. Nie
rozpoznawat najwkszego przedmiotu w plecaku. Z g@lewndcia widziat go po raz pierwszy. S# sk
to u niego wzto?

Gibson wycagnat brazowa skorzal aktowle, rzucit ja na t@&ko i patrzyt na . Jak s¢ dostata do
jego plecaka?



ROZDZIAL CZTERDZIESTY Pl ATY

Omaha, Nebraska

Maggie dotarta do hotelu dopiero okoto pétnocy. Mtes to przyzna Cunninghamowi, standard
hotelu Embassy Suites byt o wiele 28yy niz ten, do ktérego przywykta podczas pagr&tuzbowych.
Poza tym byto st blisko do komisariatu policji, znajdigego s¢ w tej czsci srodmiescia, kton Pakula
nazywat Starym Miastem. Byta to urocza okolica ziko tbami, starymi ceglanymi fabryczkami,
przerobionymi na sklepy i restauracje, i setkamlefilach biatych lampek, ktore ginety sie wzdiuz
sklepowych markiz i ptaskich dachow.

Maggie wiazyta nocra koszuk, usiadla wygodnie na podwdéjnymziu i zabrata s wiasnie do
jedzenia, kiedy zadzwonita komorka. Wytarta sosargv segrneta po zakiet. Dzwonita wezéniej do
Gwen, ale odpowiadata jej tylko automatyczna sekket Mae wreszcie przyjaciotka oddzwania,
pomyslata.

— Maggie O'Dell — powiedziata, przethwszy jedzenie.

— Maggie, wybaczze przeszkadzam o tej porze. — To byt Adam Bonzad@iem od Julii,ze
wyjechatd z miasta i pewnie dzieli nas kilka stref czasowydam nadziej, ze ck nie obudzitem?

— Prawd@ moéwiac, Nebrask dzieli od ciebie tylko jedna strefa czasowa. Niedrites mnie. Wi&nie
wrocitam i jem kolagj. — Byt to jej pierwszy positek tego dnia, umieratgtodu. — O co chodzi?

— Julia pewnie wszystko ci opowie, ale mand,am chciatbym przestaci faksem osolcie. Jgli
wysle faks do Julii, a ona potem pgketo do ciebie, obrazgizamae i stracimy zbyt wiele szczegotow.

— Moment. Poszukam numeru hotelowego faksu. — @strowstata,zeby nie przewrdéi tacy z
jedzeniem. Trochprzesadzita i zamowita za ziu

— Wigc jeszcze nie jesien t0zku? — spytat Adam, jakby go to rozczarowato. — Eiatnadziej, ze
przytapk ci¢ w bieliznie.

— W czym?

— No wiesz, w piamie.

Maggie poczutaze sk rumieni, ale z pewrigia nie zamierzata okazdaego Adamowi.

— Skad ci przyszto do glowyze spi¢ w pizamie?

—Ja... stucham?

Rozémiata s¢, zadne z nich nie byto mistrzem flirtu. Zanim Bonzamdpowiedziat, postanowita
wréci¢ do spraw zawodowych:

— A co chcesz mi przefaksow&

— Udato mi st oczysci¢ tatua. Znalaztem wgcej, niz sic spodziewatem. Kiedy usaiem odrobir
naskérka, pokazatygkolory. Tak st zwykle dzieje.

— Moze lepiej,zebys mi przystat mailem zdgie. Wtedy zobaggzte kolory.

— Masz ragj. To lepszy pomyst. — Zapadta niepalag cisza. — Nie mam twojego adresu mailowego
— rzekt w kaicu Bonzado.

Maggie podata mu adres, ale jak zwykle nie chaakk&.

— Opisz mi ten tatua

— Na samym dole jest niewyray, ale znam salon tatbiia w West Haven. Zadzwonitem tam,
wiasciciel natychmiast rozpoznat wzér po moim opisiezeBtat mi mailem caty obraz. \8ly ci go. To
réza na dtugiej todydze oplecionej wokét sztyletu zawa rekojescia.

— Sztylet i réa? Wytatuowata sobie £€takiego na karku?

— Raczej z prawej strony szyi, blisko karku.



— Czy mana ustak, ktore salony ofergjtaka ustug;?

— Dobre pytanie. Dowiem @itego — odpart Bonzado. — Ten cztowiek powiedzialieszcze,ze u
niego ten wzor jest popularnysmd fanow D&D.

— D&D?

— Dungeons and Dragons. Patasz?

— Ach, Lochy i Smoki... Tak, pagtam, ale mylalam, ze ta gra ja wyszta z mody.

— Miodziez do niej wrdcita, tyleze powstata rownie wersja komputerowa. Styszatem, jak moi
studenci rozmawiajo tej grze. Istnieje wiele rozmaitych odmian p@dnymi nazwami. Teraz, kiedy
mog tworzy¢ je sami, powoty do zycia postacie oparte na swoich znajomych, ludzidttrych
chcieliby s¢ pozby. Pon@ jeden z naszych profesorow angielskiego jest @opyim celem. No wiesz,
bezkrwawo wytadowujemocje. Nie wiem, czy to pomaga, ale pélakem,ze to interesujce.

— Jedna z ofiar to studentka Virginia Tech — ozilajrivlaggie. — To mge wyjaniac, jak sprawca
poznaje swoje ofiary i dlaczego ufapu do tego stopniae ica z nim w jakig odosobnione miejsce.

— Sdzisz,ze morderca jest studentem?

— Uczea czy student wydaje sza mtody,zeby sam sobie poradzit. Choziasciektos¢, nad ktdg nie
ma kontroli, jest mtodziecza. Uwaam jednakze potem, kiedy musi ukéyciato, znowu zachowujecsi
dojrzale.

— Zapytam moich studentéw, w jaki sposob wchoda tej gry. Czy trzeba dostaaproszenie, czy
tez kazdy maze sk whaczye.

— Zapytaj. Oby tylko nie dowiedziat i przy okazji,ze masz swoj odpowiednik w grze.

— Wykluczone. — RozZeniat sk. — Studenci mnie uwielbigj To rzecz powszechnie znana, ale o si
dziwi¢, skoro rzucitem na nich antropologiczny czar. Gagljeszcze potrafit oczarowapewrna agentlg
FBI...

Maggie paegnata sj, nie komentujc jego ostatnich stow. Me Bonzado byt jednak od niej lepszy
w sztuce flirtowania. Kiedy wytzyta telefon, uprzytomnita sobigg skt usmiecha.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Wenezuela

Ojciec Michael Keller wlepiat wzrok w ekran komprage W ciemnym pokoju pality sitylko dwie
olejne lampki. Monitor byt gtownymzrodiem s$wiatta, przypominat mu latar@i morsky, swiatto
przewodnie, ujawniage odpowiedzi, do ktérych mueanie spieszyto. Kilka razy pajczenie z Internetem
zostato przerwane, bo wykorzystak jprzydzielony mu czas. A jednak jak narkomanawqrobowat,
zniecierpliwiony i zdenerwowany dtugim czekaniemaigtymi przerwami.

Przetart oczy, jakby mégt w ten sposob ugummeczenie i wycisz§ emocje. Dlaczego wcgeiej nie
przyszto mu to do gtowy? Dlaczego byt taki gtupaiwiny? Dlaczego nic nie podejrzewat? Tak bardzo
pragrat mie¢ przyjaciela, kogé komu mogtby zaufg ze zupetnie zignorowat oczywiste znaki. Whka
kto podpisuje maile jako Reracz Grzechow? A on uznak to oryginalny pomyst wzé sobie img¢ z
zakazanej katolickiej legendy. Nigdy nie czu} gagraony, poniewa jego przyjaciel, a raczej osoba,
ktéra go udawata, nigdy nie data mu powodu do na&jsmych podejrz& nie wspominaic juz O
jakimkolwiek zagraeniu.Zadnego powodu. Ado tej pory.

Kilka razy wracat do artykutbw o zamordowanych eksich. Spotkat przelotnie wielebnego
O’Sullivana, kiedy byt proboszczem w daiele Swigtej Matgorzaty w Platte City, w Nebrasce. Nie
rozumiat jednak zwizku. Dlaczego przyjaciel przystat mu mailem te knty z ostrzeeniem:

Ty maesz by nastpny.

Dlaczego uwazal, ze Keller byt w niebezpiecastwie? Czy jego przyjaciel wiedzial o masce na
Halloween? Czy to on mu przystat? Czy ona tak miata by ostrzeeniem, a nie tylko glupimartem,
jak wolat myle¢ Keller?

Odpisat swojemu tak zwanemu przyjacielowi pytaniem:

Dlaczego uwzasz ze ja kede nasepny?
Do tego wieczoru nie byto odpowiedzi. A kiedy wreisznadeszta, przeszyta go niczym kula serce:
Poniewa ja wykonatem egzekucje. Jestasepny na lscie.

List przyszedt z zakznikiem, ow lista, i rzeczywscie nazwisko Kellera widniato na niejzyod
nazwiskiem Williama O’Sullivana.

Musiat odczeké az szok i poczucie zdrady ograniczyhe diylko do boélu, a zniktlo mordercze
pulsowanie w skroniach. Potem Keller przeszedt i@y w jedyny znany mu sposéb: poznaj swojego
wroga. Zacat od gomczkowego poszukiwania, przeczytat wszystko, co azialv Internecie na temat
dawnych praktyk ,pgerania grzechéw”, ale znalazt bardzo niewiele. dldngj ze stron internetowych
przeczytat: ,Tradycyjnie kada wioska miata swojego Peracza Grzechdw, ktory prowadzit pustelnicze
zycie na obrzgach wioski”.

Na innej stronie trafit na opis oboyzkow Paeracza Grzechéw: ,Beracz Grzechow przychodzit
po zapadnriciu zmroku, kiedy czuwagy opucili juz ciatlo zmartego. Sprywat chleb zostawiony na
klatce piersiowej zmartego i w ten sposéb pozbaga@igrzechow, zjadat je, brat na siebie”. Wczesny
Kosciot katolicki nazywat to ,niedozwolan potajemm praktylq”, zwtaszcza kiedy stosowana fla



rozgrzeszenia tych, ktorzy popetnili zbrodnie wame przez Keériot za niewybaczalne, na przykiad
samobojstwo albo zabojstwo dostojnikowskiota.

A zatem ten Pgeracz Grzechow wzi na siebie podwomrole. Jakie to sprytne. Nie tylko zabijat
ludzi Kosciota, ale take pazeral, a raczej brat na siebie ich grzechy, z powkiduych tracili zycie.
Zostat w pewnym sensie mediatorenedzy doczesnym a nieskczonymswiatem.

Ojciec Keller otart spocantwarz gkawem biatej koszuli. Kiedy to nie wystarczyto, wygnat
koszuk ze spodni i znowu wytart aitwarz. Wydawato s} ze pot zalewa go bez przerwy, a pulsowanie
w skroniach znow powrdcito. Huczato mu w gtowie aimche¢ wyrwat ten bél ekami, kiedy masowanie
nie dawato rezultatow.

Byt wyczerpany. Panika pozbawiata go sit. Nawetbh&s, ta cudowna wyciszap herbata nie
pomagata mu na nudém. Wtedy cd go uderzyto i spojrzat na pasagj fili zankg, jakby otrzymat g w
prezencie od Judasza. Czy toahee? Czy jego przyjaciel — nie, nie przyjaciel zygego wrdg przystat
mu tylko pozornie wspanialy prezent, a tak napraratrut, herbag i ciasteczka?

Usitowat sobie przypomnée kiedy poczut si Zle. Czy zbiegalo gito w czasie z otrzymaniem
paczki? Czy taki byt planZeby go otrdé? A maze tylko ostabt, zeby nie mogt wyjecha uciec,zeby byt
bezbronny, kiedy P@racz Grzechdw przyjdzie go zé&bi

Odsunt gwattownie filizanke. Spadta z chwiapego st drewnianego stotu, a on patrzyt, jak herbata
rozpryskiwata si po scianie. To byla ostateczna zdrada. Jego tak zwanyjgeiel zabawiat gi nim.
Prosz bardzo, on tate potrafi s¢ bawic.

Przysunt krzesto do komputera i napisat:

Zatrutes herbat.

Kliknat ,Wyslij” i czekat.
Zwykle godzinami czekat na odpowiedale wyghdato na toze Paeracz Grzechéw tak siedziat
przy komputerze, bo mail przyszedt po paru minutach

Tak, tojadem. Skoro nie motam by i zabi cie, chciatemzeby umierat powoli i w bolu.

Dlaczego? Jak on mogt? Keller wpadt w paniktéra skecata mu kiszki. A jéli trucizna
spowodowata nieodwracalne szkody? Czy byfoza p&no?

Zamkrat strore i zacat klika¢ na nowe linki, probowat znaté nowe informacje na temat
zamordowanych ksty. Musi ca tam by, cokolwiek, co by mu pomogto. K{owpisat go na list?
Dowie sk, kto to zrobit. Kto to mogt b§? Nikt nie przychodzit mu do gtowy.

Pazeracz GrzechOw, zabdjca, przysytat man@ rzeczy. Z pewrsoia jego DNA jest na kopertach. A
co z mailami? Mae datoby s dotrz€ do nadawcy? Nagle trafit na informaggencji Associated Press.
Zanim przeczytat pierwsze stowo, spojrzat naaeabry fotografe. Powinien si przestraszy, a
tymczasem byt zadowolonye rozpoznat jednego zdedczych, poniewacos wpadio mu do glowy.
Wiedziat juz doktadnie, co zrobi. Toddlzie skuteczne. Musi byskuteczne. Nie miat innego wyboru.

Pytanie tylko, jak cere zgodzi s¢ zaptacé agentka specjalna Maggie O'Dell za schwytanie tego
zabojcy?



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

Witorek, 6 lipca
Kemping Blackwater Buy
Na potudnie od Bagdadu w stanie Floryda

Corey Lee z premedytacgignorowat wotanie ojczyma i szedt dalej przedse Przewrdcit oczami,
patrzc na swojego najlepszego przyjaciela, Kevina Patter

— Nie powinngmy na niego poczek& — zapytat Kevin.

Corey pokecit gtowa.

On tdy nic péjdzie. On po6jdzie dragTo zajmie cate wieki.

Poza tym Corey nie chciat czeékaDotarli juz prawie do przystani tédek. Gtupio bytoby teraz
zawracé. Corey znat skrot. On i Kevin szli nim poprzedniazem, kiedy ich driyna roziagyta sk na
tym samym kempingu. Byt to prosty skrot do przystitora znajdowata sidoktadnie po drugiej stronie
drzew. Tak, zarda byly gste i malékie kasapce muszki atakowaty catymi chmarami, ale czy nie na
tym wiadnie polegag uroki skautowskiego obozu?

Ojczym Coreya nie chciakzeby szli skrétem. Twierdzitze jest niebezpieczny. Mhal, ze ich
powstrzyma, ostrzegdj przed aligatorami, ale to jeszcze bardziej zeibh chtopcow, zeby wybra
drog: na skréty. Od kiedy ten dupek zostat opiekunenutgka, udawatze wie wszystko o obozowaniu.

Jw i tak mu s¢ zdawaloze zjadt wszystkie rozumy, ale Corey byt skautenradch lat. Dorastat na
tych mokradtach. Nieyczyt sobie zeby nowy ,wyptkowy przyjaciel” mamy méwit mu, co ma rabi

Wciaz nie mogt uwierzy, ze mama péubita tego cztowieka. Od tej pory gfobez przerwy kgcit sig
po jego domu, a na dodatek zupetnie bezpodstawmm@tuiz moze zakibcéd wakacyjrm wyprawne
pasierba. Kiedy Corey poskaf sic mamie, powiedziata tylkozeby przestat zachowywasi¢ jak
dziecko, bo Ethan pragnie, aby wspolnévdadczenie ich zbhyto. Corey przemilczat fakte przyjan z
tym dupkiem byta ostatairzeca, jakiej pragat.

— Chyba za nami idzie — stwierdzit Kevin. Chtopdyegpzeli sg, nie przystajc. Corey styszat Ethana,
ale go nie widziat. Zaa byty gzste. Do uszu Coreya dotart trzaskegat szelest wysokiej trawy.

— Moze on nie jest taki glupi. M@ powiniené da& mu spokdj — rzekt Kevin, ale Corey znowu
potrzasmat glowa.

— On nie chcezebysmy go zobaczyli. No wieszgby st nie okazatoze nie miat racji. Jezu, édutaj
$mierdzi.

Potkrat sig¢, nie zdotat utrzyméa réwnowagi i upadt, przewracgj przy okazji Kevina. Uderzyt
ramieniem w pi@ drzewa, otart tokié o kor. Kevin upadt na twarz. Corey styszat chlupot bagod
sosnowym igliwiem. Natychmiast zmoczyt spodnie.e2ul Smierdziato jak diabli, jak grice smieci.

Nagle Corey poderwatgiw jednej chwili zapomniat o bélu. Zobaczyt robaldtzrace po nogawce
jego spodni, tluste mate obrzydlistwo. Otrzepatdspe. Kevin popatrzyt na koleg po czym ujrzat
robactwo na swojegce. Skoczyt na rowne nogi i zatavykonywat dziki taniec,zeby st ich pozby.

Jak oszaleli walczyli z robakami i dopiero po chwitzyjrzeli st doktadniej, co ich zaatakowato.
Corey pierwszy odwrocit gtowv Wygladato to jak sterta odpaddéw, brudne czarne szmatykpyte
btotem i li¢mi. Nie tak dawno przeszedt w tej okolicy huragasn i pozostawit midzy drzewami i w
zarglach mnostwamieci.

— Co to jest ? — Kevin chwycit Coreya zk«.

— Co st dzieje? — Ethan wyszedt spamizy krzewow. — Mowitem wam, chiopcy... — Urwal,
ujrzawszy stet, o ktom sie potkreli. — Jezu Chryste! Czy to trup?



— Trup? — spytat Corey.

Wreszcie zobaczyl, co pozostato po twarzy, ktlslazty biate i bgzowe robaki.

— Wow! Ale obrzydlistwo! — zawotat Kevin i obaj adpcy podeszli biej ciata. Corey nigdy nie
widziat trupa, chybae w telewizji czy w ,Newsweeku”. Zastanawia¢,sczy wida rozpruty brzuch.

— Odsuicie sk, chtopcy — polecit im Ethan, po czym zalcaymiotowat.

Tym razem to Kevin przewrdécit oczami. Spojrzat raé€ya i mrukat:

— Masz ragj, to dupek.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Nick Morrelli trzasmt drzwiami wynagtego oldsmobile’a, wytadowsag ztas¢ na samochodzie, cho
tak naprawed miat ochot wbi¢ Tony’emu trock rozumu do gtowy. Jui tak byt wkurzony,ze on i Jill
musieli zamieszkaw Omaha osobno. Ona u swojej matki, ofiza&hristine. Kompletny idiotyzm. Byli
pam dorostych ludzi, a nie matolatow. Co gorsza, tdillozwihzanie odpowiadato. Sprawiata wemie,
ze woli sgdza czas z matki kolezankami. Z drugiej strony Nick nie miat prawa namaek tego
powodu. W duchu dgkowat, ze Jill nie kazata mu chodzpo sklepach i do kawiarni, ale ich pierwszy
wspolny tydzié wakacji, podczas ktorego mieli przy okazji zioplany zwiazane zelubem, zamienit
si¢ w jedno wielkie planowanie niemal bez chwili odpwaku.

Jedyn, noc, kton udato im s¢ spedzic razem — pod stabym pretekstene ch@ obejrzé hotel
Embassy Suites, gdzie mieli przenocowarzyjezdni gécie weselni — rownie im zaktocono. To
zaczynato by irytujace,zeby nie powiedziedosadniej.

Tego ranka, kiedy Nick przewrdcitesha bok na cieptym manskim tozu, gdzie Jill leata skulona
obok niego, i signat po komork, ustyszat spanikowany gtos Tony’ego. Miat ochpbwiedzi€ staremu
kumplowi, zeby s¢ odchrzanit. Przypomnéemu, ze uprzedzat,z tak kxdzie. Czego on sispodziewat?
Nie mazna bawt sie z policyjnymi detektywami w kotka i mysgknawet gdy ma siBoga po swojej
stronie.

W koncu Nick obiecat,ze spotka & z Tonym w szkole, ale polecit miaeby na ¢ samy godzire
poprosit detektywow. Wyczotgatesiz wygodnego hotelowegoAka.

— Powiedz imze poki nie maj nakazu aresztowania, nie musisz na komisariat — mowit Nick do
stuchawki. — Chg z tolm rozmawia, niech do ciebie przyd

Nie zdawat sobie sprawye krzyczat, dopoki Jill nie rzucita w niego poduszKie powstrzymato go
to. Trzymat telefon przy uchu ramieniem i wkiadahgi but.

Niech to cholera!

Chetnie wpadtby po drodze do Christine i vidd cos porzdniejszego i dzinsy i adidasy, jednak
wazniejsze byto,zeby jak najszybciej dotrézedo Tony'ego, przed poligj na wypadek, gdyby musiat
uprzytomné przyjacielowi, po jak bardzo kruchym lodzieyst. Cokolwiek Tony wiedziat i cokolwiek
czut sk zobownzany ukrywa, nie byto warte nachodzenia przez peligwilaszcza przez detektywow,
ktorzy szukali mordercy.

— Powiedz im,ze nie maesz wyf¢ ze szkoty — eignat Nick. — Nie maesz latéd do centrum za
kazdym razem, kiedy przypomrsobie jakié pytania, o ktérych wczaiej zapomnieli. Powiedz inteby
do ciebie przyjechali, @i chca znéw z tolp rozmawig&. Spotkamy & w twoim gabinecie... za jak
godzire.

Teraz, wchodzc do budynku szkoty, zastanawiat,sd co policja chce zapyta ony’ego. Przyjaciel
siedziat w gabinecie na drugimepize. Dzeki Bogu byt sam. Miat na sobie czarne spodnie, rezar
koszut i biala koloratle.

— Znakomicie — stwierdzit Nick, wskazgj na koloratk. — Trzeba im przypomnigeze przypieprzaj
sie do cztowieka Kéciota. Jezu! Nie chciatem...

— Przeklinasz w obecta duchownego, a potem wymawiasz ¢nsiyna Baego nadaremnie? — Tony
spojrzat z émiechem na Nicka.

— | co powiedzieli, kiedy ich tu zaprosite



— Nie ma problemu. Detektyw Pakuldwsadczyt, ze jak jw tu keda, rzua okiem na gabinet
wielebnego O’Sullivana. Oglates poranne wiadoniai?

— Nie. Obudzité mnie. T¢ noc Jill i ja... — Urwat, pewnych rzeczy nie méwswwojemu przyjacielowi,

i wcale nie chodzito o taze byt ksedzem. — Nie, nie widzialem wiadogw od dwdch dni.

— W sobo¢ w nocy w Columbii, w stanie Missouri, zamordowasdza. Policja z Omaha wezwata
na pomoc specjalisz FBI. Chyba uznalize te dwa morderstwa powigzane.

— Zartujesz. — Nick siadt etko na starym krzge. Nie wiedziat, czy powinien czwilge. J&li to
seryjny morderca, dlaczego nadal przepyiigny’'ego?

Ten z& wzruszyt ramionami, jakby czytat w jego aigch.

— No wkc widzisz, ze nie mog mnie podejrzewa Jak miatbym dostasic do tej Columbii w
Missouri w sobag wieczorem? To gt godzin jazdy samochodem.

— Oczywicie, ze ck nie podejrzewa} — Nick byt ciekaw, sgd Tony wie, jak diugo jedzie gido
Columbii. — Zatem wielebny O’Sullivan nie zostagppadkiem zamordowany w toalecie na lotnisku.

— Z tego wynikaze nie. — Tony stah przy oknie, wypatrujc policji.

— Musz ci¢ 0 ca zapyt@. — Nick bezskutecznie czekal, przyjaciel spojrzy na niego. — Pattaisz,
moéwitem ci wczoraj,ze wedtug Christine padaty jakiearzuty wobec wielebnego O’Sullivanazdi
jest c@, o czym nie chcesz moégyiw tych okolicznéciach naprawe dobrze bytoby, gdybymi zdradzit,
co, do diabta, wiesz. Czy Ktaskaryt O’Sullivana o... o niewkiwe zachowanie wobec ktérega
uczniow?

Tony uparcie patrzyt przez okno.

— Nic nie wiem, Nick. Doszty mnie tylko jaligpogtoski, jak Christine. Ggest na rzeczy, ale jestem
ostatni osola, ktéra by w to wtajemniczali.

— Dlaczego?

— Poniewa oswiadczytlem imze tym razem niedale milczat.

— Powiedziaté tak arcybiskupowi Armstrongowi?

— Powiedziatem wielebnemu O’Sullivanowi — odparinjoobogtnym tonem. — Jestem pewnig
O’Sullivan przekazat to arcybiskupowi.

Nick czut, ze to nie wszystko, ale i tak byt zadowolony z tegezurowanej wersji. Jednak probowat
wyciagna¢ z Tony’ego c6 wigcej.

— Twoim zdaniem, skorzana aktowka zawierata jatagne dokumenty?

Wreszcie Tony spojrzat mu w oczy.

— Mowiac migdzy nami, nie do wiadordoi Christine ani policji... — Poczekalz alick skinie gtowa.

— Nie zdziwitbym s¢. To nie bytby pierwszy raz. Watykan jest suwerenrpaistwem i nie ma szans, by
zmust go do przekazania innej jurysdykcji znajgiyjch sé w jego posiadaniu dokumentéw. Tak samo
jak nikt, kto tam przebywa, nie podlega ekstradycji

— Wielebny O’Sullivan miat nie wra¢a Watykanu?

— Tak. Rozmawiatem z nim tego ranka, kiedy viglii@at. W kaicu przyznatze nie wroci.

— No! — Nick nie mogt w to uwierzy Christine miata ragj — Wigc niewykluczoneze jedna z ofiar
wielebnego zlikwidowata go, zanim &gt wyjecha?

— Albo ktcs chciat potay¢ kres tej catej sprawie raz na zawsze.

— Chwileczk. Co masz na ns}i?

Ale byto juz za p&no. Tony znowu patrzyt przez okno.

— Przyjechali.

Nick stwierdzit,ze przyjaciel powiedziat to z uig



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWI ATY

Omaha, Nebraska

Maggie sprawdzita, czy nie nimdnych wiadomgci, zastanawiag sk, czy wyhczyc telefon na czas
rozmowy z ojcem Gallagherem. Nie otrzymatdnego sygnatu od Gwen. Zaczynala miartwic, bo
byto to niepodobne do jej przyjaciotki. €ei¢ stato. Gwen przyznataestlo zneczenia, ale Maggie czuta,
ze to tylko wymowka. Irytowatoaj ze nic nie wiedziata. Nie, jeszcze bardziejcayto ja, ze Gwen cé
przed na ukrywata. Rozwazata wianie, czy do niej znowu nie zadzwonkiedy Pakula wskazat szkot

Budynki odpowiadaty wyobraeniu Maggie o szkole parafialnej: kilka solidnyabntbw z czerwonej
cegly, znakomicie utrzymanych, chg@rawdopodobnie pochodzily z patikzu dwudziestego wieku.
Kampus znajdowat siw centrum Omaha, oddzielony od ruchliwego skaxyania przez petne klony z
jednej strony, a Memorial Park z drugiej.

Maggie zaskoczytoze detektyw Carmichael nie pojechata z nimi. Wydawsé, ze miata wielly
ochot: przepytg znowu ojca Tony'ego Gallaghera, wrau to jej dociekliwéci zawdzgczali nowe
tropy. Kiedy Maggie zapytata o to Pa&ulspojrzat na ni, jakby poruszyta didiwy temat. Potem
mrukmat pod nosemze musza mie¢ oczy i uszy otwarte. Byt wyekamie niezadowolonyze nie mogt
przestuché ksiedza na swoim terytorium. Znowu mrutrcos na temat tego ,drania prokuratora”, ktory
pomagat Gallagherowi.

Kiedy Pakula wjechat na szkolny parking, zadzwokdanérka Maggie. To byta Racine. Maggie nie
odebrata wczaniej dwoch telefonéw od Julii. Ten bytby trzeci.

— Pozwoli pan? — zapytata Pakul Zatatwe to szybko.

— Prose bardzo.

— Maggie O'Dell.

— O’Dell, nareszcie. — Racine odetefanz ulgy. Nie byta wkurzona, jak spodziewata $ilaggie.

— Rozmawiatam z Bonzado wczoraj wieczorem — ozrajnhlaggie, mylac, ze wyprzedzi
informacje Racine. — Mowit mi o tataa.

— Mamy kolejm ofiare — powiedziata Julia bez gtinych wsgpow.

Maggie oparia plecy o fotel. Nie takiej informacgzekiwata.

— Strasznie szybko.

— To nie wszystko. Ofiara to asystentka twojej aeziptki.

— Stucham?

— Doktor Patterson. Ofiara dla niej pracowata.

— Kiedy to s¢ stalo? Czy Gwen nic nie jest? Nie dzwonita do mridaczego do mnie nie
zadzwonita?

Spojrzenie Pakuli &wiadomito Maggie,ze musi mowt spokojniej. Detektyw wwyczyt silnik i
pomachat w straniszkolnej bramy.

— Zaczekam na panna zewatrz.

— Miatam nadziej, ze rozmawiata z tab — kontynuowata Racine, kiedy Pakula wysiadat z
samochodu. — Poniewannie nie ma wiele do powiedzenia.

— Pewnie jest zdenerwowana.

— Jasne, ale zachowuje: slziwnie. Twoja przyjaciotka chyba nie jest ze aroatkiem szczera. Nie
wiem, co przed nami ukrywa, ale bezspornie prébojezatac.

— To nie w stylu Gwen.

Czy dlatego ostatnio tak kiepsko wyddta? — pomdtata Maggie. Ale przecie nie mogta



przewidzi€ podobnego zdarzenia.

— A jednak...

— Jak ona siczuje?

— Nie znam jej, wic trudno mi ocerdi. W kazdym razie nie jest jej tatwo. To onaznalazia.

— Gwen znalazta Def? Znalazta jej... gtow?

— W mieszkaniu ofiary. Doktadnie w kuble fraieci.

—Jezu, Racine. Dlaczego od tego nie das2

— Pon@ Dena nie przyszta do pracy, nie odpowiadata nefdely. Doktor Patterson twierdzige
chciata sprawdZi co st z nig stato.

Maggie nie wyobrzata sobie nawet, przez co przechodzita jej przgjaai

— Jedno jest dziwne, O’Dell —agineta Racine niemal szeptem. — On nigdy nie zostawatv domu.
Ca$ mi tu nie gra.

— Musz; teraz §¢ na przestuchanie. Meglo ciebie oddzwoi?

— Jasne, powiem ci, o howego.

— Racine?

— Taa?

— Badz tak dobra i dowiedz sj jak sk czuje Gwen. Proszig.

— Nie ma problemu, i tak zamierzatam &fdo jej gabinetu. Pogadamyuiej.

Maggie wyjrzata przez przednszyle, czekata, a opadnie jej nagcie. Biedna Gwen. Ale dlaczego
do niej nie zadzwonita? Niezal@e od tego, jak bardzo byta zdenerwowana, powhwyla zadzword.
To niepodobne do Gwen.

Pakula czekat na qijakby nigdy nic. Maggie wysiadta z wozu i zamkandrzwi. Kiedy spojrzat jej w
oczy z pytaniem, ktérego policjanci nie maswypowiadd na gltos, Maggie wiedziataze Pakula
zrozumie. Powiedziata we po prostu:

— Kolejny przypadek w Waszyngtonie. Moja przyjak@tznalazia wignie uckta glowe swojej
asystentki.

— O kurna. — Pakula skrzywitesicha: nie byt tak wstrzsnigty, jak bytaby na jego miejscu wkszasé
ludzi. — Potrzebuje pani trogltzasu? Meemy to zrobt pé&zniej.

— Nie, skoro jua tu przyjechakmy, zrébmy to teraz.

Jej telefon znowu siodezwal, chwycita go, wezyta szybko, nie patsz nawet, kto dzwoni, nijata,
ze to Racine, liczytaze to Gwen.

— Agentka Maggie O’Dell? — zapytalkski gtos, ktdrego nie rozpoznata.

— Tak. — Maggie wzruszyta ramionami, patrzna Paku, ktory stat z ¢ka na klamce szkolnej
bramy.

— Méwi ojciec Michael Keller.

W pierwszej chwili pom§lata, ze to zart. Spojrzata na telefon, na $wietlacz. Przeczytata tylko:
~.Numer niedos{pny”.

— Przepraszam, kto mowi?

— Wiem,ze pani mnie pamta. Mowi ojciec Michael Keller. Ckczawrzeé z pana uktad.

Maggie poczuta ucisk w dotku. Przez wiele m¢egi po morderstwach w Platte City bez skutku
probowata wytropi Kellera w Ameryce Potudniowej, a teraz on sam @ dzwoni, jakby byli starymi
przyjaciotmi.

— Na jakiej podstawie uwa ojciec,ze zeche zawrzeé z nim jakikolwiek uktad?

— Poniewa pomog pani schwyta zaboje& ksiezy.

— Hm... — Wec wiadomdci dotarty nawet do Chile, §& to tam nadal s ukrywat. — A co takiego
ojciec wie, o mge nam pomaoc?



— Podziet sig tym z pami, kiedy zyskam pewrsd, ze zawarlkmy uktad. A nawet sam pani to
przywioz.

Nie do wiary. Keller proponowate wrdci do Stanow. Po tych wszystkich latach. Dégczchciat to
zrobie?

— A jaki jest powdd,ze chce nam ojciec poméc? — zapytata spokojnie,yjakb robito na nigj
wrazenia,ze morderca dzieci chciat zawrze nig pakt.

Nastpita diuga chwila ciszy. Przez moment Maggiestaha, ze stracita paiczenie albo Keller si
rozfaczyt.

— Poniewa ja tez jestem na tej dcie.

— O jakiej Iécie ojciec mowi? — A zatem istnieje jd@lasta. Nie powinno jej to dziwi Jakim jednak
cudem morderca znalazt Kellera, skoro nawet onai€igo nie dotarta? Czyli to strach pahgo do tego,
zeby st z nig skontaktowd&. Powciagneta usmiech. Oczyw4cie, Keller byt przerzony. Jéli morderca
go odnalazt, mogt go tak zabgé.

Kiedy wspomniata o dicie, Pakulasciagnat brwi. Domyslit sie od razu,ze chodzi o ich spragy i
podszedt bliej, jakby chciat w razie potrzeby skoczgj na ratunek.

— Wie pani, o jakiej. Chybze jest pani dalej od rozw#ania tej sprawy, nisadzitem.

Maggie wyczuta lekk ztos¢ w jego gtosie.

— Naprawd nie wierz;, zeby miat ojciec cokolwiek, co mogtoby nam pomoce Ninam zamiaru
zawierd& z ojcemzadnej umowy. — Wyobrata sobie, jak Keller gcieka s¢ po drugiej stronie i starata
si¢ z tego nie cieszy

— Wigc nie jest pani zainteresowana, kto jeszcze zraysiupa liscie?

— Stucham?

— Posiadam kopicatej listy.

— Skad mam wiedzié, ze ojciec jej sam nie napisat?

— A skad ja miatbym wiedzié o Danielu Ellisonie? Zapomnigtie wspomnié o nim w mediach.

Nogi ugkty sie¢ pod Maggie, zanim Keller dodat:

— Byt na lécie i on take juwz nie zyje, prawda? — Czekakwiadomy skutku, jaki wywotat at
wiadomdcia. — Przywioz pani wszystko, co mam... tylko pani.

— A co takiego chce ojciec w zamian za swmpmoc, ojcze Keller?

— Ochror. | odtrutke. Mysle, ze mnie otrut.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY

Kemping Blackwater Bay
Na potudnie od Bagdadu w stanie Floryda

Zastpca szeryfa Wendall Galt zjechat radiowozem na ppéo Kilkunastu skautéw stato na
trawiastym wzniesieniu za ogrodzeniem z drutu kadtzgo. Po drugiej stronie ogrodzenia rosty drzewa
geste zaréla. Dwaj nezczyzni machali do Galta. Byli zapewne opiekunami tejpy, ch@ jeden z nich z
daleka wygidat na wyr@nigtego chtopca.

— Najpierw myglatem, ze to jaki@ szmaty — oznajmit tszy nezczyzna, podchode tak blisko
Wendalla,ze niemal si z nim zderzyt. — Nie pozwalamy chiopcom zbdi sic do tego miejsca. Nie ma
potrzeby,zeby oghdali takie widoki. MOj Bae. To potworne, po prostu potworne.

Wendall milczat. Przesuh okulary przeciwstoneczne na czoto. Odglusic 0 krok od mezczyzny
spojrzat na chtopcow. Wszyscy zacierali dtonie 2ypupywali, byli znudzeni, aleaden nie zamierzat
odepé. Chcieli zobacz§ trupa, niezalenie od tego, jak bardzo opiekun praficth przed tym uchroii
Chocia Wendall watpit, zeby znaleli trupa. Oczywicie, to niewykluczone. Ale tacy gade — Wendall
zlustrowat mezczyzre, zauwayt jego designerskie szorty i koszalkz wyhaftowanym na kieszonce
graczem w polo oraz skorzane mokasyny, kiedy depoetowe buty do chodzenia bytyby tu bardziej na
miejscu — ota tacy gdcie robh w gacie, kiedy potykajsic o nadgryziony szkielet jelenia.

— Nie do wiaryze przystali tylko pana — nawijat dalej elegancik.

— Ethan, daj spokoj — rzekt ten drugi.

— Nie, to nie do wiary. Powinni przystgolicjantow, ktorzy zabezpieczyliby teren. | saimod
laboratorium kryminalnego. | koronera. Na Boga, agiie ley trup. Przecig nie doczotgat si tutaj
sam.

— W tej okolicy nigdy nie wiadomo — stwierdzit Weall] przesadnie zagiajac, zeby zrobé
wrazenie. Z satysfakgj patrzyt jak elegancikowi opadia sz&a. Ludzie ogldaja za duo telewizji. —
Skad pan wieze to trup?

Ethan zastonit oczy przed sicem.

— Zarty pan sobie robi? Chyba wiem, jak waas trup.

Wendall chciat powiedzie ,Jasne, jasne”, ale miatjuo czynienia z szeryfem Poolem za tak zwany
.pbrak szacunku”. Mowic wprost, zbyt tatwo wkurzat ludzi.

— Sam zobaez- rzekt. — Gdzie to jest?

Jak na zawofanie ¢aczyzni pokazali na drzewa po drugiej stronie ogrodzerdautu kolczastego.

Wendall potrzsmt gtowa. Do diabta, nie byto nawdtiezki, tylko troche przydeptane ggte zielska.
Udat, ze przyghda se okolicy, zanim wspit si¢ na ogrodzenie. Dwaj chtopcy zgtosileste zaprowadg
go na miejsce. Chciat im powiedzjeze to niekonieczne, kiedy tenzsky, gadatliwy mazczyzna
krzyknat na chtopcowzeby zostali na miejscu. Wtedy Wendall poprosit s&ew) zeby z nim poszli, a
mina elegancika bardzo go ucieszyla. Z drugiejrstroptacito s¢ wzia¢ przewodnikéw. To ci dwaj
chtopcy, Corey i Kevin, potlkti si¢ 0 domniemane zwioki.

— Jeszcze nigdy nie widziatlem trupa — oznajmit iKeudac blisko Wendalla. — Mgl pan, ze ktas go
tu przywidzt i zabit? Chyba niembwe, zeby go tu przytargali nigwego, prawda?

Wendall nie odpowiadat. Nie chciat rozbudzmyobrani dzieciaka, bo i tak byta pobudzona.

Okropniesmierdzi rzekt Corey przez rami— Jeszcze trogh- zacat weszy jak pies myliwski — i
poczuje pan. M§latem,ze to jakig smieci.

Wendall wciyz uwazal, ze chtopcow poniosta wyohtaia. Jednego cztowiek uczyeszybko: w tym



lipcowym upale na bagnach nie trzeba wiele czaslhy zaczlo smierdzie jak diabli, niewane, czy to
ludzkie zwtoki, czy lis albo pancernik.

Szedt za chtopcami, nie zwragajuwagi na muszki atakige kce i kark. Nawet jak sije zabijato,
przylepiaty s¢ do spoconego ciata. Nie znosit wilgotnego upakg przerwy miat koszulprzylepiory
do plecow. Mylat juz o tym, jak wrdci do radiowozu i wtzy klimatyzac. Nagle potworny smréd
zgnilizny zatrzymat go w p6t kroku.

— To tutaj — oznajmit Corey, wskazgjcas, co na pierwszy rzut oka przypominato siezmat.

Wciaz sceptycznie nastawiony Wendall zatrzymat chtopabwsam podszedt k).

— O do diabta. — Zd} okulary przeciwstoneczne i zmiyt oczy. Potem odskoczyt. — Jezu Chryste! —
Kiedy zdat sobie sprayy ze nie jest sam, jego zdumienie zamienit wi zazenowanie. Pochylit si
zZnowu i patrzyt.

Muchy lataty nad steqtlisci, ale w ilgci nieporéwnywalnej do czerwi, ktorych roitogsiyle, ze
przestaniaty to, co znajdowatoggpod spodem. Wendall wtijakas gahkz i zacat grzeb& w mrowiu
robactwa, a w koncu ujrzat twarz, szyji... to cé dziwnego. Uderzat getia wokot szyi, odgarniat
liscie.

Mogt sie myli¢, ale wyghdato na toze trup miat na szyi koloratk Taka, jaka nosz ksigza.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY PIERWSZY

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Maggie nie chciata moéwio tym Pakuli, nie w chwili, kiedy stali w drzwiadzkoty przed rozmoxv
z kskdzem Gallagherem. W jej glowie panowat zdnmemocje i wspomnienia nie pozwalaly sie¢
logicznie. Czy Cunningham wybuchnie, kiedy poinfajengo, co zrobita, na co wyrazita zg@dCzy
tylko zacznie podejrzewtaze umowita s z Kellerem, nie zamierzg dotrzyma stowa? Czy znahjna
tyle dobrzezeby dostrzec jej motyw, fakte Maggie zalgzato wylacznie na tymzebysciagna¢ Kellera
do Stanow?

— Na pewno chce pani teraz odly rozmowe? — zapytat znowu Pakula.

Nalegata,zeby trzymali st planow, i obiecataze potem wszystko mu wyai. Ruszyta wslad za
nim.

Pakula znat ja to miejsce, wic szedt korytarzem pewnym krokient, @otarli do schoddw.

— Gabinet jest na drugimgpize.

Maggie usitowata si skupt. Bacznie rozgidata s¢ dokota, jakby chciata w ten sposob odsund
siebie myl o Kellerze, ktéry za kilka godzin wglzie na poktad United Airlines i przyleci do Omaha.
Nie chciala liczy, ile godzin, ile przesiadek wymaga ta podrie bedzie miat okazji,zeby zmient
zdanie, zda sobie spraw, ze Maggie nie dotrzyma stowa. Probowata odgund siebie to wszystko i
skoncentrowa si¢ na tej matej szkole Zniaca drewniam podtog, misternie rzgbionymi pogczami i
ozdobnymi gzymsami nad drzwiami sal lekcyjnych.

Zauwayla, ze wieksza¢ sal swiecita pustkami, chociaPakula mowit jej wczaniej, ze zacat sie
semestr letni i dlatego ojciec Tony Gallagher grasby przyjechali do szkoty. Miti tylko jedna sak,

w ktorej byta grupa dzieci. Uwagviaggie zwrécit wystroj sali — sporo zabytkowychapewne cennych
przedmiotéw sredniowieczne relikty, w tym miecz.

Maggie zerkgta na Pakul i zobaczytaze on take st tym zainteresowat. Potgmt gtowa.

— Czego to teraz ugzych dzieciakow.

Ojciec Tony Gallagher stat w drzwiach swojego gehin Pomachat do nich z daleka. Maggie
pomylata, ze nie wyghdat na ksidza — przystojny, z mitym sémiechem, koto czterdziestki, ciemne
wlosy przyprészone siwianna skroniach. Na pozoér dobrze zbudowany, chioMaggie stwierdzita z
bliska,ze w sumie byt d& drobnej postury. Probowata wyobréazjo sobie w czapce bejsbolowce. Czy
mozna by go wzi¢ za nastoletniego chtopca?

— Ojcze Gallagher, dgkujemy za wspotprac — rzekt Pakula, kiedy ksilz wprowadzit ich do
gabinetu. — To jest agentka specjalna...

Zanim Pakula dokiczyt prezentacji, Maggie ustyszata:

— Maggie?

Razem z Pakualprzystarta w progu. Nick Morrelli wstat z krzesta.

— Maggie O’Dell, a ty tu sid, u diabta?



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY DRUGI

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Nick nie wierzyt wkasnym oczom. Kiedy jumniej wiccej wszystko zacgo si¢ uktad&... no, mae
poza tym zamieszaniem z Tonym... kiedy wido uporadkowat swojezycie, zjawia s Maggie O’Dell.
Na domiar ztego wygbata lepiej nt kiedykolwiek. Usitowat sobie przypomrigkiedy ostatnio si
widzieli. W tym momencie pewien byt tylko tegee mirgto sporo czasu, d6, by nie czut s jak
ogtupiaty matolat.

— Cda nie tak? — Pakula przeniést wzrok z Maggie na Bick

— Wszystko w poradku — odparta niezgodnie z pragvd- Cztery lata temu pracowahy razem w
Platte City. — Odwrocita sido Tony’ego i wycigreta reke. — Agentka specjalna Maggie O’Dell.

— Witamy w szkole Matki Boskiej Bolesnej — rzekt miyo sciskapc jej dion. Zerkmat na Nicka
porozumiewawczo, jakby mowit: Wt to jest Maggie”. | chocianie powiedziat tego na gtos, Nick czut,
7€ Uszy mu poczerwieniaty.

— Cztery lata temu w Platte City. — Pakula podrawapo ogolonej gtowie, jakby pomagato to jego
pamkci. — Taa, przypominam sobie. Sprawa Gillicka i Hosla, mordowali chtopcow.

Tak, wiagnie tak — miat na kitcu jezyka Nick, ale tylko skigt glowa, ciekaw, czy Maggie skoryguje
to stwierdzenie. Nigdy nie uwierzytae to Eddie Gillick i Ray Howard byli sprawcami, cia:. zostali
skazani na do/wocie. Wedtug Maggie to ojciec Michael Keller, psrojny mtody ksidz, kochany i
adorowany przez miejscawspotecznéc, zabijat chtopcow, ktorzy jego zdaniem byli krzyxehi przez
swoich rodzicow. Maggieywita przekonanieze Keller w swoim mniemaniu wypetniat jak misje,
ratowat te dzieci i zapewniat im wieczny odpoczyneékwtedy, i teraz brzmiato to dla Nicka
niewiarygodnie.

— Taa, to ta sprawa, Gillick i Howard — potwierdzZMlaggie, patrac w oczy Nicka.

Ale nie chodzi tylko o spragy chciat jej powiedzié Migdzy nimi zdarzyto s coé wigcej, 0 wiele
wigcej. A przynajmniej mogto sizdarzy, gdyby Maggie na to pozwolita. Ale sama pgajdecyz¢, nie
dopuszczajc go do gtosu.

— Nick byt wéwczas szeryfem — dodat Tony.

— Naprawd? Ach tak... A w¢c nie tylko z powodu sukcesdéw sportowych pgain paskie
nazwisko — rzekt Pakula. — To byta gha sprawa.

Nick odniést wraenie,ze wzrok detektywa ztagodniat odrobirPrzez moment, ldymoze, widziat w
Nicku kumpla z pracy.

— Mam cztery cérki — qgnat Pakula — zresatto bez znaczenia, corki czy synowie,zwe, ze to
dzieciaki. Kady rodzic dostaje gpiej skorki, jak cé takiego st dzieje. Jedna z moich cérek byta wtedy
w wieku tych chtopcéw. Teroznosita gazety. Przez wiele tygodni magama i ja na zmianchodzilsmy
razem z ni. To byt straszny czas, wszyscy bali. Zdaje si, ze jeden chiopiec siuratowat.

— Taa — przyznat Nick. — M@j siostrzeniec, Timmyrkidon.

— O kurna. | jak sobie teraz radzi?

— Swietnie. — Nick nie spuszczat wzroku z Maggie, jakb jej odpowiadat, skoro nawet nie raczyta
zapyt& o Timmy’ego. Byta dziwnie rozkojarzona, nie stulzhahyba tego, co mowit. — Jesigrmaczyna
nauk; w tej szkole.

— To dobrzeSwietnie — powiedziat Pakula, bo gigt, ze tak naleato. Trzymat ¢ce w kieszeniach,
bo nie wiedziat, co z nimi zrodi



Nick stwierdzit,ze Pakula to szczery, uczciwysgoale kiepski w pogaduszkach.

— No prosg! Timmy zaczyna now szkok. — Maggie pokscita glowa. — A co u Christine? — spytata
Nicka.

— W poradku. — On take wtazyt rece do kieszeni zinsow, wélad za Pakul Nagle poczut si
zaklopotany osobistymi pytaniami Maggie na temgbjsiostry, jegazycia, ch@ chwile wcze&niej byt
zty, ze nie wykazata zainteresowania losem Timmy'ego. ezéMprzejdziemy do peskich pytaé —
zwrocit sk do Pakuli, ale patrzyt przy tym na Tony’ego, jakbgwit: ,Miejmy to z gtowy”.

Nick zaproponowat Maggie rikie krzesto przy oknie, a ona podeszia tam, naveehiego nie
patrzic. Starat sj ignorowa jej zapach, pachniata czgmdwiezym i egzotycznym jak kokos i limonka.
To zapewne szampon do wilosow. Odgund siebie niepmdane myli i przeszedt na drug strore
pokoju, blizej Tony’ego, kiedy ten usiadt za swoim biurkiem.

Pakula opart si o framug, niby obogtny, a nawet znudzony, a tak naprawackujny i w kadej
chwili gotow do akcji. Nick nie mogt siwyzbye mysli, ze detektyw wygldat jak gracz driyny futbolu
amerykaskiego, ktory w skryt&ci prezy migsnie i szykuje si do pierwszego blokowania tego dnia.
Zostawili juz za soly przyjacielskie gesty. W jednej chwili z policyjriy&umpli, ktérzy rozmawiaj o
makabrycznej zbrodni sprzed lat, zamienidi wi przeciwnikdw pragacych nawzajem sgiprzechytrzy.
Nick byt do tego przyzwyczajony, jako zgsta prokuratora miat z tym do czynienia na coitlzie

Zerkmat na Maggie, ciekaw, na czym polega jej rola.

— Widziatem poranne wiadorbt — cswiadczyt Tony. — Jak przypuszczam, waeie pastwo, ze
zabojstwo wielebnego O’Sullivana ma j@kiwiazek z tym z Columbii.

— Niewykluczone — odpart detektyw.

— A jaki to mae by zwiazek? — spytat Nick.

— To wignie mamy nadziejustyszé od ojca Gallaghera.

Nick stwierdzit,ze Pakula wszedt juw rol¢ twardego policjanta.

— Nie wiem, co, paskim zdaniem, ojciec Gallagher mogtby wam powieglzie Nick zerknat na
przyjaciela, wciz zastanawiat §j co Tony wczéniej przemilczat.

— Mamy trzy ofiary, chocia oficjalnie powiedziekmy na razie o dwoch. Wszystkie trzy zostaty
zasztyletowane w publicznych miejscach. Dwie z riwlkskza. Jedna to byty ksilz — mowit Pakula,
krzyzujac ramiona na piersi i pattg na Tony'ego. — Nie maegpoda& zadnych szczegétow, aley s
podobiéstwa. A teraz, j@di istnieje midzy nimi jaké zwiazek, mamy nadziej ze ojciec Gallagher
powie nam, co to me by¢. Zwlaszczaze naley on do niewielu 0sob, ktére znaty wszystkie triacy.

— Co? — Nick spojrzat na Tony’ego zaskoczony. -piiawda?

— Nie jestem chyba podejrzany, detektywie Pakulalory unikat wzroku Nicka. — Bo §é tak,
jestem pewienze moj przyjaciel i prawnik poradzi miebym nie odpowiadat na wasze pytania.

— Ojcze Gallagher, z catym szacunkiem — gicklaggie — ale jdi potrzebuje ojciec adwokata, pan
Morrelli nie maze ojca reprezentowa jezeli jest nadal zagpca prokuratora generalnego stanu
Massachusetts.

— A jest pan? — spytat Pakula.

Nick milczat i wlepiat wzrok w przyjaciela.

Raptem &wiadomit sobie, dlaczego Maggie przyjechata na dak zwane przestuchanie. Miata
obserwowa Tony'ego. Czy ja go przymierzata do swojego portretu psychologigar®eCzyby oni
napraw@ uwazali, ze Tony bytby zdolny do morderstwa?

Przenidst znOw spojrzenie na Tony'ego, ktory siald#raz na rogu swojego biurka. Wydawat si
spokojny i nie przejmowat sipytaniami Pakuli. 1 chocia— o czym Nick ja wiedziat — oznajmit
O’Sullivanowi, ze tym razem nie daizie milczat, jeeli oskarenia okaa siec prawdziwe — milczat albo
mowit wymijajaco. Nick pogcia nie miat, co nim powoduje.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY TRZECI

Lotnisko Reagan National
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Tego dnia byt bardziej nizwykle niespokojny. Rzucat wzrokiem po zattoczomalj lotniska, czekat
na swoéj samolot. Zostata mu jeszcze godzind gdektroniczna tablica sinie mylita. Dlaczego miat
wrazenie,ze wchz musi na cd czek&?

Poprawit laptop i wyprostowat nogi, zanimgstnowu wygodniej usadowit. Miat bezprzewodowe
pofaczenie z Internetem, to byla jego najlepsza invgatySzukat nowych artykutéw, czegokolwiek na
temat zamordowanych ksy. Dwoch z nich zabito podczasviatecznego weekendu, pierwszy zostat
zasztyletowany podczas Dnia Paaoii

Czy tak to si odbywato? Zawsze wiateczny weekend? detak, nastpny wypadat... wSwigto
Pracy? To chyba we wra@u? Nie mogt czekado wrz&nia. W ogole nie mogt czekaZwlekat juz dasé
dtugo, ponad czterdeie lat.

Przytupywat nerwowo nag Irytowat go jego wtasny niepokoj, ktéry go nieusaczat. Dlaczego to
nie chce si skaaczy? Zwykle po wybuchu emocji nagplowata chwila wytchnienia. Przynajmniej ddt
tak byto, miesic albo i dwa spokoju. ¥¢iektos¢ wycofywata st na pewien czas. Och, jasne, wiedziat,
ze tkwita pod powierzchaj ale czutze nad m panuje.

Nauczyt s¢ kanalizow& swop ztos¢ w inny sposéb. Temu wéaie shzyta gra. Bionc w niej udziat,
wytadowywat zig¢ w wymyslonych scenariuszach... Teg@prawdzato... przynajmniej przez jakizas.
Nie pametat, kiedy s¢ do kaca pogubit. Czasami nie odmiiat juz, co bylo rzeczywiste, a co
wyobrazone. Tylko jego ciekios¢ wydawata mu si prawdziwa.

Teraz wiedziat jedynieze mirgto kilka dni, a pulsowanie w skroniach, niepokoje ninijaty.

Towarzyszyty mu bez przerwy. Chciagby to s¢ skaaczyto. | znat na to sposaéb.

Klikn at na pogoda. com. W Bostonie padato, byto dz¢édziesat pig¢ procent wilgotnéci. Postanowit
ze pojedzie metrem kiedyjwdotrze do miasta, tak jak robit w dzigsiwie. Miat tylko jeden baga duza
torbe z laptopem, d& pojemn, zeby zmidcita rzeczy, ktérych potrzebowat, w tym ubranieznaiarg.
Wszystko potwierdzit, zaplanowat @y szczeg6t. O dziewliej wieczorem bdzie po wszystkim, a on
wsiadzie do samolotu i poleci z powrotem do domu. Pikisowanie w skroniach — i niepokoj znikn



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson stata przy oknie w swoim gabinepggdrizyta na Potomac. Harveyé obok biurka.
Reagowat na kale jej poruszenie, podnosit teb, patrzyt czujnymizbwymi oczami, sprawdzah.j
Maggie zwykie narzekata na jego przesadpiekunczcos¢, ale dla Gwen bytlo to wzrusaap i
uspokajajce. Nie wiedziata, jak przgtaby to wszystko bez Harveya.

Odwotata pacjentébw umowionych na ten dzie zatrudnita tymczasoavasystentk, ktora miata
zgtoskt sig nazajutrz o 6smej rano. Tak, nazajutrz wszystlkatanwroct do normy.

Nic nie kxdzie juz normalne. Po co onagsnszukuje?

Kto$ zastukat do drzwi.

— Przepraszam. — Detektyw Julia Racine ggamw drzwiach z niepewnmina. Gwen zdata sobie
spraw, ze wyghda tak samo fatalnie, jakestzuje. — Nikogo nie ma w poczekalni.

— Postanowitam dginie pracowé& — odparta Gwen, nie opuszczajswojego miejsca przy oknie. —
Tyle przynajmniej mogtam zroi biorac pod uwag, ze moja asystentka zostata wige pozbawiona
glowy. — Wiedziata,ze jej czarny humor to tylko pewien psychiczny metha, ktory pozwala
przetrwd. Nie byta jednak pewna, czy Racine postrzegatak@amo.

— Rozmawiatam z Maggie. Prosifeebym do pani zajrzata.

— Tak? Nie wiedziatamze miejska policjaswiadczy takie ustugi. — Po czarnym humorze przyszia
kolej na nonszalanckie uwagi. Chy przestata nad saelpanow&? Przecie powinna umié to ocend.
W koncu byta profesjonalistk

— Mam te jeszcze kilka pyta — Racine weszta do gabinetu, ale trzymaganai dystans.

— Oczywicie, ze ma pani wicej pyta.

— Pozwoli pani?

— A co to zmieni, j&li nie pozwot?

— Mog; przyjs¢ pézniej. — Racine wykazywata tyle cierplid@, ze Gwen musiata nazwato
uprzejmdcia. Zastanawiata §j co Maggie powiedziata mtodej pani detektyw. Azmdo jakd nowa
taktyka, ktén Racine na niej testuje?

— Teraz czy piniej, nic s¢ nie zmieni. — Gwen odwroécitagsod okna i wskazata Racine krzesto, ale
sama nie usiadia.

Racine najpierw poklepata Harveya, podrapata goszami, a potem zgda miejsce na kraée obok
psa. Teraz jija poznawat, identyfikowat jako jedre przyjaznych oséb. Gwen nie byta przekonana, czy
miat racg, ale mae powinna zaufapsiemu instynktowi. Jak dgt sk nie pomylit.

— Pani cé przede ma ukrywa — stwierdzita Racine, chogiaie wyghdato na tozeby zamierzata na
sit¢ wyciagat informacje. Nie czekag na potwierdzenie czy wyjaienie, mowita dalej: — Z pogiku
myslatam, ze chodzi o pani asystertkZe nie chce pani zepsigj reputacii, jej dobrego imienia. No wie
pani, wprawg jej bliskich w zaktopotanie.

Gwen czuta na sobie wzrok Julii, jakby ta chciatapszekond, czy dobrze trafita.

— Znalaztag w pani w jej domu. Sprawca dotychczas inaczejgpastat z ofiarami.

Gwen pochylita si nad biurkiem, nagte ogasio ja wielkie zneczenie.

— Czyli z Den nie byto tak samo jak z innymi...

— Tak — przyznata Racine ze znacym spokojem. — Morderca zostawigtyw domu, bo wiedziakze
kto$ przyjdzie jej szuk& W przypadku pozostatych trzech ofiar musiely czeka, az ktos wskaze nam,
gdzie je znajdziemy. Myatam, ze na tym widnie polega rénica, a jednak nie do koa. — Znowu



zrobita przerw, jakby poddawata Gwen jakéeprobie, ta jednak bez mruguoia spojrzata jej w oczy. —
Wiasciciel firmy budowlanej poinformowat nas o pierwgpdéierze. Zadzwonitam do niego dziano i
zapytatam, jakg znalazi, a on na tge to wcale nie on. Jak&obieta do niego telefonowata. O ironio,
kobieta z psem znalazta w czasie spaceruadofigre. — Racine przeniosta spojrzenie na Harveya. — Ale
nie przyszta i nie podpisata zeznania. W zesziygodyiu, kiedy znaldismy Libby Hopper na brzegu
Potomacu, jakakobieta dzwonita do nas ze skradzionej komorkiel moglémy jej namierzy. Derg
Wayne morderca zostawit w domu. Bfgtam, ze to kompletnie do niego nie pasuje, ale potem
uprzytomnitam sobieze to wi&nie kobieta... kobieta z psem znalazta 8en

Racine zamilkla. Patrzyta w oczy Gwen, jakby mod&@rzee w nich prawd i nie potrzebowata
niczego wecej dla potwierdzenia swojej szalonej teorii.

— Wyglada na toze wszystko ja pani wie — powiedziata w kou Gwen. — Szkodage nigdy nie jest
tak prosto, jak siwydaje.

— Tak, zwykle nie jest.

— Jego instrukcje przychodzity z subtelnymi drami. — Gwen mowita szeptem, ktérego nie
rozpoznawata jako wiasnego gtosu.

— Zastanawiatam si czy nie o to wignie chodzi. Bata gipani,ze pana skrzywdzi. — Racine wgk
wpatrywata st w Gwen.

— Nie, nie mnie. Za kalym razem dotyczyto to kogannego. Kogé bliskiego. Bytoby fatwiej,
gdyby chodzito o mnie. — GwenZzkiedys grozono. Uwaata to za ryzyko zawodowe. — Mgtam, ze
zdotam go przechytrzy

— A wyszio na toze zrobit z pani wspotwinnswoich zbrodni.

— Tak, przypuszczame tak — powiedziata Gwen. — Ale tazjkoniec.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY PIATY

Omaha, Nebraska

Maggie przeprosita i wyszta na chwit gabinetu ojca Gallaghera, ttumacsk, ze musi wykona
par telefonow. Cunningham byt pierwszy nécle. Poza tym rozpaczliwie praga ustyszé, jak czuje
sic Gwen, no i zraczyta p rozgrywka mgdzy Pakul i Nickiem. Uslyszata ju das¢ wykretnych
odpowiedzi ojca Gallaghera, by zrozutiee przestuchanie nie przyniesie wielu nowych infagjina
Zastanawiata gj jakim cudem ksidz nie zdawal sobie sprawye kada jego mtna odpowied
wydtuzata tylko ten proces.

Byto oczywiste,ze ojciec Gallagher goukrywa, Maggie wtpita jednak,zeby to on byt morderc
Miat solidne alibi na sobotni wieczér. Cata pardfitatki Boskiej Bolesnej peczytaby za niego. Nie
mogt celebrowa mszy o sioddmej w Omaha, w stanie Nebraskaaiyddo Columbii, w stanie Missouri,
zeby zasztyletow@ojca Geralda Kincaida o dziemej trzydzigci.

A jednak Maggie nie wykluczata go catkowicie. Oigdony Gallagher pasowat jej do portretu
psychologicznego. Zabdjca, z ktérym mieli do czpime mdgt zabija w przekonaniuze dziata dla dobra
ogo6tu. Jeéli potwierdzi sk, ze kazda z trzech ofiar zostata kiedgskatona o molestowanie chtopcow —
albo, jak w przypadku Kellera, o ich zamordowanienaczytoby toze zabdjca mze utrzymywa, iz
wykonuje swoisf postug, wymierza sprawiedlinv& tym, ktorzy zdotali uciec przed kar
Prawdopodobnie racjonalizuje swoje ppsiwanie i uznaje je za zio koniecznesby juz nikt nie
dopuscit sie niemoralnych czynéw na dzieciach. konawet uwza¢ sic za krzyowca, ktory chroni
bezbronnych i iti sie za tych, ktorzy zostali skrzywdzeni albo zabicioKlepiej usprawiedliwitby tak
zemst niz ksiagdz? W kaicu Kascidt katolicki ma dtug historie krucjat przeciw ztu.

Maggie postanowita wstrzymeasic jeszcze z telefonem do Cunninghama i zadzévdoi niego po
rozmowie z detektywem PakulZamiast tego wybrata numer gabinetu Gwen, a pgegkomorki, ale w
obu wypadkach odpowiedziata jej tylko sekretarkiaatyczna. Racine tak& nie podnosita stuchawki.
Maggie bardzo chciata upewrsie, czy z Gwen wszystko w paraku.

Mineta sat z historycznymi pamtkami, ktore zauwayli z Pakuh. Uczniowie musieli mié przerve
w zagciach, bo sala byla pusta. Maggie zawrécita | ggamw drzwiach. Jej uwagprzyciagneto kilka
starych sztyletow. Lty na czarnym materiale. Metal btyszczat w pron@eh stoica. Podeszia liej,
stargta nad nimi i przygidata s¢, niczego nie dotykaf. Dwa sztylety byly dizsze nk normalny na,
miaty szerokie ¢kojesci. Znajdowaty si na nich misterne rzbienia, czsciowo tak wytarte,ze nie
mozna byto stwierds, czy to tylko ornament, czy zgakis symbol. Wszystkie sztylety byly starannie
wyczyszczone i wypolerowane.

— Moze pani wza¢ do rki, jak pani chce.

Maggie wzdryggrta sk i zerkreta przez ram.

Kobieta miata na sobie spodnie khaki i bibhwetnian bluzke w jaskrawor@owe i niebieskie ryby,
Z napisem Pensacola Seafood Festival.

— Ten wyghda na szesnhasto — albo siedemnastowieczny europzjsket — oznajmita Maggie,
wskazujc na najwzszy, z ostrzem diugoi dwudziestu paru centymetrow i ¢gong rekojescia. Przed
kilku laty brata udziat w nalocie na piwriseryjnego mordercy, ktory kolekcjonowat sztyletydznych
epok i wywat ich jako nargdzia zbrodni. Tamta lekcja historii zapisata sijej pamgci na zawsze.

— Bardzo dobrze — pochwalita kobieta, nagragizgg promiennym smiechem, a kiedy sizblizyta,
Maggie dostrzegta delikatne zmarszczki agikach jej ust, ktéréwiadczyty o tym,ze byta nieco starsza,
niz wygladata na pierwszy rzut oka. Zapewne byla mniejcej jej rowignica, miata okoto trzydziestu



pieciu lat.

— Te sztylety — kontynuowata nieznajoma — byly ool@ na wzér tych. — W do kki kolejny
sztylet i podata go Maggie. — Ten jest nieco starBowiedziano mize naleat do rycerza z czternastego
wieku; w bitwach postugiwanognim w bliskim kontakcie z wrogiem.

— W bliskim kontakcie z wrogiem?

— Na przyktadzeby podetna¢ mu gardto.

— Aha. — Maggie usitowata trzyraaztylet z szacunkiem, na jaki zastugiwat.

— Jestem siostra Kate Rosetti.

— Maggie O'Dell.

— Pani przestuchuje ojca Tony’ego z detektywem R&ku

— Tak, ale ja jestem z FBI. — Spojrzata badawczacay siostry Katezeby zobacz§, jakie to zrobi
na niej wraenie. Czy jéli ojciec Gallagher poczuje gsizagraony, to sprébuje pozlysic Maggie? A
moze juz 0 tym pomylat?

Zakonnica podniosta z blatu ngshy sztylet, ale tylko po taeby go zademonstrowaaosciowi.

— To jeden z moich ulubionych. — Obracata go jaklqzas prezentacjzeby Maggie widziata
misternie wyrzebiona czaszk na ekojesci. — Nazywa si talizmanem albo ni@m czarnoksiznika.
Wokot rekojesci wyrzezbiony jest latajcy waz, a na ostrzu celtycka plecionka.

— Bardzo ptkny. — Nie byto to najwisciwsze okrélenie dla takiego przedmiotu, ale Maggie
doceniata pragrzemiglnika, a raczej artysty. — Co zainspirowato si@sto zbieraniaredniowiecznej
broni? — Rozejrzata siwokoét. Oszklone gabloty nacianach miécity rozmaite eksponaty, przede
wszystkim zgromadzono tu jednak przaré rodzaje broni.

— Bo to bardzo interesige. — Siostra Kate urwata na moment. — Wie panipcdiséb pyta mnie,
gdzie je znajdyj albo skd mam pienidze na tak kolekcg. Bardziej obchodzi ich, jak to zdobywam. —
Spojrzata na Maggie, jakby zobaczydagpp raz pierwszy. — Rzadka siekawi, co mnie zainspirowato. —
Usmiechreta sk zadowolona z tego pytania i przeniosta wzrok nkipé Mo¢j dziadek czytywat mi
wspaniale historie o rycerzach wniacych zbrojach. Rodzice latem wysytali mnie do niegofarne w
Michigan. — Wrocita spojrzeniem do Maggie. — Miatg@dendcie lat. To bylo po d&... szczegdlnie
trudnym roku. Rodzice chcieligsmnie pozby z domu,zebym byta bezpieczna. Nie jestem pewna, czy
byliby zadowoleni, gdyby poznali moje wakacyjnetlely, ale tego whnie potrzebowatam: rycerzy w
Isniacych zbrojach, ktérzy przybywana ratunek. To mi dodawato... otuchy.

Teraz byto cé innego w jej dmiechu. Maggie pon¥jata, ze ztagodniat, stat sibardziej szczery,
chat juz nie tak promienny. To byt znagzy wmiech, dzielony z ki kto déwiadczyt podobnej
tragedii. Czegdto dagwiadczyty obie, wedle siostry Kate? Maggie widzig@o raz pierwszy wyciu.

— Latwo znale¢ takie cuda? — spytata Maggie, przypomagagobie spekulacje lekarzadewego
dotyczce morderstwa wielebnego O’Sullivana.

— Bardzo tatwo — odparta bez wahania siostra Kat€upitam kilka sztyletow, a tale miecz przez
Internet i na eBayu. Teraz popularngmitacje. Trzeba uwac i wiedzie?, czego si szuka. Zreszatczy
sa to imitacje, czy autentyki, wszystkie uieask za artefakty, wic nie traktuje i ich jak prawdziw
bron. Nawet kiedy podriuje z nimi,zeby je pokazapodczas prezentacji, pakye po prostu do walizki.

— Powiedziata siostrag jest sporo imitacji. Dlaczego?

— Rynek jest catkiem spory, g kupup mtodzi ludzie, ktérych cgto nie sté na autentyki. O ile
wiem, istnieje kilka gier internetowych zygianych z histosi krucjat i rycerstwa, ogolnie rzecz hiorze
sredniowieczem. & dos¢ popularne. Akurat dzisiaj jeden z ucznidw przyhigs swoj kolekcg do
pokazania. &lz¢, ze to autentyki. Zresztkupit je za doby cerz.

Wskazata na otwarte drewniane pudetko na biurkugdva zerkrta do srodka i natychmiast
zauwayta srebrny krucyfiks, ktory wygtlat jak sztylet. Przypomniata sobie co Bonzado rhévewoich



studentach, ktérzy graw gry komputerowe, zwlaszcza te oparte na DungaadsDragons, i jak two#z
nowych bohateréw gry. Posuwagic hawet tak dalekase tatuua sobie symbole zwrzane z gt roze i
sztylety. Teraz od siostry Kate dowiedziata, sie owe gry cieszyly sipopularndcia réwniez wsrod
nastolatkéw, a mtodziekupowata i kolekcjonowata imitacje starych sztglet Mezczyzna, ktory w
poniedzialek odkryt cialo O’Sullivana w toalecie hatnisku, powiedziat,ze wpadt po drodze na
mordere, chtopca w czapce z daszkiem. Czy tozlmee, zeby morderca byt tak mtody, me nawet
nastoletni? Jeeli Maggie s¢ nie mylita i morderca faktycznie uwat sk za ngciciela, mogt by jedm z
ofiar ktéregd z kskzy.

— Na dtugo pani do nas przyjechata? — spytatarsid&ite, przerywap tok myli Maggie.

Chciata powiedzig ze zostanie w Omaha, dopdki nie zngktlejnego zasztyletowanego édza.

— Nigdy tego nie wiem — odparta zamiast tego.

— Duwzo podréuje, robie prezentacje, bigrudziat w warsztatach. Wiem, jakie to nudne mieézka
hotelowym pokoju i j& samej w restauracji. Prasdac mi zn&, jesli zateskni pani za towarzystwem.

— Dziekuje, to bardzo mito ze strony siostry. — Zdziwitptp zaproszenie, zaga sk zastanawig co
skionito do tego siosirKate. A mae z powodu wykonywanego zawodu we wszystkim widzizd
podejrzanego, nawet w przyjacielskim zaproszenilatack? Raz jeszcze potoczyta wzrokiem po sali i
zapytatazeby udowodni sobie,ze sk myli: — Ma siostra jutro wolny wieczor?

— Tak, oczywicie. Gdzie sj pani zatrzymata?

— W Embassy Suites na Tenth Street.

— Och, na Starym Méeie jest mnéstwo wspaniatych restauracji. Na pragiil’'s Pub na Eleventh,
jedna przecznica za hotelem. Spotkajmylamn koto siédme;j.

Uczniowie siostry Kate zagh wraca do sali.

— To do jutra — powiedziata Maggie.

Wychodzita powoli, przygidajac sk uczniom, ktérzy szli bez gpiechu, jakby nie obchodzito ich
nic poza najbliszy chwila. Zastanowita &, czy szukaj z Pakuy mordercy we wigciwych miejscach.
Moze przeoczyli cé, co mieli pod nosem.

Na studiach uczonoajodnajdywa i wykorzystywa& podobigéstwa i zbienosci. Doswiadczenie
nauczyto § z kolei,zeby nigdy nie lekcews¢ najmniej prawdopodobnej mldwvosci. Zauwayta dwdch
chtopcéw w bejsboléwkach. Jeden @djzaple i rzucit ja na tawlk, miat potargane ciemnoblond wtosy
przykrywapce uszy. On i jego kolega byli wzrostu Maggie,ze@drobir wyzsi, obydwaj szczuptej
budowy.

Koroner napisat w swoim raporcigg cios ostrym sztyletem w klatlpiersiows, w serce wielebnego
O’Sullivana, nie wymagat wielkiej sity. Mogt to zZb@ nastoletni chiopiec.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY SZOSTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen przeczesata wtosy palcami, chacaidata ochat pochgna¢ sic mocno za wiosy.

— Prosz powtorzy mi jeszcze raz, ha czym polegata ta gra.

Gwen gdzita, ze Racine nie mie juz by¢ bardziej zta, a tymczasem odezwakajeszcze wyszym
tonem i z jeszcze wkszym sarkazmem.

— To nie byla gra. — Gwen usitowata zachévsaokoj, chocia czuta,ze w srodku wrze. To pewnie
nadmiar koteinyg tak niszczyt, piekielna dwudniowa dawka na pustigdek. Chyba dlatego tak jejesi
krecito w glowie.

— Dla niego to byta gra niemal sylta Racine. — Niewane, co pani mdfi, prosz mi wierzy, ten
psychol uwaat, ze to gra.

Detektyw chodzita tam i z powrotem naprzeciw sofg,ktorej siedziata Gwen. lle razy Rubin Nash
siedziat w jej gabinecie, w tym samym miejscu, 2zg@wiat, jak to ,zdobyt kolejpliczna studentk”?
Gwen przypuszczatae chodzito o seksualne podboje, Nash szukat potwierdzenia swojegskasci.
Wiele filméw pokazujeze kiedy starsza kobieta uwiedzie miodego chlopego tycie zamienia siw
seksuala odyseg, ale jgli taka kobieta z premedytacpozbawia go niewinrsgi, jak w przypadku
Nasha, szkoda mie by nie do naprawienia. Czy powinna byla dostrzecefakiznaki zapowiadage
jego okruciéstwo? Czy powinna byla wiele miesy temu zrozumi& ze byt zdolny zabij&? Racine
przystawata co jakiczas i patrzyta na kartki, na nggma kolczyki, na wszystko, co Gwen otrzymata od
mordercy. Rozioyta to na biurku, k&da rzecz w osobnym zamkym opakowaniu, opisanym jak
dowdd z miejsca zbrodni. Wszystko poza szapert, i szklank do wody, poniewanie znaleziono na
nich odciskéw palcéw Nasha.

— Na razie brak dowodowe to pani pacjent jest mordere oznajmita Racine. — Me dopisze nam
szczscie | zdejmiemy odciski z czegoco pani przystat, ale podejrzewane, byt ostrany. — OdwrQcita
sig do Gwen. — Kiedy go pani znowu zobaczy?

— Przeniélismy ostatnio spotkania na sobotnie radkhy dopasowasie do jego planu podigy.

— On podrauje?

— Tak, zdaje 8| ze sprzedaje oprogramowanie komputerowe. Wspomiggego region sprzeda
sigga na poétnocapo Boston, a na potudnie do péinocnej Florydy.

— Samochodem czy samolotem?

— Stucham?

— Kiedy podrguje zawodowo — powiedziata Racine wolno, jak dedkga — jedzi samochodem czy
lata?

— Nie mam pajcia. — Gwen zmarszczyta czoto, prédmugobie przypomnig czy poruszat ten temat.
— To ma jakié znaczenie?

— Nie znalélismy do tej pory ciat ofiar, tylko gtowy — rzekta Rae, jakby to musiato wystarczy
Gwen. Ale ta widocznie nadal miata zaktopatamne, gdyz Racine podita: — Jeeli jezdzi samochodem,
to by wyjaniato, jak porzuca ciata.

— Czy pozostata g&¢ ciata Deny... czy znalezione ¢gdzi& w kamienicy?

Zdawato jej st, ze Racine ztagodniata. Pewnie na wspomnienie tegdzwen przeyta w ciagu
ostatnich dwudziestu godzin, ogelm ja chwilowe wspétczucie, a jej stowa zabrzmiatly cicmemal
przepraszapgo:

— Nie, niczego wicej nie znalgismy.



Gwen potarta dionie o policzki, tym razeprzycisreta tez palce do oczu. Miata nadzigjze
pozlkedzie s¢ koszmarnego obrazu. Nie, nigdyg go nie pozbdzie.

— Te kartki, instrukcje — zagta znowu Racine. — Wszystkie dostarczano pani tngéu?

— Tak. Wrzucano je przez otwor na listy po godzmaojej pracy albo dostarczano do gtownej
recepcji na dole. Jeden z kolczykdw zostawiono loow szarej kopercie. Dena znalaziana swoim
biurku po wizycie Rubina Nasha. — Gwen zrobita gauz Sdzi pani,ze chcial,zebym rozpoznata
kolczyk Deny?

— Jdli tak, to chyba zamierzat z pani zadéwi odparta Racine.

Gwen czuta na sobie jej spojrzenie, jakby detekbomekiwata od niej jakiéjreakcji. — Pokaza
pani, jak bardzo me sk zblizy¢. Jezeli to byt nowy chtopak Deny, jak pani powiedziai@, by
wyjasniato, skd miat klucz do jej mieszkania i znat adres. Chaciez ma dowodoéw na tage zabit p w
domu. — Zawahata @i nadal nie spuszczata wzroku z Gwen, prayala s¢ jej bacznie. — Gdyby pani
rozpoznata kolczyk, égoby pani zrobita? Powiadomita pol¢] — zapytata znowu ostrym tonem, zimnym
I nieprzyjaznym.

Jeli Racine gdzita, ze przez to Gwen poczujeggeszcze bardziej odpowiedzialna &aier¢ Deny,
byta w bkdzie. Gwen wiedziataze nigdy nie wybaczy sobie tego, ce stato.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY SIODMY

Omaha, Nebraska

Tommy Pakula miat jiu dos¢. Zgadywat,ze Morrelli byt myélami przy agentce, ktéra wyszia z
gabinetu Gallaghera. Ci dwoje wei pracowali razem przed kilku laty, ale nigpliwie Morrelli czul
uraz do O’Dell. W kacu Pakula oznajmit prokuratorowi i ksizu, ze kedzie z nimi w kontakcie,
podzkkowalt, ze pagwiecili mu czas, i zostawit ich samych.

Spotkat O’Dell, kiedy wychodzita z sali siostry katUnidst brwi, zdziwiony,ze tak otwarcie
weszyta.

—Dowiedziata st pani czeg&?

— Niewykluczone. Skiczyt pan z ojcem Gallagherem?

— Taa. Mam dosytych dwoch klownéw. Powinienem nastaa nich Carmichael. — Ruszyli w dot
schodow, Pakula gait Maggie przodem. — Powiem pani jedno, Morrella o do pani. Bdzie nam
robit problemy?

— Obawiam g, ze, jego zdaniem, pewna osobista sprawedmy nami nie zostata zakozona —
powiedziata Maggie bez emocji, co napeyz lekkim rozbawieniem.

— A nie zostata?

— Jdli pyta pan, czy &dzie nam to przeszkadza rozpracowywaniu tych zabojstw, to odpowiadam,
ze nie pozwad na to — éwiadczyta tym razem z powag

— Nie o to chodzi. Chciatem néiggewndc¢, czy ten dupek niegbizie pani dokuczat. Jakthzie pani
miata z nim problem, ma pani mgj telefon. Niechigigndnie. Ja sinim zajne.

Maggie przystagta u stép schodow i spojrzata na niego.

— Prébuje mnie pan chranidetektywie Pakula?

Zatrzymat s¢ w pot kroku, gotowy do przeprosin. Chy zamierzata zmy mu gtowe, ze miat
czelndg¢ uzn&, iz Maggie potrzebuje ochrony tylko dlatege, jest kobief? Jezu!

Jw dawno nikt nie traktowat mnie jak starszy bratzagmita z dmiechem. — To mite. — Zanim
odpowiedziat, ruszyta przed siebie i wyszta na zgwrprzez szkolqpbrane.

Kiedy siedzieli ju w samochodzie, Maggie przekazata detektywowi gswormow z siosty Kate
Rosetti, lekat na temat sztyletéw i ich populagud zwiazanej z komputerowymi grami opartymi na
sredniowiecznych krucjatach. Podzielitag siakze swoj teorh, ze morderg mégt by nastolatek
molestowany przez kgiza. Pakula stuchalt, nie przerya@jej.

— Zapomina pani o jednym — rzekt wiau. — Jak gitnasto- czy szesnastolatek przejuiby si¢ z
Minneapolis do Omaha i dalej do Columbii z stanisdduri.

— Kazdego z tych morderstw dokonano podczas weekendag, me musiatby si urywa ze szkoty.
Wie pan, jeszcze tego doktadnie nie prz&atgm. Mowk tylko, ze naley wzia¢ to pod uwag.

—Ze morderca mie by nastolatkiem?

— Albo jest ich dwoéch. Mie wpadli na ten pomyst, zainspirowanigékyra internetowy.

— Mysli pani, ze dzieciak, czy te dwoch, zaplanowatby éotakiego i zrobit to w miejscu
publicznym?Ze potrafitby z zima krwia zasztyletowé katolickiego ksidza i odejé¢ spokojnie z miejsca
zbrodni? Kae mi pani cé takiego wza¢ pod uwag?

— Brzmi zbyt niewiarygodnie, tak?

— Owszem.

— Okej. No wec niech pan sobie wyobraze nikomu nie przyszto do gtowy, aby dwoch nastaiatk
mogto skonstruowadwie dziesiciokilogramowe bomby i podiy¢ je w szkolnej stotowcezeby zabd



pie¢setle swoich szkolnych kolegow. Nikt nie brat pod uwaie jezeli te bomby nie wybuchin chiopcy
uzbrop sie w strzelle i pistolet, po czym z catym spokojem zastizdivunastu uczniow i jednego
nauczyciela.

— Chciatbym wierzy, ze Erie Harris i Dylan Klebold stanowvabsolutny wyjtek — odpart Pakula
swiadomy, niestetyze to nieprawda. Po przytoczonym przez Maggie pegie nie mogt diiej
podwaac jej teorii. — Ale mowita panize to jaké zabdjca dokonat egzekucii.

— A czy niektore z tych gier tego nie uwdphiaja? To znaczy czy nie zagtaja uczestnikdwzeby
zostali wykonawcami egzekucji?

— Za malo o tym wiem. Pewnie tak. Wszystko jestzlme. J&li chce pani zna prawd;, tez
myslatem, ze sprawcow mogto liywiecej, alezeby jaki dzieciak... Nie migi mi sie to w glowie.

— Jednego sinauczytam, detektywie Pakulazjdziese¢ lat scigajac mordercow. Nigdy nie wolno
nikogo wyklucza.

— Mysli pani o tym, co byto w Platte City cztery latarte? — Potrzebowat chwilieby przypomnié
sobie szczegotly tamtej sprawy, a kiedy juu st udato, przypomniat sobie taé plotki. — Czy nie
powiedziata pani gdzéie ze pani zdaniem @dzono niewtaciwego cztowieka: B mnie pameé nie
zawodzi, psycholog z FBI, czyli wdaie pani, uwaata,ze morderg byt mtody ksadz katolicki.

— Nadal w to wierg.

— Dlaczego pani odgaita?

— Nie odpygcitam. — Gdy spojrzata na niego, zobaczyt w jejamtezidé, zanim nad ni zapanowala |
wrocita do ogddania krajobrazu za oknem. — Wszyscy w Platte Gitpgczapc w to szeryfa Nicka
Morrellego, byli zadowolenize maj mordere, a raczej mordercow. Timmy Hamilton uciekt i pryle
Jak przypuszczam, wszyscy uzna#i,to dobre zakzenie.

— Skoro dzieciak uciekt, to nie mogt zidentyfikoimego gdcia?

— Nie. Timmy mowit, ze nezczyzna zawsze nosit maskprzedstawiajca Richarda Nixona.
Oczywicie, rozumiem,ze ludzie chcieli zamk€ t¢ paskuda sprawe. Uznali, ze mordercy zostali
schwytani. Dlaczego mieliby milg¢ inaczej? W kacu nie porwano jiani nie zabitzadnego chtopca.

— Tak, to ma sens — przyznat Pakula.

— Nikt jednak nie dostrzegt, a raczej nikogo nielalnlzito,ze nagle znikat ojciec Michael Keller.
Wyjechat z kraju. Nawet w archidiecezji Omaha niedxieli, dlaczego wyjechat ani gdzie: giodziat.
Twierdzili, ze nigdzie go nie przenil, do zadnej innej parafii. Nie brat tak urlopu. Po prostu znikh

Urwala, a Pakula zerkh na nh. Patrzyla teraz przez przednszyle, ale sprawiata weaenie
nieobecnej. Trzymalagce na kolanach i bawitaeshitka wyciagnicta z zakietu. Potem podia, jakby
czuta,ze musi wyjani¢ wszystko do kaca:

— Sledzitam go przez jakiczas, jak potrafitam, zreszzupetnie bezprawnie. Nie postawiono mu
zarzutébw, a on opueit granice Stanow. Musiatam bazofvaa plotkach. Rysopis angéaycznego
ksiedza, ktory nagle pojawit siw matej parafii w biednej wiosce w okolicy Chiuohiw Chile,
odpowiadat rysopisowi Kellera. Miatam, ze juz go mam, i wtedy znowu znikh pojechat do jakigj
innej wioski.

— Jak to meliwe, ze Kasciot nic nie wiedziat? Facet przyjdzat gdzig ni stid, ni zowad i udawat,ze
jest nowym ksidzem?

— Z tego, co zdotatam ustélitak wianie byto i pewnie nadal stosuje metod. Mndstwo z tych
biednych wiosek od lat nie miato kdza. Ludzie jedza szmat drogizeby wzi¢ udziat we mszy, a tu
ksiadz sam do nich przyjelza. O nic go nie pytaj Sa zadowoleni. Zroki wszystko, byle go zatrzyma
Moze nawet ukrywaj jego obecn& przed innymi.

— Niestety, nie bytby to pierwszy wypadek ucieczkrodniarza. — Pakula wyprostowat ramiona.
Zastanawiat gi, czy nie przesadzit tego ranka z workiem treningow



— Jednak kto wie, ni@ wcale nie uciekt.

—To znaczy?

— To wianie on dzwonit do mnie, zanim wesziy do szkoty.

O kurnal!Zartuje pani. Nagle Pakula £eobie uprzytomnit. — Méwita pani o jakidjscie. On na niegj
jest?

— Tak — odparta zamiechem.

— | czego chce, do diabta?

— Ochrony. | lekarza. Uwa, ze morderca go otrut.

Pakula nie mégt w to uwierzy

— Czemu, kurna, ten Keller iy ze bgdziemy go chrordi?

— Po pierwsze mi@ nam powiedzig kto jeszcze znajdujeesna licie.

— Ma ¢t liste?

— Tak twierdzi.

— A pani mu wierzy?

— Tak. Méwi, ze Daniel Ellison na niej jest. Pakula patrzyt na, midki nie zdat sobie sprawye
zblizaja sic do znaku stop. Nie spuszcaapczu z drogi, powiedziat:

— Zawarta pani z nim umayprawda? — W zasadzie nie byto to pytanie.

— Pewnie powindimy pogada o tym z komendantem Ramseyem — powiedziata spikojn

Pakula poczut, jak pot sptywa mu po plecach. Padkrklimatyzacg i przechylit jeden z
wentylatorow,zeby wiato mu prosto w twarz.

— Zrobimy to, ale piniej — rzekt. — Mamy jakiepo6t godziny do spotkania z wscibska reporterly. —
Musiat zebréa mysli. Przede wszystkim musiat odpagz Ta sprawa z kala chwila sic komplikowata. —
Moze wpadniemy gdziena lunch? Zjedlib§my do spéiki pizz w La Casa. Lepszej pani nie znajdzie w
okolicy.

— Z wioskimi kietbaskami?

— Pod warunkienze dostaniemy ser romano — targowat si

— Umowa stoi — odparta Zmiechem.

— O kurna. — Pakula uderzyksv czoto. — Hamilton! Ten dzieciak, siostrzeniecrkédlego, nazywa
si¢ Timmy Hamilton. A pani pytata go, jakesma jego siostra Christine?

— Zgadza si. O co chodzi?

— Wianie sobie swiadomitem, i nie sdzg, zeby to byt zbieg okoliczrimi, ze ta ciekawska
reporterka z ,Omaha World Herald” nazywa €ihristine Hamilton.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY OSMY

Liceum Matki Boskiej Bolesnej
Omaha, Nebraska

Gibson czekat na Timmy'ego przed galiostry Kate. Timmy oznajmit mwe prawie na pewno
rozpoznat ¢ kobiet, ktdra rozmawiata z sioatr Twierdzit, ze to agentka FBI ke ja zna. Taa, akurat,
chciat powiedzié Gibson, ale milczat. Lubit Timmy’ego. | cieszykske ma kumpla.

Poprzedniego dnia odkrylie ich domy dziej tylko trzy przecznice, wtc Gibson zaprosit go znowu,
zeby pograli w jakie gry na komputerze. Zastanawia¢,sto zatrzymato Timmy’'ego tak diugo. Me
wpadt na ¢ agentk FBI. Poszedt zadzwofido mamy ze starego szkolnego automatu, zagyteczy
moze iS¢ do Gibsona. Gibsonowi nie ndmto sic w glowie, ze Timmy nie posiadat komorki,
przypuszczakze byt jedynym nastolatkiem, ktory nie miat czégak niezlednego dazycia.

Tego dnia czut gidosy dobrze. Siostra Kate zainteresowakajego kolekcy, i to bardziej, ni sie
spodziewat. Pochwalita go nawet, powiedziada,jest pod wrzeniem,ze znalazt i kupit za przyzwait
cerg takie wyptkowe autentyczne przedmioty. Tak, nazwata jeatkgwymi. | powiedziataze jest pod
wrazeniem. Zaimponowat siostrze Kate, on i jego kolakdjaa, to byt dobry dzie Jeden z najlepszych
od diwszego czasu, pewnie od momentu, gdy pomagat sogirzy katalogowaniu zbiorow. Me
pokaze Timmy'emu aktéwk, ktora znalazt w swoim plecaku. Miat nadziepe obecné& kumpla doda
mu odwagi,zeby obejrzé jej zawartd¢. Kiedy otworzyt aktéwk i trafit na nazwisko wielebnego
O’Sullivana, schowatg na dnie szafy. Nie chciateby mu przypominano o zmartym &dzu, nie miat
ochoty czyta jakiché glupich dokumentéw na jego temat.

Zarzucit plecak na ramii opart s¢ o sciarg. Moze Timmy musiat rozmieii pienadze w biurze
szkoly. Do automatu potrzebne byly dwudziestopicentowki. Pewnie niewiele juzostato takich
automatow. Byty naprawdstare. Wmiechryt sic i pomyslat, ze siostra Kate powinna poprésh ten
automat do swoich zbioréw, kiedy szkota wymieningonowy.

— Hej, ty tam. Co robisz?

Gibson wyprostowat gii odsumt od sciany. To byt ten wysoki g@ z orlim nosem, ktory szperat
poprzedniego dnia w gabinecie wielebnego O’Sullaré®zedt w stronGibsona z wyeignictym palcem,
jakby chciat go przyszpitido tego miejsca. | udato muesiGibson nie mégt zrobikroku, nie byt w
stanie nawet oddycha

— Co tu jeszcze robisz? Zaja sk skaczyty.

—Ja... no... — Gibson chciat odpowiedzigle gzyk przykleit mu st do podniebienia.

— Widziatem ot wczoraj, tak? Wszytes kolo gabinetu wielebnego O’Sullivana?

Me¢zczyzna stat nad nim, patrzyt na niego z gory,awdirzymat wyciagnicty palec, stukat nim w
piers Gibsona.

— Co tutaj jeszcze robisz?

—Ja... no... czekam.

— Jesté z kimé uméwiony? — Mzczyzna rozejrzat gi — Moze spotykasz giz kims, zeby sg
wymieni¢?

- Co?

— Czy nie to whanie robicie, jak wszyscy wyi? Ubijacie interesy?

Gestem podkigit stowa ,wyjda” i ,interesy”. Gibson pajcia nie miat, o czym facet mowit. Serce
bito mu jak szalone, bategize jak jeszcze raz ten gostuknie go palcem w pigrto serce mugknie.

— Co masz w plecaku? Narkotyki? Na to émi@ czekaszZeby ca sprzeda? Otwieraj.



Gibson mocniej przycisih do siebie plecak. Czasami nauczyciele przeszdkp¥acaki i torby, ale
ten facet budzit w nim strach. Czekat tylko na ogd@aini momentzeby zwi&.

— ROb, co kae.

Gibson starat ginie patrzé w oczy ngzczyzny. Czutze maj w sobie z4 moc. Powinien spojrze
zeby to tamten sgait wzrok, zeby wiedziatze Gibson si nie boi, ale nie mogt. Batesi

— Daj mi plecak — powiedziat obcy i wygnat reke. Wtedy Gibson skoczyt w bok i prébowat uciec.
Mezczyzna chwycit jeden z paskow plecaka i pgoit Gibsona z tak sita, ze omal go nie przewrocit.

— Co st tam dzieje? — Gibson ustyszat glos ojca Tony'age,nie widziat nic poza czagrpostaci
swojego przédadowcy.

— Wszystko pod kontrgl— odpart nezczyzna gtosem, ktory w niczym nie przypominat tekforym
zwracat s¢ do Gibsona. Teraz méwit niemal tagodnie i uspglkaa | zwolnit nieco &cisk.

Gibson wyrwat s, tym razem skutecznie, dostownie cudem ugltikmiesione] do uderzenigki.
Zbiegt po schodach. Nie odpowiedziat nawet, kietyee Tony wotat za nim, czy wszystko w padku.
W koncu komu uwierzytby ojciec Tony? Gibsonowi czy Danth Vaderowi z Matki Boskiej Bolesnej?

Gibson biegt, adotart na sam dot i pchhdrzwi wyjsciowe. Nadal biegt, najpierw chodnikiem, dalej
przez parking, nie ogllat st za siebie.



ROZDZIAL Pl ECDZIESIATY DZIEWI ATY

CentrumSwietego Franciszka
Omaha, Nebraska

Maggie spostrzegta Christine Hamilton. Machata @& ndo Pakuli. Christine maszerowata przez
duza sak, przeciskata si miedzy stotami, przy kadym z nich siedziato kilkunastu ochotnikow przy
telefonach. Kiedy w kiocu do nich dotarta,diskata Maggie serdecznie.

— Czé¢, Christine, duo czasu uptygo.

— Wygladaszswietnie. — Wycagneta reke do Pakuli: — Christine Hamilton. Detektyw Pakujak
sadze. Dzigkujg, ze zgodzit st pan spotk&ze mm, w tym miejscu.

— Detektyw Sassco zapewnit mnigs chodzi wykcznie o fakty i dobro sprawyadnych skrytych
zamiarow czy medialnych sztuczek.

— Prosz mi wierzy¢, detektywie, nie mam skrytych zamiarow. Pr@btylko dociec prawdy.
Podobnie jak pan.

Maggie zerknta na Pakul, ciekawa, czy uwierzyt Christine, potem przeniaséana wzrok, zeby
przekoné sig, czy byta z nimi szczera. Maggie patata ich poprzednie spotkanie w Platte City, kiealy
Christine, wéwczas pogtkujaca dziennikarka, wykorzystata wszelkie iive srodki, byle wypchga¢
swoj materiat na pierwsgzstrore. Potem, kiedy porwano jej syna, zrozumiata, nantppolega etyka
zawodowa. Oczywcie, ze tak. Pytanie tylko, na jak diugo.

— No to zobaczmy, co pani dla nas ma — rzeki Pakdiazujc gtowa w strore, z ktérej przyszta
Christine.

— Nie wiem, czy zna pan to centrum. — Christinenadzita ich pomgdzy stotami. Musiata mowi
gtosniej, zeby przehi sie przez dzwonki telefonéw i szum rozméw. — Centrlmigtego Franciszka
rozpoczito dziatalng¢ jako schronisko dla matek i dzieci jakidwadzidcia lat temu. Z czasem rozrosto
sig, teraz jest tu gaca linia dla molestowanych, a na tytach znajdujersagazynzywnosci.

Maggie zauwayta, ze wielu ochotnikéw siedzialo w milczeniu ze stuclkawrzy uchu, zapewne
wystuchiwali czyic zwierzeyr. Inni méwili tagodnym gtosem, niewiele gluejszym od szeptu. Zdata
sobie spraw, ze ze wzgtdu na charakter tych rozmow, §to aparatéw i ochotnikéw zatata od
dostpnej przestrzeni.

— Na tytach mamy pokdj — oznajmita Christine, wakaz drzwi w odlegtym rogu sali.

Pomieszczenie zaskoczyto Maggie. Przypominato plmaytsalon: sofa, fotele do kompletu, stolik ze
szklanym blatem oraz poétki na kski sicgajace sufitu. Barek w dcie zaopatrzony byt w éhe napoje,
aromatswiezo parzonej kawy wypetniat pokéj. Kiedy weszli dimdka, jakd kobieta wtdnie nalewata
sobie kaw, a mtody mezczyzna nakiladat na talerz miniaturowe kanapki i osvaZnieruchomieli na
moment, potem giodwrdcili, zeby ich przedstawiono.

— No! Widz, ze nie musimy wybiekasi¢ na lunch — rzekt Pakula.

Najwyrazniej nie przeszkadzato mie Christine zaprosita goi, Maggie z& czekata na wygaienie.

— Agentka O’Dell, detektyw Pakula, a to Brenda Daaroi jej syn, Mark.

Goscie byli przyjacielsko nastawieni, ale trzymak sia dystans, nie wygjreli reki do powitania i
unikali kontaktu wzrokowego. Kiedy junapetnili talerze, wzli serwetki oraz filzanki i usiedli wokot
stolika, Maggie zostata z boku i obserwowata Chmést jej znajoma. Brenda Donovan ubrana byta w
niebieskie spodnie z poliestru i Tshirt z kolorowyatchworkowym misiem. Na nogach miata biate
pozdzierane sandaly. Jejce take byly zniszczone, zaczerwienione od kontaktu arcka&iami albo
diugiego moczenia w wodzie. Paznokcie nosita kraikokte tak samo jak wtosy,eby nie wymagaty



specjalnej pielgnacji. Maggie odniosta wianie,ze Brenda cateycie ckzko pracowata, dorobita @i
zmarszczek wokot oczu i siwiglych wiosow, ktore niegdymusiaty mi€ pickny karmelowy odcig
brazu.

Ta szorstké& | surowad¢ nie dotyczyta Marka Donovana. Miodyeitzyzna o gtadkie] cerze —
zdaniem Maggie dobieggjy dwudziestki — miat figur cztowieka, ktéry sgdzazycie na kanapie. Jego
krétko przycete wiosy byty wilgotne, jakby wyagreli go spod prysznica, a podione oczyswiadczyty
o braku snu. Za to niczego nie brakowato jego dpety Natazyt sobie tyle na maly talerzylze
winogrona i plasterki salami zwisaty z brzegowzelemieli by¢ swiadkami jakiegé wyznania, jak
podejrzewata Maggie, Christine przewidziata,jedzenie doda Donovanom pevticiebie.

Maggie spotkata giwzrokiem z Pakuli skingta w stror jego petnego talerza.

— Nie umiem sobie odmoéwdarmowego jedzenia. — Zostavatijusiadt na jednym z foteli naprzeciw
sofy, gdzie przysiedli matka z synem.

Maggie otworzyta dietetycanpepsi i raz jeszcze spojrzata na pozostate napbgezauwayita, ze
Christine przystagta obok niej.

— Styszatamze dzk rano spotkakasie z Nickiem — powiedziata cicho.

— Nie miatam pagjcia, ze jest znowu w Omaha. Rzucit pcaw Bostonie? — Maggie nie ujawnitze
wiedziata, ¥ jeszcze w minionym miegiu Nick byt nadal zatrudniony na stanowisku gpsy
prokuratora okggowego. Jako agentka FBI posiadata elosiawet do tych informacji, o ktére nie prosita.

— Nie, w dalszym aigu tam pracuje. — Christine wia puszk wody sodowej, ale w przeciwistwie
do Maggie nalataajdo szklanki z lodem. Potem nagle wypalita: — Cagsz,ze ztamata serce mojemu
bratu?

— Stucham?

Maggie spojrzata na Christine ostupiata, niepevazg, to zart. Nie tak dawno, gdzeprzed rokiem,
zadzwonita do mieszkania Nicka. Telefon odebrakas$j&obieta, powiedziataze Nick jest wianie pod
prysznicem ize przekae mu wiadom&. Maggie do tej pory partata, jak 4 to zabolato, ale
zaakceptowata fakke postanowit na ninie czeka i urzadzi¢ sobiezycie.

— Wybacz, pewnie nie powinnam ci tego méw+ Gtos Christine brzmiat szczerze. — Zabitby mnie
gdyby dowiedziat si, ze cokolwiek powiedziatam, ale napraycdzut sg zraniony, kiedy go rzucisa —
Usmiechreta sk lekko. — Chyba przedtem nikt go nie rzucit.

— Rzucitam? — Maggie usitowata mdwecicho, ale spostrzegtae Pakula odwrécit glow w ich
strore. — To on mnie rzucit.

— Nick twierdzi co innego — oznajmita Christinee &olejny ¥miechs$wiadczyt o tym,ze wiedziata
swoje. — Przypuszczarze powinnymy dohczy¢ do reszty.

Maggie nie miata ochoty ndle¢ o Nicku Morrellim. Niespodziewane spotkanie tegoka wypadio
nie najgorzej. Nie zaeka nagle niczegagatowa ani gskni... czy cd w tym rodzaju. Prawgdmowiac,
nic nie czuta. Urag ktora chowat Nick, jak stwierdzit Pakula, ttumaczyto gegrzekonanieze to ona go
rzucita. Oczywicie, jej myli byty miliony kilometréw dalej, kazyty wokét Kellera i jego przyjazdu.
Informacja, ze mylita st co do Nicka,ze nie wiedzial nawet, dlaczego unikata jego teléfoni
pozwolita,zeby s¢ rozstali, po tak dlugim czasie nie powinna fnie¢ znaczenia.

Zanim Maggie doszta do wniosku, czy ostatecznim#ojakig znaczenie, czy jednak nie, Christine
nachylita s¢ ku niej i dodata pojednawczym tonem:

— Nie przejmuj s, przejdzie mu. Nic mu niecdzie. Za miesic sk zeni.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY

CentrumSwietego Franciszka
Omaha, Nebraska

Tommy Pakula przetkih miniaturowg kanapk i rownie szybko wsadzit do ust kolgjnpopijapc
resztly kawy, zanim druga kanapka przeszta mu przez gaBjioto nerwowy nawyk. Napychat brzuch,
kiedy tylko czut,ze traci kontrad, a ta sprawa wywotywata w nim takie \itge poczucie.

— Niezie powiedzial, mag na myli jedzenie i kiwajc glowa w strore Brendy Donovan, ktora
patrzyta na niego caly czas znadzflnki. Jej syn w ogdle nie zauwa, ze ktas procz niego jest w
pokoju, a przynajmniej nie pokazywat tego po soMeuknat tylko ,dzien dobry”, kiedy gdcie zostali
sobie przedstawieni, a terazzpoat jedzenie, nie podnagzwzroku.

Christine Hamilton wskazata fotel O’Dell, potem ysargta sobie krzesto i usiadia pogdizy
przedstawicielami wymiaru sprawiedlig® i Donovanami. Pakula odgadtjuze to oni g ofiarami.

Musiat docent Hamilton. Nie zamierzata ograniczaig do wyraenia wiasnej opinii, pragia ja
dobitnie podkré&li¢, poruszy w nich czui strure albo zaszokow@ Nie zdawata sobie sprawie Pakula
widziat juz i styszat wszystko co najgorsze, pawszy od noworodka utopionego w muszli klozetowej w
sklepie Gas’n Shop po domawiodtnie, podczas ktorej az przybit zone do sciany pokoju nargdziem do
whbijania gwadzi.

— llekro¢ rozmawiatam z detektywem Sassco — zlcHamilton — nalegalzebym wsparta czymn
oskagenia, niezalenie od mojego dziennikarskiego prawa do utajniendalta informacji. Mark i jego
matka § bardzo dzielnize sk tutaj dzisiaj zjawili, ale prosili, bym stale pawtata,ze nie znaczy to w
zadnym wypadku,z sa sktonni podpiséoficjalny policyjny raport.

Pakula nie spuszczat wzroku z Marka. Miodyzoryzna do tej pory nie podniést gtowy znad
jedzenia. Raz na moment przestatjale tylko po tazeby tykm¢ coli. Nagle Pakula zdat sobie sprgw
ze Hamilton na niego patrzy, czekata vayrazi zgod na postawione warunki.

— W poradku. — Zerkiat na O’Dell, ona wydawata sinieobecna, pewnie prébowata wystiy, co
zrobit z Kellerem.

— Brenda — podja Hamilton — Chciatabyzacz¢?

— Kiedy zmart moj mz... — Brenda Donovan odstawita kubek z kawsplotta palce. Patrzyta na
Pakuk od momentu, gdy wszedt do pokoju, ale teraz rmagh s¢ dokota, unikajc jego wzroku. — No
wiec Mark ckzko przexyt jego smierc. Byli bardzo blisko zwizani. Wielebny O’Sullivan, ktory byt
wtedy ojcem O’Sullivanem, zapytat, czy neo przyp¢é na obiad, sgdzi¢ trochy czasu z Markiem.
Powiedziat,ze st 0 niego martwi. Wychowywano mnie w przekonari@,nie ma lepszego sposobu na
to, zeby dom i rodzina zostaty obdarzone tgshiz kiedy ksadz z parafii przychodzi na kolacjMusi
pan to zrozumi@& No c&, pewnie pan nie rozumie...

— Alez rozumiem — rzekt Pakula. — Jestem katolikiem.

— Ja te — wtracita O’Dell.

Brenda zerkegla na na, potem na Pakg] jakby widziata ich po raz pierwszy. Pakula zastaiat sk,
czy wiedac, ze ma do czynienia z katolikami, zaufa im bardzey, tylko wzmocni to jej nieufnig.

— Kiedy Mark w kaicu powiedziat mi, co robit mu ojciec O’Sullivan z@zdym razem, kiedy
proponowat,ze potay Marka do t@ka... wstydz si¢ przyzna, ale mu nie uwierzylam. Miat wtedy
dziesec lat. Chtopcy w tym wieku wymijaja rozmaite bajdy.

— Ale ja tego nie wymdlitem — wtracit Mark. Wszyscy zwrécili glowy w jego strenzdumieni,ze
stuchat.



— Wiem, wiem — powiedziata Brenda. — Ale tak mi nitGujciec O’Sullivan, kiedy w kacu zebratam
sig ha odwag i poprositam,zeby wicej nie przychodzit na kolagj Powiedziat mi,ze jesli wierze w
klamstwa mojego syna, to ja taknie mog juz nigdy przychodz do jego domu na kolagj— Podniosta
wzrok i szukata w ich twarzach zrozumienia. Najwyiaj zobaczyta w zamian zaklopotanie, gdy
zaczla ttumaczy: — Jego domem byt Koidt, a positkiem komunigwiecta. Bytam zdruzgotana. Nie
wiedziatamze kshdz maze tak ukaré Posztam zatem do arcybiskupa Armstronga.

Pakula siedziat spokojnie, natomiast Brenda Dondwacita gtowa, jakby wchz w to wszystko nie
wierzyta. Przeniost wzrok na O’Dell, ktéra nie tglistuchata pilnie, ale nawet przegtansi na skraj
fotela.

— Prosz nam powiedzi& co ustyszata pani od arcybiskupa, Brendo — poxiédal Christine.

— Ojciec O’Sullivan musiat go uprzedzio mojej wizycie. Arcybiskup zapytat, dlaczego ¢hc
zniszczy reputacg ksigdza takimi klamstwami. Wzi mnie za ¢ce i prosit,zebym s¢ z nim modlita.
Dopiero w potowie modlitwy dotarto do mnige nie modlimy si za mojego syna, ale za ojca
O’Sullivana. Tamtego dnia opcitam Kosciot na zawsze.

Zapadta niewygodna cisza, ale Pakula czekat spakoynmilczeniu. Nauczyt sidawno temuze
kiedy ludzie zwierzaj si ze swoich najgorszych prag, niekoniecznie oczekwj zeby kta ich
pocieszat. Wiedg ze nigdy nic nie bdzie juz dobrze. Chgtylko zosta wystuchani.

— Mark nie byt jedynym molestowanym chiopcem — pexwiata w kécu Hamilton. — Znalaztam
jeszcze siedmiu, mageraz od trzynastu do dwudziestgqi lat. Dwdém z nich archidiecezja wyptacita
ponad sto tyscy dolarow. Jeden powiedziat n¥e jego ojciec nie przyj tapowki, kiedy Armstrong
obiecat,ze wysle O’Sullivana na leczenie. O’Sullivan zni¢ma dwa miesice.

Pakula potart brog Nie byt zaskoczony. Styszat o rozmaitych skanctala catym kraju, ale musiat
przyzna&, ze nie zwracat na to wielkiej uwagi. Byt nawet wgzny, ze archidiecezj Omaha jaké to
omineto. Kiedys wdat st w spér z Clare na ten temat, zasugerowahie rozumie, dlaczego chtopcy nie
walczyli o swoje prawa. Dlaczego czekali tyle la dorosm, i sprawa ulegnie przedawnieniu.
Zastanawiat si woéwczas, czy wiele z tych spraw nie dotyczylo posgpu piengdzy. Okej, weéc ksadz
wiozyt dzieciakowi ke do majtek, jest zdecydowanie psycholem, ale czyka wielka trauma, warta
kilka milionéw dolaréw? Clare powiedziata mu wéwszze nie ma pajcia, co przeyli tamci chiopcy.

— Wspbétczug pani i synowi, pani Donovan — oznajmit Pakula.zk@&la,ze nie poszta pani na policj
zamiast do arcybiskupa.

— Wiem, wiem.

— A jak pan myli, kurwa, komu uwierzytaby policja? — rzucit Mark.

Na ten wybuch jego matka podskoczyta.

— Musz ci¢ 0 cG zapyta, Mark — rzekt Pakula. — Nie porglysobie tylko,ze nie obchodzi mnie to,
co ck spotkato, cokolwiek to byto, ale dlaczego nie kezenu przesté?

— Miatem dziesi¢ lat — dwiadczyt Mark cicho i ju bez zidci. — Ksiadz, ktory, jak mnie uczono, jest
namiestnikiem boym, przychodzit do mnie i kkat przy moim tG@ku. — Potoczyt wzrokiem po twarzach
zebranych, jakby chciatesupewnt, ze go stuchaj. Wszyscy siedzieli jak na szpilkach. — Powiedziat,
BoOg i mdj ojciec patrzna nas z nieba. Potem pros#épym zamkat oczy i odmowit z nim ,Ojcze nasz”,
wigc tak zrobitem. W potowie modlitwy poczuterre wiazyt reke pod moj kotdre. Wsadzit 4 do moich
spodni od ptamy, ztapat mnie i zagk ciagna¢. Czasami tak mocnae a bolato. Pamjtam, ze raz
otworzytem oczy i zobaczyteme on dalej kiczat, miat rozpity rozporek i drug reka trzymat swojego
penisa, i t¢ go cagmat, tak mocno jak mojego. — Mark urwat i spojrzaikB w oczy. Kiedy znow
zacat, mowit jak maty chiopiec: — Powiedziat mie moj tata i Bog patazna nas. Powtarzatem sobie,
nie pozwoliliby na to, gdyby to nie byto w padku. — Potem, jakby jeszcze wszystkiego nie wnjija
dorzucit: — Miatem tylko dziest lat.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY PIERWSZY

Plebania kdciota Najywietszego Sakramentu
Boston, Massachusetts

Ojciec Paul Conley po raz drugi zadzwonit matym dmkiem, ktory stat na jego biurku. Gdzie
podziata s} ta kobieta? Wyagnat szyje, zeby wyjrze€ za drzwi, nie wstag z krzesta. Celowo ustawit
biurko w taki sposobzeby mogt widzié salon i kuchng, przynajmniej fragment kuchni, przeswszy
krzesto odrobig w prawo. Niestety, Anny Sanchez nigdzie nie byidad.

Zastanowit sj, czy nie zadzwodi raz jeszcze. Ta kobieta bardzce gpostarzata. Probowat
wytlumaczy Radzie Kdciota, ze potrzebuje kogo miodszego, bardziej energicznego. K§géto
radzitby sobie nie tylko ze sptaniem i gotowaniem, ale tad dbat,zeby po potudniu stat zawsze
dzbanelkswiezo zaparzonej kawy. Czy prosit o zbyt wiele?

Przechylit mocno kubek i zajrzat doodka. Tak, byt pusty. Zakeit sie na krzéle, ale nie wstawat.
Chwycit dzwonek i tym razem poyzmat nim ze zidcia. Czy wymagat zbyt wiele, oczekj ze ta
kobieta przynajmniej go ustyszy, na Boga?

— Pani Sanchez! — krzyldhw koncu, na wypadek, gdyby zignorowata dzwonek.

Od czasu, gdy poskayt si¢ na nh Radzie Kdciota, stata s jeszcze wolniejsza i jeszcze gorzej
styszata. Pewnie tylko mugskzdawalto, a jednak podejrzewag jedna z tych pyskatych cztonkikRady
wypaplata jej wszystko. Najprawdopodobniej pani Maerson. Ta kobieta nie potrafita niczego
zatrzymd dla siebie, nawet §& prosit ja 0 to sam Bog.

— Pani Sanchez, megdost&g kawe? | Westchat przeciagle i najgténiej, jak potrafit, odsusgt
wygodny skorzany biurowy fotel. Wati do reki kubek i wstal. Gdzie podziata si ta kobieta?
Wmaszerowat do kuchniadzac, ze znajdzieq przy zlewozmywaku albge wiasnie wyjdzie z pralni.

Zamiast tego przestraszyt sylko i przycismat wolna reke do piersi.

— A to co znowu?

Przy matym kuchennym stole siedziat obcy mtodycayzna i pit kaw.

— Witaj, ojcze — powiedziat obcy Zmiechem i wypit spory tyk. — Zostato jeszczezdikawy. —
Pokazat na blat, gdzie stat dzbanek. — Pani Sardby@ero cog zaparzyta.

— Kim pan jest? Czy pani Sanchez pana &wpa? — Ojciec Conley wyjrzat na podworze, szykaj
wzrokiem gospodyni.

— Musz przyznd, ze jestem rozczarowanyge ksiadz mnie nie poznaje. Co prawda, gionchyba
czterndcie lat.

— Chwileczk, jest pan ogrodnikiem? — Ojciec Conley zobaczpbtek z szopy w ogrodzie, ktéry
lezat teraz przy tylnych drzwiach obok czarnej teczkZapomniata panu zapté®i— Przesus okulary
na czoto. Miat nadziej ze kiedy lepiej przyjrzy si gasciowi, rozpozna go. To na pewno jeden z
robotnikdw, pani Sanchez nie wgitaby obcego.

— Nie, nie jestem ogrodnikiem, chozipazyczytem sobie parnarzdzi z szopy na tytach ogrodu.
Cicho tam i spokojnie. — Znowu wypit tyk kawy.

— Pani Sanchez z pewdom gdzie tu sk kreci, jesli trzeba panu zaptaci — Kskdz podszedt do
drzwi pralni i zawotat: — Pani Sanchez, jest pam®

— Wychowatem sj w tej okolicy — oznajmit mtody Rrczyzna. — Bylem ministrantem. Przykro mi,
ze mnie ksidz nie pamita.

— Naprawd? — Ojciec Conley raz jeszcze popatrzyt bacznigddeia, ale nadal go nie rozpoznawat.
Mezczyzna siedziat spokojnie jakby nigdy nic. — Jestataj od dwudziestu lat. Wielu chtopcéw sjto



mi do mszy. Trudno wszystkich pagtac.

Nieznajomy odsuat na bok kubek, wyt plastikowy worek i rozwiat go na stole. Ojcu Conleyowi
worek przypominat przezroczystorbe, w jakiej zwracaj wyprane ubrania z pralni.

A zatem mae po to przyszedt ten cztowiek. Pewnie jest z priakmpawit si¢ tu po szaty liturgiczne,
pomylat. Ale dlaczego na plebapia nie do kéciota? To nie miato sensu.

— Przypuszczanye trudno pamitac wszystkich — rzekt mtody cziowiek i wstat od stohlacagnat
mocno worek, wsadzg dai obie kce. Zacisat pigsci. — Ale miatem nadziej ze pamgta ojciec tych,
ktorych pieprzyt.

Nagle foliowa torba znalaztagsha twarzy ojca Conleya, nie pozwalajmu oddych& Walczyt,
wbijat paznokcie w dionie, ktére owijaty ciasnoifpiego gtowe, az poczut wezet na karku. Usitowat
ztap& powietrze, kopat i machatkami, prébowat wydostagtowe z folii, ale zostata owigta tyloma
warstwamize nie dat rady.

Mimo to nadal podejmowat préby uwolnienig,gniotat s¢, uderzat o blat, sicat na podtog garnki
i patelnie, ktére nie wydawatadnego dwicku. Upadt na kolana, caty czas probowat ¢vi@ie, miat ja
w ustach, przylepita mugdo podniebienia i wpadta do gardta, kiedy otwiersta jak ryba pozbawiona
wody.

Zabraklo mu powietrza, nie miat7sity walczy. Rurat na poditog. Ostatna rzeca, jaka zobaczyt
ojciec Paul Conley, byly martwe oczy pani Sanchetzzmce na niego spod stotu w rogu kuchni.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY DRUGI

Omaha, Nebraska

Maggie wrdcita do hotelu kompletnie wypompowanaed$i jechali z Pakglz CentrumSwigtego
Franciszka do Embassy Suites, ledwie zamienili stoRakula powiedziale pogada z Rarnseyem na
temat ojca Michaela Kellera oraze jego szef i zagbca dyrektora Cunningham powinni ustaljak
rozwiaza¢ t¢ kweste. Maggie poczuta ulg ale tylko do momentu, gdy przypomniata solie,to ona
musi spotka sic z Kellerem. Oznajmit wszake tylko jej przekae informacje.

A przecie nie darzyt je] specjalnymi wzgllami, nie ziayt swej propozycji z uprzejnigi. Musiat
wiedziet, ze go poszukiwata, wypytywata o niego, przezmie mogt pozostadtuzej w jednym miejscu.
A teraz z niej zadrwit, pokazat jej, gdzie jestneiejsce.

Kiedy Maggie stuchata Marka Donovana, nagle praygej do gtowy,ze wcale tak bardzo nic
roznita sk od tego zabodjcy ksty. Keller dopuycit sic potwornych zbrodni. Kaly, kto widziat ciata
tamtych chtopcow, stwierdzitby to samo, a jednallétevymknat sie sprawiedliwdgci, i to ja gryzto. Zto
wyrzadzone dzieciom jest najtrudniejsze do strawiengtrudniej stan¢ wtedy z boku i patrzg jak
ztoczyhca ucieka i kontynuuje swoje dzieto. Nie ima pozwol¢, zeby takie zto s panoszyto bez
jakiejkolwiek kontroli, bez konsekwencji. To nielkg niezgodne z prawem, to niemoralne. Czasami
Maggie pragata gorco, zeby Keller nie tylko zaptacit za swoje zbrodniesaeeby znikmt na zawsze.
Wtedy juz nigdy nie mogtby skrzywdzi niewinnego dziecka. Czy nie to samo robit morderca
Wymierzat sprawiedliwg tym kskzom, ktorzy zdotali unika¢ kary, powstrzymywat ich, zanim mieli
okazg skrzywdzt kolejnego chiopca. Jedynazrica medzy nim i Maggie byta takaze ona posiadata
odznak FBI.

Nie podobato jej sito porownanie. Zresgtczy jakikolwiek pracownik wymiaru sprawiedlida z
przyjemndcia myslatby o sobie jak o wynajym zabdjcy? Maggie przystela na chwit w hotelowym
holu, rozwaata, czy tam nie zosia Jeszcze nie tak dawno temu nawet ngggde zmeczenie nie
przeszkodzito jej w wypiciu szklaneczki szkocki€zasami nie byto nic lepszegozndwie, trzy
szklaneczki szkockiegeby zmniejsz§ stres zwazany z jej zawodem.

Jednak gdy tylko weszia do swojego pokoju, alayjtelefon komédrkowy. Nie sprawdzata
wiadomdci, wiedziata,ze Gwen do niej nie zadzwoni. Wybrata numer przgieii zdziwita sk, kiedy
ta podniosta stuchawluz po trzecim sygnale.

— Gwen, jak si czujesz? — spytata Maggie.

— Dlaczego wszyscy bez przerwy zadaj to pytanie?

— Przepraszam, ale jeszcze nie miatam okagjizapyt&, bo nie odpowiadasana moje telefony.
Bardzo st o ciebie niepokoitam.

Cisza. Maggie byta na siebie zta. Wreszcie zddkémtaktowa si¢ z przyjaciotk i robita doktadnie
to, czego Gwen chciata uni

— Przepraszam, Gwen. Ale zrozum, naprasid martwitam.

— Mysle, ze Racine zastanawiagstzy mnie aresztowa

— Aresztowa ci¢? Za co, na Boga?

— Nie rozmawiat& z nig dzisiaj?

— Rozmawiatam wczaie rano. — Maggie przysiadia na skrajakda. — Co s dzieje?

— To skomplikowane. — Gwen miata gzoaony gtos.

— Mimo to powiedz mi wszystko.

Maggie stuchata, nic przeryvag, a Gwen opowiedziata jej o Rubinie Nashu i o sWwoi



podejrzeniachze to on byt morderc Mowita o instrukcjach, mapie, kolczykach, telekomorkowym,

ktory morderca jej zostawit. Wszystko podrzucatldalynku, gdzie mieit si¢ jej gabinet. To dlatego
Gwen uznataze robi to ktory z pacjentow, kt§ kto mogt tam weg i wyj$¢ niezauwaony. Przyznata
nawet,ze kiedy Racine zwrdécita sido Maggie o pomoc wledztwie, liczyla,ze zdota podprowad&i

Maggie do mordercy, nie naiaac nikogo bliskiego.

Maggie, stuchaijc tej opowidci, pragrta by blisko przyjaciotki,zeby wesprzé&ja czymé wiecej niz
,okej” albo ,mow dalej”. Gwen przerwata, a Maggienata,ze to koniec, ale po chwili pagg tak cicho,
ze ledwie byto g stych&:

— Powinnam byifa ci powiedziePowinnam byta ci powiedziena samym poaku.

— Uwazal&, ze postgpujesz stusznie — odparta Maggie. < ltazy ja tak robitam!

— Ale ty nigdy nie doprowadzisado czyje$ smierci.

— To nieprawda. Jak mesz zapomnteo Albercie Stuckym? — Maggie nadal przechodzikdez na
sam dwigk tego nazwiska. Stucky to byto czyste zto. Uprdwiaia smiertelm gre w kotka i myszk,
zabijat kobiety, z ktorymi Maggie miata jakikolwiekontakt. W sumie zabit cztery zwyczajne niewinne
kobiety, ktorych jedyny lad polegat na tynze poznaty Maggie.

Gwen obiecataze zadzwoni rano i podgiowata przyjacidice. Maggie odigta telefon na nocn
szaflke. Czuta s troche dziwnie. Zazwyczaj to Gwenajpocieszata, wydobywala z tarapatow i
uspokajata. Na poatku ich znajoméci byta jej mentorem, nauczycielka potem zostaty najlepszymi
przyjacidtkami. Tym razem Gwen liczyta na #& Maggie § uratuje.

Zrzucita buty, zdjta zakiet i powiesita na oparciu krzesta. Ogdpipas z broni i potozyta go obok
telefonu. Tylko z powodu tego pasa nostakiet w lipcowym upale. Ludzie inaczej rozmawiali z
uzbrojory kobiet,. Czasamig to cieszyto, ale w wkszdci wypadkdéw irytowato.

Byla spragniona. Byta zbyt zjozona, by szukaautomatu z napojami, otworzyta ¢ei barek i
siggreta po butelk wody, lecz w tym samym momencie dojrzata miniatiydouteleczk chivasa.
Usiadta na stopach. Wyfp buteleczk z lodéwki, byta taka mata w jej dioni. Tak male nie warto
chyba jej otwierd Jednak postawita jobok butelki z wodl na stoliku w rogu, stwierdziwszye chivas z
lodem kedzie w poradku.

Wzieta wiaderko na 16d, upewnitacsize ma kart do pokoju i w samych gezochach poszta szuka
maszyny z lodem, chociachwile wczeniej zmgczenie nie pozwolito jej szukaautomatu z napojami.
Zdumiewajce, jak telefon od kestlza mordujcego dzieci, wyznanie ofiary pedofila i wspomnienie
Alberta Stucky’ego wptygly na jej reakaj na widok butelki chivasa. | jakdo stosowna kombinacja.

Znalazta maszynz lodem na drugim Kecu korytarza i zacga napetnia wiaderko, kiedy ustyszata,
ze ktas minat niewielka wneke, zatrzymat sj i zawrocit.

Zerkreta przez ramy i zobaczyta Nicka Morrellego w Tshircie, szortddiaki i na bosaka, z gazet
pod pach i karta do pokoju w ¢ce.

— Ze tez musieli ck umiesci¢ akurat w tym hotelu, jakby ich brakowato w gte.



ROZDZIAL SZE SCDZIESIATY TRZECI

Embassy Suites
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Nick wiedziat,ze powinien przepro&éiMaggie. Ju wczeniej, podczas ich porannego spotkania, czut,
ze bez powodu przyjmuje pozygcpbronn... c@, tego ranka powinien byt braniTony’ego, ale teraz...
teraz to bylo po prostémieszne.

— Nie podejrzewam twojego przyjaciela — oznajmita.

Wygladata na zraczom, rozghdata s¢ dokota. Czyby szukata drogi ucieczki?

— Przyjacielska rada: powiedz migeby przestat tak kci¢ i odpowiadat na pytania policji. Tylko
sobie szkodzi, dag im do zrozumieniaze ca ukrywa.

Nick opart s¢ o sciarg. Tez byt zmeczony. Skrzyowat ramiona na piersi, wgi sciskat gazet pod
pach.

— Mowitem mu. — Przestat udawaze go to nie denerwuje. — Wiide tak mu powiedziatem. Ale on
mnie nie stucha.

Po raz pierwszy spotkaliesivzrokiem i przez krétki moment Nick przypomniatose tamten czas
przed czterema laty, kiedy pracowali razem w Pl@itg. Dlaczego Maggie wydawata mw siajblizsza,
kiedy przestawat odgrywgpewnego siebie twardziela?

— Sdzisz,ze ca ukrywa?

— Nie wiem. Poznatem Tony’ego Gallaghera, kiedyliéney pic¢ lat. Bywa uparty i potrafi postawi
na swoim, ale wienye nie bytby zdolny do zabdjstwa.

— Nawet gdyby uwzat, ze postpuje stusznie?

— Co masz na mii?

Maggie postawita wiaderko z lodem u swoich stok samo jak Nick splottagce na piersi.
Zauwayt, ze zdgla zakiet i miata na sobie tylko bitdzianinowa bluzke wsadzoa do spodni.
Wygladata dobrze, lepiej aikiedykolwiek. | chocia zmeczenie odcisgto na niejslad, Nick wyczut w
niej jakies... zadowolenie. C2py wreszcie pozbytasdemondw przeszigi?

— Jestem przekonana — pgdj — ze morderca nie uwa swojego pogpowania za niewkxciwe.
Moze nawet gdzi, ze dziata z polecenia Boga.

Dreszcz przebiegt Nickowi po plecach. Pahay o tym, co Tony zdradzit mu po przestuchaniu, w
tajemnicy, na temat konfrontacji z wielebnym O’8whem. Mianowicie Tony powiedziat
O’Sullivanowi — a w zasadzie przestrzegt gaze- jesli oskarzenia okaa si¢ prawdziwe, nie &dzie
milczat. Ale co to wiéciwie znaczyto?

Zanim Nick cokolwiek powiedzial, kolejny g6 hotelowy pojawit s¢ na korytarzu z wiaderkiem na
l6d w reku. Maggie odsugta sk na bok. Kobieta dmiechrgta sk do nich, a oni rozmawiali o pogodzie,
dopoki nie napetnita swojego wiaderka. Potem o@des#bdarzywszy ich kolejnymémniechem. Pewnie
pomyslata, ze przerwata sprzeczkkochankéw. Szta powoli, a gdy zni¢a im z oczu, Nick zdat sobie
sprave, ze obydwoje z Maggie nastuchiwali, kiedy zamkniesal drzwi pokoju.

— Niezbyt dobre miejsce na poiva rozmowe — stwierdzit Nick z émiechem. Chciat zaproponowa
zeby kontynuowali w jego pokoju, alezehtelmen powinien zaczekaaz taka propozycja wyjdzie od
kobiety. Maze liczyt na toze Maggie go zaprosi? Tylko jak wtedy by gachowat?

Tej nocy miat apartament wadznie dla siebie. Jill wybrataesgdzi& z matk i druhra, zamierzata
spedzic noc w rodzinnym domu. Dlaczegoesiym przejmuje? Czypy byt az takim glupcem? To
idiotyczne.



— Musz is¢, mam jeszcze partelefonéw do wykonania — powiedziata wnkoi Maggie, podniosta
wiaderko, ale nie zrobita ani kroku.

— Taa, ja te — sklamat.

— Dobranoc.

Nie zamierzat odprowadzae] wzrokiem ani za i is¢, ale okazato gj ze szli w tym samym
kierunku. B6g ma dziwne poczucie humoru, pélaly kiedy Maggie otwierata drzwi i wchodzita do
pokoju niemal gsiadupcym z jego apartamentem.
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Gibson powiedziat mamieze nie czuje si dobrze. Nie, to nic powaego, drobna niestrawf
moze pocatek grypy albo cétakiego. Nie, nie trzeba wzywiekarza, ale niedualzie jadt kolaciji.

Naprawd dokuczat muzotadek, lecz nie z powodu grypy. To przez tego Daxhbdera, ktory omal
nie wgniott go wsciarg. Chciat zostéa w swoim pokoju, chciatzeby nikt mu nie przeszkadzat.
Zastanawiat g, czy moégtby nie wychodéiz domu przez pardni. Nie byt pewien, czy zechcéci
nazajutrz na zagia. Mama o niczym by sinie dowiedziata. Wychodzita do pracy przed ninragata po
jego powrocie ze szkoty. dlezamknie gbe Tylerowi, nie powinno by problemu. Musi pomgfe¢, czym
przekupé brata. Zwykle mena byto kupt jego milczenie. To tylko kwestia tego, na co nuehot.

Usiadt przed komputerem z nadaieje pomae mu surfowanie po sieci. Nie grat od... od chvgdy
zobaczyt wielebnego O’Sullivana na lotnisku. lle temu to byto? W4czyt komputer i czekat, zasie
zataduje. W tym czasie podniést plecak z podiogacat w nim grzebd. Musi tam by jaki$ batonik.
Siegmat reka dna i macat doktadniegby nie wyrzucé catej zawartéci. Jego palce trafity na papierowe
opakowanie — sukces! Wygjnat snickersa i zauwgt, ze ma nowy mail.

Wymienili sic z Timmym adresami mailowymi. Pewnie Timmy byt @ek dlaczego Gibson nie
zaczekat na niego po potudniu. Kldtma koper¢ przekonanyze dostat dwa listy od Timmy’ego. Temat
pierwszego brzmiat:

,CO Sie z toly stato?”.

Drugi list byt od Paeracza GrzechowZotadek Gibsona znowu podszedt do gardta. Temat brzmiat
.Uwagal!!l”. Otworzyt list, zanim catkiem sparatiwato go ze strachu. Wyglato to jak lista polede U
samej gory daymi literami napisane byto:

Jesté bezpieczny, dopoki masz skéwzaktowle. Nie martw st. Nie pozwal, zeby ktokolwiek ei
skrzywdzit

Na dole zadzwonit dzwonek do drzwi. Zignorowat ama nie wyszta jeszcze na swoje wieczorne
zagcia.

Aktowka. Jakim cudem Reracz Grzechow o niej wiedziat? Gibson wstat od fpotara i wyjt ja z
szafy. Kiedy znalaztet teczkk w swoim plecaku i otworzyt, na pierwszej stronigzat nazwisko
wielebnego O’Sullivana. Powinien byt od razu zrozinze to cos wanego, c§, co dotyczy tamtego
popotudnia. To gd Paeracz Grzechow wiedziate Gibson byt na lotnisku. Bo on taktam byt. Czy
widziat, kto wiazyt teczlke do plecaka Gibsona? A i sam Pgeracz Grzechowajtam schowat? Zel
nalezata do wielebnego O’Sullivana, a #oacz Grzechow mu jzabrat, czy widziat, kto zamordowat
ksigdza?

Gibson przysiadt na skraju #ka. Jaki on byt glupi. Gra! Przeciepodat nazwisko wielebnego
O’Sullivana jako postaci, ktgrnalezy zlikwidowaé. Pazeracz Grzechow byt przypuszczalnie jeglyn
osoly z gry, ktora znala i zapamtata to nazwisko. Czy to Reracz Grzechow zabit wielebnego
O’Sullivana? Czy mge tylko przypadkiem obydwaj, Gibson i #&pvacz Grzechow, zndle sic na
lotnisku i widzieli zamordowanego ksiza?

Mama wotata go z dotu. Dlaczego do niego nie wedzCzy mee ja zignorowa? Nie, poniewa



wtedy mama przyjdzie na gor

Gibson wstat z toka i podszedt do drzwi.

- Co?

— Zejdz tu na chwilk, kochanie. Kté chce z tob porozmawia.

Czy to Timmy?

— Moment. Musg zamkra¢ cas w komputerze. — Lekko trzagindrzwiami, potem bardzo powoli i
cicho otworzyt je i na palcach wyszedt zobagto do niego przyszedt.

Ustyszat podenerwowany szept mamy:

— Jestem pewnag to pomyika, bracie Sebastianie. — Reszta jej sidtarta do niego znieksztatcona,
ale Gibsonowi zdawato gize byta mowa o narkotykach.

Dojrzat wreszcie rozméwec matki, chocia nie w caldci, zobaczyl owego brata Sebastiana.
Mezczyzna stat tylem do schodoéw, ale Gibson rozpogoahimo wszystko. To byt Darth Vader.

Ledwie opanowat panik Bezszelestnie wrocit do pokoju i zamakdrzwi na klucz, a potem rozejrzat
sig¢ nerwowo. Musi si wydost& na zewntrz. Zamknt laptop, wycagmat kable i zwirat przewdd,
schowat je do plecaka. Oderwat gatlprzyklejony tédma do spodu wezgtowia #ika, otworzyt go i wyjt
zwini¢te banknoty. Wsadzit je do bocznej kieszeni plecakadwke schowat na kacu.

Otworzyt okno i natychmiast poczut ciepte lepkienpetrze, ktdre uderzyto go w twarz. Raz jeszcze
uwaznie sprawdzit, czy nikogo nie widana ulicy. Stace zaczto juz chowa si¢ za drzewami, ale tylko
fanatycy upatu spacerowaliby w taki wieczor.

Od roku nie korzystat z tej drogi ucieczki. Trzebgo zselizna¢ sie na dach ganku, a potem
zeskoczy na trave. Nie robit tego dawno, bo mamy i takesto nie byto w domu. Miat nadzigjze teraz
go nie zauwza, jak skoczy z dachu gankuedie musiat p&¢ w lewo, a potem bocaralep. |, cholera,
nie mogt wzy¢ roweru, bo stat na ganku.

Zalozyt plecak i poprawit paskizeby trzymaty ciasno. Nie mogt ryzykowaze zniszczy laptop. Nie
miat pogcia, dokd sk uda ani kiedy wroci. Gibson ostatni raz omiott jspeniem swoj pokoj, jedyne
miejsce, gdzie czut sibbezpieczny. Potem skoczyt.
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Gdy Tommy Pakula wszedt do domu tylnymi drzwiamiar€ stata akurat przy kuchennym zlewie.
Zanim znalazt miejsce, gdzie mogt poyd dwa pudetka z pizg przystant i pocatowatzone w kark. W
zamian pogtaskata go po policzku.

— Dobrze smakujesz — powiedziat. — Mowcale nie potrzebujemy pizzy.

— Dziewczynki umieraj z gtodu. — Spojrzata na niego gmiechem, ale byt to smutnygmiech.

Cas byto nie tak.

— Co st stato?

Kiedy potazyta mu palec na ustach, dajznak,zeby moéwit ciszej, Pakula zyskat pewspze stato
si¢ cos ztego, — Angie jest bardzo zdenerwowana — odmdgptem Clare, patie ponad blatem, ktory
oddzielat kuchry od jadalni.

— Kto$ ja skrzywdzit?

— Nie, nie. Nic w tym rodzaju. Dostata dzisiaj l®stCreighton. Piniej ci go pokae. Najpierw
zjedzmy, dobrze? Pozwd@eby sama ci powiedziata. Nie naciskaj.

— Jaki list? — Pakula juwiedziat, co to za list, i od razueszirytowat.

— Cofreli jej stypendium. W zwizku z niewystarczagymi funduszami, o czym dopiero teraz si
dowiedzieli.

— Niewystarczajce fundusze. Co za bzdura.

— Tommy. — Tym razemona potayta palec na swoich wargach.

Postusznie zait glos, ch@ nadal méwit ze zkxia:

— Dobrze wiesz, o co chodzi.

— Nie wiemy tego na pewno.

Przerwata im komérka Pakuli. Miat eb rzuci nia przez pokoj, ale spodziewalesielefonu od
Ramseya.

— Musz odebré.

Clare skirta gtowa i zabrata pudetka z pizado jadalni.

— Pakula — burkagt do stuchawki.

— Dostatem twagj wiadoma@é — rzekt Ramsey bez powitania. — Za godzikde rozmawiat z
Cunninghamem. Masz pgjie, czym ojciec Michael Keller chce nas uraczy

— Podobno ma ligtksigzy do zlikwidowania. Przypuszczalnie &hly ze ma cé wigcej, CO ma@e nas
doprowadzt do mordercy, ale nie powie tego O’Dell, dopdki béglzie pewnyze umowa stoi i poki nie
dotrze do Stanow.

— Jej zdaniem, on nie klamie?

— O’Dell uwaza, ze Keller s¢ boi. On te figuruje na tej Kcie.

Ramsey zamilkt, Pakula czekat, pataa Clare, ktéra naktadata 16d do szklanek i natavinerbat.
Poruszata giw sposéb, ktéry dziatat na niego uspokagaj

— No to ju dostajemy po tapach — rzekt widau Ramsey ku wielkiemu zaskoczeniu Pakuli, ktory
oczekiwat zupetnie innych stébw. — Malana dowiedziala gidzisiaj,ze wstrzymali grant dla jej szpitala.
Mowi, ze to przypadek, ale ja jestem innego zdania.

Pakula stast plecami do Clare i jadalni, przeszedt na drugiike kuchni,zeby nikt z domownikéw
go nie styszat:

— Wiasnie cofreli stypendium mojej corki. Niewystarczaje srodki.



— JezuZartujesz? — Ramsey zamilkt na chwit No c@, obydwaj wiemy, co jest grane.

— Taa. — Pakula przemilczak jednak nie glzit, ze dupek bdzie do tego zdolny, a przynajmniej nie
tak szybko. — Zacznie sr&ulkami, jak dowie s, co odkrytem dz po potudniu.

— Co takiego?

— Zdaje st, ze wielebny Igat do mtodych chtopcéw, a arcybiskup caty czas o tyiedziat.

— To ma sens.

— A co do tego Kellera, ktéry zawart umeve O’Dell. Myslisz, ze twoj kumpel Cunningham ¢si
wscieknie?

— Nie, kiedy mu powienyze mamy ju picciu zamordowanych kstych.

— Pkciu?

— Zastpca szeryfa z Santa Rosa, z Florydy,swia znalazt jednego na bagnachzaéletam pewnie
jakis tydzien. Rano dostankopig raportu autops;ji.

— A piaty?

— Poéinocny Boston. Tym razem Ramsey urwat, Paklyszat szelest papieru. — Informacje nadal
nadchodz. Brak szczegotow. 3dk dobrze rozumiem, statlo ito wczoraj rano. To jest dopiero
pokrecone, Pakula. Zaczynam #éig¢, ze zabdjca albo coraz bardziej wariuje, albo priestad tym
panowd.

— Jak bardzo pokcone?

— Ofiara to ojciec Paul Conley z daota Nagwictszego Sakramentu. Jego gtownaleziono na
oftarzu.
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Gibsonowi udato si znaleg¢ pusty, stabo awietlony boks w Goldberg’s Bar and Grill na rogu
Fiftieth i Dodge Street. Nie spodziewat,skieby miat apetyt, ale zaméwit cheeseburgera i frykec
kelnerka nie wzta mu za zileze zapt caty boks. Jedzenie pachniatlo tak smakowicee kiedy raz
skubrat, po chwili nic nie zostato na talerzu. Najpewrjejt bardziej z nerwow niz gtodu.

Zadzwonit do mamy z automatu w restauracji, a marpadta w histeri, nie dlategoze uciekt z
domu, ale dlategoze brat Sebastian przekona, jiz Gibson bierze narkotyki. Byt zaskoczony i
powiedziat jej to. Jak mogta uwiergpbcemu cztowiekowi, a nie wkasnemu synowi? Zapewmiaitk;, ze
nigdy nie brat narkotykow ani nie handlowat nimi.

Nie mogt powiedzié jej o aktowce, chociabyt prawie pewnyze brat Sebastian po to Whae
przyszedt. Oznajmit za tae brat Sebastian to zty czlowiek i matka musi tra§sic od niego z daleka.
Wtedy sk roze&miata, nerwowym, lekko histerycznyémiechem.

— Teraz ty reagujesz paranoicznie, Gibson. Czyakieviagnie dziatag narkotyki?

— Mamo, nie biog narkotykOw. Musisz mi uwierzy

Potem, niestety, sktamat i powiedziat jgg zostanie kilka dni u przyjaciela. PrawaiOwiac, jeszcze
nie zapytat Timmy’ego, czy to mtiwe. Mama nie byta zadowolonae Gibson nie wraca do domu, ale
nie dyskutowata z nim. Chciala tylko Zznaazwisko tego przyjaciela i jego numer telefonukiedy
Gibson przyznatze nie zna numeru, nalegateeby oddzwonit do niej zatinformacp jak najszybcie;.
Jezeli tak st denerwowala, podejrzevad), ze Gibson brat narkotyki, jak byeszachowata, wiedg, ze
przyczynit s¢ dosmierci ksedza?

Gibson zabrat do stolika sfatygowaksiazke telefoniczn. Jeli nie znajdzie numeru Timmy’'ego
albo jego mama nie pozwoli mu u nich przenocgwae wiedziat, co zrobi. Nie byto nikogo innegam d
kogo mogtby zadzwori Nikomu innemu nie ufat. Nikomu, me z wyptkiem siostry Kate. Ona w
pewien sposob uratowata go kigdghocia nie lubit wracg mysla do tamtego dnia. Nie pastat, czy
wielebny O’Sullivan wezwat go wtedy do swojego gadiu czwarty czy pty raz. Zawsze kiedy stanat
wychodzit, wszystko byto takie zamazane, ale jednemgu Gibson wyszedt niepewnym krokiem na
korytarz i wpadt prosto na siostKate. Byt potwornie zzenowany, gdy miat wciaz rozpkty rozporek.
Jezu! Do tej pory czut, jak zrobito mwsitedy gosco.

Siostra Kate zachowata kompletny spokoj. Zapytetg,wszystko w poralku, a kiedy Gibson skih
gtowa, kazata mué na goe do swojej sali i chwi zaczeka. Powiedziata mu naweteby sobie wzi
pepsi z lodowki. Ledwie dotart do szczytu schodkiedy ustyszat jej stanowcze kroki. Siostra Katiasz
do gabinetu wielebnego. Gibson zatrzyma}, firzechylit przez balustradi nadstawit ucha, ale nie
styszal,zeby siostra Kate pukata, tylko téraecie drzwi, a potersciszone gtosy. Chybaesktocili.

Dopiero kilka tygodni pgniej zdat sobie spragyze wielebny O’Sullivan nigdy wecej nie zaprosit go
do swojego gabinetu. Gibson byt tak sgtizvy, ze potrzebowat czasu, by sobigwiadomi, ze
zawdziczat to siostrze Kate. Wtedy, oczywaie, czut zaktopotanie,e siostra wszystkiegoegsdomyélita,
ale nigdy ani stowem nie wspomniata na ten temgtynnie traktowata go jakkoszczegolnie, inaczej i
pozostatych ucznidw. Gibson przez diugi czas niglahy tamtym dniu. Nie lubit o tym nélec. Brat
Sebastian sprawite ogarrty go taka sama bezsiléoi gk jak przy wielebnym O’Sullivanie. To mugsi
bardzo nie podobato.

W ksiazce telefonicznej nie znalazt Kate Rosettigovkacat szuka Hamiltondw, ktorzy mieszkali w
odlegtcci trzech czy czterech przecznic od jego domu. J&iaistine Hamilton mieszkata przy Cass



Street, doktadnie jednprzeczni¢ od Goldberga. To na pewno mama Timmy’ego. Zaptainsobie ten
numer.

Nie miat pogcia, ktéra byta godzina. U Goldberga nigdzie nidziat zegara. Musiato kByjuz p&zno.
Za p&no, zeby zadzword do Timmy’ego? Czy jego mamadrie zta i nie zawota go do telefonu?

Gibson wycagnat zwitek banknotow i pod stotem wajtyle, zeby starczyto na zaptacenie rachunku i
napiwek. Zwirat pieniadze z rachunkiem i wsghpod butelk ketchupu, tak jak robit niegdyego ojciec.
Potem wzit plecak, zatayt najpierw jeden, potem drugi paselkeby plecak dobrze girzymat. Opudcit
bezpieczny boks i poszedt do odlegtegmak do kanciapy z automatem telefonicznym. Usiadtiat
gteboki oddech i wybrat numer, mag! s w duchuzzeby Timmy podniost stuchawk

Szczscie mu nie dopisato.

— Halo? — powiedziat kobiecy gtos.

— Um, czy zastalem Timmy’'ego?

Gdy po dragiej stronie chwiltrwato milczenie, Gibson poczégisk w dotku.

— Jest ja dosy p&zno. Mog; wiedzie, kto dzwoni?

— Taa, Gibson, jestem kokeg Gibson McCutty z Programu Badawczego.

— Zaczekaj, Gibson — powtorzyta jego ¢émjakby go znata. Nie byt pewien, czy to dobry zneky
wrecz przeciwnie. Co teTimmy moégt powiedzié o nim matce?

Timmy dosy szybko podszedt do telefonu.

— Czéc¢, Gibson. Gdzie sipodziaté po potudniu?

— Taa, sorki. W szkole byt ten go Darth Vader. Potem ci 0 nim opowiem. Teraz pdiwge
pomocy. Czy twoja mama pozwolitabygebym u was dzisiaj przenocowat?

— Chwileczk. — Gibson styszat, jak Timmy wotat: — Mamo, czyb&n mde u nas przenocowa

Nie styszat odpowiedzi, czekat niecierpliwie.

— Powiedziata,ze nie ma problemu, ale jak przyjdziesz, musi zadutvalo twojej mamy,zeby
wiedziata, gdzie jeste Sorki. — Timmy powiedziat to tak, jakby ten waeknbyt co najmniej ztamaniem
umowy.

— Jestem u Goldberga. Jak do was ¢rafi

— Zaczekaj — rzekt znowu Timmy, a potem zwroc# @ mamy, ktéra go o é@ytata: — On jest u
Goldberga. — Potem napita pauza.

Jezu! Czyby pani Hamilton zmienita zdanie? Czy powiedziakmmy'emu,ze nie ma o tym mowy?
Gdzie on si podzieje?

— Hej, Gibson, mama pyta, czy masz jakieniadze i mogtby nam przyni& dwie porcje frytek i
smaonych grzybow. Odda ci, jak przyjdziesz.

Gibson powciagnat oddech ulgi i odpart po prostu:

— Jasne.
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Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Wrocit do domu okoto potnocy. Na szgzie samolot przyleciat punktualnie. Jazda takspwk
lotniska mirgta nie najgorzej, a jednak serce nadal mu tomotélalito o zebra tak mocnoze gotow
bytby przysac, ze ma tam ja siniaki. Bolaty go przerdiwie wszystkie mgsnie. Znmeczenie przenikato w
kazdy por skory.

Whaczyt telewizor i komputer, skakat po kanatach, sgakwiadomdci z Bostonu. Zdjt przepocona
koszulle polo i cismt ja w kat, zty ze musiat wyrzud@ podkoszulek Red Sokséw i stare buty marki Nike.
Dobrze,ze wziat z sola ubranie na zmian Nie zabrat jednak do folii, zeby pospratac t¢ jatke. Tym
razem wpadt w taki szake nawet sobie nie zdawat sprawy, ile krwi znalasitona nim i nascianach
szopy w ogrodzie, kiedyznat ciato ojca Paula na kawatki. Kawalki, ktore guiy si¢ akurat w trzech
workach nasmieci. Chwilami atak szatu byt tak niepohamowarakhy zupetnie przestat kontrolowa
swoj umyst i cialo. Jakajego czs¢ obserwowata to, i owszem, zawieszona w odleghatiek pod
sufitem, ale tylko obserwowata, nie brata w tymiatlzani nie byta zdolna go powstrzyma

Potem powrécit spokdj. Cisza po burzy zamiast pmid Umyt s pod prysznicem obok szopy,
delektupc sk cisz popotudnia i intymnécia, ktora zapewniato wysokie na prawie dwa metry drewniane
ogrodzenie, petne d:by i kwitnacy zywoptot. Chocia byt upalny lepki lipiec, to miejsce przypominato
mu rajski Eden, gdzie w kou mogt zmy z siebie wig, nienawé¢, swoje grzechy. Dlaczego ga nadal
pulsowato mu w skroniach?

Przestat skakapo kanatach, zobaczywszy na ekranie staricikb w wiadomdci stacji Fox. Nie
wiaczyt dzwicku, wystarczyly napisy u dotu ekranu. Pokazywalidiét Najswigtszego Sakramentu i
plebang, a on czytal,ze ojciec Paul Conley zostat ofsabrutalnego mordu, wspomnielizeo pani
Sanchez, a on poczghl. Nadal deczyto go,ze musiat § zabt, ale stara kobieta stéa mu na drodze.
Nic nie mogt na to poradzi

Nie byto ani stowa o gtowie pozostawionej na oftar¥Vszedt do cichego zamktego kdciota
tylnym wegciem, otwierajc drzwi kluczem ojca Conleya. Nie przyznane,nie znaléi nic procz gtowy
ksigdza. miechrat si¢. Zostawit worki trzy przecznice dalej, na tytadeJSeafood Grill and Bar, gdzie
cuchryce smieci z catego tygodnia wypadatyzja pojemnika. Rzucit ojca Paula na szczyt tej ggngju.
To byto dla niego odpowiednie miejsce.

Tak, poza nieustagym waleniem w piersiach czukstatkiem dobrze, byt usatysfakcjonowany.

Wytaczyt telewizor i szedt wknie w strom tozka, kiedy spostrzegt w gérnym rogu ekranu
komputera,ze dostat wiadomig. Ikona mrugata do niego, jakby znata jego tajemniatrzyt na i
ogarnity kolejm fala paniki. Nie siadaic, kliknat na ikore. Wiadoma¢ byta od Paeracza Grzechéw,
tylko jedna linijka. Przeczytawszy,jobejrzat st przez ramy, czy zamkat drzwi na klucz. Wiadomi
brzmiata:

Cas ty zrobit, do diabta?
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Sroda, 7 lipca
Departament Policiji
Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen Patterson siedziala na metalowym skladanyreslerzktére zaoferowata jej Racine, obok
zalazonego papierami biurka. Racine wyszta gélzi&wen zdawato gj ze mirgto juz wiele godzin, ché
tak naprawd uptyreto tylko kilka minut. Nie byla pewna, dlaczego Ra&inalegatazeby przyszta na
policj¢. Moze chciata g aresztowé& Tak czy owak, Gwen byta przekonaua, Racine z przyjemroia
skazatag na czekanie w samysnodku hatdliwego chaosu, ktory stanowit j&viat, zamiast na nakkiej
wygodnej kanapie w gabinecie, ktory uaéa zaswiat Gwen.

— Kilka razy oskatono go o napd. — Racine stagla nagle za plecami Gwen i takprzestraszytaze
Gwen omal nie podskoczyta. Racine chyba tego nisvaata. Rzucita tecz& na biurko, a raczej na
stert papierzysk na biurku, potem przysiadta na jedymyminym od papieréw rogu. Zadnych
wyrokoéw. Dobra wiadomi jest takaze mamy jego odciski palcow, gd nie musimy postugiwasie
pani szklank, zwtaszczaze zostata wykorzystana bez jego zgody i wiedzy.viiledoma¢ jest takaze
nie odpowiadaj one odciskom na rzeczach, ktére pani nam datazGego powodu giz pani spotyka?
Ma zwyczaj bicia kobiet pod pokrywlseksu?

Gwen starata sinie robt zdziwionej miny. Ale czy powinna ldyzdziwiona? Dla kogotakiego jak
Rubin Nash to normalne. ddczyzni, ktdrzy w dorostymzyciu traktup innych brutalnie, agto byli
molestowani w dzieéstwie. Nie powinno jej rowniedziwi¢, ze ukrywat to przed ai Nie chciat, by
wiedziata, ze jego podboje keczyty sk brutalnie. A kiedy staty sikrwawe? Czy powinna byfa €0
zauwayc¢?

— Nie wiedziatamze byly na niego jakieskargi. — Zabrzmiato to bardziej pésiagliwie, niz sobie
zyczyta. Racine zmarszczyta czoto, rozczarowana attmovu zta. Trudno powiedzieU Racine to jako
szto w parze.

— Czy takie sprawy obejmuje ta wasza tajemnicare®?

— To nie takie proste. — Gwen z goddia przyjeta kolejny cios, potem zaela wyjasniac pani
detektyw: — Tak, powod naszych spatkgst tajemnig. Zreszy ten pacjent nawet nie jest jeszcze
podejrzany. Jednak nasza etyka zawodowa dopuszszaepwyjtki, zwtaszcza gdy w grwchodzi
czyjes bezpieczastwo.

Racine przewrdcita oczami i westea gieboko.

— Nie mog pani powiedzié, z jakiego powodu gize mm spotykat— ciagneta spokojnie Gwen. —
Jeili jednak spyta pani, czy jako psycholog wigrze Nash odczuwa niegh do kobiet, odpowiemze
tak, wierz w to.

Tym razem Racine spojrzata naa,nprzekrzywiagc gtowe, jakby bacznie jej siprzyghdata. Na
oczach Gwen przegqdrzaty babsztyl odsuwatsv cien i zamieniat w osoly ktdra rozwizuje zagadk

— Okej, rozumiem... Czy, zgodnie z pani opini powiedziata, jakby testowata zasady nowej gry —
czy ten typ... nieafti maze rozcagat sie takze na innych?

— Innych? Ma pani na ndly jego znajomych albo rodzif? — Gwen zacga sk niecierpliwic wiasra
gra. — Dena nie zostata wybrana przypadkowo. Niegdhe niegrzeczna, detektyw Racine, ale po co
mnie pani tu zaprosita? Te sprawyz jomawiahémy, na pani pytania mogtam odpowiedziprzez
telefon. — J€i Racine zamierzataajoskaryé¢, Gwen wolatabyzeby zrobita to wprost, bez owijania w
bawelre.



— Zaprositam pani tutaj, poniewa czekam na nowe informacje. — Racine zekkmprzez ramy,
potem nad gtow Gwen, szukata kogaovzrokiem.

— Nowe informacje? O Jezu! Znowu kadgmabit?

— Nie wiem jeszcze, czy to ma jakiwiazek z nasz sprava, chocia sa podobigéstwa. Morderstwo
popetniono w Bostonie i byto... o, wise idzie. — Wstatazeby przywit@ oficera w mundurze, ktory
nadszedt zza plecéw Gwen i podat Racine jagigpiery. — Mamy ja szczegoty, jakimi dysporujw tej
chwili. — Przez chwi szeldcita dokumentami, wreszcie, nie podngsavzroku, powiedziata: — O'Dell
mowita mi, ze pracowata pani jako konsultant dla FBI i pomagafa przygotowywa portrety
psychologiczne przegicow.

— Tak, ale to byto lata temu.

— Mamy morder¢ — Racine zerkgta na Gwen, potem znOw wrocita do swoich papieroktory
najpewniej zabija éwiartuje ciata w niekontrolowanym szale. Ma przyntglci¢ inteligencji i srodkéw,
zeby otrasm¢ sig po dokonaniu zbrodni i nie tylko pospta:, ale pozby sie ciata i podrzud gtowe
ofiary w jakins strategicznym, starannie wybranym miejscu.

— Znam podstawowe fakty na temat tej sprawy. — GZegcine od niej chciata? Czy oczekiwata,
podejmie si przygotowania portretu psychologicznego mordemsgzynagc w miejscu, w ktorym
Maggie przerwata pra® Przeci¢ miata ju portret. Catkiem prawdopodobnge miata te zabdje.
Czego jeszcze chciata?

— Wybierat kobiety przypadkowo, oczyigie poza Desp Wayne. Libby Hopper byta studentk
college’u. Inna ofiara tebyta mtoda, tak&lzimy. Miata tatua, ktory w jaki sposob jest zwrzany z ga
komputerowd. To gra popularna wodd miodziey. O ile wiem, wszystkie ofiary to mtode kobietyulitn
Nash potraktowat brutalnie wiele mtodych kobiet.

— Czy ma pani do mnie jakigytanie, Racine? — Cierpliwé® Gwen wyczerpata ¢i Emocjonalna
hustawka ostatnich dni datagsiej we znaki. — Co pani chce wied&ke

— Che wiedzie&t, czy Rubin Nash mogt posah sie dalej i wybr& innag ofiare niz dziewczyna
poderwana w nocnym klubie. Czy Rubin Nash jestag tzdolny? — Rzucita kolorawfotografe na
biurko przed nosem Gwen. Bylto to zde z miejsca zbrodni, makabryczny widok, niczyrirmnowego
horroru: ucgta gtowa narodku kacielnego ottarza z zapalonymi po bokaehiecami. — Tyle zostato z
ojca Paula Conleya.
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Departament Policji
Omaha, Nebraska

Maggie patrzyta przez okno sali konferencyjnej. {8gdatalnie, ché miata do dyspozycji wygodne
podwojne t@ko. Moze przyczynito si do tego czekage p spotkanie z ojcem Kellerem, twarw twarz
po czterech latach. A me swiadomac¢, ze Nick Morrelli mieszka w tym samym korytarzu, wnty
samym hotelu. Przypuszczalnie spataby o wiele jegtyby ulegta i napita sichivasa alezadna ilg¢
szkockiej nie utatwi jej spotkania z Kellerem. Rraymniej tak sobie powiedziata, kiedy detektyw Raku
wreczyt jej kolejny plik raportéw. Te pochodzity z alggu Santa Rosa na Florydzie. Caly stét
konferencyjny zastany byt raportami, mapamigedmi z autopsji i dowodami.

— Na Florydzie te jest Bagdad? — Za¢la przeghdac papiery, idc przez poko;.

— Tak, tui za Pensacal A to pole namiotowe jest w Blackwater Bay. Pakpani za chwid. Pakula
rozwijat mag, zrobit dla niej miejsce na tablicy Auobok mapySrodkowego Zachodu, na ktorej
kolorowymi pinezkami zaznaczonozjurzy miejsca, gdzie dokonano morderstw: czemv@mabha,
niebiesly Columbk i z6tta Minneapolis.

— Gdzie paty raport? — zapytata Maggie, wygajac Sk nad rozrzuconymi papierami. — Mowit pan,
ze wczoraj zamordowano ksiza w Bostonie?

— Carmichael przyniesie nam materiaty, jak tylkstoaska policja cé przysle.

— To jest wyrana eskalacja. Trzy morderstwa weddni. — Maggie byta tak zdenerwowara, nie
mogta usiedzi@é Dzicki Bogu Pakula nie zwracat uwagi na jej spacergal Kiedy dochodzito do tego
etapu, niemal czuta szaltwo mordercy, jego panikczy inne emocje, ktére popychaty go do nasilenia
dziata.

— Mysli pani, ze to dowodzi eskalacji? Zaraz pani zobaczy, coikzvolBostonie. — Gdy zauwagt, ze
Maggie nerwowo zerka na zegarek, dodat:

Kasab i mundurowy policjant wyjechali po Kellera t@nisko. — Spojrzat na swoj zegarek. —
Powinni tu by za godzir, jesli samolot przyleciat punktualnie.

Godzina. Mniej wgcej za godzia spojrzy w oczy mordercy dzieci i obieca mu ockrprzed innym
mordera.

Prébowata skupi sie na sprawie z Florydy. Cialo zostatozjwidentyfikowane, nal@ato do
siedemdziesgriotrzyletniego ojca Rudolpha Lawrence’a, znanegyjaciotom i parafianom jako ojciec
Rudy. Jego ostatnie zdje wystane z raportem ukazywato niskiegepego mzczyzre o biatych
witosach. Wygidat jak elf. Zrobiono je podczas przgja, za plecami ojca wisiat transparent z napisem
~SZCZSsliwe] emerytury, ojcze Rudy’. Maggie pdigla to zdgcie obok zdicia z miejsca zbrodni. Twarz
zostata zmieniona nie do poznaniapKa biatych wiosow oraz biata koloratka odznaczsity na tle
zmiazdzonej brudnej masy, ktora przypominata bardziejtstermat, nie ciato.

Koroner ocenit,ze ojciec Lawrence zostat zamordowany co najmnidgigi przedtem, zanim go
znalegli. Potrzebne byly dodatkowe testigby dokladnie okidi¢ czas zgonu. Maggie pagtata, jak
Adam Bonzado moéwit jejze w wilgoci i upale czerwie zjadagiato do kdci w ciagu tygodnia. Na
Florydzie w lipcu zapewne panowat wilgotny upag alato czsciowo przykrywatysmieci i ziemia, co
mogto zwolné proces.

Maggie stata przed mapktéra Pakula wianie przyczepit na tablicy.

— | po co go zakrywalt, skoro porzucit gosvodku g:stego lasu?

— Tereny podmokte — rzekt Pakula. — Tambsgna i ma pani ragj gesto tam od drzew, zielska i



dzikich winorgli, nie wspominajc juz o moskitach.

— Zdaje st, ze to pana ulubiona okolica.

— Tak, uwielbiam 4. Biate jak cukier plze i szmaragdowa woda, ale welgtladu wiele miejsc jest
niezamieszkanych. Sporo ziemi ngledo rzdu, to wielki rezerwat przyrody. @jnie se¢ wzdiuz
wybrzeza, gdzie wyddowali pierwsi odkrywcy. Prawdméwiac, Pensacola to byta pierwsza osada, tyle
ze zostata zmieciona przez huragan.

— Zawsze dowiadujegpan tak dio na temat miejsca zbrodni? — spytata Maggigmziechem.

— Nie, ale mam przyjacioét, ktorzy tam mieszkaJw si¢ z nimi kontaktowatem. $Skatolikami i mam
nadzieg, ze znaj@d cos na ojca Rudolpha.

— Ojca Rudy’ego — poprawita go.

— Taa, racja.

— Pojedynczy cios rirem w piersi to nic nowego,§& chodzi o naszego mordexcale tym razem nie
mamy do czynienia z miejscem publicznym.

— A jednak tak. Teren naig do obozowiska. Przyjaciele utrzymuge stary ksidz mieszkat pottora
kilometra dalej. Spacerowat do przystani drdgora biegnie wzdtibagien.

— Okej, wikc to miejsce publiczne, ale dlaczego niéwartowat go na drodze i nie porzucit w
rowie? Morderca musiat wgjna¢ go midzy drzewa, a potem z&balbo zahi po drodze i potem
wciagna¢ miedzy drzewa. Po co wiyt w to tyle trudu? Pozostatych ciat nie ukrywatytidje s¢, ze
bardzo st starat,zeby tego nie odnaleziono.

— Nie wiem. Pani jest psychologiem, niech pani owje. — Pakula wzruszyt ramionamidmiechryt
Sie.

— To wyghda jaka inaczej. — Przystafa obok stotu, zerkag na raporty.

— Moze zaczekajmy,zazobaczymy raport z Bostonu.

Jwz pan to mowit.

— Taa, to dopiero zwyrodnialstwo — rzekt w chwiljdy Carmichael weszta do sali tanecznym
krokiem.

— Pewnie moéwisz o tym. — Rzucita kopie na stét. lboAfacet kompletnie siwsciekt, albo to kté
inny.

Maggie i Pakula staffi po bokach Carmichael i spojrzeli na stét. Maggievycita pierwsz strore
raportu, patrzc najpierw na zdjie z miejsca zbrodni, a potem na fotograitictej glowy na otftarzu. Nie
mogta w to uwierzy§. To o wiele bardziej przypominato mordex Waszyngtonu tizaboje ksiezy.

— Detektyw z Bostonu, z ktorym rozmawiatam, powiatjze morderca wikxiwie oderwat gtow —
oznajmita Carmichael.

— Mowie wam to z wiellg niectecia — odezwata siMaggie, a Pakula i Carmichael przdfii@a nia
wzrok — ale mylg, ze mamy do czynienia z waej niz jednym sprawg.
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Tommy Pakula nie wierzyt wkasnym uszom.

— Co to, kurna, znaczy jest ich wgcej? Nie jeden?

— Pracowatam wikaie nad spraw seryjnego mordercy w Waszyngtonie, zanim tu pityggam.
Odcinat gtowy wszystkim ofiarom — zaga wyjasnia¢c O’Dell.

— Ale to byty tylko kobiety, prawda? — Pakula praymiat sobieze widziat c@d w telewizji.

— Tak o ile wiem.

— | w Waszyngtonie, nie w Bostonie.

— Postuchajcie — poglp Maggie. — Nie jestem tego pewna, ale nigzs, zeby cztowiek, ktory ukryt
ciato na bagnach na Florydzie, tydzigdzniej tak s¢ zmienit, ze uciat gtowe kolejnej ofierze i wystawit
ja na oftarzu.

— A maze po prostu ja zupetnie nad sabnie panuje? — spytata Carmichael, odsgwajk o kilka
krokow.

— Wszystko jest mdiwe — rzekla O’Dell bez przekonania. — Twiegdpdynie, ze tego rodzaju
morderca dziata zwykle wedtug oklenego wzorca, nawetdk przestaje nad tym panowa

— Ale wczoraj ttumaczyta mi panteby nigdy nie wykluczazadnego podejrzanego. — Pakula tracit
cierpliwos¢. Oddalali st od rozwhzania, a teraz O’Dell méwi mu jeszcza nie mae nawet zroldi
portretu psychologicznego.

— A pan wczoraj przyznate juz chodzito panu po gtowiez wszystkie te morderstwa nie dzietem
jednego cztowieka. Wtedy miéiny dopiero trzy ofiary.

— Ma pani ragj — odpart, podnosz rece. — Okej, niechdalzie, zat@my, ze jest dwdch mordercow.
Jeden dziata n&rodkowym Zachodzie, a drugi na Wschodzie i Potudiyim Wschodzie. Ale w jaki
sposOb wszystko z sglizgadniag?

Pakula wsadzitgce do kieszeni i opartsbp sciare, a O’Dell zaczta znowu chodZi po sali. Wyczut,
ze jest zdenerwowana, co jego zakwprawiato w niepokdj. Czpy nie znata odpowiedzi? A me
denerwowata siz powodu spotkania z Kellerem? Tak czy owak, madzieg, ze gdyby usiadia, a nie
krazyta w kotko, mogtby g jakas uspokoé. Carmichael wcale mu nie pomagata, hodbodzita wzdta
sali tam i z powrotem.

— Mo ustal&@ cas przez Internet — powiedziata O’Dell.

— No nie... Za chw@ mi pani powie,ze to dwdch nastolatkbéw, ktérzy ggaw Dungeons and
Dragons.

— Zartujesz, nie? — Carmichael przysgianwpot kroku i przeniosta wzrok z Pakuli na O’Dell

— Agentka O’Dell ma teoti ze morderca... albo mordercy to nastoletni chtopkgrzy byl
molestowani przez ksty. Prosz mnie poprawd, jesli zle pany zrozumiatem — rzekt do Maggie,
niezdolny ukr¢ sarkazmu i odrobiny zigi. — Ze chtopcy wazli sprawy w swoje ¢ce, zachceni
internetowymi grami o krucjatach, ktérgteraz takie popularne.

Kiedy Carmichael nie rozeiata st ironicznie ani nie przewrécita oczami, Pakula moiat, ze ma
ktopot. Musiat teraz stawiczoto dwom kobietom. Wiedziat to, zanim Carmichatsorzyta usta.

— Moze dlatego ten z Bostonu nie stosuje b zadnego wzorca — zasugerowata. — Nastolagki s
nieprzewidywalne. Tak samo nastoletni mordercyebiaik tatwo meae przestanad tym panowa

Rozlegto st pukanie do drzwi i oficer w mundurze wsadzit gtoslo sali konferencyjne.



— Kasab jest gotowy. Kazat panu przekaza s w Embassy Suites. Pani specjalngdnie zgodzit
si¢ przyjech& na policg.

— Dziekuje, Bernie. — Pakula zerghna O’Dell. — Blada jakciana patrzyta na niego.

— Keller jest w tym samym hotelu co ja? — spytalaerlowierzaniem.

— To nie byt méj pomyst. Ramsey i zgsta dyrektora Cunningham tak postanowili. Kazano mi
traktowa go jak gdcia Departamentu Policji w Omaha.

— A jak traktuje pan gei Departamentu Policji w Omaha? — chciata wied 2éDell.

— Nie wiem — odpart, dragt sk po brodzie. — Nigdy dat nie mielémy takiego gécia. Ale po
pierwsze, jak mile, trzeba mu zapewdhimita, komfortows atmosfeg¢, zeby powiedziat nam jak
najwiccej. A skoro ojciec Keller nam nie ufa, powismiy spotk& si¢ z nim na neutralnym gruncie. Na
pewno boi s, ze go zaaresztujemy.

— Chciatabym zrolgi o wiele wkcej. Aresztowé go to za mato — mrukia O’Dell ku zdumieniu
Pakuli i Carmichael.

— Musimy &¢. — Pakula zdf kurtke z krzesta i przerzucit przez ragniRano byto ja blisko
trzydziesci stopni. Nawet nie chciat ndle¢, ile stopni byto w tej chwili. — Na pewno nie cheg, zeby
nasz specjalny gé na nas czekat. Mam nadzigfe ma cé, co nam si przyda.

— Nie do wiaryze Cunningham wsadzit go do hotelu, w ktérym ja mkesn.

— To pewnie sprawa komendanta — odpart Pakula.ja[i2dicji atrakcyjny rabat.

Spojrzenie, ktérym obrzucita go O’Dell, powiedziatw dobitnie, coglzi o ich rabacie.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY PIERWSZY

Omaha, Nebraska

Kiedy mama Timmy'ego wyszta do pracy, Gibson przekoprzyjaciela,ze nie powinni §¢ na
zajcia. Nie musiat go zresgttugo namawi& wystarczytoze opowiedziat, jak brat Sebastian ztapat go
w szkole, a potem przyszedt do jego domu. Siedwesialonie przed telewizorem z miskami ptatkow.
Nadawano wignie Ellen DeGeneres Shavehtopcy mieli nadziej, ze im to poprawi humor, ale nawet ta
cze$¢, w ktorej taczyli widzowie, wcale ich nie rozbawita.

— Jak mylisz, jak mnie znalazt?

— Przez szkel— odpart Timmy. — Zakz sig, ze pytat ojca Tony’ego albo siostKate.

— To pewnie byt ojciec Tony. Siostra Kate nigdyrby nie data mojego adresu. Wiem to.

— A co jest w tej skorzanej teczce&kviesz,ze tego wianie chce?

Gibson zawahat gj nabrat peta tyzke ptatkow i wsadzit do ust. Udawate nie mae odpowiedzié
z petnymi ustami. Musiat jednak kogmauf&, a Timmy wiedziat ju o grze.

— Tam g chyba r@ne papiery o wielebnym O’Sullivanie.

— Papiery?

— Taa, no wiesz, jakigaporty. Skargi.

— Zgtosite przeciw niemu skark® — spytat Timmy.

Gibson spojrzat na niego, palcami szukat krostatdec

— Nie — odpart w kacu. — A ty przeciw swojemu?

— Nie — odpart Timmy, przygryzag palec wskazapy jak zawsze, kiedy sidenerwowat. Gibson
zauwayt, ze Timmy miat obgryzione paznokcie. — Nikt mi nie iareyt, poza mgj manmy. Nawet nie
chcieli jej stuchd, bo dwaj inni zostali ji zaaresztowani.

— Dwaj inni? — spytat Gibson. Nie rozmawiali jeszdak szczerze. Gibsondzit, ze Timmy kedzie
zawstydzony tak jak on. Teraz sobigviadomit, ze przyjaciel przeyt jeszcze cé gorszego. — Tamci
dwaj ca ci zrobili?

— Nie jestem pewny. Ten, ktory mnie porwal, zawswsit mask, przedstawiata jednego z
niezyjacych prezydentéw. Nigdy nie widziatem jego twarzy.

— Porwat c¢?

Timmy przestaku¢ palec i skrzgowat ramiona na piersi.

— Taa. Staram sio tym nie mylec.

— Przepraszam. — Gibson nie wiedziat, co powigdzie

— Nie ma za co. Miatem koszmarne sny. Ale dziwreeniesnito mi sk, ze kté mnie porywa, tylko
ze che zajrze za t mask, sciagm¢ ja. Jakbym musiat wiedzée kto sk za ni kryje.

— Skad wiesz,ze to byt ksidz?

— Wydawato mi sj... rozumiesz, zebratemzade drobiazgi i tak mi wyszto. Gliniarze powiedzjeke
to nie dowodd. — Timmy podggnat pod siebie nogi, niemal zwihsi¢ w kicbek. — Ojciec Keller zawsze
wymieniat s¢ z ministrantami kartami z bejsbolistami, a tedégge masce przyniést mi patakich kart.
Poza tym buty. Ojciec Keller nosit zawsze takiesteybiate teniséwki. Ten w masce.te

— A co z tymi, ktorych aresztowali?

— Jeden z nich nigdy nie nosit tenisowek. Drugiitpage brudne.

Gibson gmiechrat sie.

— Nie przypominato ci t&Kryminalnych zagadek Las Vegas;?

— Nie, chyba nie. — Timmy tak st usmiechryt i wyprostowat nogi, jakby poczutsibezpiecznie;.



Siegnat do miski z ptatkami. — Ale ojciec Keller jest gggw Ameryce Potudniowej, WC nie musz si¢
przejmowa&. Pomlatem, ze jak podam jego nazwisko do gry, to pa@mni to wymazéa go z panyci. |
przestanie mi gisni¢, no i jaka sic chyba udato. Od dawna nie miatem tamtego snu.

Gibson skint gtowa, ze rozumie, chociajemu to nie pomagato. Nie miaadnych koszmarnych
snéw & dosmierci wielebnego O’Sullivana. Timmy padlijpo chwili:

— Myslisz, ze powinngmy powiedzi€¢ komus o tej skérzanej teczce?

— To st chyba nazywa aktowka. Ale komu, kto nam uwierzy@ tlwierz nawet tobie ani twojej
mamie. — Gibson zastanawia¢ §iiz nad tym, komu zauéa i nikt nie przyszedt mu do gtowy. Mhat o
siostrze Kate, ale nie chcialeby miata przez niego kiopoty. Miat wienie, ze kazdy, kto dowie s 0
aktowce, wpadnie w tarapaty.

— Taa, racja — rzekt Timmy i wysiorbat mleko ze gsyoniseczki, po czym odiyt ja na stolik.

Zapadta cisza, chtopcy siedzieli w zadumie. WresZammy powiedziat:

— Moja mama méwize zamordowano jeszcze jakidnnych ksgzy. Ciekawe, czy ktoich podat do
gry?

Tym razem Gibson wzruszyt ramionami. Odstawit maisk ptatkami na stolik obok miski
Timmy’'ego. Usiadt wygodnie, opietgj plecy o mgkka sok.

— Chyba za kadym razem, kiedy gralmy i likwidowalismy jakiega@ ksiedza... — Urwat, popatrzyt na
Timmy’'ego — ... zabijano prawdziwego &dra.

— Ale kto to robit?

Gibson zauwayt, ze Timmy nie byt zaszokowany ani nawet zdziwionyojégori.

— Paeracz Grzechoéw musiat &6yna lotnisku, kiedy zabito wielebnego O’Sullivara skd by
wiedziat, ze ja tam bylem? On wie o aktéwce. To on mogt mwjozy¢ do plecaka. — Gibson byt
zadowolonyze wreszcie wypowiedziat to na gtos.

— | tylko Paeracz Grzechow zna nazwiska.

Spotkali s¢ wzrokiem. Gibson wai: nie wierzyt, ze to prawda. To miata bytylko gra. Sposéb na
roztadowanie zici i frustracji, dz¢ki grze mieli pocza sie wolnymi i panowa nad emocjami. Miata im
pomoc radz sobie z tym, czego dwiadczyli, czy nazwa to ztym dotykiem, molestowaniem czy
jakkolwiek inaczej. Pzeracz Grzechow byt Mistrzem Gry.

— W ostatnim mailu Peracz Grzechdéw napisae dopoki mam aktowk nie pozwoli,zeby mi s¢
cos stato — oznajmit Gibson.

— Wierzysz mu?

Gibson musiat pomye¢ nad odpowiedai Dzigki grze czut s} silny. Za kadym razem, kiedy
wiaczat sé do niej, czut,ze ma przyjaciot zarowno w innych graczach, jak p@staciach z gry. Nie
przychodzito mu do gtowy, w jaki spos6b gra mogtajoyskrzywdzt, wykorzysta czy gmieszy.

— Taa, chyba tak — rzekt w kou.

— Myslisz, ze Paeracz Grzechdw to kipkogo znamy?

— Raczej nie. Rozpoznatbym go na lotnisku.

— Moze byt w przebraniu — zasugerowat Timmy i znowu pryyt palec.

— To maliwe. Tam byto mnostwo ludzi.

— Mogg cig¢ 0 cG spyt&? — Tirnmy pochylit s§ do przodu i potgyt rece na kolanach.

—Jasne.

— Po co tam pojechaie

— O co ci chodzi?

— Po co byté w piatek na lotnisku? Gibson czute robi s¢ czerwony. Unikat wzroku Timmy’ego,
patrzyt na ekran telewizora, jakby nagle zaintenedcsk kolejnym gaciem Ellen, chocia pojecia nie
miat, co to za facet. Wiedziate nie powinien cztisic zaklopotany. W kadym razie nie przy Timmym,



ktory z pewnécia zdawat sobie spraw co on przeyt. Jezu, Timmy przeyt o wiele gorsze rzeczy... W
koncu powiedziat:

— Bytem tego dnia rano w szkolggby zapytd, czy siostra Kate potrzebuje pomocy przy
organizowaniu programu z#} ale jej nie zastalem. Kiedy mijalem gabinet wielego O’Sullivana, on i
ojciec Tony st ktocili. Nie widzieli mnie. Potrafi przemkn¢ tam niepostrzesnie, bo nie lulei wpada
na wielebnego. — Urwat, a Timmy sktrgtowa. — Podstuchatem, jak wielebny mowit ojcu Tony’'eme,
tego popotudnia leci do Rzymu i nie wraca. Wieia,to brzmi nieprawdopodobnie, ale chciatem si
upewnt, ze on wyjedza. Sprawdzitem w Internecie rozkiad lotéw i pojdelna na lotnisko. Chciatem
widziec, jak wsiada na pokiad samolotu. Ale on poszedbadety i juz z niej nie wyszedt.

Gibson nie lubit wspomirkakrwi. Byta taka czerwona na podtodze toalety. R#ahinawet jej
zapach. | wyraz twarzy wielebnego. Pasiat gtowa, zeby odgdzi¢ ten obraz.

— Chciatem,zeby wyjechat,zeby znikrt. — Slyszal, jak gtos zatamat mugste zigci i odwrdcit
glowe. — Nie chciatlemzeby zostat zamordowany. — Przetart okeby nie poleciata z niego tza. Spojrzat
na Timmy’ego. Tyle jg mu powiedziat. Dlaczego nie géjdalej i nie wyrzudi tego z siebie? — Ale
wiesz co? Nie jest mi przykrae on niezyje. To byt prawdziwy dra

W tym momencie ustyszeli klucz w zamku. Gibson odgyt, Timmy take. Patrzyli na drzwi. Czy
to mama Timmy'ego? Czyelzie zta,ze nie poszli na zegia? Mama Gibsona bytabysaiekta, chocia
zdusitaby to w sobie. Powiedziataby tylke jest nim rozczarowana. To byto jeszcze gorsze.

Gdy zza rogu wyszedt ¢gnczyzna, Gibson odskoczyt do tylu. Nie byt pewiery powinien uciek&
Przenosit wzrok z mrczyzny na Timmy'ego i z powrotem. Timmy miat zaskom ming, podobnie
mezczyzna, Gibson wcigh sic gkbiej w sot. Skulit sk, gotowy na przyjcie ataku. Tymczasem
wygladato na toze zdumienie rzczyzny zamienito siw ztos¢. Taa, gé¢ byt naprawd wkurzony.

— Co wy tu robicie?



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY DRUGI

Omaha, Nebraska

Nick nie zamierzat przestraszylimmy'ego ani jego kolegi, byt tylko w paskudnynastroju.
Niewiele spat minionej nocy, a potem, zamiast wydoela& sic z hotelu, zapytal, czy me zosta
jeszcze na jednnoc. Co s§ z nim dzieje, do diabta? Czy napraywghmierza zepsuswoje zagczyny?

Nie masz dzisiaj za§ w szkole? — zapytat siostimEa, bo chiopcy byli tak przerani,ze obawiat si,
Iz sami niczego nie wyjaia.

— No... my... — Timmy zerks bezradnie na koleg ktéry nie wyghdat na zdolnego do udzielenia
pomocy.

— Twoja mama wieze nie poszedi?

Timmy w kaacu pokecit glowa.

— Ale my mamy powdd.

— Taa, na pewno, icdzie ci bardzo potrzebny, kiedy jej 0 wszystkim jpesx.

Mam jej powiedzié? Wujku...

— Hej, to nie ja ustalam zasady w tym domu. Kint fe®j kolega?

— Przepraszam, to Gibson, a to méj wujek Nick. mly zamachategka miedzy Gibsonem i wujem,
w ten sposob dokomg oficjalnej prezentacji. — Gdzie byledwie ostatnie noce? Mhatem, ze
zamieszkasz u nas.

— Mam apartament w Embassy Suites.

— W tym hotelu na Starym Mieie?

— Tak.

— Super. Maj tam w pokojach barki z M&M za @t dolcow i coh za sz&?

— Taa. Wegc, Gibson, ty take uczestniczysz w zgjiach programu Poszukiwaczy? — Nick zacde
juz zastanawi& czy chiopak jest niemaw

— Tak, prosg pana.

Nick miat ochot sie rozeémiat. Zamiast tego giusmiechrat.

— Mozesz do mnie méwiNick, okej?

— Okej.

— Wigc 0 co chodzi? Zwialtie z zag¢, zeby siedzié w domu, j&¢ platki i oghdat telewizg? To
niezbyt interesugce.

Popatrzyt na jednego, potem na drugiego. Wymigioliozumiewawcze spojrzenia, zed@jprzy
tym na stary zniszczony plecak. Lokrywali. Niewane zreszt co. Christine bdzie wéciekla, kiedy
dowie sg, ze Timmy zmarnowat pitset dolaréw.

Zanim ktory z chtopéw odpowiedziat Nickowi, rozlegtoggpukanie do drzwi. Chtopcy natychmiast
skulili si¢ na kanapie. Nick westchin Cos byto nie tak. Nie chodzito tylko o wagary.

— Siedcie cicho — szepsh i poszedt do holu. Dzieciaki! To pewnie jakilostawca, a oni omal nie
zmoczyli spodni.

To nie byt dostawca. Wysokiginczyzna o jasnej karnacji, haczykowatym nosie ikblissadzonych
czarnych oczach patrzyt na Nicka, bardzo zdziwiaeyo on otworzyt drzwi w domu Christine.

— W czym mog pomoéc? — zapytat Nick, usig odgada¢, z kim ma do czynienia. dugdzi&
widziat tego czlowieka, ale gdzie?

— Czy to dom pastwa Hamiltonéw?

— A czy oczeky pana? — Nick nagle sobie przypomniat. To tend®size szkoty, ktory grzebat w



gabinecie wielebnego O’Sullivana. Ten, z ktorym i€tiie rozegrata stowgpotyczlke. Niemazliwe, zeby
si¢ go spodziewata, i z pewéma nie zaprositaby go do domu.

— Jestem brat Sebastian ze szkoty Matki Boskieg&wj. — Wycignat szyje, zeby zajrzé do srodka.
Nick odniost wraenie, ze nie miat ochoty sittumaczy, a jednak kontynuowat: — Timmy Hamilton i
Gibson McCutty nie pojawili gidzis rano na zajiach.

Nick milczat, a brat Sebastian uznat widae wyttumaczyt si dostatecznie jasno i czekat teraz na
wyjasnienia ze strony Nicka.

— No tak — powiedziat Nick. — | szkota wystata larateby sprawdzit, co giz nimi stato? — G&
zacat go powanie irytowa, a do tego wydatl mugpodejrzany.

— Pani McCutty powiedziata mie jej syn nocowat tutaj. Czy jest tu nadal? — BBabastian mowit
na pozor spokojnie, ale Nick wyczuwat w jego gtagngew.

— McCutty — powtérzyt, jakby musiat sobie przypoeini— Nie znam tego nazwiska. — Nie tylko
Tony potrafit robé zgrabne uniki, nie ktamc przy tym. Nick przypuszczate kskza i prokuratorzy maj
wiele wspdlnego, jedni i drudzy dostosowpjawd: do swoich potrzeb.

— Wigc chtopcow tu nie ma?

—Jaich nie widz A brat?

Brat Sebastian uniost brwi, popatrzyt prosto w obligka, ale ten nawet nie mrugn

— No dobrze — rzekt w kxu ga¢, zakecit si¢ na pecie i odszedt.

Nick stat w drzwiach, czekaj, az brat Sebastian giobejrzy i zobaczyze jest odprowadzany
wzrokiem. Kiedy wreszcie zerkhprzez ramg, Nick pomachat mu z dmiechem. Brat Sebastian byt
wsciekly. Tak, z pewngxia nie przyszedt upewaisig, czy Timmy'emu i Gibsonowi nic ztegogsnie
stato. Nick zrozumiat naglege najpewniej ten dziwny duchowny miat jakiwiazek z faktemze chtopcy
nie poszli do szkoty. Oczydgie ze tak. Czy zdrowy nastolatek opuszczatby dobrowolagcia, na
ktorych tadna nauczycielka prezentuje miecze ileiatg

Brat Sebastian wsiadt dénliacego czarnego lincolna, a Nick czekat,samochod odjedzie.

Potem zamkat drzwi na klucz. Kiedy wrocit do salonu, chiopcylepiali wzrok w drzwi, jakby
wiasnie uciekli spod ostrzatu.

— Super, wujku — powiedziat Timmy. — Bytéwietny.

Zanim rozpocgli taniec zwycgstwa, Nick obyt ich spojrzeniem, ktore startosmiech z twarzy
Timmy’ego, a Gibsona wcigto z powrotem na kanap

— Co wyscie, do diabla, zmalowali?



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY TRZECI

Omaha, Nebraska

Ojciec Michael Keller chciat znowu widzienormalnie. Omal nie zmienit zdania w Chicago, radc
dwugodzinnej przerwy w podiy. Nie z powodu tegozeby st bat czyzatowat swojej decyzji, ale
dlatego,ze niewiele brakowato, a dostatby skr kiszek. Weksz czes¢ owych dwdch godzin splzit w
toalecie, wymiotowat, @ nie zostato mu nic tylko odruch wymiotny. Gdy je§szki wreszcie si
uspokoity, figle zacat ptatat mu wzrok.

Najgorzej byto, gdy wyldowat w Omaha. Widziat wszystko podwdjnie albo pptie. Wyszedt po
niego jaksé oficer policji w mundurze w towarzystwie detektyveaon widziat trzech mundurowych, a za
moment ju kilkunastu. Szedt z nimi przez kalotniska, starac sk ignorowa& poczucie,ze idzie w
wesotym miasteczku przez sa lustrami, ktore znieksztatagajwydtuzaja albo mnaa odbicia. Wéwczas
oznajmit, ze chce jechado hotelu. Jdi chca uzyska& od niego jakigé informacje, musg do niego
przyjechd.

Pokoj w hotelu zrobit na nim weanie, byt wikszy niz jego wiejska chata, z salonikiem, mat
lodéwka i kuchenlg mikrofalows.

Zbyt dtugo mieszkat w lesie deszczowym. Cieszytotgmz wszystko, od mailkich buteleczek
szamponu i biatych bawetnianyctcenikdw po wielkie téko i dywan tak mgkki, ze stpato s¢ po nim
jak po puchu. Nie zdawat sobie sprawy, jak bardaktwato mu tegdwiata, jak wiele péwigcit. Na
przyktad klimatyzacja. Zapomniat, jakcudowry rzecza jest klimatyzacja, choctapodczas jazdy z
lotniska przyprawiata go o dreszcze. Kiedy recepsfa zapytat, czy przyrié mu caé do pokoju, bez
namystu poprosit o gaca herbat. Tak, gosca herbata dla uspokojenia nerwéwotadka. Herbata
niedoprawiona tojadem, ktora przywroci &g wspomnienie matki.

Mitody detektyw spytat, czy wszystko mu odpowiadamaze ma jaki€ dodatkowezyczenia.
Powiedziat,ze jego koledzy wkrotce przyjadio hotelu. Kiedy ki z personelu przyniost taz gonca
herbat, detektyw wyszedt szukgokoju na dole, w ktérym miato d@jdo spotkania.

Keller staat nad taq i podziwiat porcelanowy dzbanek z wtiziem, delikatn fili zanke z chiaskiej
porcelany i podobny spodek, talerz z kilkoma gatumkherbaty w kolorowych opakowaniach, maty
dzbanuszek z nierdzewnej stali z mlekiem i niewiadkkiernie z miniaturowymi kostkami cukru. Na
tacy stat te maty koszyk. Keller uniost Inianserwetlg i ujrzat wybor herbatnikdw i cieptych buteczek.

Zadowolony zatart dionie, usiadt i patrzyt na niedpewan ucze. W koncu wybrat gatunek herbaty
| zalat ja woda, potem wdychat wspaniaty aromat. Tak, to mu paedu po pierwszym tyku poczut, jak
po jego ciele rozchodzigciepto.

Mylit sie¢, myslac, ze powinien radZi sobie bez tych prostych przyjended Minglty niemal cztery
lata, cztery diugie lata kary, na kionie zastayt. Starat st nie zmarnowa tego czasu, ale tylu ludzi
czegé@ od niego chciato. Tylu byto nieszghwych i gtodnych, zapomnianych i skrzywdzonych.
Czasami go to obezwiadniato. Nie powinng spodziewd, ze uratuje ich wszystkich. Ale Arturo byt
inny, wyjatkowy. Te ciemne smutne oczy przypominaty mu jedaswe dziedistwo. | tak dopisato mu
szczscie, bo miat matk chocia tylko przez dwangie lat. Arturozyt posrod ludzi, ktérzy potrafili
wytacznie karé go i krzywdzé. Nie, nie mogt przeciewyjecha stamid, nie uratowawszy najpierw
tego chitopca. Tyle przynajmniej mogt zrébi

Rozmylania przerwato mu gwattowne pukanie do drzwictre by je zignorowat. Mze to tylko
ktos z hotelowej obstugi wrécit po tacAle czy przychodz tak szybko? Albo to k&bzatroskany, czy
niczego mu nie trzeba.



Uchylit lekko drzwi do apartamentu. Za nimi stalaay detektyw.
— Jestémy gotowi — oznajmit.
Nagle cata terapeutyczna magia herbaty rozwiata si



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Zadzwonit i oznajmit,ze jest chory i nie &lzie go dwa dni z edu. Szef wyrazit niezadowolenie.
Jeden dzie to nie problem, powiedzial, ale drugi oznaczat othmie spotkania w Saint Louis, czyli
rezygnaci z biletu na samolot, przypuszczalnie bez odzyska@inego zwrotu za bilet. Dusigrosz
kupitby mu miejsce przy skrzydle, gdyby tylko ddstlobry rabat. W minionym tygodniu, lgc na
Floryde, dostat bilet bez rezerwacji miejsca. Bez rezejiwaa Boga. Czy tak mma prowadz interesy?
Nie dbat o to, czy go wylej W tej chwili nie obchodzito go nic poza waleniempiersi, ktére szybko
przeniosto si na tyt gtowy. Martwit s¢, ze wkrotce zamieni giw kiebek bolu.

Zignorowat mrugajca ikong poczty w rogu ekrandwiadomy,ze nie lzdzie mogt ignorowa jej bez
konca. Odnosit wrazenie, jakby ikona na niego patrzyta. Czut to niempedezsciare, jakby promié
laserasledzit go od pokoju do pokoju. To idiotyczne. Oczimie, ze Paeracz Grzechow nie mogt go
widziec, z cah pewndcia go nie obserwowat. Wt jak st dowiedziat?

Chodzit tam i z powrotem naprzeciw komputera. Infajc przetaonego o swojej chorobie,
wiasciwie nie sklamat. Czut sichory, miat mdiéci i goraczke. Kiedy zerkmnt na swoje odbicie w lustrze
tego ranka, ledwie sipoznat. Jego wtosy przerzedzitg sihyba w cigu jednej nocy, a skéra przybrata
chory, zoltawy odcié. Przekrwione oczy bylty podpuchkie z braku snu. Jak mogt spekiedy pani
Sanchez budzita go wgi i patrzyta na niego z ciemnegatét sypialni?

Koszmar byt tak realnyze sikh woli nie pozwalat, by powieki mu opadty. Co za bete ta kobieta
byta akurat na plebanii. & miat wiedzi€, ze zastanieaj tam w srodku popotudnia? Co innego z
tamtymi — dziwki czekaty tylko,awytnie z nich zto. Ale pani Sanchez... nie powilnygéa wchodzt mu
w droge. To nie jego wina. Lecz sl wiedziat o tym Pgeracz Grzechéw?

Patrzyt na ekran monitora z drugiegonka matego pokoju. Kiedy zaproszono go do gry musiat
pod& jakies nazwisko, i podat: ojciec Paul Conley. Wyeliminowe go podczas gry okazatog si
niewystarczajce. Pragat, zeby naprawg umart. Praggt widzie¢ ostatni oddech ojca Paula Conleya — i
tak skt wiasnie stato.

Musi to przemyle¢. Jeli Pozeracz Grzechow ogfllat wiadoméci i ustyszat, ze kshdz zostat
naprawd zamordowany, czy tym samym wiedziz¢, to jego sprawka? Peracz Grzechow mogt zajrze
do oryginalnej listy, sprawdgi kto podat nazwisko ojca Paula, i w ten sposémpbmordere ksiedza.
Czy zechce go za to uké&faCzy wyda go policji?

To bez znaczenia. Byt wytkowo ostrany, bardzo ostrmy... poza tym pieprzonym kubkiem kawy.
Jezu! Nie do wiaryze o tym zapomniat. Wszystko inne wytart albo wrkudd worka nasmieci.
Wszystko, poza najbardziej oczywistzecz. Kiedy sobie przypomniat o kubku, bytozjaa p&no, zeby
wraca. Ale to bez znaczenia. Niewze. To ju skaiczone, ojciec Paul Conley nie moégktjnikogo
skrzywdzt.

Napompowanyswieza dawky adrenaliny przemaszerowat przez pokdj do kompuiekbknat na
ikong poczty. Poradzi sobie, niezatge od tego, jak dostat wiadom&:. Miat tylko jedra wiadomaé, od
Pazeracza Grzechow:

Ztamale reguty.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY PIATY

Embassy Suites
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Maggie masowata ramiona, prébejsk rozgrzg. W pokoju panowat lodowaty @, a ona
pomyslata ,piekielnie zimno...” Nigdy nie wierzytaze zawrze pakt z diablem. Zesta dyrektora
Cunningham za} si¢ technicznymi szczegdétami, ale to ona musiataagédgpo drugiej stronie stotu
naprzeciw Kellera.

— Strasznie tu zimno, co? — zalyia.

Pakula popijat pita tego dnia kaw.

— Wiasnie pomylatem, jak to dobrzeze tu tak chtodno.

Nie pomogt jej. Maggie poddatacsi nalata sobie filktanke goracej herbaty z dzbanka sjopgo na
kredensie w rogu. Pokojowa z Embassy Suites spssafavietnie, zadbata nawet o napoje i prasi.
Maggie pomylata, ze Pakut to ucieszylo — znowu miat darmowiarcie. Chocia na razie zadowolit gi
kawa. Maggie zrozumiata jy ze Pakula je, kiedy jest zdenerwowany, co znaczy@atego popotudnia
byt catkiem spokojny. Czapy byta jedyn osola swiadomy znaczenia tego spotkania?

— Ramsey wie dowaznego — stwierdzita Maggie, podniosta pokrywk nierdzewnej stali i odkryta
talerz owocow i serow. Prébowatae sispokoé, udapc, ze przyjechat na zwyczajne przestuchanie.
Zerkreta przez rami na Pakud. — Nie ma pczkow.

— Bardzo zabawne.

Usmiechreta sk, widzac jego mir, i stwierdzita,ze tskni za swoim zarodowym partnerem, agentem
specjalnym R. J. Tullym. Nie przyszio jej to tatwponiewa szczycita s tym, ze jest samotnym
wojownikiem, ale Tully potrafit § uspokot w trudnych sytuacjach. Jego kiepskie poczucie hrumo
zwykle pomagato Maggie. Teraz nie byta jczasuzeby szuka ratunku wzartach. Nagle otworzyty si
drzwi i wszedt detektyw Kasab. Przytrzymat drzwcwijKellerowi, jakby ten zastugiwat na podabn
uprzejmac¢.

Maggie ostupiata. Ledwie poznata Kellera, bardze postarzat. Jego skoéra byta opalona, ale
szorstka, wysuszona, a ciemne wiosy przyproszyiazsa. A przecie Keller byt od niej miodszy.
Najpewniej wyniszczyt go tak pobyt w Ameryce Potigimej, przeobraajac przystojnego rrczyzre o
chlopiecej urodzie w wyadzniatego starca.

Keller trzymat ostranie kartonowe pudetko, jakby jego zawaétanogta ulec zniszczeniu podczas
najlzejszego ruchu. Rozejrzakgpo pokoju, powoli badat go wzrokiem. Maggie odgdarsk na bok. Czy
szukat tylnego wyjcia, drogi ucieczki? Czy podejrzewag zastawili na niego putapR

Pakula przedstawit ai Podobnie jak Kasab byt serdeczny i uprzejmy, yakiat do czynienia z jaié
wazna osoly. Kiedy zamierzat dokortgprezentaciji Maggie, uprzedzita go.

— Nas nie trzeba sobie przedstawwapowiedziata i podeszta naprzéd. — Ojciec Kaelllgr jestémy
starymi znajomymi, prawda? — Spojrzata Kellerowbezy, ale nie wyeaigneta reki, jak zrobit Pakula.
Postawita filzanke z herbad na kaicu stotu i usiadta.

— Chciatbym wierzy, ze na pewno nie jestemy wrogami, agentko O’'Dell — odpart tym samym
gtadkim, niskim gtosem, ktory takwietnie pamgtata. — Pozwoli panize lkxde sie do niej zwracat
Maggie?

— Nie.

— Stucham?

— Nie pozwot. — Pita wolno herbat a trzej mgzczyzni stali w milczeniu i patrzyli na aitak jak



patrzy s¢ na kogd, kto w samymngrodkuslubnej ceremonii wstaje i mowi: ,Protesl]

Czuta napicie, ktore wkradato sido pokoju jak mgta nad zimne jezioro. ibedzie w tym
towarzystwie malkontentem, zepsuje ten serdeczmntdimeéski uktad. Miata to w nosie. Dla niej
Keller nie byt dentelmenem i z pewloia nie zastugiwat na zaufanie. Prafmjedynie,zeby goaca
herbata przegonita chtéd, ktéry czutasmdku. Otworzyta notes i zaga postukiwé piérem, gotowa do
pracy.

— Bede w holu, jakby co — rzekt Kasab do Pakuli, waka przerywajc milczenie.

Pakula skiat mu gtowa, Kasab wyszedt, zamighza sola drzwi.

Maggie nie spuszczata wzroku z Kellera, patrzyknmal wyzywajco, zeby zobacz§, czy kkdzie
zdolny wef¢ dalej, usis¢ i normalnie rozmawia

Pakula odchrgknat i spojrzat na ni. Znali st ledwie pa¢ dni, a ona ja potrafita odczyta jego
ostrzeenie. Mowit jej, zeby zachowata spokdj, pokrzykiwat bezgte: ,Tylko bez nerwdéw”. Potem
wziat kubek i podszedt do bufetu.

— Napije s¢ ojciec kawy, ojcze Keller?

Maggie miata na kicu jezyka,zeby skaczyt z & cholerry grzecznécia.

Keller wskazat tymczasem na jej filinke i powiedziat do Pakuli:

— Mogg prost o filizanke herbaty?

— Oczywicie. Z cukrem, z mlekiem?

— A ¢ tam takie mate kostki cukru?

Pakula przez chwglpodnosit pokrywki.

— Chyba nie.

— To bez niczego.

Maggie ju chciata przypomnig ze to nie jaké& pieprzona proszona herbatka. Jezu!

W koncu wszyscy troje usiedli przy diugim stole, Maggieszczytu,zeby nie musiata siedzie
naprzeciw Kellera, Pakula po jej prawej, aakizi po lewej stronie ze swoim pudetkiem iZdinka goracej
herbaty.

Keller prosit o spotkanie tylko z Maggie. Ramsefunningham wykazali do rozadku, zeby
upier& sig, by detektyw Pakula uczestniczyt w spotkaniu, clwodlaggie nie byla przekonana, czy
Cunningham obstawat przy tym ze wah na jej bezpiecastwo, czy ze wzghdu na bezpiecZstwo
Kellera.

Ksiadz bacznie lustrowatl otoczenie. Jego oczy byly maz®ne, policzki zapadrte. Maggie z
satysfakcj dostrzegta krople potu nad jego gomargs. Miat na sobie spodnie khaki i bagbawetnial
koszuk, a pod mi biaty Tshirt bez ¢kawdw. Pod pachami koszuli widniaty plamy potu, @dgm ubranie
Kellera byto czyste iswieze. Dopiero przyjrzawszy i blizej, Maggie zobaczyla przetarcia na
kotnierzyku koszuli.

Szczegdbla uwag zwrdcita na jego dionie. Cldowvygladat dag¢ marnie, jego dionie byty zadbane,
gtadkie, bez zgrubie o krotko obaitych i czystych paznokciach. Postugiwag simi uwaznie, niemal z
szacunkiem, wszystko, co robit, sprawiato wemaie jakiegé ceremoniatu. Nawet kiedy podnosit
fili zanke, powoli i delikatnie unositg do ust, jakby to byt kielich mszalny. PrzypomnidédoMaggie,ze
tymi samymi ekami masakrowat matych chtopcow,asej, zrobit z tego makabryczny rytuat.

Siedziat wyprostowany i spokojny, tylko oczy go adzaty. Bez przerwy kgyt wzrokiem po
pokoju. Maggie zastanowitagsznowu, czy Keller bat gj ze go oszukaj Dlaczego nie miatby sibat?
Na pewno zdawat sobie sprawze agentka O’Dell przynajmniej sprobuje ziapgo w putapk, kiedy
wreszcie usida w tym samym pokoju, w towarzystwie policyjnegoaléywa. W kdcu to wignie byt
jej cel.

— Co jest w tym pudetku? — zapytata, dadagirwiaco, bo nie potrafita sobie tego odmdwia



pocatek: — N& do filetowania? A mge majtki jakiegé chtopca?

Jednak Keller byt dobry w takich gierkach, bo namietdrgrat, tylko spojrzat jej w oczy i spokojnie
odpart:

— Osoba, ktérej pani szuka, pisata do mnie maieysytata mi te rzeczy. Przywioztem tyle, ile byto
mozliwe, z nadziej, ze zdotacie znal€ jego odciski palcéw.

— Skoro przysytat ojcu e rzeczy... — wiczyt sk Pakula. — Jak ojciec je otrzymywal? Pa@zt
Jalas specjala przesytl?

— Pocza. Wszystkie oprécz jednej. Ale nawet na pocztowgakkach nie byto adresu nadawcy.

— Przysytat ojcu réne rzeczy? — zdziwitagsiMaggie. — Jak ojca znalazt?

Keller wzruszyt ramionami.

— Prawdopodobnie przez Kziot.

— Wiadze kécielne poinformowaty mnieze nie znaj miejsca pobytu ojca — oznajmita. — Prawd
mowiac, powiedzieli,ze nie zmieniali ojcu przydziatu.

— Kaoéciot bardzo dba o swoich kaptanow, zapewne zawtaao pani przy okazji tej sprawy. — Keller
spojrzat na Pakal

— To znaczye caly czas posiadali ojca adres?

— Wiedzieli, jak st ze mm, kontaktow&. Maggie nie potrafita stwierdzi czy Keller klamie. Po tym,
czego dowiedziata sio Kosciele katolickim w ostatnim tygodniu, niemal mu evayia.

— A co z §inng? — zapytat Pakula.

— Przepraszam, z jaknna?

— Powiedziat ojciecze poczi dostat wszystkie przesyiki oprocz jednej. Jallgstat ojciec?

— Chiopiec z wioski, Arturo, miaj przyniést. Powiedzialze dat mu § jakis stary mnezczyzna. —
Siegmat po filizank — Czy jest maliwe, ze chiopiec zajrzat do niej, zanim pjcu oddat? — zapytat
Pakula.

— Nie, absolutnie wykluczone. — Keller odstawitZdnke, a Maggie natychmiast zobaczyta, dlaczego
to zrobit. Jego din lekko dzata. — Arturo to jeden z moich najlepszych ministéav. To byt dobry
chtopiec, nigdy nie zrobitby nic takiego.

Maggie poczuta skurcamtadka. Keller mowit o chtopcu w czasie przesztym.

— Byt? Co ojciec ma na ndly, mowiac ,byt’? Keller popatrzy i jej w oczy i szybko uéiewzrokiem.
W tym kréotkim momencie Maggie zdawaleske stracit pewn& siebie. Przytapata go, a o jego
blada¢ to tylko efekt dziatania trucizny?

Przenidst wzrok na Pakui odpowiedziat:

— Byl moim ministrantem, ale jnie jest.

Pakula wyranie zignorowat ich wymiagizdai.

— Wiatpie, zebysmy zdotali znalé¢ odciski palcéw tego dgoia, niezalenie od tego, co ma pan w tym
pudetku — stwierdzit.

— Zgadzam si z detektywem Pakall— powiedziata Maggie. — Nieadze, zebysmy znaléli tam
cokolwiek, co by nam pomogto.

Keller przycagnat do siebie pudetko, nie zdejnagjgo ze stotu. Obejmowat je teraz obiergeami.

— Nadawca z pewsoia nie byt zbyt ostrony, poniewa wierzyt, ze wkrétce umyg i nie zdize wam
tego przekaza Jgli nie zdotacie zidentyfikowa odciskéw palcow, pozostajeszcze maile. Mam e
liste.

—Dlaczego figuruje ojciec na teptiie, jak ojciec uwza? — spytata Maggie.

— Nie mam pajcia.

— Napraw@? Nic ojcu nie przychodzi do gtowy?

Czekala, data mu dragszans. Przesuat si¢ lekko na krzée, opart tokcie na stole. Zamrugat kilka



razy, ale nic poza tym. Maggie znata mordercowrztdak skutecznie przekonywali samych siebee,
nie robili nic ztego,ze trudno byto wykry ich tgarstwo nawet detektorem klamstwa. Nabrata
przéwiadczenia,ze dotyczy to rowniz Kellera. Uwaat sk za zbawe zle traktowanych przezycie
chtopcéw. Odmiennie niPazeracz Grzechdw, ktory, jak podejrzewata, dokonyresthsty | w ten sposéb
ratowat chtopcéw. Zabijat tych, ktérzy ich wykorzywali. Ojciec Keller ratowat ich, kixzac raz na
zawsze ich cierpienia i uwalnig od nieszaozcia.

Keller zdat sobie chyba sprawze nie posuasi¢ dalej, dopoki nie odpowie. W kou rzekt:

— Nie mam pagjcia, dlaczego jestem na tejdie.

— No widzi ojciec, dla mnie to zadziwige. — Maggie zagta spokojnym tonem, clipsama musiata
to przyzna, nieco sarkastycznym. Tak naprawdiata cle¢ siegnac¢ przez stét, chwycigo za kotnierz i
krzykna¢ mu w twarz,ze doskonale wie, dlaczego jest na tej cholerdejeli — Wiemy ju, ze pozostali
ksieza byli oskazeni o molestowanie nieletnich chtopcéw. Prawddwiac, sadzimy, ze to molestowani
umiescili nazwiska na fkcie. A co z ojcem? Kto mogitby podanazwisko ojca? Kto chciatby ojca
wyeliminowa:?

Patrzyta mu prosto w oczy, ale on nawet nie maygrowtorzyt tylko:

— Jestem pewiere moje nazwisko znalaztogdiam przez pomyik

— Przez pomyi? — No nie, czy on naprawanysli, ze to kupa? Spojrzata na Pakuk nadziej, ze
ujrzy podobne niedowierzanie i zdenerwowanie. Midgbnego. Byt zdecydowanie lepszym pokergzyst

— Jak podpisuje sinadawca maili? — spytat Pakula.

— Paeracz Grzechow.

— Czy to cé dla ojca znaczy?

— Nie, ale szukatem wyjaienia. Paeracz Grzechéw byt waa figura w sredniowieczu. Wigniacy
zostawiali jedzenie, zwykle chleb, na piersi zmetty Po odeciu zatobnikdéw przychodzit Paeracz
Grzechow i zjadat chleb. W ten sposéb brat na sieliny zmartego, rozgrzeszat go.

— Chleb? — Pakula pddait gtowa i zerkmt na Maggie. — Znaldismy okruchy chleba na ciele
wielebnego O’Sullivana, a w Columbii znalige w kieszeni Kincaida. To jakigpokrecone.

— Moment — wigcita Maggie. — Zabojca eliminuje kg, ktérzy molestowali nieletnich chtopcow.
Dlaczego chce ich rozgrzeszy

— Tez mnie to dziwito, lecz wreszcie zrozumiatem, w czyrecz — zacg Keller, szybkim ruchem
wycierapc spocon skor nad gora wargy. — Moim zdaniem ta osoba iy ze rozgrzesza tego, w czyim
imieniu zabija, a nie swgjofiare.

— Oznajmit to niemal z podziwem dla#wvacza Grzechdéw, tego samego, ktory chciat gatzabi

— Czy to pasuje do pani portretu psychologicznegentko O’Dell?

Wytrzymata jego spojrzenie bez mruggia. To miatlo sens. Beracz Grzechdéw nie tylko zabijat w
imieniu tych chtopcéw, on brat na siebie ich grzetdgtasci orazzyczeniesmierci oprawcy.

— Tak, pasuje — odparta. — Ky, ze ma ojciec ragj

Keller zrobit talky ming, jakbyzle ja zrozumiat. Nawet Pakula spojrzat zdziwiony.

— Moze on ratuje chtopcéw przed ich oprawcami, zafpjaychze oprawcéw. — Zrobita pagz-—
Przeciwnie ni ojciec, ojcze Keller. Ojciec ratowal molestowanythopcow, zabijajc ich samych.

Obydwaj ngzczyzni wlepili w nia wzrok, po raz drugi zamilkli zdumieni jej bravguKeller bawit s¢
taSma, ktéra oklejona byta paczka. W pokoju zapadta taka cigseaMaggie styszata, jak duchowny
nerwowo przebierat dtugimi palcami.

— Czy tak posipit ojciec z Arturem? — zapytala. — Czy uratowal giec przed wylotem z
Wenezueli?

— Agentko O’Dell — waczyt sk Pakula spokojnie, jednak Maggie wyczuta znieciediphie w jego
gtosie. — Nie zapominajmy, po co zebsaly sk tutaj. Probujemy powstrzynianorderg.



— No wianie — odparta i popatrzyta na Kellera. \Afige to pragata zrobt, powstrzyma mordere,
ktory powinien byt zostazatrzymany cztery lata temu. Usiadta jednak i #plpalce na stolezeby nie
zacisng¢ ich w pksci i nie uderzy w gtadla, spocon twarz Kellera.

— Moze ojciec powie nam, co ma dla nas — pbBpkula.

Maggie czutaze obserwowalg katem oka.

— Mam kopie naszych maili. — Keller takzerkat na Maggie, jakby spodziewat, gile mu przerwie.
— Wiem,ze istnieje sposob na teeby wysledzic nadawe,.

— By¢ maze — odpart Pakula. — Bytoby tatwiej, gdyinyy mieli komputer ojca.

— Och, przywioztiem swoj laptop. Mam go w pokoju.

— Rozumiem — powiedziat Pakula ze Paeracz Grzechdéw chronit eijakas, zeby nikt go nie
namierzyt. Witpliwe, zebysmy wytropili go za pomagmaili.

— Ale FBI po jedenastym wrgeia potrafi chyba wszystko — zausya Keller.

Maggie wydato s, ze sk zirytowat.

— Co jeszcze kstlz ma? — naciskat Pakula, zed@jna ni. W koacu i on okazat wtpliwosci i
rozczarowanie. Maggie siedziata cicho.

— Kopie listy — rzekt Keller i stukat w pudetko. — Jest na niej ojciec Paul Conley.

— A ojciec Rudolph Lawrence? — zapytat Pakula.

— Lawrence? Nie, nie widzialem takiego nazwiska.

— Na pewno?

— Kiedy odkrywa si wkasne nazwisko nastiie oséb do zlikwidowania, wiegikto jeszcze tam jest.

— Wigc ile os6b tam jest? — spytat Pakula.

— Razem ze mqnpieé.

Detektyw odetchat gteboko. Spotkat giwzrokiem z Maggie, a naginie potart glow.

— Umawialémy sk, ze dostarcg wszystko, co, moim zdaniem, popeoztap& zabdje. Jeeli
zostanie schwytany, ja na tym skorzystam. Jedakanim wam to przekea — niski silny gtos Kellera
zadrat das¢ wyraznie — potrzebuj jeszcze czedol to zaraz.

No jasne, pom§lata Maggie.Swietnie wybrat moment. Chciata mu powiedzieeby wybit sobie to
z gtowy, ale Pakula nachylitegi przesunt krzesto. Bardzo chciat zobaazyco byto w pudetku i czyas
tam odciski palcow.

— Czego? — zapytal, nie adhjac sk na Maggie.

— Jak wspomniatem agentce O’Dell, jestem pewigy,mnie otruto. Mam powdd, bwdzi¢, ze
zostatem otruty tojadem.

Maggie omal nie parskia smiechem, ale mruksa tylko:

— Tojadem, inaczej zwanym mordownikieSwietny wybor.

Jej ironia zostata jednak zignorowana.

— W jaki spos6b ojciec to odkryt? — spytat Pakula.

— On sam mi powiedziat. Byt dumnye jest taki sprytny. — Tym razem Keller otart potzota,
chocia w pokoju panowato lodowate zimno. Wydht, jakby wytrzeszczat oczy, jegla rak, zacknicta
w pigs¢, opuscit na kolana.

— Czego ojciec od nas chce? — spytat Pakula.

— To sk chyba nazywa naparstnica, jest stosowana w choinoderca. O ile wiem, to tad odtrutka
na tojad. Potrzebgjtego. Pastwo dostarczycie mi odtrutkdo mojego pokoju, a ja przekawam
pudetko i laptop.

Odsunt do tylu kosmyki wiosow przylepione do czota i afsiod stotu. Maggie zauvrgta, ze
wykrzywit wargi. Pewnie ten prosty ruch sprawit rhal. Probowata sobie przypomujgakie objawy
daje zatrucie tojadem, ale byla pewnaagyhie tegoze cieszyt s popularnécia przede wszystkim w



sredniowieczu. Nie nal&at do wspotczesnych trucizn.

Pakula take wstat i spojrzat na Maggie, gdyo w kaicu ona zawarta z Kellerem umewMaggie
nie podniosta siz krzesta.

— Co pozwala ojcuasizi¢, ze mu zaufamy? — spytata. — Kiedy wimee datam ojcu do zrozumienia,
ze uwaam go za bezwzeglinego mordere?

| Keller wspart st lewa reka o stoh, zeby utrzymé rownowag, lecz jego gtos nie dat, gdy
popatrzyt jej w oczy.

— Poniewa data mi pani stowo, agentko O’Dell. A ja wieng to dla pani coznaczy.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY SZOSTY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Pakula zakaczyt rozmowe telefonicza z Ramseyem, potem sprawdzit, czy nie zadnych pilnych
wiadomdaci. Kasab zabrat Kellera z powrotem do pokoju, zamisadz dostat ataku albo O’Dell go
udusita. Nadal wygldata, jakby miata af¢ to zrobt. Pakula uwzat, ze Keller ztapat raczej malatinie
zostat wcale otruty, ale kglz trwat przy swoim.

—7Zona komendanta Ramseya jest internistkMed Center. Poprosia o to lekarstwo dla Kellera. —
Nie byt pewny, czy O’Dell go stucha. Chodzita tampowrotem po pokoju.

— Ten chiopiec, Arturo... Keller zamordowat go razeyjazdem. Nie przestat tego rébi

Pakula westcha gteboko. O’Dell nie obchodzito, czy on w to wierzytgddywat, o czym myjata.
Nie znat Kellera tak dobrze jak ona. Spotkat gorap pierwszy, chorego, spoconego i wgtenego
dreszczami. Pandiat jednak szczegoty tamtej sprawy sprzed cztelaichNie widziat, co morderca robit
z ofiarami — nie widziat naet na klatce piersiowej nieszganych niewinnych chtopcéw, ale jak zawsze,
gdy chodzito o dzieci, bardzo to pezevat. Rozumiatze O’Dell obecna sytuacja doprowadzata do szaitu,
skoro wierzytaze to Keller jest mordesg a zwtaszczae nie przestat zabiga

— Prosz postuchd, O’Dell — zaczat. — Moze ma pani ragji to Keller zamordowat tych chtopcéw w
Platte City. Mae ma pani ra¢jco do tego Artura, ale nie mamy nic na Kellera.sMpani odpscic. —
Nie byt na n4 zty. Miat nadzieg, ze Maggie ustyszy sympatia nie zniecierpliwienie w jego gtosie. —
Nie pomae mi pani ztapamordercy ksizy, jesli nie odpuci.

Maggie milczata, nie przestaj chodzt. Potem ni z tego, ni z owego powiedziata:

— Tojad — i z&miala s¢.

— Stucham?

— Temu mordercy nie nioa odméwé poczucia humoru.

— Ostranie — zaartowat Pakula. — Méwi pani, jakby go pani polub#aMusiat cé zrobi, zeby
przestata mite¢ o Kellerze i zajta sk ich spraw.

— Chyba przyzna pane najwikszym ziem s ci, ktorzy z rozmystem krzywdzdzieci? — Jej pytanie
zabrzmiato jak wyzwanie.

— Bez wtpienia — odpart natychmiast.

— A co z tymi, ktérzy nie tylko krzywdznaumylnie, ale wykorzystu szacunek, jakim darzy je
dziecko i jego potrzep autorytetu, jak na przykiad ksa? Detektywie Pakula, obydwoje znamy
pedofilbw wystarczaco dobrze, by wiedzée ze ddwiadczenie Marka Donovana z wielebnym
Q’Sullivanem nie byto jedynsprava tego rodzaju.

— Zgoda. — Skrzyowat ramiona na piersi. Podejrzewat, do czego zzaidfaggie, i nie bardzo chciat
jej sekundowé.

— llu zna pan pedofilow, ktérzy zostali zresocjaliani?

— Wiem, co chce pani powiedzieagentko O’Dell.

— Ja nie znamzadnego, ale ma@g panu opowiedzie o malej dziewczynce, molestowanej i
pogrzebanejzywcem przez pedofila, ktory wdnie zostat wypuszczony z wdienia. Mog panu
przytoczy dziesitki podobnych spraw.

Pakula patrzyt na ai Nerwowo przeczesata witosy, ale nie staja o Kellerze, wic pozwolit jej
moéwi¢ dale;.

— Wie pan réwnie dobrze jak jag w przypadku pedofildbw okrudistwo z czasem narasta, a jednak



w ciagu ostatnich itnastu lat Kéciot katolicki przeniost do nowych parafii mniej ¢iej tyshc pigciuset
ksiezy oskaronych o molestowanie seksualne. OcZpwd, niektorych wysytat na krotkie wakacje do
magicznego centrum rehabilitacji. Moim zdaniem wistdzita, masujc ramiona, jakby dat sk nie
rozgrzata — Pezeracz Grzechow to kipkto po prostu ma doéynie chce ju patrze€, jak to s¢ wciaz
powtarza, a nikt nie reaguje. Tak, chyba mmpgwiedzi€, ze czug do niego trocl sympatii, przeciwnie
niz do wszystkich innych mordercow, z ktérymi miatamatynienia.

Pakula wtanie tego si obawiat.

— Czy to nowy portret psychologiczny? — zapytagniachem i nadzigj ze ja uspokoi. — Wczoraj
mowita mi pani,ze mamy dwdch mordercow, nastolatkow, ktérzy bylilestowani i graj w jakas gre
komputerovy.

— Niewykluczone — odparta, rozwagac to i znowu spacergg po pokoju. — Milodzie czasami ma
bardzo klarown, jednoznaczpwizj¢ sprawiedliwdgci.

Przystagta na moment, a Pakula zastanowd, ssizy odtwarzata w n#ji tragiczny wymiar tych
zbrodni, czy mee wyobraata sobie gtow Kellera na miejscu gtowy ojca Conleya.

— Nie wierz, ze cztowiek, ktory zabit wielebnego O’Sullivana, zaitiowat te ojca Paula Conleya —
oznajmita.

— Co potwierdza pani te@ro dwoch sprawcach. — Pakula nadal nie mégpstekond do tego,ze
nastoletni chtopcy dokonali tych zbrodni, zaczyjednak myle¢, ze Maggie ma ra¢jco do liczby
mordercéw, co dodatkowo komplikowata speaviym bardziej zatem potrzebowali dowodow, ktére
przywidzt im Keller.

— Dlaczego, pa@skim zdaniem, ojca Rudy'ego z Florydy nie ma nxidi? — zapytata. Zanim
odpowiedziat, podfa: — To mae znaczy, ze lista, ktég ma Keller, jest fatszywa. Morderca przekazat
mu lisk z petry swiadomdacia, ze ten udospni ja policji. Oczywicie wiczyt do niej tych, ktorzy zostali
juz zabici,zeby sprawiata wraenie wiarygodnej. Ale dlaczego ojca Rudy’ego niemadiscie?

Stareta obok bufetu i zalata kolejrtoreblke herbaty gagca woda. Wypita juz tyle herbat, ile Pakula
kaw. Swietnie — obydwoje pompowaligkofeim lub teira. Potem zacga znowu chodzi,

Pakula wstat od stotu i przegnat si¢. Przez ostatnie dni za ztusiedziat. Ma@e spacerek dobrze mu
zrobi, pomylat, ale dotart tylko do bufetu. Szkoda zmarnéwge darmowegaarcia! Poboksuje swoj
worek dodatkowe pét godzinki. Wybrat kilka kawatk@ekrojonego w kostksera.

— Moze ojciec Rudy to byt bH. — Wiazyt do ust dwie kulki winogron. Potem przypomniabsoo
wiadomdaci nagranej na sekretarce. — ChwilegzKapomnialemze mam wiadom& od przyjaciela z
Pensacoli. — Wyt komorke i zacat szuka& pasrdd nieodebranych rozmow. Kiedy znalazt kierunkowy
850, nacisat ,play” i stuchat:

— Cze&¢, Tommy, mugzmowir: krotko. Zreszt nie mam wiele do powiedzenia. Znalaztem vicko
kogd, kto twierdzize ojciec Rudy to prawdziwy zboczeniec. Ale Tommwyjelubit mtodych chtopcdow.
Byta przynajmniej jedna jedenastoletnia dziewczydlealzwad do mnie wieczorem, jakethziesz chciat
pogada'.

Pakula wykczyt telefon. Nie zdawat sobie nawet sprawgy,podszedt do rakkiego fotela i opadt na
siedzenie. Traktowalectsprawe jak kazda inna, zdegustowany jak przy kdej innej, ktéra dotyczyta
dzieciakOw. Ale nagle cogo uderzyto. Jego najmtodsza coérka, jego waeMadeline przed miegiem
skaaczyta jedengcie lat. Przez moment wyobrazit sohte,to ona zaufata jakierunezczyznie, kstdzu,

I ze ten mzczyzna, ksidz, wykorzystat jej szacunek, tak jak przedstawdtaO’Dell w swoim kazaniu.
Poczut, jakz6t¢ podchodzi mu do gardta. Miat ghw ccs uderzy.

Podnidst wzrok na O’Dell, ktéra przystda naprzeciw niego.

—1co?

Je] zia¢ zasypita troska, poniewaPakula nie umiat ukdyswoich uczd. Musiata je zobaczyna



jego twarzy.

— Nic pewnego — odpart. — Tylko plotki. Mniej ¢eej to samo, poza tynke ojciec Rudy wolat
jedenastoletnie dziewczynki.

O'Dell zacisrta powieki, wzeta gikboki oddech,zeby sé uspokoé i nie wybuchié. Pakula byt
ciekaw, czy jej take przydarza sitaka cl¢, zeby w c@ walmg.

— Wigc ojciec Rudy zashyt sobie na miejsce nastiie — stwierdzita w kacu, a Pakula skip gtowa.
— To czemu go tam nie ma?



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY SIODMY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Z okna swojego gabinetu Gwen Patterson widziatdh ruliczny w dole. Detektyw Julia Radne
solidnie nadszarpta jej nerwy, a zarazem data do §lenia. Gwen zdotata jednak peze ten dzié w
pracy, mimaoze zatrudniona czasowo asystentka co i rusz jeyynada. Biedna dziewczyna zablokowata
kopiarke, sttukla now maszynk do kawy i rozdczata st ze swoimi rozmowcami, przekonan®, kaze
im tylko czek&. Spotkato to m¥dzy innymi senatora Standw Zjednoczonych, ktoryghoe miat do
Gwen pilne pytanie. Nie byto chyba jednak tak pilne, skoro nie oddzwonit. Gwen cieszyla, gie
zostawita Harveya w domu. Chaos, jaki tego dnicopah w gabinecie, zrobitby z niego psi wrak.

— Czy jestem jeszcze potrzebna, pani Pattersorzhdozy doktor Patterson? — zapytata asystentka,
stapc w drzwiach.

Gwen przyjrzata sidziewczynie, @cislej mowiac, mtodej kobiecie. W normalnej sytuacjkkitaby
nosem na kolczyk w brwi i zbyt obcisbluzke. Zawsze usitowata wpéiswoim asystentkom, a raczej
whbi¢ im do gtowy,ze ich wyghd swiadczy o szefowej. Pacjenci spotykali je przedssiem do gabinetu.
Jednak w obecnej chwili wszystko to wydawatge &wen niewane. Morderca wchodzit do niej i
wychodzit, mijapc bez problemu recepgji uzyskiwat od niej porag ktora zachcita go do zabijania. Bo
najwyrazniej go nie powstrzymata.

— Nie, dzekuje, Amando, maesz ju is¢.

— Przykro mi z powodu maszynki do kawy. Kgipani nowd.

— Nie ma sprawy — powiedziata Gwen. Biedna Amandanmata pogcia, ze musiataby wydacah
tygodniéwle. — Idz do domu, odpocznij. Jutro rano sprébujemy na nowo.

— Dziekuje, doktor Patterson. — Po raz pierwszy tego déamiechreta sk do Gwen.

Amanda zapewne po6jdzie do domu i pogiasic swojej wspotlokatorce albo chtopakowi, a 7eo
matce, pom$lata Gwen. Wwiadomita sobie, jaki to luksus ntikogas, komu mana opowiedzié o
udrekach i zgryzotach minionego dnia. A kagona ma? Tylko Harveya, lecz nawet on jestypaony.
Postanowita zadzwofiwieczorem do Maggie. Zarabiata agcie, przekonujc pacjentéwze spowied
jest dobra dla duszy i umystu, a sama nie praktytawych nadrosci. Moze wigCc pora zacx.

Postanowita take, ze pojedzie do domu i odpocznie, tak jak radzita Adme. Kiedy schowata
laptop i kilka dokumentéw do skorzanej teczki, zadait telefon. Nie miata ochoty odbigraale w
koncu podniosta stuchawgk

— Doktor Patterson.

— Witam, pani doktor, mowi Julia Racine. Koniec dpoczynkiem. Gwen opartaeso biurko,
spodziewajc sk, ze kedzie jej potrzebne dodatkowe wsparcie.

— W czym mog pani pomoOc? — zapytata, zamiast rézuc, co miata na kicu jgzyka: ,Czego pani
znowu chce, do diabta™?

— W Bostonie znaldi odciski palcow, morderca zostawit je na kubkenBglatam, ze zechce pani
wiedzi€, ze nie g to odciski Rubina Nasha.

— Czy powinnam odetclat z ulp? — Znaczyto to jedyniegze Nash nie pojechat do Bostormgby
odcia¢ gltowe jakiemu ksigdzu. — To tylko dowodzize nie przerzucit giz mtodych kobiet na ksty.

— Tego akurat nie jestem pewna. — Gwen ledwistyszata, gtos zagtuszatl hatas uliczny. Racine
jechata samochodem. — Ojciec Conley zostat udusjakypozostate ofiary, morderca qbat gtowe
toporkiem. Wyghda na toze pogbat ksedza w szopie za plebani

Gwen nie chciata zmatych szczegétow. Slysz je, widziata natychmiast okaleczprDere.



Wolataby,zeby Racine zachowata je dla Maggie albo Tully’egyp kogokolwiek innego. Miata jutego
dosy. Po zakaczeniu sprawy Rubina Nasha nigdycegj nie zajmie si portretami psychologicznymi
przes¢pcow.

— To @ detale — kontynuowata Racine — ktérych nie pddaji mediom, wg¢c niemaliwe, zebysmy
mieli do czynienia z ridadowa.

— Nie rozumiem, dlaczego mi pani méwi to wszystRagine.

— Bo nic nie mam, a dopoki nie powie mi pani cZegiecej o Rubinie Nashu, nie megawet
wezwa go na przestuchanie.

Gwen omal nie rzucita stuchawkNabrata gtboko powietrza, liczytaze w ten sposéb suspokoi.

— Powiedziatam pani wszystko, co mi przychodzitoghowy. O notatkach, o rzeczach, ktore auci
mi podrzucat. Czy to nie jest wystarcagaj dowod?

— Bytby, gdybymy znaléli na nich jego odciski palcéw.

— Alez sama je widziatam. Na jednej z map parku jest haweiga.

— To nie jego odciski. — Racine krzyczala, alezgeztaci, tylko po to,zeby przeht sic przez uliczny
hatas. — Musgkonczy¢, pani doktor. Jak pani éavymysli, cokolwiek, prosz do mnie zadzwoqi

Rozlczyta se. Gwen zacgda podejrzewd, ze Racine klamie. Czy naprawdprawdzita odciski
palcow? Czy to mdiwe, zeby Nash postyt si¢ kurierem? Mae chciat ich wszystkich oszuka

Wiasnie kaaczyta pakowa teczle, kiedy otworzyly s¢ drzwi do poczekalni. Gwen ponigta, ze
Amanda po cowrocita albo, wychodsc, nie zamkata drzwi na klucz. Nie miata ochoty na spotkanie z
kolejnym kurierem czy majstrem ijwtwierata ustazeby to powiedzi€ kiedy James Campion sthmv
progu gabinetu.

— Dzien dobry, doktor Patterson — rzekt zdyszanym gtosem.

Wygladat okropnie, a zazwyczaj byt bardzo pmhay i czysty. Miat na sobie pogniecione ubranie,
jakby w nim spat, wtosy byty potargane, oczy nakedgwia | podpuchngte.

— James? Nic ci nie jest?

— Musz: z pani porozmawig, doktor Patterson. Teraz.

— Co st stato? Céci sk stato?

— Nie, nie, nic. Nie w tym sensie, jak panidiny

Powinna go poproéj zeby wrdcit nazajutrz rano, bojskaiczyta prae, ale byt tak przestraszony i
spanikowany, a jego chitagma twarz byta tak wykrzywionae Gwen obawiata gj iz rano mae by za
pdézno. Przypomniata sobiady na jego nadgarstkach.

— Prosg, wejdz.

Chciata go uspokoj lecz on kizyt po gabinecie, wypatrywat przez okno, jakby sigo sledzit.
Gwen nie lubita, kiedy jej pacjenci byli tak rozkoreni. Wymykali si wtedy spod jej kontroli.

— Mozemy porozmawid James, ale musisz g&i i opowiedzi€ mi, co s¢ wydarzyto.

Wreszcie przystath na dagé¢ diugo, zeby spojrzé jej w oczy, a potem glosem matego chiopca
szepnat:

— To pulsowanie, to walenie — wskazat na swikdtke piersiows i glowe — nie ustaje. Chyba dlatego,
ze ztamatem zasady.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY OSMY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Nick czekat na ten wieczor niecierpliwie. Przekotddristine,zeby Timmy sgdzit z nim noc w
apartamencie. W Kmu zgodzita s nawet zadzwogido pani McCutty i poproéj zeby take Gibson
mogt przenocowaw hotelu. Oczywicie, nie poszio tatwo. Z pogtku Christine nie podobatsten plan.

— Nie do wiary, chcesz ich nagro@lza to,ze zwiali ze szkoty! — krzyczata na niego przezftaie—
Wiesz, ile wybulitam za te zggia?

— Nie wiem, o co chodzi — odpart Nick — ale musmzyzn&, ze ten caly brat Sebastian to
podejrzany typ.

— To pachotek arcybiskupa — rzucita Christine. §liJ®o$ jest na rzeczy, arcybiskup Armstrong
maczat w tym palce, ale chyba nigzisz,ze probuje dobrasic do Timmy’ego, poniewapracowatam
nad tym artykutem?

— No wiesz! — Czasami jego starsza siostra bylgam®wicie naiwna. — Chcesz o nim napisa
kompromitupca prawd; i uwazasz,ze nie sprobuje eipowstrzyma?

— Moze to dobry pomystzeby chiopcy przenocowali poza domem. Zadzwaio pani McCultty i
powiem jej to.

Sita przekonywania Nicka podziatata takna Jill, zresatmusiat niechtnie przyzna, ze z ni poszto
mu dwo fatwiej niz z siosts. Jill ochoczo zrezygnowata z wieczoru z narzecmongyskujac w ten
sposOb kolejm okazg, zeby sprawdd, co z kwiatami nalub oraz spotk&sie z druhnami i cztowiekiem
od cateringu.

Nick zacat si¢ zastanawi@ co bardziej podnieca wyolfrae Jill: fakt, ze pglubia wignie jego, czy
to, ze w ogole wychodzi za . Co takiego jest w przygotowaniach dobu, ze zamienigj inteligentra,
wyrafinowara, spetnioa zawodowo kobietw osole uzaleniona od kolorowych magazyndéw i zakupow
do utraty tchu? Nawet kiedy znajdowali chwita spotkanie, ich rozmowy nieodmienniediy si¢
wokot tego, czy wybra miniquiche, czy jednak miniaturowe kanapki zzmgy oraz czy wystarczy
jeden tort dla pana mtodego. Oczywie kiedy poruszali inne sprawy, ale w ostatnim czasie dgealf
si¢ do jednego tematu.

Nick nie chciat teraz zawra€asobie tym glowy. Cieszyt §i patrac, jak Timmy i Gibson z
podziwem zwiedzali hotel, jakby odbywali podndrzez futurystyczpkrairg. Po drodze zatrzymaligsiv
sklepie, bo Gibson potrzebowat ubrania na zianwyranie nie miat ochoty wpgg& do swojego domu.
Kupili tylko podstawowe rzeczy, ale ich mate zakwecszaléstwo okazato siswietma zabawi. Nick od
dawna tak serdecznieganie smiat. Oczywsicie Jill i jej kolezanki nie docenityby tego, ale chitopcy byli
zadowoleni i paradowali w nowych okularach naweétatelowym holu.

— Mozemy potem pég na lody? — zapytat Timmy.

— Dzisiaj wieczorem lepiej zaméwimy sobiesado pokoju — odpart Nick. — Nieadze, zeby wasz
nowy przyjaciel zajrzat tutaj czy na Stare Miastlg lepiej nie ryzykujmy, dobrze?

Gibson i Timmy wymienili gmiechy i z miejsca zapomnieli o strachu przed lonagebastianem.
Nick byt rad,ze dzeki niemu poczuli si bezpieczni, ale nie zapomniat tego, co Tony ponednu o
dziwnym kaptanie. Ten cziowiek zrobi wszystko di@ydiskupa Armstronga. duzdazyt grzebad w
gabinecie wielebnego O’Sullivana szarp&ibsona na szkolnym korytarzu i oklaingego matk,
wymyslajac histore o narkotykach. Do czego jeszcze zdolny byt brabaSgan? Czy tale do
morderstwa?



Nick podejrzewatze Timmy i Gibson nie wyjawili mu wszystkiego. Napiv Tony cdé przed nim
ukrywal, a teraz jeszcze ci dwaj. Na pytania odpalali milczeniem. Przekupi ich jakisnsmakotykami,
ale to paéniej. Tego wieczoru najwaiejsze byto,zeby zapewrd im bezpieczéstwo, ochroni przed
pachotkiem arcybiskupa, jak nazwata go Christine.

Nick skupit cah uwag na bracie Sebastianie, i nie zauwainnego wysokiego grczyzny, ktory
obserwowat ich, siede na jednej z sof w hotelowym holu.



ROZDZIAL SIEDEMDZIESI ATY DZIEWI ATY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Ojciec Michael Keller odnosit weenie,ze naparstnica zag¢a dziat&, chat wiedziat przy tymze to
prawdopodobnie ziudzenie. Nie mizddnej gwarancjize odtrutka poskutkuje, nie wspomigajjuz o
tym, zeby stalo i to tak szybko. Jednak zimny potzjgo nie oblewal, a&otadek s¢ uspokoit. Nie
burczato mu w brzuchu, choeiazut gtod. Nie byt tylko pewien, czy wzrok mw gioprawit.

Siedziat w hotelowym holu, stuchat nadawanej prpganiki muzyki, popularnego wykonania
kanonu w Dmajor Pachalbela, i wydht przez okno. Patrzyt na turystow, ktérzy spas@topo kocich
lbach Starego Miasta, na samochody i autobusykze taa stary tramwaj saoy ulica. Obserwowat to
wszystko, czerpat radé z rzeczy, ktore w poprzedniayciu irytowaty go i przeszkadzaty. Widziatzu
dobrze, do chwili gdy ujrzat gaczyzre z dwoma nastoletnimi chtopcami. Kiedy weszli proézotowe
drzwi hotelowe, zastanowitgnawet, czy znowu ma halucynacje.

Czy zna skd$ tego nezczyzre? Nie mdgt go nigdzie umiejscofviNa dodatek rowniechtopiec w
pomaraczowe] koszulce i szerokich spodniach wydat my &majomy. Niewykluczoneze byli jego
parafianami, kiedy pracowat w Platte City.

Udawat,ze na nich nie patrzy, pit kolejrfili zanke wspaniate] garcej herbaty. To miejsce byto jak
marzenie, prawdziwy raj na ziemi. Chcialby pozésta na zawsze, ale teraz, kiedy przekazat ju
wszystko Maggie O'Dell i detektywowi Pakuli, jegagja zblizata s¢ do kaica.

Podczas dtugiego lotu do Stanéw umocrghgiswojej decyzji. Nie wrdci do Wenezueli. \Wdzie na
poktad samolotu, tak jak obiecat agentce O’Delé mnle ma powoduzeby dhrej sk karat. Dat im
wszystko, na pewno znajlPazeracza Grzechow. To tylko kwestia czasu. Of masi znale¢ sobie
bezpiecza kryjowke. Moze jaka$ wiejska parafe, gdzie nikt go nie zna? Na przykiad gdzie okolicy
Chicago?

Powie im,ze przystat go arcybiskup, tak jak méwit zazlgm razem przez ostatnie cztery lata.Zglo
minie kilka miesgcy, maze rok, zanim ktokolwiek dojdzie prawdy, a kiedy ik stanie, zbierze swoje
manatki i ruszy dalej. Nie byto powodieby jego strategia nie sprawdzita si Stanach.

Jedno wciz go rekato. Pytanie Maggie O’Dell nie dawato mu spokgjdlaczego znalazt siojciec
na tej lgcie?”.

Dopdki nie zadata tego prostego pytania, wierzgtmaze tu zosta bezpieczny i wolny, ale to jedno
pytanie uzmystowito Kellerowize ktas jeszcze, poza agentkO’'Dell i Pozeraczem Grzechdw, chciat go
skrzywdzt. Bedzie go rkat i przéladowat, dopdki go nie powstrzyma.

Zdenerwowany, ustyszake nmezczyzna z dwoma chiopcami mowit £alo recepcjonisty. Nie
zrozumiat stow.

Nadstawit uszu. Nadal nic nie rozumiat.

Mezczyzna pokazywat gochtopcom, zwrocit & do tego w pomaraczowej koszulce. Zawotat na
niego Timmy — i wtedy zdarzenia powrOcity do Kedlerjakby dzialo s to zaledwie wczoraj.
Przypomniat sobie wszystko i od razu wiedzia,w ten wianie sposob dostatesha t liste. Zatowat w
zyciu tylko jednej rzeczyze nie zdotat uratowiapewnego matego chtopca.

Timmy Hamilton podat jego imiPazeraczowi Grzechow.



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen prébowata go uspokpiale on najpierw mamlat jak mate dziecko, a povgoadt w talg furie,
jakiej jeszcze nigdy u niego nie widziata. Powtatxr przerwyze ztamat zasady. Nie miata goja, o
czym mowit.

— Zasady gry! — wrzaghna na. — Paeracz Grzechéw musiat rziana mnie urok. Czy to nitiwe?!

Gwen w kacu posadzita go na sofie, chaciaie przestawat wymachiwargckami. Nic w jej
dotychczasowych kontaktach z Jamesem nie zapowiddktgwattownego zachowania. Gwen z#&z
zerka na drzwi, sprawdzata, czy w razie czego zdotaaldiészystkie poprzednie spotkania byhcoa)
niz grzeczne. James zawsze byt uprzejmy, wadziy, peten szacunku. Nie pagaita, by kiedykolwiek
podnidst gtos, nawet gdy zwierzat g najbardziej ohydnych zdarzee swojego dziesistwa.

Jego dziedistwo.

Dlaczego od razu nie zrozumiata, o co chodzi?

James Campion byt molestowany i gwatcony przezdgsi z parafii, cztowieka, ktorego darzyt
wielkim szacunkiem. Czy wymienit kiedyego nazwisko lub ingf?

Jej myéli biegly gwaltownie, usitowata posktaélav catg¢ zapamgtane z karty pacjenta informacje.
Gdzie to byto? Dlaczego nie pagta, gdzie dorastat? Nie tutaj. Tego byta pewna. ¥étBnie? Czy to
byt Boston? A mee znowu wpada w pararoj wktada fragmenty ukladanki w puste miejsca, jak
akurat pasuje?

— James, powoli. Opowiedz mi o tej grze. Nie wsporeia niej dohd — mowita tagodnie, tonem,
ktory sprawdzat si podczas minionych sesji. — Musisz mi powiedzigej grzezebym mogta ci pomac.
Rozumiesz?

Skimat gtowa, a Gwen starata giutrzyma& z nim kontakt wzrokowy. Zeli przypomni mu, jak
bezpiecznie i dobrze czutesz nia poprzednio — wystarczgjo bezpieczniezeby podziek sie z nig
historia, ktora ukrywat przed wszystkimi innymi — Bymoze wychgnie od niego, co sistato. Kstem oka
widziata kce Jamesa uone na kolanach. Gniott nerwowo skraj koszuli, niat mocno zaénicte
piesci, az skora zbielata mu na kiykciach.

Nagle Gwen stwierdzitaze wcale nie chce wiedzigco zrobit.

— Przez jal§ czas to mi pomagato — zatzspokojnie, ale nadaiciskat brzeg koszuli. Chyba nawet
zacat ja drze. Gwen patrzyta mu w oczy, chevolataby speci¢ wzrok. — Pani mi pomagata przez jaki
czas. Naprawg mi pani pomogta, ale za #do pani powiedziatem. To nie chciato odejkiedy pani
kazata mi o tym mowi tylko wywotywato wieksz ztos¢. A potem gra mi ja nie wystarczata. Nasze
spotkania nie wystarczaty. Pani... — UniGgteri wycelowat w nj palec. — Pani mi nie wystarczata. —
Wstat powoli, caty czas patie jej w oczy, jakby raptem doznat jakiggobjawienia. — To pani wina —
wysyczat. — Pani kazata mi to wszystko wywlecsmaatto dzienne. Pani kazata mi przypomnsobie
wszystkie obrzydliwe szczegodty. To przez patuw zrobitem. Gwen zrozumiata w owej chwite tkwita
dotad w bkdzie. Morderg, ktory zostawiat jej instrukcje i mapy i domaga gj uwagi, nie byt Rubin
Nash. To James Campion. Popeilgdbla teraz przyjdzie jej za to zapkaci



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY PIERWSZY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Maggie postuchata Pakuli i zostata w Embassy Sulfésgicita do swojego apartamentu, by, jak
powiedziat detektyw, ,zrzuéiz siebie ten egizar”. Polecit jej rOwnie trzyma si¢ z daleka od ojca
Kellera. Pewnie zaat wreszcie sobie wyrzuéaze mieszkali w tym samym hotelu, dzielity ich tylko
dwa pktra. Byto juz pazno, a Maggie umowita siz siosty Kate na kolag. Gdyby nie to, upieratabyesi
ze zostanie z Pakali jego ludmi i pomaze im uporé si¢ z czarn roboti. A byto sporo do zrobienia.
Kazdy z przedmiotow przekazanych przez Kellera rate posypéa specjalnym proszkiem do
wykrywania odciskéw palcéw, a naphie poroéwna te odciski z zasobami archiwum. Maggie i Pakula
zgodzili sk, ze adres mailowy Peracza Grzechow to droga dogik mimo to detektyw postanowite
da szansmagikowi od komputeréw z laboratorium kryminalistpego.

Maggie niechtnie to przyznata, ale poczuta glgco prawda niewiels patrac, jak Pakula i Kasab
wychodz ze wszystkimi skarbami Kellera. Byta wyczerpanazlgawiona energii. Czutae przegrata
bitwe. Moze Pakula wytropi Paeracza Grzechow, ale ojciec Keller pozostat wolPgkula miat ragj.
Do szaléstwa doprowadzataaj mysl, ze Keller nadal morduje chtopcow, a ona nie zmogo
powstrzyma.

Czy naprawd wierzyta, ze mogta go jako zbi¢ z tropu? Sprawi zeby przyznat s do swoich
grzechow? Dlaczego miatby to zréBi Za kratkami siedziato judwoch mgzczyzn, Keller podsuad
przeciwko nim dé dowodow i zostali skazani. Manipulowat, oszukabary ochrony porgku
publicznego, wymiar sprawiedliwoi i Koscidt katolicki — wszystko po to, by pozoétaa wolngci i
kontynuowa swop chor misje ,zbawiania matych chtopcéw”. Najgorsze w tym wskys, ze Maggie
wiasnie przyczynita si do wzmocnienia jego wladzy. Teraz bardziej kiedykolwiek, z powodu ich
umowy, z powodu jego tak zwanej pomocy, Keller ppezst jeszcze silniejszy, jeszcze bardziej
usprawiedliwiony i oczyszczony z zarzutowzdle faktycznie zabit biednego Artura, to znaczg, nie
zamierzat wracado Wenezueli.

Kiedy Maggie weszta do swojego apartamentu, sprasvdekretark automatycza Nie miata
zadnych nowych wiadonsdoi. Nie spodziewata sj co prawda, wigi od Racine czy Gwen, ale w duchu
liczyta jednak,ze ktérd z nich s¢ odezwie, powie jej, co wydarzytoesiv waszyngtaskiej sprawie.
Zywita przekonanieze $mier¢ ojca Paula Conleya jest zarpowiazana, ale byta tepewna,ze cztowiek,
ktory zabit ksedza z Bostonu i morderca pozostatychekgito dwie réGne osoby. Jak wc ma s¢
dekapitacja trzech, nie, czterech kobiet w Wasaymgt do scenariusza Baracza Grzechow? Czy w
ogole cd je aczy? Czy mieli do czynienia z dwoma sprawcami, Xg&iziataj razem, ale kiergjnimi
inne pobudki?

Zdjeta spodnie i whayta dzinsy, ale zostawita blezegeby ukry¥ pod nim bra. Kiedy wyszia z
hotelu, oddychata cieptym letnim powietrzem, wdyehanieszank rozmaitych zapachow, szia po
brakowanych uliczkach Starego Miasta, mijala skeprestauracje i konne daiki. Czuta wa
czekoladowego ciasta i dymu z cygar, czosnku riskiego potu, styszata stukot kopyt i klaksony,
harmong i gitarg. Pakula powiedziat jege ceglane cztero- i giopigtrowe budynki, zbudowane okoto
tysiac dziewkcésetnego roku twobok Missouri River i Union Pacific Railroad, bytyegdy magazynami.
Teraz malékie biatezarowki zdobity ich dachy i markizy. Uliczni sprzedey i grajkowie przycigali
niewielkie grupki ludzi, tworzyli magicznatmosfe¢ tego miejsca.

Maggie mirgta szybkim krokiem policjanta na koniu i razem antem przeszia przez ruchliwe



skrzyzowanie. Zbyt szybko, jak jejskzdawato, znalazta M’s Pub. Siostra Kateglzajuz stolik na patio.
Wstata i pomachata, gdy tylko Maggiewypatrzyta.

— Moze woli pani usis¢ w srodku? — zapytata.

— Nie, przyjemnie tu wieje. Idealne miejsce. Maggmenyélata, ze tego wieczoru siostra Kate jeszcze
mniej przypominata zakonnicByta w Inianych szortach, czarnej dzianinowejzoleli sandatach. Kiedy
usiadty, siostra strzepla cas z bluzki z nieco zaktopotammina.

— Pies mojej wspotlokatorki — wydaita. — Bardzo go lulgi ale zawsze jestem cata w jego &er

Zamowity po kieliszku wina, a siostra Kate namawiltaggie zeby wzketa na przystawk eskalopki
w czosnku z mozzarall

— Jéli wolno spyta&, czy wspoétlokatorka siostry ta& jest zakonnig?

— Praw@ moéwiac, mam dwie wspoétokatorki i obieygzakonnicami. Mieszkamy w domu w Dundee.
To tylko kilka przecznic od szkoty.

— A gdzie ucz wspotokatorki siostry?

— Tylko ja jestem nauczycielk— Usmiechreta sk na widok zdziwionej miny Maggie. — Wolno nam
wykonywa inne zawody, byle tylko wraly st z misp naszego zakonu. — Urwata, bo kelnerka
przyniosta im wino— Siostra Loretta zaaglza kilkoma niskodochodowymi budynkami mieszkalnymi
ktore @ wkasndcia naszego zakonu. Nazywamynasza kierowniczky slumsow.

Maggie zamiata sg, zadowolonaze napécie, ktore towarzyszylo jej cate popotudnie, wrészc
zaczlo opadé.

— A ta druga? — zapytata.

— Siostra Danielle tworzy programy komputerowe.

— Naprawg?

— Opracowata program dla szpitalnej bazy danyctogam bezpiecznego przechowywania danych
dla centrow kobiecych, ktére postugugic skomplikowanymi kodowanymi systemami. Bardzazalu
mnie nauczyta, znajduje taék dla mnie niewiarygodnie tanie potenia lotnicze. W tym tygodniu mam
prezentagi w Chicago i wianie znalazta mi bilet w obie strony; audno uwierzy, ponizej stu dolaréw.

— No, przedstawita mi siostra zupetnie nowy obralzonnicy.

— To samo mogpowiedzi€ o agentach FBI.

— Stucham?

— Zupetnie inaczej wyobgatam sobie agenta specjalnego FBI.

Maggie podniosta kieliszek.

— No wignie!

— Przypuszczanige ta sprawa data pani taknowy pogid na ksgzy.

Maggie spojrzata na siogtrKate w swietle zachodzcego staca. Jej ciepte azowe oczy byty
powane, a jeszcze przed chwilidziata w nich rozbawienie.

— Wydaje st, ze ten skandal z ksimi dotkmt wszystkie regiony kraju — powiedziata Maggie,
starajc sk nie wpac¢ w tyrack. — Dlaczego, zdaniem siostry, tak 8 wymkreto spod kontroli?

Siostra Kate popijata wino.

— Zartowatam kied, ze gdyby kobietom pozwolono przyjmowéwiccenia kaptaskie, nigdy by do
tego nie doszio, przynajmniej nie na gadkak. Réwnoczénie wierz, ze niektore z tych przypadkéw
powinny zosté zatatwione wewsitrz Kosciota. Ci kseéza nie tylko ztamali prawa ludzkie, oni ztamali
prawa boskie, a powinni wyznaczaajwyzsze standardy. Niestety, w knochrony dobrego imienia
Kosciota niektorzy biskupi i kardynatowie zupetnie pamieli o ochronie dzieci. — Zrobita paygakby
myslata o czynd albo o kind, po czym dodata: — Dobra wiadostgest taka,ze mamy zdecydowanie
wiecej dobrych ksizy.

Maggie zastanowita si czy siostra Kate mélata o ojcu Tonym Gallagherze, Czy uwa&a go za



dobrego cztowieka? A §& byt zamieszany w spray? Jgli pomagat nastolatkom w tej grze-egzekucji,
grze dobra przeciw ztu, albo raczej koniecznemupzieciw ztu? Czy siostra Kate £podejrzewata?
Czy posurtaby sk do tegozeby chront ojca Tony’ego, gdyby to on byt Peraczem Grzechow?

— Sprawiedliwé¢ bywa zawodna — stwierdzita Maggie, szukajozwhzania w oczach siostry Kate,
ale widziata w nich tylko trosk

— Jestem pewnage pani stale giz tym boryka — powiedziata, a Maggie nagle upraytda sobieze
siostra jej si przyghda. — Jak daje sobie pani z tym ¢adSprawia pani wegnie osoby o mocnych
zasadach moralnych. Zgaduie nie zawsze zgadaagie one z tym, jak FBI postrzega sprawiedliéo

Tak, i ten dzié stanowit doskonaly tego przykfad, chciata powiedzZMaggie. Zawarta pakt z
Kellerem, morderg dzieci, zeby schwyté innego zbrodniarza, ktory duit si¢ w imieniu dzieci. To byt
wiasnie jeden z przyktadéw owego braku korelaciji.

— Tak, to prawda. Bywaze musg robi¢ cos, z czym st nie w petni zgadzam. Przypuszczaim,
siostra rownig?

Usmiech zniknt z twarzy zakonnicy, jej oczy posmutniaty.

— Owszem. Czasami trzeba zianpadm czy dwie zasady.

— Moze naga¢, nie ztama@ — poprawita Maggie, a twarz siostry Kate znowuefiupta.

— M¢j dziadek mawiakze czasami celdwiccasrodki. Nie rozumiatam wowczas, co miat nadiny

— Dziadek, ktéry mieszkat w Michigan i zarazit digsmitoscia do sredniowiecza, rycerzy w
Isniacych zbrojach przybywagych na ratunek?

— Ma paniswietna pami¢. Nauczyt mnie tylu wspaniatych rzeczyzgciu, o sprawiedliwéci. Byt
niepowtarzalny.

— Miata pani szcgcie.

— A pani?

— Stucham?

— Czy miafa pani kogo kto przychodzit pani na ratunek?

— Hm... Nie jestem pewna, co siostra przez to regum

— Moze to dar. Albo przeklestwo. — Siostra Kate wzruszyta ramionami, przemaiogtrok daleko na
turystéw spaceragych ulic. — Potraf¢ wyczut osole, ktéra cierpiata w dzieastwie. To zawsze ludzie
twardzi na zewstrz, ale umiem zajrzegiebiej. — Wrocita wzrokiem do Maggie i spojrzata yejoczy. —
Byta pani molestowana w dziéesitwie, prawda?



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY DRUGI

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Nick minat drzwi apartamentu Maggie i zawaha¢.sDd poprzedniej nocy kusito geeby do nigj
zapuk&. Kilka razy podchodzit do drzwi. Tym razem byt abbwany jedzeniem z hotelowego sklepu.
Miat zatem wymowk.

— Tchérz — mrukgt pod nosem i powtorzyt sobie trzeci czy czwarty, tee zachowuje sijak idiota.
Byt zirytowany, ze Maggie O’Dell w dalszym agu tak na niego dziata.a8zit, ze czas to zmienikze
jedynym uczuciem, ktére pozostato, bytas¢toAle kiedy zajrzat w te ciemne dmowe oczy, znak! i
ledwie stat na nogach. Przyznawat to ze wstydeevalna kobieta nie dziatata na niego tak jak Maggie
O’Dell. Byt zly, ze udawato jej sito bezzadnego starania czy wysitku.

Zapukat zatem, ale do drzwi swojego apartamentujokciem, gdy nie miat wolnej ¢ki, nie mogt
tez wyja¢ karty do czytnika.

Gibson otworzyt tak szybkage Nick st przestraszyt. Ledwie utrzymat wszystkie te batongaczki
chipséw, ktére omal nie upadty na podiog

— Weznme cos od pana. — Chtopiec wyggnat reke.

Nick przede wszystkim przyciszyt telewizor. Zamon@odo pokoju jedzenie nadal stato nakid
Wszystkie poduszki zostaty wygnicte i utazone przed telewizorem.

— Potem hda dwa fajne filmy — oznajmit Gibson, wypakovgajskarby i uktadaj je na biurku.

— Gdzie Timmy? — spytat Nick. Zauwgd, ze drzwi do tazienki byty otwarte.

— Nie spotkakcie st w holu?

— Nie, robitem zakupy.

Gibson zrobit szczerze zaktoposaming.

— Recepcjonista zadzwonit kilka minut temu. Powiaklze chce panzeby Timmy zszedt do holu i
pomaogt panu coprzyniesé.

— Nie prositem o nic recepcjonisty... — Nagle Npgczut skurcz wotadku. — Ktory z was rozmawiat
z tym cztowiekiem?

— Timmy. Potem zaraz wyszedt. Klgtem,ze jest z panem.

Nick widziat, ze Gibson si zdenerwowat. Sam probowat nie ok&zae wpadt w panik

— Zejc na dét i zobaag czy go tam nie ma, dobrze?

— Péjc z panem.

— Nie! — krzykmt Nick, a Gibson si skulit. — Zostaniesz w pokoju, na wypadek gdybynifiy
wrdcit. Nie che, zebysmy chodzili wszyscy po hotelu i szukale siawzajem.

— Okej.

— Zaraz wracam. — Polgt reke na ramieniu chiopca. — Hej, wszystko w poiku. Pewnie si
minglismy. Zaraz kde z powrotem.

Gdy tylko zamkat za sola drzwi, pobiegt do windy. Nie pros#adnego recepcjonistyeby dzwonit
do pokoju. Jdi brat Sebastian ma zamiar tak g nimi zabawid, Nick nie chciat nawet n#e¢, do
czego jeszcze byt zdolny. Czego tesdgehciat, do diabta?



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY TRZECI

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Keller wiedziat,ze Timmy Hamilton go nie rozpoznat. Sam byt tym zasdony, jak bardzo zmienity
go cztery lataycia w dzungli.

Zadzwonit do pokoju chtopca, nie spuszazayzroku z Nicka, ktory robit zakupy. Kiedy Timmy
zszedt do holu, przywitat siz nim i powiedziatze pracuje dla policji w Omaha. To nie byto klamstwo
W koncu pracowat z lugini z tutejszej policji. Chtopak chyba go nie zrozaina mae pomylat, ze
Keller jest detektywem w cywilnym ubraniu, zwtasaddedy Keller pokazat mu odznaKasaba. Miody
detektyw powiesit kurtk na krzgle i poszedt do tazienki w apartamencie Kelleravidgen postpowa
bardziej przezornie.

Poza tym lepiej &dzie dla Timmy'egozeby nie znat prawdy. Chtopak go zdradzit, ale ommi
wszystko postara sizrobié to mazdiwie bezbolénie. Niestety to konieczne, musi tego dokgnaeby
przezy¢. Niektore misje warte byly dodatkowych strat.

Oczywicie powiedziat Timmy’emuze rozmawiat ja z jego wujem, Nickiem Morrellim, w sklepie
hotelowym, ize maj sic spotk& w apartamencie, ktéry zarezerwowata policja. Ne wujek poszedt
wiasnie do pokoju po Timmy’ego i Gibsona.

— Ale przecie recepcjonista dzwonit w jego imienige mam ze¢ i poméc mu. — Timmy spojrzat
podejrzliwie, ché nie chciat denerwowgpolicyjnego detektywa.

Keller wzruszyt ramionami, jakby nic o tym nie wigak.

— To pewnie byto przed nasrozmows. — Potem, udag, ze jest tak samo zbity z pantatyku, dodat: —
Dlaczego zszedéena dot sam?

— Mozemy poczekatutaj na wujka?

— Uzgodnilimy, ze spotkamy si w apartamencie. Nieadze, zeby tu przyszedt. Chcesz do niego
zadzwoné?

Ta propozycja uspokoita chtopca. Przgsz pokecit gtowa.

Keller prowadzit Timmy’ego do swojego pokoju. W pasy chwili puscit go nawet przodem, kiedy
mijali wozek sprataczki, i wsumt odznak detektywa Kasaba wgdzy stos ¢cznikow. Caly czas
zapewniat chtopcaze jego wuj i przyjaciel wkrotce do nich doka.

Przy drzwiach, kiedy Timmy sizawahat, Keller powiedziat jeszczes Timmy mae zaczeka na
korytarzu, jéli ma ochot. Otworzywszy drzwi, dorzucitze musza zachowd ostraznos¢, poniewa
zauwayt wczesniej, ze ktas ich sledzit. To wystarczytozeby Timmy wszedt dérodka, obejrzawszy si
wpierw przez rami. Nie obawiat si juz, ze spotka go co zlego. Zaakceptowat Kellera jako
sprzymierzeéca.

Keller zawsze chciat tylko poméc Timmy'emu. Zresdotyczyto to wszystkich chtopcéw, jego
jedynym motywem byta ¢ pomocy, uratowania ich przed ztym traktowaniemamd. Timmy mowit
mu wowczasze tatwo roba mu sk siniaki, ale czy nie wszyscy tak mowili, kagj swoich rodzicow?
Teraz Timmy wygidat dobrze, zdrowo, cléobyt trocke za chudy. Keller wiedziat jednak z wiasnego
dodwiadczeniaze rany duszy nigdy sinie gop. Moze podobnie byto w przypadku Timmy’ego.

— Mozesz usisé, jesli chcesz — powiedziat Keller.

— Nie, zaczekam,zgprzyjdzie wujek Nick z Gibsonem.

Chtopiec stat ze wzrokiem wlepionym w drzwi i prizg@wat z nogi na nag Keller nie znosit, jak
ktos tak st wiercit.



W tym momencie zadzwonit telefon, jak na zawotanie.

— Dobry wieczor, panie Keller. Dzwanz gtdbwnej recepcji, jak pan prosit.

— Tak, Timmy jest ze mn Gdzie pan jest? — Kglz zerkmt na chiopca, ktory nadal tkwit przy
drzwiach, zbyt daleko, by styszeecepcjonist w stuchawce.

— Gléwna recepcja, sir — powtorzyt recepcjonista.

— Jak dtugo to zajmie?

— Stucham? O co pan pyta?

— No dobrze. Zaczekamy tutaj na pana.

— Przykro mi, sir, ale nie wiem, co... Keller ozi}p stuchawlk w potowie zdania recepcjonisty,
zadowolony z siebie. Potem rzekt do Timmy’ego:

— Sp&nia sig kilka minut. Twéj wujek ma jeszcze £do zatatwienia.

Musiat ca wymysli¢, cokolwiek, co uspokoitoby chtopczeby przestat gitak cholernie wierci

— Timmy, mae poczstujesz si czyns z mojego barku?

Udato sé.

— Naprawd mog;?

— Tak, prosz bardzo, we sobie te cok. Zaproszenie rozwiato ostatnie obawy Timmy’'ego.
Usmiechrat si¢, przykleknat i otworzyt barek, lustrujc jego zawarts:.

Tak, to lzdzie proste. Nawet zbyt proste.



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY CZWARTY

Waszyngton, Dystrykt Kolumbii

Gwen probowata ocefiszans ucieczki. Instynkt podpowiadat jejeby nie zwlekd, tylko wiat co
sit w nogach. Na co czeka? Dlaczego ryzykuje i pj@lgo uspokdi? Czy to w ogole madiwe? Ostatnim
razem, kiedy byta w pokoju sam na sam z swam, Erie Pratt usitowat wbgwiezo zaostrzony otéwek
w jej gardio.

Teraz bylo inaczej. Za drzwiami nie stali oficerewwv cywilu, ktérzy przybiegliby jej na ratunek. RJ.
Tully takze nie pdpieszy,zeby p obront. Nie tym razem. Stwierdzitae nie ma szansy dotiz@awet
do drzwi, nie méwic juz o dogciu do holu czy windy. Jej jedyrbroni byty stowa. Musi zapanowa
nad Campionem swoim gtosem i stowami. Raz jeszozejizata si po pokoju, szukaf jakiegad
przedmiotu, ktéry by jej pomogt. Nic takiego nie pagrzyta. Mae kiedy uspokoi Jamesagdzie mogta
go czyn$ zaskoczy.

Wicieklos¢ Jamesa Campiona wybuchata gwattownie i rownie lszydmsta. Stat mdzy Gwen i
drzwiami, w tej chwili spokojny, ale patrzyt naaré nieufndcia, ktéra usitowata przetama przekonujc
go, ze nie jest jego wrogiem.

— Jestem po twojej stronie, James. Ojciec Paul €yopbtraktowat @& bardzozle, zaden chiopiec nie
powinien déwiadcza& czegd podobnego. Zashyt na kar. — Powstrzymata siprzed dodaniemze
odrabanie ks¢dzu gtowy i potgenie jej na ottarzu to nie jednak drobna przesada. Musiata zdoby
zaufanie Jamesa, a on musiat uwiérze Gwen go rozumie. — Junigdy wiecej nie skrzywdziadnego
chitopca.

— To prawda. — James pokiwat glpw Udziat w grze i udawaniee go zabijam, to bylo za mato. To
nie ukrocito jego zbrodni.

— Ale, James, co z innymi?

— Z innymi? Z innymi ksizmi?

— Nie, z mtodymi kobietami. Byly jeszcze cztery ohdokobiety, prawda? Powiedz mi o nich. Jak one
ci¢ skrzywdzity?

— A, mowi pani o tych dziwkach.

— Stucham?

— Poznatem je przez Internet. Rozmawialy, duzo mowilismy o sobie. Powiedziata mi parie
musz sproébowa normalnych stosunkéw z kobietami. Pataipani? Pani mi tak powiedziata. — Znowu
sie denerwowat.

— Tak, owszem, tak ci powiedziatam. — To byt jeggwickszy problem, miat zaburzone relacje z
kobietami. Pamitata ich rozmowy. Wiedziataze jego stosunek do seksu byt niedojrzaty na skutek
przezy¢ z dziechstwa. Zawsze sitym martwit i denerwowat, ale nigdy nie byt zty.dwit o tym bardzo
spokojnie.Ze nie chciat si $pieszy, pragnt tylko najpierw poznékobiet i zaufa jej, zanim dojdzie do
seksu. Martwit go winie seks, niemal przeirat. Teraz wszystko statoesjasne dla Gwen, zanim zatz
cokolwiek wyjaniac.

— Rozmawiakmy przez Internet. To bytlo wygodne, mite.

Wygladat, jakby przebywat mjyjami gdzie indziej. To dobrze. Nak#o skupé na czynd jego uwag,
zeby dat st zaskoczy.

— Mogliscie sk pozna& — wtracita Gwen — bez konieczéo umdwienia si na randk.

— No wianie. To bylo mite — powiedziat jak nastoletni chiep — Rozmawiadimy o grach
komputerowych, filmach i o tym, co méw wiadomdciach. Ale one i tak chciaty size mmn, spotké.



— Zmarszczyt czoto i zacighzeby. — To bytoby w poradku, tylkoze one zawsze chcialy... gdgieojsc.
Chciaty byt ze mm, same. | zawsze rozumialy przez to... wie panipeji@at na i, szukajc pomocy.

— Chcialy bardziej gido ciebie zbliy¢?

— Chcialy seksu — warlgh a jego twarz gwattownie pociemniata.

Co ona wyprawia? Doprowadza go doselp a przecie miata go uspokdi James powinien
uwierzyé, ze stoi po jego stroni&Ze sk z nim zgadza. Musi uzga za sprzymierzgca. Ale usilnie
pragreta pozné odpowied na jeszcze jedno pytanie.

— A co z Den?

— Z kim? — Podnidst wzrok, jakby go obudzita.

— Dena Wayne. Moja asystentka. — Czyawddedzie potrafita udawg ze stoi po jego stronie, §i
James nazwie Derdziwka?

— Myslatem, ze ona kdzie inna. Byta dla mnie mita. Polubitem jUmowilismy sk i bawilismy sk
dobrze. Rozmawialmy. Ale potem, niezafmie od tego, jak bardzo tego chciatem... awaividzialem
jego twarz. Za kadym cholernym razem. lle razy to robitem, widzialgm czutem jego zapach, jego
dotyk. Chciatem odibac mu gtowe. Chciatem oderwamu & pieprzon gtowe gotymi rekami. | zrobitem
to. Za kadym razem, kiedy zabijalem jeglrz nich, tak naprawgd zabijatem jego. Ale potem sobie
uswiadomitem... — Spojrzat jej w oczy. Jego oczy salgbko zmieniaty wyraz, od Aoi i szaléstwa do
spokoju i beznadziei. — Zostawitem pani jej kolczgkglatem,ze mnie pani powstrzyma.

— Ja... nie rozpoznatam go. — Gwen poczujajakby ktc wstrzykmt jej do zyty rozpuszczony lod.
A wig¢c on chciatzeby go powstrzymata, a ona nawet nie pozragtao byt kolczyk Deny.

Campion kontynuowat, jakby jej nie styszat.

— Wystatem pani instrukcje, a nawet maplyslatem, ze pani mi pomge. Ale pani mi nie pomogta.
Nie umiata pani.

Gwen oparta sio biurko, s¢gneta reka do tytu, szukata czegpczym mogtaby si broni, bo stato
si¢ jasne,ze jej stowa, jej glos to za malo. Niestety, schawakzystko do swojej skorzanej teczkik tu
przed przy§ciem Jamesa. Teczkazdda na krz&éle obok biurka.

— Moge ci pomodc, James — sklamata. Nie miatagpi@, co mogtaby mu zaproponotva- Mazemy
raz jeszcze to wszystko obgéda Wychgneta reke po teczk.

— Nie, szlag by to trafil — Wrzaghtak gtasno, ze Gwen znowu wspartagso biurko, jakby uderzyt
ja piescia. Przytulita teczk do piersi jak tarag obejmowatag mocno. Niestety teczka byla zamdtal.
Gwen nie mogta wiy¢ reki do srodka. — Nie, nie mge pani! — krzyczat dalej. — Ale ja mag- Wyjat z
kieszeni maty rewolwer. | wymierzyt w Gwen.

Jej serce walito z calej sity. Oddychata z wielkimmdem, dtonie byly mokre od potu.

— James, sikd masz bra? — spytatla szeptem, a mimo to z wielkim wysitkieda p&no, zeby
martwi¢ si¢ tym, ze okazuje strach. Ale jak on zdobyt h?oNie zastrzelitadnej ze swoich ofiar. Racine
mowita, ze je dusit. Ale skd ta pewnét? Nie znalezionazadnego ciala, tylko gtowy. — James, adto
bron. — Czy gdyby dodata ,progz cos by to zmienito? Czy ktoja ustyszy, jéli zacznie krzyczé&?

— Teraz czyj sie¢ dobrze — oznajmit Campion, wymacheijrewolwerem. — To mi ponie. Kupitem
go pae dni temu. Zamierzatem nim z&hojca Paula, ale nie wiedziatem, jak wididron do samolotu. —
Usmiechat st tagodnie. Byt spokojny. Zbyt spokojny.cka nie dfata mu ani trock trzymat p
wyciagnicta przed soh. — Teraz czyj si¢ dobrze. Lepiej i podczas naszych sesji. Cggje silny. Tak,
chciatem zobaczystrach w jego oczach. Ale bylo jeszcze lepiej.ysishtem jego ostatni oddech. Jego
ostatni oddech, kiedy go udusitem, wyeiem zycie z tego drania.

Nagle urwat, wygidat, jakby nastuchiwat. Gwen tai nadstawita uszu, miata nadzieje to odgtos
windy. Moze ktas byt w korytarzu. Ale styszata tylko bicie swojegerca. Zagtuszato wszystkie inne
dzwigki.



James przekrzywit gtogy wciaz stuchat, potem giusmiechrat.

— Walenie ustato.

Oczywiicie, ze ustato, chciata powiedZi€&wen. Teraz przeniostoesilo niej.

— Nie powinna byta pani wyggac ze mnie tych wszystkich wspomnjedoktor Patterson. — Pajait
gtowa.

Nie mogta w to uwierz§, On naprawel zamierzat to zrolsi Nie byla w stanie przetd, kazdy
oddech sprawiat jej bodl. Ledwie trzymata sia nogach. 38 upadnie, czy James zabijg jak bedzie
lezata na podtodze? Jego oczy — €mie spuszczat z niej wzroku — zdawaty patrz€ gdzie indziej.
Czy powinna sprobowaucieczki? W kacu co ma do stracenia? Jaka tanioa, czy strzeli jej nedzy
oczy, czy w plecy?

Nie wyleczyla pani tego — stwierdzit Campion, a Gvpomylata, ze mowit jak kat, jej kat. — Datem
pani tyle okazji, a pani mi nie pomogta.

— James, przeciencale nie chcesz tego zrébLecz on jej nie stuchat.

— Wybaczam pani. — Pagnat za spust.

Bol rozchodzit st po catym ciele. Nie pargtiata, kiedy upadla, ale z podtogi widziata, jak éam
Campion wsadzit luf rewolweru do swoich ust i strzelit po raz drugio byla ostatnia rzecz, jak
zobaczyta Gwen Patterson, zanim wszystko poekariemndcé.



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY PIATY

M’s Pub
Omaha, Nebraska

Maggie nigdy nie wierzytaze spowied to ukojenie dla duszy. §fleo nia chodzito, nie przyniosto to
zadnych pozytywnych skutkow, stracita tylko czagrktmogta wykorzystalepiej. Nie istnieje bowiem
nic takiego jak zamkrcie dawnych spraw. Wszyscywligaja jakis baga przeszidci, tyle ze niektorzy
cigzszy. Nigdy nie opowiadata o swojej matce alkohaemikomu poza Gwen. Co dobrego #@mo
wymkna¢ z przypominania tamtych okropnych czaséw? Bez Nayspotrafita przywoté pahcy,
cuchracy alkoholem oddech przyjaciét swojej matki, ktérgydébowali p, wéwczas drobmn
dwunastolatk, wcisra¢ w Kkat, zeby p pocatowa albo ,zrobt szybki maszyk”, jak zwat to jeden z nich.

Nie podzielita st zatem z siosirKate ponurymi szczegotami z przeszio powiedziata tylko:

— Powiedzmyze narzeczeni mojej matki nie zawsze bykdtelmenami.

Siostra Kate skigta gtowa, jakby rozumiata cat sytuacg na podstawie tego jednego krotkiego
zdania.

— lle miata pani lat?

— Dwandcie, trzyndcie. Kiedy skaczytam czterngie, matka w kocu kazata im wynajmowa
pokdj w hotelu. Oczywicie dopiero wtedy, kiedy jeden z jej przyjaciot ugsrowat,zebysmy zrobili to
we troje.

— Rozumiem — rzekta siostra Kate spokojnie. -edMostawata pani sama?

— Woéweczas byto to btogostawistwo. — Nawet gdyby nie studiowata psychologii, aliaidy postawd
sobie diagnog Utozsamianie w dzieéstwie samotngci z wolndcia i bezpieczéstwem zdecydowanie
wptyneto na cale jej dalszgycie.

— Czy pomylata pani kiedykolwiek — zaga znow siostra <e to jeden z powoddw, dla ktérych
podita pani prag w FBI?

— Co siostra ma na rily? — Maggie nie miata ochoty zamiedgitej rozmowy w sesjterapeutyczn

— Moze dla pani to sposéb na taby zosta rycerzem wdniacej zbroi, ktory przychodzi na ratunek,
rycerzem, ktdrego rozpaczliwie brakowato pani weditistwie.

Maggie wypita maty tyk wina, chociachetnie wychylitaby do dna. Zagia sobie ywiadami&, ze ta
rozmowa kdzie wymagata wicej kieliszkdw, jeeli jak najszybciej nie zmiegitematu.

— A siostra? — zapytala. — Powiedziata siosteajej dziadek uratowahjz wyjatkowo trudnej, jak
rozumiem, sytuaciji.

— Jak przypuszczam, moja sytuacja nini@ sk tak bardzo od pani sytuacji. Slazytam wowczas
jedendcie lat. On byt przyjacielem moich rodzicéw, zaufani szanowanym, nima nawet powiedzée
ze obdarzanym czgi Raz w miesicu, w niedzied, rodzice zapraszali go na kolac Zaczta znowu
wedrowa wzrokiem po ulicy. — Moja matka zawsze przygotovajav migso duszone z jarzynami,
ziemniakami i matymi marchewkami, bo to byto jedohione danie. Po kolacji zaoferowad &iedys, ze
zabierze mnie na gérdo pokoju, potay do t&zka i poczyta mi przed snem, chacipowiedziatamze
jestem za dia na takie rzeczy. | tak raz w migsi, przez kolejne trzy miegie, gwalcit mnie w moim
l6zku.

Wrocita spojrzeniem do Maggie, sprawdzata, czyddah jej stucha. Maggie wlepiata wanbczy,
niezdolna wydusi stowa.

Rodzice z pocgku mi nie uwierzyli cigneta siostra Kate. — Ale pewne rzeczy, pewne szcyegot
udowadniad, ze jedenastoletnia dziewczynka nie mogta tegosahy— Skgreta po kieliszek i wypita



lyk wina. — Do dzisiaj nie magpatrze€ na mgso duszone z warzywami — dodatasmiechem.

— Zawsze mnie zdumiewa powiedziata Maggie — nadimmych sposobow radzimy sobie ze ztem,
ktore nas spotkato w przesgéd Wickszai¢ seryjnych mordercéw to osoby molestowane w dagkaiie.
Jako doréli zaczynaj zabij& niewinnych, zazwyczaj przypadkowych ludzi, czas@mmaczac sk
wiasnie, ze kiedy byli molestowani. Tymczasem siostra oddala svigge Kosciotowi.

— A pani FBI. Obie marzy§my o tym,zeby zosta rycerzami wdniacych zbrojach.



ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY SZOSTY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Nick usilnie probowat nie wpadaw panik.. Wiedziat,ze panika mu nie ponie. Mimo to wcaz
kotatata mu si w gtowie myél, ze oto powtarza sihistoria sprzed czterech lat.

Nie, to nieprawda, przesadza. Timmy byt teraz giarsie poszediby nigdzie z obcym cztowiekiem.
A jesli ktos go porwat? Brat Sebastian byt o wieleasygy i potzniejszy od Timmy’ego. Dlaczego nie
nauczyt swojego siostrgea jakicl technik samoobrony? Tak, ale jak miat to zéBbiak mogt nauczy
go czegokolwiek, skoro mieszkat ponad dwa atysi kilometrow od Bostonu? Nick pakit gtowa.
Zadrczanie s wyrzutami sumienia nie miato teraz sensu.

Zapytat recepcjonigt czy przypadkiem k&z mieszkacoéw hotelu nie telefonowat do jego pokoju.
Recepcjonista pracowat ode¢mastej i twierdzit,ze nie bylozadnych telefonédw z miasta do Nicka
Morrellego. W kacu jednak przypomniat sobiee chybadczyt rozmowe miedzy pokojami, do pokoju
pana Morrellego.

Nick zaghdat dostownie wsglzie — na basen, salitness, taras, do restauracji i holu. Czut jak
rodzic, ktéry szuka swojego dziecka, pytat wszydtkpo drodze.

Przeszedt wszystkie hotelowegpa i wypytat pokojowe, ktére wchodzity i wychodgit pokoi. Te,
ktore nie mowity po angielsku, wzruszaty tylko ramami. Te, ktdre znaly angielski, tak wzruszaty
ramionami.

W koncu wydato mu i, ze biega tak jia kilka godzin, ché tak naprawd nie mirgta jeszcze
godzina. Wrocit zatem do swojego apartamentu.

— Dzwonit? — zapytat natychmiast Gibsona.

— Nie. Nie spotkat go pan? — Gibson usiadt na sl@@ka i kotysat st w przod i w tyt.

— Nikt go nie widziat. Obszukatem caty hotel.

Nick chodzit nerwowo, aprzystamt przy oknie i wyjrzat na Stare Miasto. Miat zapawichtopcom
bezpieczéstwo i spokdj, a tymczasem jego $hkrazyty wokét tego, co wydarzyto siprzed czterema
laty, kiedy Timmy zostat porwany przez szala i niewiele brakowato, by stracili go na zawszdzie
jest ten chiopak, do diabta? Czy powinien zawiado@hristine? Nie. Za wcZaie, zeby do niej
dzwonk. Timmy musi by w hotelu. Nie rozptyat si¢ przecie w powietrzu.

— Myslisz, ze mogt pé§¢ na Stare Miasto? — zapytat Nick. — No wiesz, kawaxsci albo cé sobie
kupic?

Gibson uniést ramiona, a Nick spojrzat znéw prz&mmna mate sklepiki po drugiej stronie ulicy,
wypatrywat kogé w czerwonym albo pomatezowym ubraniu.

— Panie Morrelli — odezwatgiGibson, a Nick nie wiedziat, co powiedzieemu chtopcu. Westchh
odwrdcit sk, przekonanyze Gibson ma do niego jakipytanie.

— Chyba powinienem é@anu pokaza — Gibson wyjt z plecaka skorzamaktowle.

ROZDZIAL OSIEMDZIESI ATY SIODMY

Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Ledwie Maggie weszta do swojego apartamentu, klgd§ zapukat do drzwi. Byt to Nick Morrelli,
tym razem z potarganymi wiosami i oszalatym, spawdnym wzrokiem. Towarzyszyt mu nastoletni



chtopiec. Stat nieco z tytu, ale Maggie pozna&ato nie Timmy.

— Wybaczze ck nachodg, Maggie, ale naprawdpotrzebu¢ twojej pomocy. — Nick nie mogt usta
w miejscu, chodzit tam i z powrotem przed jej drami i bez przerwy rozgtlat st po korytarzu.
Chiopak take spogidat dokota, chociastat nieruchomo i tylko przenositeear ciata z nogi na neg
By¢ maze szykowat si do ewentualnego biegu.

— O co chodzi? Co sitato?

— Nie wiem, co rold. Timmy znikrat.

— Co to znaczy, znikii?

— Zanim... kiedy zszedtem do sklepu... §aknezczyzna... nie wiem kto, zadzwonit do naszego
pokoju. Gibson twierdzize powiedziat Timmy'emu...

— Chwileczk — przerwata mu Maggie. — Timmy byt z tolv hotelu?

— Taa. Zaprositem Timrny’ego i Gibsongeby sgdzili tu noc. Ale kiedy poszediem kupcos do
jedzenia, zadzwonit jakifacet. Gibson moéwize przedstawit si jako recepcjonista i powiedziat
Timmy'emu,ze czekam na niego w holu na dole.

Maggie natychmiast pordlata o Kellerze, lecz chciata wystuchBlicka do kaica.

— Ale widzisz, dzisiaj byt ten go... — Urwat, spojrzat w prawo, potem w lewo, naéhgle i
dokmczyt ciszej. — Z archidiecezji, brat Sebastian kstdimmy’ego i Gibsona. M§l¢, ze to on zabrat
gdzie&s Timmy’'ego.

— Z biura archidiecezji? Dlaczego kta archidiecezji miatby zabiefagdzi& Timmy'ego? — Dla
Maggie brzmiato to nonsensownie.

— Bo chtopcy maj cas, co chce miéarcybiskup — szephNick.

Maggie spojrzata na Gibsona, ktéry szybko odwnazitok i wbit go w zdarte teniséwki.

— To bardzo diuga historia — rzekt Nick, zedapa chiopca. — Nie jestem pewien, czy wszystko
dobrze zrozumiatem. Oni brali udziat w jakiapternetowej grze, gdzie trzeba byto pédazwisko
jakiega ksiedza. — Potrgsmat glowa i przetart oczy. — To jakéewariactwo.

— To nie jest wariactwo — odparta przesaa Maggie. — A Timmy podat nazwisko ojca Michaela
Kellera.

Nick przystanmt i przenidst na ri wzrok. Gibson take podnidst oczy na Maggie.

— Slad wiesz?

— Nie ma czasuzeby to teraz wyjgiac. On tu jest. — Zamksa drzwi, stajc obok Nicka w
korytarzu.

— Kto tu jest?

— Keller. — Byta na siebie sgiekta, bo to ona zmuszata Kellera do zastanowjeki@ podat jego
nazwisko. Jak mogta bytaka gtupia?

— A co, u diabta, ojciec Keller robi znowu w Omahka® gtosie Nicka zi walczyta o lepsze ze
strachem.

— Musisz zatelefonowtado detektywa Pakuli. — Whyta reke do kieszeni, poprawita pas z brgnNa
widok rewolweru Gibson zrobit wielkie oczy. Nick wat nie drgat. — Wracaj do pokoju, Nick, i
zadzwa do detektywa Pakuli.

— Myslisz, ze on ma Timmy’ego, tak?

Klamstwo na nic by ginie zdato.

— Tak.

— I wiesz, w ktérym pokoju mieszka?

Tym razem odparta po chwili wahania.

— Tak, wiem.

— No to chodmy tam. — Nick ruszyt przed siebie.



— Nie jesté juz str&zem prawa. — Stata, nie poszta za nim.

— Ale jestem wujem Timmy’ego. Nie marnuj czasu.

— To ty go marnujesz, ktgc sk ze mn.

— Gibson zadzwoni do Pakuli, co, kolego? Zrobiszpimwda? — Nick polot reke na ramieniu
chtopca, jakby w tej chwili zdat sobie sprgvze ma jeszcze jedrosolz pod opiels.

— Nie pojdziesz ze manNick. Im diuwzej bedziesz st upier&, tym diwzej Timmy kedzie z Kellerem.

— Niech c¢ szlag, Maggie. — Odwrocit gii ta samy reka, ktora przed chwid trzymat na ramieniu
Gibsona, uderzyt viciare. Na kawcu korytarza otworzyty sidrzwi, jakd kobieta wyjrzata ze swojego
pokoju i z powrotem gischowata. — Okej — powiedziat wikau. — Wygrata.

Maggie zostawita ich, szta szybkim krokiem, nieaoiglac sk za siebie. Przypuszczate Nick za
nia péjdzie, a w¢c z ulgy ustyszata otwierafe st i zamykajce drzwi. Mimo wszystko nie dowierzata
mu. Skecita do windy, ale nie wsiadta do niej, tylko zbi@go schodach. Musiata Zéjna sam dot, do
holu. Dzkki tym wszystkim manewrom Nick nie byt w stanie apdzic w windzie, na ktorym pirze
wysiadta.

A zatem zeszia na dot i pojechatagnminda na czwarte gtro. Miata nadziej, ze zdizy dotrze do
pokoju Kellera, zanim cokolwiekgbtanie.
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Embassy Suites
Omaha, Nebraska

Ojciec Michael Keller stuchat opowdel Timmy’ego o Letnim Programie Badawczym. Chiopisc
szczegoOtami opisywat miecze, kielichy i instrumentyizyczne, z ktérych ich nowa nauczycielka historii
urzadzita wystawe w sali lekcyjnej. Keller podzielit giz Timmym swoj wiedz na temat krucjat i prob
podejmowanych przez Koiét katolicki w celu rozszerzenia chépganstwa, choéby za cen
wymordowania tysicy ludzi.

Rozmawiali o czarnej ospie i templariuszach, pdipgal¢ za trzy dolary z minibarku, a kiedy cola
si¢ skaczyta, wypili puszk pringles, zjedli kilka batonikow i opakowanielek.

Keller stracit rachub czasu. To nie miato zregztnaczenia. Naparstnica uwolnita go oadksizaci
symptomow, ché nadal miat podwsiszory temperatuy. W kazdym razie walenie w piersiach i
pulsowanie w skroniach mgto. Chtopiec zacg mu ufa. Keller wybrat numer swojego pokoju i udawat,
ze rozmawia z Nickiem, a w rzeczywisto stuchat nagranego menu, informacji, jak odshécbaop
poczt gtosowa. DopOki Timmy ledzie wierzyt,ze @ w kontakcie z jego wujkiem, ndkat Keller, nie
bedzie s¢ denerwowat spmieniem Nicka.

Tymczasem gkne pukanie do drzwi przestraszyto ich obu.

Keller przypuszczake to kig z hotelu, mae z dodatkowymigcznikami, o ktére prosit, wiede, ze
zaprosi Timmy’ego do swojego apartamentgdde musiat co nieco posptac. Spojrzat przez judasza,
ale nikogo nie zobaczyt. Kiedy lekko uchylit drzwios je szarpat i otworzyt szeroko, uderzag go w
nos i odpychajc na przeciwlegtsciarg.

Chwycit sk za nos, miat mgtprzed oczami i zakrwawiarreke. Bol rozchodzit s po catej twarzy.
Ktos pchrat go znow naciare, Keller poczut lug przy skroni, w tej samej chwili trzagy drzwi.

— Nie ruszaj s, bydlaku — rzucit kobiecy gtos, ktéry od razu rozpat. — Najchtniej rozwalitabym
twoja glowe i rozpryskata twéj mozg p&cianach tego pokoju.

— Witaj, agentko O’Dell. — Probowat mogvspokojnie, ale krew leciala mu teraz zakdo gardia.
Nienawidzit smaku witasnej krwi. Wpadt w przeeamie, przypomniat sobie zbyt wyrde swojego
ojczyma.

— Co wy robicie? — krzyks Timmy z drugiego kaca pokoju.

— Zosta tam, Timmy — zawotata Maggie. — Paftaisz mnie? Jestem Maggie O’'Dell.

— Taa, pamgtam, widziatem paaiwczoraj w szkole.

— Zosta tam, gdzie jeste Timmy — powtorzyta i wykecita lewa reke Kellera do tytu, na plecy.

— Niech pani s uspokoi, agentko O'Dell. — Keller bytssiekly, ze w jego stowach pobrzmiewa
strach. Teraz, kiedy widziat znowu wyrae, zauwayt krew, ktora sptywata mu poece i midzy
palcami. Widok wtasnej krwi przyprawit go o mde i zawrét glowy.

— Uwazaj, zebym s¢ nie uspokoita — sykila mu prosto do ucha, przyciskajmocniej lué¢ do jego
gtowy.

— Ale agentko O’Dell — rzekt Timmy — on jest z mpliz Omaha.

— Tak ci powiedziat?

— Chtopieczle mnie zrozumiat — wygait Keller. Maggie podeigreta jego eke jeszcze wyej. Keller
czut na plecach faktgrtaniej tapety i znowu naptgly do niego wspomnienia, obraz jego ojczyma, ktory
przed laty przypierat go deciany. Wpadt w zté¢. A rédwnoczénie sk zlakl. — Powiedzialem tylkoze
pracug dla policji z Omaha. — Wyplut krew, ale i tak spdia mu do gardta, omal nie dostat tors;ji.



— Czy on ¢t skrzywdzit, Timmy?

— Skrzywdzit?

— Nic ci nie jest?

— Nic mu nie zrobitem.

— Zamknij sg¢, ciebie nie pytam. — O’Dell tak mocno przyginlufe do skroni Kelleraze niemal
czut smak metalu, a me to jego krew miata taki metaliczny posmak.

— Timmy, czy on & skrzywdzit?

— Nic mi nie jest. Rozmawidlny tylko.

- Co?

Jej zdumienie wywotato dmiech na twarzy Kellera, clistry szarpicy bol umiejscowit si teraz
migdzy oczami. Byt pewnyze O’Dell ztamata mu nos.

— Rozmawiamy o rycerzach i krucjatach, tylko rozmawiatiy.

Keller zatowat, ze nie mogt widzié twarzy O’Dell. Pewnie liczytaze przytapie go na czyinza co
strzeli mu prosto w gltoey a potem, gdy pojawisig inni, powie im, ze to bylo konieczne. Bo
nieustraszona Margaret O’Dell nie czeka na positkiwie,ze musiata go zastrzé)imusiata wystrzeti
wszystkie kule w jego piérbo inaczej skrzywdzitby tego biednego chtopca.

— Timmy, nie poznajesz tego cztowieka?

Zapadta cisza. Keller styszat oddech Maggie.

Oddychata cizko i gtosno, nie potrafita zapanowanad tym.

—To ojciec Keller. — Szarmta go,zeby Timmy mogt zobaczyjego twarz. Chtopak patrzyt na niego
jak na jakiegé potwora. Cofat sic w glab pokoju. Potem Maggie znowu rzucita Kellererfc@ang. Tym
razem jego uszu dobiegto dziwne klikcie, kiedy przycisegta brax do jego skroni.

— Co robisz, agentko O’Dell?

— To, co powinnam byta zrabiv tunelu. Pamitasz ten ciemny do6t pod cmentarzem, gdzie wsadzite
mi NGz w bok?

— Mylisz sk. Nie wiesz, 0 czym mowisz. Mhe, ze powinna...

— Moze gdybym to zrobita, chtopcy tacy jak Arturgliby jeszcze. llu ich jeszcze byto, Keller?

— Nie maesz tego zrobi Jesté agently FBI. — Nie poznawatl wlasnego gtosu, cienkiego i
piskliwego, bliskiego ptaczu.

— Jako agentka FBI mam obazekscigat i likwidowaé zto.

Czy ja ccs opctato? Chciat si odwrdck i spojrz€ na ni, ale bat si, ze Maggie wykorzysta jego
najlzejszy ruch i naénie spust. Rozbolat geotadek. Twarz go palita, posgiagat szloch i prébowat
zatrzyma krew, ktéra dusita go, sptywa do gardta.

Ktos zapukat do drzwi, a serce Kellera podskoczyto. €éfxa to ani drggta. | zdecydowanie
trzymata bra.

Policja!l — zawotat kté z korytarza. — Otwiera

Keller wstrzymat oddech. O’Dell shie ruszyta. Ani o centymetr. Miat wianie,ze lufa wiercita mu
dziure w gtowie.

— O’Dell? — zawotat ktd. — Tu Pakula. Nic pani nie jest?

Poza otzkim oddechem i denerwagym jekiem w pokoju panowata cisza. O Bx ten ¢k dobywat
si¢ z gkbi jego wiasnego gardta.

— O’Dell? Jest pani tam? Nicggbani nie stato?

— Wszystko w poraku — odparta w kcu i scisreta Kellera mocniej.

— Wchodz.

Po chwili drzwi uchylity s¢ powoli. Keller uniést glow, odsumt twarz od sciany, ale Maggie
natychmiast pchy@a go. Tym razem uderzyt bokiem gtowy $eiarg. Mimo to dojrzat przerzenie



detektywa Pakuli, zanim ten zdotat je ukry

— Co pani robi, O’'Dell?

— To, co powinnam byta zrabcztery lata temu.

— Niech pani da spokdj. — Pakula rozejrzat siWyghda, ze dzieciak jest caty i zdrowy.

— Ale nie bytby, gdybym tu nie weszita.

— W poradku, synu? — zawotat Pakula do Timmy’ego.

— Taa.

Keller zauwayt, ze gtos chtopca nie zabrzmiat przekagugj, byt staby i cichy.

— Nic mu nie zrobitem. Rozmawiainy — prébowat s bronk.

Jezeli ca§ zrobit, zaraz s nim zajmiemy — powiedziat detektyw do Maggie, late zwolnita
uscisku. — No ja, O'Dell.

Pakula podszedt tak bliskage mogt wycagna¢ reke i odebré jej bron. Dlaczego tego nie robit?
Mogt ja powstrzymad. Powinien § powstrzyma.

— Timmy — powiedziata Maggie. — Wyjd detektywem Pakall

Keller nie styszat krokéw chiopca.

Maggie wrzasga:

— Biegiem!

Timmy ruszyt gdem, mijajc ich po drodze.

— Nic mu nie zrobitem —fzat Keller. Dobrze wiedziat, dlaczego O’Dell kezahtopcu wy§¢. Nie
chciata,zeby bytswiadkiem tego, co zamierzata zrébNie chciatazebysnity mu sk potem koszmary.

— O’Dell — zacat znowu Pakula, obejrzawszyesia chiopca, ktory byt jubezpieczny na korytarzu.
Keller zgadywatze detektyw stracit cierplingd. — Przecie nie chce pani tego zrabi

Keller zacat skomle, szlochat, a sic zakrztusit. Potem nagle zostat uwolniony.

O’Dell zabrata rewolwer. Rgita jego eke. Stat przyklejony dagciany, wciaz przeraony i dizacy.
Nie ruszyt s¢, poki Maggie nie miga detektywa Pakuli. Potem zanmkroczy i starat s oddych&
rytmicznie. Wydawato mu gj ze drzwi s¢ zamkrety. Wowczas podniost powieki. Byt w pokoju sam.

Zamkrat drzwi na klucz i poszedt do tazienki. Z przeeaiem zobaczyt swejzakrwawion, spocor
twarz, ktéra patrzyla na niego z lustra. Maggie €lnie ztamata mu nosa, chozidyt potwornie
zakrwawiony. Zdjt mokre od potu ubranie i umyt twarz, wyptukat yggatem wszedt pod prysznieeby
ciepta woda zmyla z niego bdl. Kiedy vwdd par czystych bokserek, poczutesiepiej. Ju zacat
wymazywd ten epizod z pareci.

Poszedt z powrotem do sypialni, gdzie nzktdlezata jego walizka. Otworzyhji znalazt na samym
wierzchu drewniane pudetko. Podnidst pokrywlodsumt na bok wycinki z gazet, majpuszk oleju i
fiolke eteru. Przejechat palcami po majtkach Artura, popednidst kilka innych par chtogiych majtek,
az znalazt na do filetowania ukryty bezpiecznie pod bielziZ cigzkim westchnieniem zakryt go znowu
I zamkrat drewniane pudetko.
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Maggie spojrzata nawiecace w ciemnéci cyfry budzika. Mirta trzecia nad ranem. Podgneta
kotdre i przewrdcita s na drugi bok. Powinna sobie odpit. Powinna wiedzig ze i tak nie zénie.
Byla za bardzo spia, mimo tegoze wieczor zakaczyt sk rozczarowaniem. Patgta sk na plecach i
wlepita wzrok w sufit. To prawda, Timmy byt bezpmy. Nick byt wdzgczny i szczsliwy. Christine
miata histor¢ warty nagrody Pulitzera. Lecz ojciec Michael Keller ladiny.

Maggie liczyta na toze Timmy podat do gry nazwisko Kellera, poniewarzypomniat sobie ¢o
nowego, cawiadczyto,ze to Keller porwat go przed czterema laty, ale pldo pamgtat jedynie drobne
szczegoty, ktore wystarczytly, co prawdaby Maggie i Christine uwierzytyziKeller byt porywaczem,
ale okazaly si niedostatecznym dowodem winy dla policji. Ani wgedni teraz nie byto dostatecznego
dowodu. Tego wieczoru Timmy powiedziat nawet, byt moze zle zrozumiat Kellera, kiedy ten moéwit
mu, ze pracuje dla policji w Omaha. | chozizhtopiec uparcie twierdzitze Keller pokazywat mu
policyjna odznak, dla Pakuli to byto za matagby wyd& nakaz rewizji.

| tak za pag dni Maggie nie bdzie miata wyboru, d&dzie musiata dotrzyntaumowy i puci¢ Kellera
wolno, pozwolé mu zagrzebasic znowu w potudniowoamerykakiej puszczy. Problem w tyme nadal
zywita przekonanie, teraz nawet bardziej niezacheiai wczeniej, iz ksiadz w dalszym eigu zabijat
chtopcow, i niezalenie od tego, co mowit detektyw Pakula, wiedziak,zabitby Timmy'ego, gdyby w
pore nie interweniowata.

Dopiero w tej chwili Maggie uprzytomnita sobie, jak ogromm wdzigczna¢ zastyt Pakula. Nie
za to,ze wyperswadowat jej zabicie Kellera — bo $diavie zalowata,ze do tego nie doszto — ale za to,
jak zachowat si p&zniej, jakby nic bytozadnej sprawy. Kiedy zostawili Timmy’ego z Christimdéickiem
i Gibsonem, Pakula odprowadziy jdo jej apartamentu. aBzita, ze wygtosi przemoéwienie albo
przynajmniej 4 zruga. Nic podobnego, powiedziat tylke gdyby wierzyt tak mocno jak ona, Keller w
dalszym cigu morduje chiopcéw, ko musiatby i jego na sit odrywa& do tego drania. Potem
przypomniat Maggieze nadal nic na niego nie majZe nawet sposob, w jaki Timmy opisat im ten
wieczoér, nie wskazywakzeby Keller popetnit przegpstwo. Timmy poszedt z nim z wiasnej woli, i
niezalenie od tegoze Keller oszukat chtopca, nie zrobit mu nic ztego.

Pakula wykazywat wiksze zainteresowanie bratem Sebastianem, jegiva@ra | ewentualsprola w
grze, w ktorej brali udziat chtopcy. Detektyw podejwat, ze brat Sebastian to widie Paeracz
Grzechow. Wprawdzie, wedtug Timmy’ego i Gibsonagstvli Gry, czyli Paeracz Grzechow, chciat ich
ochront, a nie skrzywdzi. Zaproszenie do gry napkto do nich, kiedy surfowali juw sieci, sprawdzali
strony i czaty, ktore obiecywaly pomoc molestowanyreez kstzy. Kazano im tylko podanazwisko
krzywdziciela. Wierzyli,ze otrzyma je postaz gry, ktdn na niby, w grze, zlikwiduaj Nigdy nie przyszio
im do gtowy,ze ktas mogtby naprawe zabija ksiezy.

Maggie nagrata kilka wiadondoi dla Racine i Gwen. Chciata jak najszybciej pyditowa z kims
Swoj teork | dowiedzi€ sig, czy take pacjent Gwen brat udziat w owej grze. Mgej punkt widzenia
byt nieco nacigany, ale zabdjca ojca Paula Conleya nie pasowalgMado jej wyobrazenia Paeracza
Grzechow. Rozwaata, czy zabdjca z Waszyngtonu po prostu nie wysiat gry dla swoich celow.
Niewykluczone,ze j&li byt jej uczestnikiem i czytat albo styszat o mderstwach innych duchownych,
wreszcie postanowit sam zlikwidowésiedza, ktéry molestowat go w dziésitwie. Niezalenie od tego,
jaki zwiazek istniat m¢dzy tymi sprawami, zdecydowaniescbyto na rzeczy. Maggie nie wierzyta w



zbiegi okoliczndci.

Przewrdcita si na brzuch, zakopata twarz w poduszce i westehm irytach. Byt jeszcze Nick
Morrelli. Wziat ja w ramiona, kiedy przyprowadzita Timmy'ego do pakoNie chciata nawet ndiec,
jak dobrze byto jej w tych ramionach. Poza tym Niekit sk za miesic.

Niespodziewany #vick telefonu komdrkowego przestraszyt Maggie. Wysktaz t&zka, potkrta
sig¢ w stabymswietle padajcym z tazienki. llekré mieszkata w hotelu, zostawiata na nogatto w
lazience i tylko przymykata drzwieby nie zostaw catkowitej ciemnéci. W koacu znalazta telefon w
kieszenizakietu.

— Maggie O'Dell.

— O’Dell, méwi Racine.

— Masz pagcie, ktéra godzina? — Prawandwiac, Maggie cieszyta gj ze Julia w kacu do niej
oddzwonita.

— Stuchaj, O’Dell, nie jestem dobra w przekazywartych wiadoméci, wicc lepiej daj mi spokdj,
co?

— Co st stato? Céz Gwen?

Racine milczata. Maggie tak zamilkta. A wec chodzi o Gwen. Wymacata skragka lewg reka,
usiadta a¢zko, czuta, jakby miata otow wotadku.

— Nie catkiem z rij dobrze — oznajmita w Kmu Racine tagodnym, pojednawczym tonem. — Jeden z
jej pacjentow strzelit do niej wczoraj wieczorem.

— O moj Bae.

— A p&niej sk zastrzelit.

Mijaty sekundy, potem minuty, Maggie prébowata @amddech i nie trg¢ sie tak okropnie.
Raptem zlodowaciata.

— Ona ley na chirurgii — powiedziata Racine.

Maggie adzita przez momenge sk przestyszata.

—7yje?

— Miata wielkie szcgicie. Zastonita si teczly. Inaczej kula przesziaby jej prosto przez sercaka
zmienita bieg.

— Wyjdzie z tego?

— Tak, raczej tak. Stracita mndstwo krwi, ale |eleas dos¢ dobrej myli.

Maggie otarta tzy i nabratag@oko powietrza w ptuca.

— Ten pacjent — ggneta Racine — nazywagidames Campion. Jestey prawie pewnize to on zabit
ksigdza w Bostonie i prawdopodobnie cztery kobiety ws@agtonie. Sprawdzamy jeszcze odciski
palcéw,zeby to potwierdzi. To znaczyze pani doktor nie mylita si To byt jeden z jej pacjentow, tylko
nie ten, ktérego podejrzewata.

Maggie nie byta w stanie dalej stu¢haie mogta skugiuwagi na niczym poza Gwen.

— Racine, masz ragjNie potrafisz przekazywatych wiadoméci. Smiertelnie mnie przerazida

— No to jestémy kwita, bo twoja przyjaciotka tenapg:dzita mi cholernego strachu.
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Pigtek, 9 lipca
Biuro Archidiecezji Omaha

Tommy Pakula miaiwiadomac¢, ze nie powinien tak triumfowa Siedziat w kacu na tym samym
twardym krzéle naprzeciw biurka arcybiskupa Armstronga i znawau niego czekat. Ale tym razem
czekal spokojnie. Zamykat kolejny rozdziat najg@jssprawy w swojej zawodowej karierze. No
owszem, zostato jeszcze co nieco do Wn@nia, ale wszystko wskazywato na te,to James Campion
mordowat ks¢zy. W ciagu kilku ostatnich tygodni podzéwat zawodowo do Saint Louis i Tallahassee na
Florydzie. Z Saint Louis mogt tatwo pojeghaamochodem do Omaha i Columbii. A Pensadaieb
tylko trzy do czterech godzin drogi od Tallahassee.

Pakula tak bardzo chciakeby to byt Campion,ze chketnie zapominat o Minneapolis. Kazat
Carmichael sprawdgj czy ca taczy Campiona z bratem Sebastianem, czy ci dwarsaap. Nie skrélit
jeszcze przeczucia O’'Delie mogto by dwdch mordercéw, pracagych razem. Brat Sebastian mogt bez
trudu zag¢ sic wielebnym O’Sullivanem w Omaha i Danielem Ellisonev Minneapolis, podczas gdy
Campion zabijat pozostatych.

Cos jednak wcaz nie dawato Pakuli spokoju. Agentka O’Dell, dowiedkszy s¢, ze ksadz Conley
zgwalcit Campiona, kiedy ten byt jego ministrantgrgzyznataze James Campion m® by mordera.
Jej zdaniem daviadczenie z przeszioi ttumaczytoby jego fue podczas samego aktu zabijania.
Niestety, Campion odebrat soligcie i prawdopodobnie nigdy nie dowiedzic wszystkiego.

Pakula datd nie wykrdlit tez spgrod podejrzanych ojca Tony'ego Gallaghera, podolmeszi
myslata Carmichael. Znowu mu przypomniata, zanim wgéze biura, ze ojciec Tony, ktéry bronit
niegdy ofiar innych ks¢zy, pasowat jak ulat do portretu Beracza Grzechéw, jaki przygotowata Maggie
O’Dell. Tragicznego bohatera, ktory zabija i bierza siebie grzechy chtopcow. Carmichael wskazata
rowniez, ze ojciec Tony miat dogp zaréwno do nazwisk ofiar, jak i molesicych ksezy.

Otworzyty st boczne drzwi, przerywag¢ Pakuli rozmylania. Arcybiskup wszedt sztywnym
krokiem, skinat gtowa i zajat miejsce za biurkiem.

— Panie Pakula — zagtznadal méwac ,panie” zamiast ,detektywie”. — Rozumierd® ma pan wae
informacje na temat wielebnego O’Sullivana. @zyjuz miat pan podejrzanego?

— Prawdopodobnie. — Pakula opa#, siiewygodne krzesto przyprawiato go o bol plec@le nie
zwracat na to uwagi. Zerghna zegarek. — Wkaie w tej chwili zabieramy jednego z podejrzanyeh n
przestuchanie. — Wyobrazit sobie Kasaba i Carmicha@rzy eskortuj brata Sebastiana na komend

— Mito mi to styszé. — Arcybiskup potayt rece na biurku i nachylit sido przodu na swoim
idiotycznie wielkim tronie. — Mge wreszcie zakaczymy & sprave.

— No c@, nie sdz, ze stanie sito szybko.

— Oczywikcie, rozumiem,ze takie sprawy wymagajczasu, wszystkie te formaléw i proces.
Mowitem tylko, ze doczekamy kiedyfinatu.

— Jestem pewierte co najmniej kilka oséb ucieszy sstyszc, ze ekscelencja enie dopomae w
tak niezlednym zakdéczeniu tej sprawy.

— Stucham?

Pakula schylit i, podniost skorzanaktowk: oparty o nog; krzesta i rzucit4 na nieskazitelne biurko
arcybiskupa.

— Znalelismy to w kaicu. — Patrzyt, jak duchowny blednie.

— C&, mdj Bae, czy to...



— Wielebny O’Sullivan schowat tu mnostwo ciekawyalportow, listow i analiz terapeutdéw. Bardzo
interesujcy materiat. Teraz wiem, dlaczego wasza eksceleraggat,zeby dostarczy/to do Watykanu i
ukry¢ w niedosgpnych dlaswiata archiwach. Tak, zniszczenie tych dokumentdollyy niezgodne z
prawem, ale skoro Watykan jest suwerennymispgem, przechowanie ich tam jest rghisym
rozwigzaniem. Czy nie tak, ekscelencjo?

— Panie Pakula, pgiia nie mam, co znajdujeesw tej teczce. — Arcybiskup wyprostowak,si
btyskawicznie odzyskaf panowanie nad seb— Sdzitem,ze wie pan ja, ze lepiej zamkaé t¢ sprave
raz na zawsze, zwlaszcza teraz, kiedy biedneg@lnelgo O’Sullivana nie mazwvsrod nas i nie mie
sie bronk.

— Co do tego ma wasza ekscelencjactaejPakula wstat, gotowy do wégja. Arcybiskup patrzyt
zdziwiony, zerkat na aktowek jakby zamierzatg porwa:, gdyby Pakula chciat wat ja z sola. — W
sprawie nieszegnego wielebnego niewiele wemy zrobé. Niestety, niepdko sk to skaiczy. Nie
zgadtby ekscelencja, kto znalazt aktowk: i przekazat mi 4. — Arcybiskup zadmat lekko, a Pakula
dokonczyt po chwili: — Akurat trafita doak dziennikarki.

| oto dostat to, na co czekat. Arcybiskup wytrzestoczy, szeroko otworzyt usta, miat przasae
spojrzenie. Pakula odwrdcifesilo wyjscia, usatysfakcjonowany, ale przysthjeszcze i obejrzat si

— Aha, przy okazji, mge to zainteresuje waszeksceleng, ze dzwonili do nas z Creighton
University i ogromnie przepraszali za wielkiaB} jaki popetnili w kwestii stypendium mojej corki.
Wyglada na toze tamto pismo wyszio bez ich wiedzy. — Pagrat glowa i dodat. — Ciekawe, jak mogto
do tego dajc.

Nie potrzebowat odpowiedzi i nie oczekiwat jej. Dmswiece], niz sSic spodziewat. Zostawit
arcybiskupa ze skoérzaraktowla wypchar kopiami obcizajacych dokumentéw. Wszystkie oryginaty
byty juz w drodze do biura prokuratora @gu Douglas.



ROZDZIAL DZIEWI ECDZIESIATY PIERWSZY

Redakcja ,Omaha World Herald”
Srodmiescie Omaha

Nick Morrelli obserwowal, jak jego siostra dyrygoaanajlepszym fotoreporterem gazety i drabn
blondynka, ktéra wymylata tytuty na pierwsz strore. Kiedy Christine ruszyta ku niemu, zauiya
usmiech na jej twarzy. Byta zdecydowanie w swaiywiole albo, jak mowili Timmy i Gibson, w swojej
zonie.

— Nie do wiary, naprawgdnie wymylasz sama tytutdw do swoich artykutéw: — zaupwaz udawan
wzgardy.

— Ju ci to ttumaczytam — odparta, kleyai go w ramg. — Nie stuchasz, co do ciebie m@wi

— Moze kgde pilniej cig stuchat, jak dostaniesz nagrodulitzera.

— Taa, akurat. — Znowugsusmiechreta, zadowolonaze tak powiedziat, fwiadoma zarazenze to
nie takie proste.

— O ktérej zabieramy chtopcéw na lunch?

Christine spojrzata na zegarek.

— Dzisiaj wczéniej koncza zagcia. Musz jeszcze tylko cozatatwt i zaraz maemy wychodz. —
Wyjeta kilka kartek z teczki i zagia notowa cos na marginesach.

— Moze jednak nie powindimy ich nagradzalunchem.

Christine podniosta na moment wzrok, nie przerya@jisania. Nie wzita jego stéw powaznie.

— Nie zartug. — Nick poczekal, asiostra spojrzy mu w oczy. — Najadteng przez Timmy’ego
strachu. — Wzdrygi si¢. — Cholernie diego strachu. Jak cztery lata temu.

— Ale nic mu st nie stato, a ja nie zamierzam rozpetywac, co by byto, gdyby...

— Moze powinienem sgiza z nim wicej czasu. No wiesz, exiej by¢ z nim tuta;.

— Taa, racja. — Christine &aiata s¢ i wrécita do notatek. — Nie przypuszczaweby Jill byta
zadowolona, gdybybez przerwy latat z Bostonu do Omabehy zobacz§ sic z Timmym.

— Gdybym tu zostat, nie musiatbym lata

— Ona st tu nie przeprowadzi, Nicky. Znam Jill Campbell. idpe s¢ bawi z przyjaciotkami ze
szkolnych lat, ale to tylko przygotowania slabu. P&niej bedzie chciata wrod do swojegazycia, a jej
prawdziwezycie to wptywowa kancelaria w Bostonie, Foster, @asll i ten trzeci znamienity prawnik,
ktérego nazwiska nie pagtam.

— McDermont — podpowiedziat Nick.

Nagle Christine spojrzata na niego, jakby sobie ywiadomita.

— O Jezu, odwotlujesgub?

— Tego nie powiedziatem.

— Ale myglisz o tym?

— Tego te nie powiedziatem.

— Czy to z powodu Maggie?

— Christine, powiedziatem tylko — podnidéste —ze maze powinienem sglza wiecej czasu z moim
jedynym siostrzécem.

Popatrzyta na niego zsmiechem. Nie, nie @miechala si zwyczajnie, &miechata si bardzo
szeroko.

— No c@, skoro przekonatemnie,ze nie ma znaczenia, czy ci to powiem, czy nie,onc powiem. —
Podeszta do niego k&j, rozghdajac sk po hataliwym pokoju redakcyjnym, ale nikt nie zwracat nam



uwagi. — Maggie powiedziata mig wcale o nie rzucita. Szczerze moxa, braciszku, caty czas zaani
tesknites, marzylg i uzalates sic nad soh. Maggie O’Dell myli, ze to ty p rzucites.

Nick poczut s¢ tak, jakby zrzucita na niego teregiet.

— Zreszi jakie to ma znaczenie, kto kogo rzucit, nie? —alad



ROZDZIAL DZIEWI ECDZIESIATY DRUGI

Lotnisko Eppley
Omaha, Nebraska

Cunningham powiedzial Maggiege nie musi odprowadzaKellera, ale s uparta. Jdi miata
dotrzyma umowy i pozwol¢ mu odlecié, chciata mié pewnda¢, ze ojciec Michael Keller wsgdzie na
poktad samolotu i poleci do Ameryki Potudniowej, Ibym razem ju nigdy stamid nie wrocE.
Rozwaata nawet, czy nie leaiez nim do Chicago, sprawdziczy przesidzie s¢ do wiaciwego
samolotu. W Chicago miat dwie godziny przerwy, aanu nie ufata. Kto by mu zabronit, spytata
swojego szefa, opguai¢ lotnisko, wsas¢ do taksowki i wymka¢ sie, znikmé¢ gdzig na wsi w Ameryce
Potnocnej, a nie Potudniowej.

Cunningham stwierdzitze to nie jej zmartwienie. Miata tylko dopilnowazeby Keller wsiadt do
samolotu w Omaha, i koniec. Koniec umowy, konieb@miazan. W jego ustach brzmiato to tak prosto.

Keller nie chciat nawet waé¢ do tego samego samochodu co Maggie, pojechat wppdinyjnym z
funkcjonariuszem, ktérego wyznaczyt Pakula. Bytaadlony z eskorty, w ogdle byt zadowolony.

Maggie miata wiellk ochot; zetrz€ mu z twarzy ¢ jego peta ukontentowania min Na myl, ze
musi wypuci¢ go wolno, rozbolatg brzuch. Dotrwata jednak do kca. Trzymajgc sk z tylu, patrzyta,
jak Keller szedt rampi starat w kolejce do kontroli.

Wykonata swoje zadanie. Tozkoniec. Nie mae cihgle sobie tego wypomidaCzekaty na niinne
sprawy, ktorymi powinna ei zap¢. Chatby Gwen. Tak, Gwen byla teraz napmiejsza. Kiedy
rozmawiata z ri tego ranka, byta w nieztym nastroju, ale bardabati bezbronna. | ogromnie praej
Harveyem, chociaJulia Radne na pewno zapewnita mu odpowiednigkep@wen méwitaze czuje s
dobrze, ale Maggie wiedziata swoje. Chciala jakpralzej zobacz§ przyjaciotk, dlatego nazajutrz
leciata do domu, mimae nie wszystkie fragmenty uktadanki pasowaty diisi¢ak, jak by sobie tego
zyczyta.

Gdy skierowata sido wyjscia, wpadta na siostiKate Rosetti.

— Witam, Maggie. Wraca pani do domu?

— Jutro. A siostra dakl sk wybiera? — Ledwieajpoznata. Siostra miata na sobie niebieskiasy i
kolorowy Tshirt z napisem Pensacola Seafood Fdstvedo tego tenisowki. Niosta na ramieniu worek
marynarski. Jej krotkie wtosy byly przylepione dowy, jakby nie miata czasu uczésah po wyfciu
spod prysznica. Maggie musiata poczekea odpowied, bo staly ta pod gtgnikiem, ktory widgnie
wywrzaskiwat instrukcje dla pasardw, przypominakzeby nie zostawiali baga bez opieki.

— W ten weekend mam prezentagy Chicago — odparta w keou siostra Kate, kiedy giaik na
moment ucicht.

— No tak, wspominata siostra o tym podczas kolaciji.

—Jeszcze jedna i koze z tym.

— Nie kxdzie siostrze tego brakowato?

— Nie. — Zakonnica dmiechreta sk | potozyta reke na sercu, jakby zamierzala za clywdtozy¢
harcersk przysktge. — Na honor mojego dziadka, to moje ostatnie ziadan

— Wid&t, ze z siostry déwiadczona podréniczka. Tak niewielki baga..

— Och! — Z dmiechem spojrzata na swoéj worek. —z Jadprawitam moje eksponaty, a jest tego
catkiem sporo. Zresztwole nie ryzykowa tych wszystkich pyta podczas kontroli, po co wnasna
poktad samolotu sztylety z trzynastego wieku albecn krzy:owca. — Rozéniata s¢, a Maggie do nigj
dofaczyta.



Znowu przerwat im gténik:

— Lot numer 1270 do Denver, wgje numer 29, lot United numer 1690 do Chicago saigjnumer
14.

— To méj, musg juz i§¢. Bardzo s} ciesz, ze pana poznatam, Maggie.

— Mnie tez byto mito, no i wiem teraz o sztyletachqeej, niz bym chciata.

— Prosz na siebie uwza¢ — powiedziata siostra Kate z powagartobliwy ton gdzié zniknat.
Uscisreta Maggie jeda reka, zeby nie uderzyjej workiem.

— Nawzajem, siostro.

Maggie odprowadzatas jwzrokiem. Siostra Kate okazata swoje dokumentyta slalej ramp do
kolejnej kontroli. Zerkata przez rami i pomachata do Maggie, ktéra odpowiedziata jej smmym. Po
chwili wyjeta z worka czapkz daszkiem i wigyta ja na glowe. Maggie émiechreta sk — w niebieskich
dzinsach, Tshircie, teniséwkach i czapce bejsbolésuostra Kate przypominata swoich uczniéw. | nagle
uderzyto Maggieze z tytu siostra Kate faktycznie wyglata jak nastoletni chtopak.

Nie od razu to do niej dotarto. Z patikzu naptywaly jakié fragmenty, ktére same w sobie nic nie
znaczyly, za to razem... Siostra Kate gadzze podraowata ze sztyletami. Maggie pagtata, jak méwita
jej, ze miata prezentagjw Saint Louis w ten sam weekend, kiedy ojciec idczostat zamordowany w
Columbii. Pamgtata mag Pakuli z kolorowymi pinezkami. Columbiazieniedaleko Saint Louis. A czy
tak trudno byto zasztyletowawielebnego O’Sullivana w Omaha, weskiej toalecie na lotnisku? A
potem spokojnie w&¢ do damskiej toalety obok, urgie, przebré, schowa sztylet do bagal i odda
do odprawy?

Nie, to brzmiato zbyt prosto.

Maggie cezko oparta si o sciarg, ledwie trzymata gi na nogach. W gtowie jej huczato. Kto bytby
lepszym adwokatem molestowanych chiopcéw kobieta, do tego zakonnica, ktora byta obok i
wiedziata o wszystkich nadyciach? Made nawet przytapata wielebnego O’Sullivana z jedngm
uczniow.

Maggie pamitata tez opowiec¢ siostry Kate o jej dzieastwie i krzywdzie, ktorej wowczas doznata.
Tamten mgzczyzna byt kind, komu ufali jej rodzice, tylko tyle o nim powiedda. Czy mogt to by
ksiadz?

Maggie przypomniata sobie Tshirt. Siostra Kate paldita z Pensacoli na Florydzie. Gby byta
jedenastoletni dziewczynly, ktéra zgwatcit ojciec Rudy? Czy dlatego nie znalaztsa lécie? Teraz to
miato sens. Siostra Kate zrobita to dla siebie.\Bfasnego spokoju. Dlatego nie musiaéma liscie.

Ale co w takim razie z Jamesem Campionem? Pakul# nadzie¢, ze oskaty go o zabicie
wszystkich ksizy. Maggie nigdy nie byla przekonanae James Campion to Rwyacz Grzechow.
Uwazata raczejze brat udziat w internetowej grze; arreszcie zniecierpliwit gi bo Paeracz Grzechow
wciaz pozostawiat przyyciu jego ksgdza. Gwen powiedziata jeje Campion wykrzykiwat coo jakieg
grze i ztkamaniu regut.

Maggie przeczesata wiosy palcami. Bytagzaona. Niewiele spata wagu ostatnich nocy, dlatego
tak trudno jej si teraz mylato, mimo to wreszcie dochodzita do sedna spr&ozwiazanie wydato s,
oczywiste. Podczas wspolnej kolacji siostra Kateegtywata z bluzki sigé psa swojej wspotokatorki.
Na koszulce polo wielebnego O’Sullivana znalezipsg siek¢, prawdopodobnie przeniesipa ubrania
mordercy. Tak si zlozylo, ze druga wspoétokatorka byta komputerowym maniakiempewndcia
nauczyta wec sioste Kate tworzy programy i skomplikowane gry internetowe, az@alodpowiednie
zabezpieczenia. Dlatego siostra wiedziata, co #roby policia z Omaha czy FBI nie namierzyly
komputera, z ktdrego Reracz Grzechéw wysytat maile.

To wszystko brzmiato zbyt fantastycznie. Ale rownsaie uktadato si w spojra, logiczm catasc.

Z gtosnika poptyreto ostatnie wezwanie dla pasadw lotu United Airlines numer 1690 do Chicago.



Wodwczas Maggie dosobie ywiadomita. Lotem United numer 1690 do Chicago leojaiec Michael
Keller.

O m¢j Bae!

Czy to o nim mylata siostra Kate, mowt o ostatnim zadaniu? W Chicago Keller miat cZettaie
godziny na peaiczenie z Wenezugl Prezentacja siostry Kate odbywata wi Chicago, w¢c tam widnie
odbierze swoéj baga w tym réwnie sztylety. Maggie zerkga na zegarek, poszukata wzrokiem
najblizszej tablicy odlotow i podeszta do niej szybkim Kemn. Zostato gjtnascie minut. Miata przy
sobie odznaki bron oraz telefon komdrkowy. Mogta zatrzymsamolot. Powstatby straszny batagan, ale
nie byto to niemaliwe.

Nagle przystagta. Probowata uspokeéiroztrzsione nerwy. Przypomniata sobie miniony wieczor.
Tak bardzo chciata nacigh spust. Przypomniata sobie Kellera, ktory uciektrodj wzrokiem, kiedy
zauwayta, ze méwit o Arturze w czasie przesztymsliénstynkt jej nie mylit, Keller nie przestat zghé
matych chiopcow, i nie przestanie tylko dlatege,trocle mu pogrozita. W gibi duszy Maggie czuta
takze, ze Keller nie zamierzat wraéalo Ameryki Potudniowej.

Kiedy siostra Kate wspomniala o swoim ostatnim pnagaMaggie byta pewnaze chodzi o
prezentag. Teraz dopiero zrozumiatage zakonnica miata na rily swoj ostatni cel. Stwierdziteze
bedzie ostatni. Nie, przysgta nawet na honor dziadka.

Maggie ponownie spojrzata na zegarek. Dziesninut. Nadal mogta jeszcze zatrzyinsamolot.
Stala oparta dciarc ze wzrokiem wlepionym w pasgarow, ktorzy wchodzili i wychodzili. W kiccu
odsunrta sk od sciany. Niezdecydowana patrzyta wziw strore wejs¢ dla pasaerow. Potem odwrdcita
sig i ruszyta w przeciwnym kierunku.



ROZDZIAL DZIEWI ECDZIESIATY TRZECI

Poktad samolotu United Airlines,
lot numer 1690

Ojciec Michael Keller czekat cierpliwie,zastarsza kobieta zrobi mu miejsce w péeeej micdzy
fotelami. W ostatniej chwili poszedt do toalety,teraz wchodzit na poktad jako jeden z ostatnich.
Martwit si¢, ze naparstnica niecdzie dé¢ skuteczna i jego stan znoww §iogorszy. Z przeegniem
myslat o kolejnym koszmarnym locie, chogiten i tak miat by duzo krotszy ni poprzedni.

Zatowat, ze miat jwz Timmy’ego w swoich ¢kach, ale c#, musiat zaniechtaswojej misji. Jego nos
byt wciaz obolaty i spuchnity. Keller przyrzekt sobieze w przysztéci zachowa wiksz ostraznosé.

W koncu starsza kobieta z#g miejsce, wéc mogt ¢ dalej. Szukat swojego fotela, czytat kolejne
numery: siedem, osiem, dziew)j dzies¢c... | wreszcie jedenraie B, miejscérodkowe.

Powtarzat sobie dla uspokojenige leci tylko do Chicago. To krotki godzinny lot. Naczscie
siedziat, m¢gdzy dwiema szczuptymi kobietami, a nie @otymi bykami, jak podczas poprzednigj
podré&zy.

Potazyt swéj baga podreczny na géra potke.

— Przepraszam, jedeitée B to moje miejsce — powiedziat do kobiety.

— Och, prosz — Odsugta z oczu dtugie jasne wiosy i odfa pas. Wstata energicznie i przépita
go.

— Dzigkuje.

Usiedli oboje. Keller ledwie zagi pas, kiedy kobieta po jego drugiej stronie odvitedgtowe od
okna i spytata:

— Leci pan do Chicago czy gdgidalej?

— Do Chicago — odpart bez wahania, nie musiakfama. — A pani?

— Tez do Chicago.

— W interesach czy dla przyjemiug?

— Wylacznie w interesach. Jestem Katherine Rosetti.



